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Nie jasno ttumaczy sie mi pocigg, jakiego do-
znaje do dworkdw i dwordéw szlacheckich. Osta-
niajg go tajemnicze cienie jakies.

Gotéw kto, w celn rozproszenia cieniéw, wyje-
chaé ze znanem przystowiem o naturze ‘wilcze;j.

Och! natura ta... Przez takie ona przeszia ciegi,
na tyle wystawiong byta prob i tyle jg zdeptato ra~
cyj, ze wilczego w niej nie pozostato juz chyba nis.
Kie, nie natura to ciggnie mnie w te strone, lecz —
co innego. Dwor, dworek szlachecki—tego mu sam
djabet odmoéwic¢ nie moze — jest skoficzonym w so-
bie obrazem dobrego pedzla, przedstawia cato$é
urocza, od ktorej oczu oderwac nie sposob: jest....
pieknem. Piekno posiada site pociggajgcg. Dla
tego to tez nawracam do domu szlacheckiego zaw-
sze, ile razy, w peregrynacyach, ktore fantazya mo-
ja powiesciarska po ziemi rodzinnej odbywa, oka-
zya sie nadarzy.

Pieknemi bywajg i btedy, niestety! i wystepki,
zbrodnie nawet, na obrazach zwiaszcza. Kto temu
nie wlerzy, niech sie rozpatrzy uwaznie w utworach
pedzla Salyatora Rosa. w tych szczegélnie pejza-
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zach jego, ktdre ozywia obecnos¢ bandytéw. Coéz to
za arcydzieta! Na bandytéw dosy¢ napatrzy¢ sie nie
mozna, tacy piekni. Pokazuje sie przeto, ze piekno,
w czesci znacznej, zalezy od stosownego otoczenia
i odpowiedniego oS$wietlenia—od otoczenia i oswie-
tlenia, dzieki ktorym i zte przedstawia¢ sie moze
pod postacig zachwycajaca.

Rozumowanie powyzsze odnosi sie do piekna
w ogdlnosci, bynajmniej za$ do szlachty, pomiedzy
ktorg a bandytami Salvatora Rozy zachodzi réznica,
nie dopuszczajgca poréwnania najmniejszego. Chcia-
tem jeno wyttumaczy¢ sie i usprawiedliwi¢ z pocig-
gu tego, jakiego doznaje na widok strzechy stomia-
nej, przyozdobionej kominem z daszkiem igniazdem
bocianiem; a okrywajacej S$ciany, bedzie gniazdem
ze swojej strony, petnem wdzieku niewystowionego,
wygdéd niewypowiedzianych i harmonii rozbrzmie-
wajacej echami przeszto$ci nawskro$, a wysoko po-
etycznej. Historya szlachty, ze Swiattami i cienia-
mi swojemi, to poemat.

Wyrobowi stanu szlacheckiego bytoby, w dziejo-
wym sensie, do zarzucenia wiele, bardzo wiele, to
jednak nie przeszkadza temu, azeby szlachcic by¢
nie miat postacig posagowa—osobistoscig dziejowa,
ktorej tak byto dobrze, iz utrzymata sie po dzi$
dzien, bronigc sie przeciwko okolicznosciom, ktdre
ja z piedestatu stracaja.

—  Hej hej.... gdyby tol...—powtarzat nieraz pan
Marek Szamota, zacno$¢ wcielona w cztowieka do-
brej tuszy, okazalej postawy, zawiesistych wasow
i najlepszych checi.

_Pan Marek, gdyby w rzeczy samej dawne powro-
city czasy, bytby, o tem watpi¢ nie mozna, obywa-
telem wzorowym. | obecnie Hic mu do zarzucenia
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nie byte, pomimo, ze szczegdty rdzne bytowania no-
woczesnego wprawialy go czesto w humor jaknaj-
gorszy. ,,Wiele—jednak—ten czyni, co musi*“. Pan
Marek musiat, wiec czynit: stosowat sie do okoli-
cznosci i lepszym sie okazywat od niejednego, po-
pisujagcego sie postepowym sposobem myslenia.
A nawet szedt z duchem czasu, dawat sie postepowi
prowadzi¢, ulegat i cale dobrze odbijat, od takich
zwitaszcza co przesadzali w tym lub w innym Kie-
runku: od spekulantow naprzyktad, ktérzy cze$¢ na
ottarzu zyskéw palili, od demokratow, ktérzy
wszystko naginacby pragneli do poziomu wiasnego,
od arystokratow, ktorzy w $niedzi blask upatrywali
i Anglikow udawali, i od innych tego lub podobne-
go kalibru postepowcéw w karykaturze. Pan Ma-
rek krzywit sie na postep, szedt z nim jednak, z na-
rowow atoli byt szlachcicem nawylot, przekonanym
gteboko, ze go Bég z innej troche ulepit gliny, ani-
zeli og6t Smiertelnikéw. Przekonania tego nie wy-
powiadat gtosno i byto to wielkiem z jego strony
ustepstwem, ktore w ducha cichosci uwazat jako
ofiare, te za$ poczytywal sobie za zastuge w obec
Tego co sprawly ludzkie w ostatniej sadzi instancyi.

—,Uhm... wzdychat czesto i gtowa posepnie kiwat.

Mysli, westchnienia te wywotujace, przychodzity
mu zazwyczaj po obiedzie, kiedy, noga kiwajac, faj-
ke na dtugim cybuchu palit. Nie uprzykrzaty sie
jednak dtugo, albowiem, albo sie koriczyty drzem-
ka, jezeli Pan Bdg gosci do Chrustowa nie sprowa-
dzit, albo tez preferansikiem, jezeli si¢ nadarzyt ten
lub 6w z sgsiaddw lub z przyjezdnych z okolicy dal-
szej. Preferansika p. Marek lubit bardzo i brat go
w znaczeniu lekarstwa na troski, uznajac zresztg
gre w karty za rzecz zdrozna.

1*
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— Lekarstwo acz gorzkie, przyja¢ jednak nieraz
potrzeba—mawiat.

I sam najpierwszy zgodzit sie na to, ze pocigg: do
preferansika jest staboscig.

— Ale—powiadatl—kt6z sie pochwali¢ moze. iz
wolnym jest od stabos$ci wszelkiej!... Przytem, gdy-
by nie preferansik, umyst rozrywajacy, to cztowie-
kowi nieraz zwaryowacby przyszto... Takie czasy!...
takie czasy!... ktopotédw tyle!... aaa-hal...

To tez grywat bardzo tanio i gotow byt do gry
zasiada¢ o kazdej dnia porze, i spedzaé przy tako-
wej noce cate. Uwazal' to, jak powiedzieliSmy po-
wyzej, jako lekarstwo na troski.

A trosk byto tyle!

Zanim jednak do takowych przystgpimy, cofnie-
my sie nieco wstecz, w celu zapoznania czytelnika
blizej ze sfera, stuzaca za tto powiesci niniejsze;j.

Pana Marka zrodzit pan Jan, pana Jana pan tu-
kasz, pana tukasza pan Maciej i. t, d. Mogliby$Smy,
kroczac wstecz, dojs¢ w ten sposob do czaséw Pol-
ski w podziatach i wykazaé ojca rodu Szamotow
w blizkiej z potomkami Piasta stycznosci, nastepnie
za$. idac od niego w ddt, wymienié starostéw paru,
jednego czy dwoch rotmistrzow, sedziego, chorgze-
go, pisarza, fowczego. Zaden z przodkdéw p. Mar-
ka w senacie nie zasiadat. Ro&d trzymat sie zawrze
w stanie miernym, nie odznaczajgc sie niczem o0so-
bliwem, nie spadajac jednak na poziom chodaczkow
i taczac sie niekiedy w drodze koligacyi z rodami
najznakomitszemi. Po kadzieli dotykat sie do krze-
set, butaw i tiar, i sam w sobie byt karmazynem na
wylot. Ojca p. Marka tytutowano czesnikiem; sy-
na za$ owego ojca, czeSnikowiczem, tak diugo, az
poki wezwanym nie zostat do rozstrzygniecia sporu



granicznego pomiedzy p. Szafranowiczem a p. Ku-
balskim, pomiedzy ktdrymi proces o miedze toczyt
sie przez lat trzydziesci z gora razy kilka przez
wszystkie przechodzit instancye, i byt gtosSnym na
okolice catg. SzczeSliwe sporu tego zakoriczenie
obdarzyto go tytutem podkomorzego. W innej po-
dobnej okazyi, bedac przez strony na superarbitra
wybranym, zdobyt sobie tytut prezesa. | dwa te ty-
tuty przyrosty niejako do osoby jego. Dla jednych
byt podkomorzym, dla drugich prezesem — jak sie
komu podobato. Ludzie dawnej daty tytutowali go
badz cze$nikowiczem, badz tez cze$nikiem. Dla
p. Marka byto to wszystko jedno. Pozwalat mia-
nowac siebie podkomorzym, prezesem, czesnikowi-
czem,'cze$nikiem, a nawet i asanem dobrodziejem,
nie reklamujac ani protestujac.

Byt to obywatel powazny, a spowrazniat odrazu,
w jednej chwili, jakby za dotknieciem rdézczki cza-
rodziejskiej. Chwila ta nastapita na kobiercu szlu-
bnym. Kiedy, po zaprzysiezeniu wiernosci i mito-
$ci dozgonnej Imci pannie szambelance Rézy Kozar-
skiej, wstat z kleczek, stato sie mu tak, jakby sie
na nim przemienienie odbyto. Odrazu zostat me-
zem, i w matzeniskiem i w obywatelskiem znaczeniu.
Nie kazdemu to sie zdarza. Wieksza nowozeAcoéw
potowa wzbudza politowania usSmiechy na ustach
Swiadkéw obrzedu sakramentalnego. Pana Marka
sasiedzi uczcili poktonem, ktéry go niejako na oby-
watela pasowat, ato pomimo, ze byt on juz cztowie-
kiem dojrzatym, podczas kiedy pani jego znajdowa-
ta sie w pierwszym dziewiczego wieku kwiecie. On
miat lat trzydziesci sze$¢, ona oSmnascie. Dobrali sie
jednak, do czego przyczynito si¢ w znacznej czesci
to, ze pani R6za nalezata do rodzaju tych natur wy-
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borowych, co to stworzone sg niby do urabiania
i utrzymywania harmonii w $wiecie.

Dobrali sie na podziw.

Pani Réza dopetniata p. Marka; p. Marek uzupet-
niat panig Réze.

Wypadki podobne przytrafiajg sie niekiedy w sta-
dfach. matzenskich.

W niej przewazata imaginacya, zasycana wycho-
waniem, ktore urobito pocigg do czytania; w nim
przewazata wiedza, ktdra stanowita pewien rodzaj
wedzidta wzglednie do wyskokéw zanadto zywych.
Pani Markowa—czyli, jak jg tytutowano, pani cze-
$nikowiczowa, pani cze$nikowa, pani prezesowa, al-
bo pani podkomorzyna—czytata duzo, wszystko co
jej w rece wpadto, czytata i po polsku i po francuz-
ku, karmita sie przewaznie rzeczami tak zwanemi
lekkiemi, lecz umiata w takowych mysli zdrowe
wynalez¢ i sens moralny z nich wyciggngé. Dziato
sie to samo przez sie, w skutek zapewne tego, ze sie
w dziecinstwie na dobre zapatrywata przykiady,
ktére wyobrazni jej wybujaé nie dawaty. Wyobra-
Znia nie wybujata; do bujania sie atoli rwata i cig-
gneta za sobg ociezaty nieco umyst matzonka, pet-
nigcy wzgledem takowej funkcye ballastu. Ona po-
siadata poglady, on wiadomosci—pierwsze w potg-
czeniu z drugiemi okazaty sie wielce przydatnemi
we wzgledzie wychowania dzieci, ktore sig im sy-
paty niby z rekawa. Byto tak: co rok, to prorok,
raz chlopiec, znéw dziewczyna — w przeciggu lat
dziesieciu pani Réza zostawata matka razy dzie-
wiec i, zapewne, bytaby jeszcze te liczbe powto-
rzyta, gdyby $mieré nie zabratla jej w sile wieku.
Umarta, majac lat dwadziescia osm.

Smieré pani Rézy byta dla p. Marka ciosem wiel-
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ce dotkliwym. Dotkliwszym jednak cios ten byt
dla dzieci, ktorych zostato piecioro: trzech synéw
i dwie corki. Czworo miato mogitki swoje na cmen-
tarzu, obok nich potozyta sie matka—i w ten sposob
rodzina Szamotow rozdzielita sie na dwie nieréwne
potowy:, mniejsza, z matkg snem wieczystym uspio-
na, spoczywata za wsig na wzgdrku, pod pieciu
krzyzami, pod ostem i réz polnych krzewami, w o-
grodku otoczonym sztachetg zelazng; wieksza o gto-
we jedng, mieszkata z ojcem we dworze drewnia-
nym, wznoszacym sie na wzgdrzu przeciwlegtem
strzechg stomiang okrytym, w gniazdo bocianie
przystrojonym, biatemi $cianami i jasnemi oknami
zdata Swiecacym, w sadzie fruktowym do potowy
schowanym. Pomiedzy cmentarzem a dworem za-
chodzita spéjnosé niejaka. Dwa te pomieszkania
porozumiewaty sie niby ze sobg. Z okien dworu
frontowych i z ganku, cmentarz wida¢ byto, a kiedy
od takowego wiatr pociggat, to przynosit brzecze-
nia, dzwonigce melodya jakowa$, ktéra wydawata
sie choéralng piesnig zmartych. Waiatr grat na ra-
mionach krzyzéw. Pan Marek, w pierwszych po
zgonie p. Rézy chwilach, wstuchiwat sie w te mu-
zyke, i kiedy wyrazniejszg byta, wyprowadzat dzie-
ci na ganek, powiadajac:

— Styszycie?.... to gtos mamy....

Dzieci oczeta szeroko otwieraty i stuchy nasta-
wialy.

— Mama czuwa nad wami.... Mama opiekuje sie
wami z zagrobu.... dziatki moje....

tzy méwi¢ mu diugo przeszkadzaty i stuzyty za
jedynag odpowiedz na zapytania liczne, jakiemi go
zarzucaly te z dzieci, ktére juz pytania zadawac
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umiaty, a te pytania redukowaty sie do jednego tre-
§ci nastepujace;j:

— Na c6z nas mama opuscita?....

Nie predko pan Marek odpowiedzie¢ na takowe
zdotat:

— Mama nas opuscita, ale na miejscu swojem zo-
stawita ciocie, ktorg powinniscie szanowac, kochac
i stuchac....

Sierotom pozostata wiec ciocia, wujeczna p. Mar-
ka siostra, przed laty kilku owdowiata po radcy
stanu, ktéry pozostawit jej pensyjke dozywotnig
i corke jedynaczke. Ciocia nazywata sie pani Eleo-
nora Tulicka. Owdowienie jej byto jakby Opatrz-
nosci zrzadzeniem. Dowiedziawszy sie o ciosie, ja-
ki dotkngt p. Marka, natychmiast do Chrustowa
przyjechata i sama sie ofiarowata.

— Bracie kochany—byly jej stowa—znajdujemy
sie oboje wjednakowem potozeniu.... ty wdowiec, ja
wdowa.... tobie dat Pan Bdg dziatek piecioro i mat-
ke ich do chwaly swojej zabrat, ja mam mojg Ole-
sie, ojca pozbawiong,... Badz ty ojcem dla mego
dziecka, ja bede matka dla twoich...

Panu Markowi ofiara ta wydata sie za wielka.

— Za duzy, siostro— odpart — bierzesz na barki
swoje ciezar.... Moich sierot jest piecioro, twoja je-
dna, zachodzi wiec nieproporcyonalnos$é na krzywde
twoja....

Pani Tulicka wyttumaczyta mu tak:

— Przedewszystkiem otwarto$¢.... to stabo$¢ mo-
ja,... Jezelibym mieszkata sama, jak dotad, to pen-
syjke mojg przezywac¢ musze, nie odktadajac nic na
strone, to jest: ani na edukacye Olesi, ani tez na zto-
zenie dla niej fundusiku najaki'taki posgzek... W na-
szym wieku pannie bez posgzku trudno na Swiecie..
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Trzeba zeby miata cho¢ cokolwiek.... Owoz, zamie-
szkamy u ciebie, sktadanie wiana dla Olesi stanie
sie rzeczg mozliwa.... Ty nam dasz dachu i jadia,
za procencik bedziemy sie okrywaly, kapitalik be-
dzie sobie rost z roku na rok bez uszczerbkéw,
z wyjatkiem tych, jakie czyni¢ wypadnie na opta-
canie nauczycieli i nauczycielek, w czesci jaka przy-
pada¢ bedzie na dole mojg. W ten spos6b wyswiad-
czysz mi dobrodziejstwo prawdziwe, inaczej bowiem
musiatabym chyba i$¢ w stuzbe do ludzi obcych,
ktorzyby ani dla mnie, ani dla dziecka mego takich
jak ty wzgledéw nie mieli....

— Alez to dobrodziejstwo dla mnie! — zawotat
p. Marek. '

— Dla mnie, bracie kochany—odrzekta z przyci-
skiem pani Tulicka.

— O! dla mnie....

— Nie... dla mnie...

— Poznaje w tem palec Opatrznosci... wstawienie
sie do takowej—mojej R6zy poczciwej, ktéra wypro-
sita natchnienie siostry myslg przyjechania do mnie
z propozycyg podobna.

— Przyznaje, ze mi pomyst do propozycyi tej
natchnienie podyktowato—byty stowa p. Tuliekiej,
ktéra widziata takze palec Opatrznosci, lecz nasta-
wiony na wiekszg jej anizeli p. Marka korzysc,
w jej bowiem mniemaniu, racyonalnem zresztg, nie
co innego jeno Opatrzno$¢ usuneta p. Réze z drogi,
i otworzyta jej wstep do chrustowieckiego dworu.

Stroskanemu atoli mezowi nie wypadato tego po-
wiada¢, odkrywajac mu przez to tajemnicze Opatrz-
nosci zrzadzenie.

Pani Tulicka przeto nie dopowiedziata mysli swo-
jej.—Odrzekta:
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— Otwarto$¢ przedewszystkiem.... tak mnie juz
wida¢ Pan Bog stworzyt.... Wyswiadczysz mi, bra-
cie kochany, dobrodziejstwo prawdziwe, za ktore
odwzajemnié sie nie moge inaczej, jak tylko usito-
waniem zastgpienia dzieciom twoim matki. Wiem,
ze tego nie dokaze, takiej bowiem, jaka byta siostra
nieboszczka, i ze Swiecg nie znalezé.

— Och! to prawda—westchnat p. Marek.

— Jednakze, bede sie starata, bede usitowala....
bede dziatki twoje uwazata na réwni z Olesia....

— Tak—odpart p. Szamota. Niczego innego po
siostrze dobrodziejce wymaga¢ nie mozna, i niczego
innego wymagacbym nie mdgt po zadnej kobiecie,
ktorgbym wzigs¢ do domu musiat dla czuwania nad
mojemi sierotkami. Ptacitbym, i za optate zadng
nie kupitbym serca macierzynskiego, ktore dziatki
moje u siostry dobrodziejki darmo znajdg. O Boze!

Wzni6st oczy do gory z dziekczynnym wyrazem
i p. Tulickg w reke pocatowat.

— Obyz B6g najmitosierniejszy stokrotnie sio-
strze dobrodziejce wynagrodzit! Ja wymawiam so-
bie tylko, azeby siostra szanowna nie czynita naj-
mniejszego w fundusiku Olesi uszczerbku. Bedg sie
uczyty dzieci moje, bedzie sie i ona uczyta z niemi.
Nie chce réznicy robi¢ siostra, nie bede robit i ja.

— Co6z z bratem kochanym robi¢! — byt p. Tuli-
ckiej z rozrzewnieniem wygtoszony wykrzyknik.

— Zachowam dla siostry w sercu wdziecznos$¢
niewygasts.

— Przystuge oddajemy jedno drugiemu. Rozu-
miem bowiem—westchneta p. Tulicka—co to jest
serce matczyne,

— O!—odpart p. Marek, dton podnoszac.

— Pozwole sobie jednak, jeszcze jedno postawic
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zadanie. Tu juz brat kochany nie powie, ze ja go
dobrodziejstwuje.

— Co siostra rozkaze?

— Zebym posazek Olesi sktada¢ mogta w rece
brata kochanego—odparta z przymileniem.

— Jezeli zastuguje na ufnosci tyle.

— O—podchwycita p. Tulicka. Niechze brat te-
go nie méwi! Jabym bratu kochanemu miliony bez
namystu powierzyta, a niedopiero kilkaset talaréw,
jakie mi rocznie wyptacajg. Procentu nawet nie be-
de brata.

—=aTak nie mozna — odpart p. Marek — procent
chyba do kapitaliku przytgczac sie bedzie.

— Jak sie tam bratu kochanemu podoba. Ja sie
na tem nie znam wecale, i ze styszenia zaledwie
wiem o procencie dwunastym, pietnastym, ale wy-
obrazenia nie mam, coby to znaczy¢ miato.

— To ja sie na tem znam troche.—byta p. Marka
odpowiedZz—ani pietnastego, ani nawet dwunastego
procentu siostrze nie dam, lecz tylko siédmy.

Pani Tulicka spojrzata na p. Marka. Ach! bytoz
to spojrzenie. Oczy zmienity sie nagle w dwa ostre,
dtugie, cienkie, btyszczace narzedzia i przebodty
prezesa na wylot, a stato sie tak szybko, ze ten ani
sie spostrzegt.  Zdaje sie, ze uktucia uczut, i zwré-
cit na oczy p. Tulickiej wzrok, lecz nie znalazt w ta-
kowych, nic innego tylko wyraz dobrotliwosci pod-
szytej rzewnoscia.

— Nie rozumiem sie na tem nic a nic, powiadam
bratu kochanemu. Siédmy?—niech bedzie siédmy.
Czemuz raczej nie czwarty albo nie trzeci?

— A nie—podchwycit p. Marek.

— Czemu nie? Pietnasty a trzeci? ja tu rdéznicy
nie widze zadnej.
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— Réznica przecie wyrazna— w cyfrach samych.
Co pietnascie, to nie trzy.

— No, tak. Ale procent. Co to procent?

— Jest to dochéd od kapitatu, reprezentujgcego
prace, za ktorg nalezy sie zarobek. Siostra dajgc
komus sto talaréw, dajesz mu przez to sposobnos¢
zarobkowania w stosunku do takowych i nalezy sie
siostrze za to wynagrodzenie takie, azeby ani wy-
pozyczajgcemu ani pozyczajagcemu krzywdy nie by-
to. Pozyczajacy potrzebuje i czesto zdarza sig, ze
potrzebg nacisniony, gotow daé wynagrodzenie wie-
ksze niz warto. Dla zapobiezeaia temu, prawo na-
znacza pewng norme, nazywajacg sie procentem
prawnym. Procent brany i dawany wzwyz tej nor-
my, nazywa sie lichwa, ktérg ptacg, albo marno-
trawcy, albo tez Scisnieci potrzebg gwattowng, albo
zresztg spekulanci majacy zyski nieprawe na wido-
ku. Ja nie naleze ani do tych, ani do tamtych, ani
do owych, nie potrzebuje pozycza¢, Bogu dzieki,
nie moge wiec zobowigzywac sie do ptacenia pro-
centéw tak wysokich.

— Wszystko to dla mnie du grec—odrzekta pani
Tulicka. Mnieby oszukac tak tatwo.

— Tylko ze ja nie mam tej intencyi — wyrwato
sie p. Markowi z ust.

— Ach! bracie drogi! bracie kochany!—zawotata
p. Tulicka—czyzbym posadza¢ miata! Miliony, mi-
liony, powiadam, gdybym je posiadata, powierzy-
tabym bratu, bez namystu, bez pytania co z niemi
zrobi¢ zechcesz. Na c6z tu jednak dowodu lepsze-
go! Powierzam bratu siebie i, co wazniejsza, Olesie,
ktéra jest dla mnie nad miliony drozszg. Ja si¢ na
zadnych procentach nie znam....

Podczas jednak, kiedy p. Marek teorye procen-
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téw wykitadat, p. Tulicka czynita obrachowanie na-
stepujace: cztery razy pietnascie, sze$édziesiat,
sze$édziesiat a siedm i poOt, szescdziesigt siedm
i pot; cztery razy siedm, dwadzieScia osm, dwa-
dzieScia oSm a trzy i pdt, trzydzieSci jeden i pot;
trzydzieSci jeden i pdt od sze$édziesieciu siedmiu
i pot, réznica trzydziesci sze$¢. W pierwszym ro-
ku trzydziesci szes¢, w drugim siedmdziesigt dwa.
w trzecim sto osm, w czwartym sto czterdziesci
cztery, nie liczac procentéw od procentow. Do-
szedtszy do tego punktu, powiedziata, ze wszystko
to dla niej du grec.

— Ja sie nie znam. Ja sie bratu drogiemu po-
wierzam z ciatem i z duszg, dziekujagc Bogu za opie-
ke, jakg w osobie jego uzyskuje moje dziecko.

— Zrobimy rzecz urzedownie.

— Jaka rzecz?—podchwycita p. Tulicka.

— Co sie pieniedzy tyczy.

— Al.. krzykneta p. Tulicka. Nie chce! niel za nic.
Stowo proste braterskie starczy mi za skrypta i re-
wersa wszelkie.

— JesteSmy jednakze $miertelni—zauwazyt pan
Marek.

Pani Tulicka na wzmianke te zmieszata sie nieco,
whnet atoli przyszta do siebie i odparta:

— Przeciez brat kochany zostawi jakie$ na ten
wypadek rozporzadzenie, w ktérem i o depozyciku
moim wzmianke uczyni.

— Jak siostrze kochanej sie podoba.

Tak tedy rzecz ta zatatwiong zostata. Pani Tu-
licka sprowadzita sie do Chrustowa wcelu zastgpie-
nia matki sierotom i rozpoczeta funkcye swojg ku
og6lnemu wszystkich zadowolnieniu. Dla stug tyl-
ko byta nieco przykrg, ttumaczyta sie tu wszakze
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dbatoscig o dobro pana Marka. Dzieci usitowata
przywigzac¢ do siebie i dokazata tego. Pierwszego
zaraz dnia installacyi swojej, poprowadzita je na
cmentarz, kazata im poukleka¢ na grobie matki,
uklekta sama i odméwita spdlnie z niemi ,Aniot
Panski“, za dusze mamy i za duszyczki tych braci-
szkdw i siostrzyczek, ktore z nig wspdlnie w niebie
przebywaty. Dziatki modlity sie poboznie, nie wyj-
mujac malusiej dwuletniej Ewuni, ktdéra raczeta zto-
zyta i oczki jasne w krzyz drewniany utkwita, po-
wtarzajgc:

— Mama... mama...

Jezyk jej nie obfitowat jeszcze w wyrazy, ktdrych
kilka dopiero na rozporzadzenie swoje posiadata.
Modlita si¢ wiec jak umiata, wtorujac w ten sposéb
o$mioletniemu Stasiowi, sze$cioletniej Henrysi ipie-
cioletniemu Michasiowi, ktoérzy gtosno i wyraznie
za ciocig modlitwe za umartych powtarzali. Towa-
rzystwa nie dotrzymywat jeden Genio, dla przyczyn
od niego niezaleznych. Jego na Swiat przyjscie by-
to powodem $mierci pani Rozy.

Po skoriczonej modlitwie, pani Tulicka wzieta
Ewunie na rece i w te do jej rodzenstwa odezwala
sie stowa:

— Kaochatyscie, dziatki, mame wasza, kocha¢ tez
powinnysScie i mnie... Ja wam matke w najwazniej-
szej zastepuje czeSci... Jej winnyScie zycie, mnie
winnymi bedziecie wychowanie... Pamiegtajciez so-
bie: kochajcie mnie...

Ostatnie stowa powtdrzyta i z nich punkt wycho-
dni wychowania uczynita.

Zdoby¢ dla siebie mito$¢ wychowankoéw stato sie
celem jej gtownym ijedynym, albo raczej zadaniem,
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ktére rozwigzywata pod strzecha dworu Chrustow-
skiego.

Nie bedziemy w tej chwili zadania tego pod ndz
analizy brali. Zauwazymy tylko, ze istniejg dwa
sposoby wychowywania dzieci. Rodzice i opieku-
nowie wychowujg takowe, albo dla nich samych,
albo dla siebie. Roznica ogromna! — pomimo,
ze na pozér wydaje sie, iz sposéb jeden nie sprzeci-
wia sie drugiemu. Tak zapewne wydawato sie i pa-
ni Tulickiej, ktéra, pod tym wzgledem, nie wycho-
wywata inaczej corki wiasnej. Olesia rosta dla pani
Tulickiej—pociecha jej, szczeScie jej, gwiazda jej—
matka kochata jg szalenie, wsciekle, zapamietale,
bytaby dla niej poszta zebra¢, kras¢, rozbija¢, po-
sztaby na stos ispalita sie na ogniu powolnem, wy-
chowywala jg jednak nie dla niej, lecz dla siebie.

O kochaniu tem stdwko. Tak kocha¢ moze tylko
matka, i to jeszcze, jedno tylko dziecko. Gdyby pani
Tulicka miata dzieci dwoje, troje, czworo, to mitos¢
jej dla Olesi istnieéby musiata z krzywdg dla reszty
jej rodzenstwa; lecz poniewaz miata tylko jedno, mi-
to$¢ jej macierzynska istniata z krzywda dla dzieci
pana Marka, czyli innemi méwigc wyrazami, pani
Tulicka Szamocigt—jak je nazywato—ani kochata,
ani kocha¢ mogta, mimo to jednak usitowata obu-
dzi¢ w nich i rozwing¢ mitos¢ dla siebie.

Obudzi¢ obudzita, z rozwinieciem jednak rzecz
oporem poszta. Inaczej by¢ nie mogto.

Powtarzajagc dzieciom bezustannie, ze jg kochaé
powinny, wgadata w nie uczucie, ktdre i bez tego
przysztoby byto samo przez sie; dzieki za$ wgady-
waniu zapalito sie sposobem gorgczkowym i gorza-
to ptomieniem gwattownym. Taki ptomieA trwaé
dtugo nie moze. To tez rozpalat sie i przygasat ko-
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lejno w dzieciach wszystkich, od najstarszego chito-
pca poczynajac. Wyjatek w tym wzgledzie jedyny
stanowita Olesia. Ta matke kochata, bo matka ko-
chata ja, istniato wiec zarzewie, ktdre uczucie jej
ustawicznie zasilato, nie dajgc takowemu chtodngé
ani na chwilke. Ztad wytworzyto sie ubdstwianie
wzajemne. Matka ubostwiata corke, corka ubdstwia-
ta matke, jedna za$ z drugg stanowity pare istot
wyosobnionych niejako, nietylko w otaczajacym je
Swiecie, ale w Swiecie catym. Corka widziata" do-
skonato$¢ w matce, matka widziata doskonato$é
w corce.

Olesial..—O moja!..

Kiedy pani Tulicka wyrazy te wymawiata, to
czu¢ w nich byto upojenie. Oczy jej zachwytem ja-
$niaty, oblicze rozkosz opromieniata.

— Olesial...

Takiej jak ona nie byto, niema i nie bedzie.

Na nig sie natura wysilita.

W rzeczywistosci za$, byto to stworzenie bardzo
milutkie, tylko zanadto zeskrzydlone i od pieluch
przeznaczone, pomazane niejako na heroizm, podobny
do owego, w jaki Mickiewicz przystroit swojg Zo-
sie z ,,Dziadéw", wotajacg ,,baz baz!“ na baranka
i gonigca rézeczka motylka. Milutkie bardzo stwo-
rzenko! Olesia byta niebrzydkg nawet — miata
w sobie urokéw duzo, zwtaszcza w pierwszych chwi-
lach rozwijania sie z pagczka dziewiczego, miata ser-
ce dobre, glowine otwartg, tatwos$¢ w pojmowaniu,
i wyjscby mogta na kobiete, wcale porzadng, gdyby
matka, w siebie najprzéd, wnig nastepnie, nie wmo-
wita byta, ze jest ona niepospolitoscia, stworzong
$wiatu na podziw, na wielbienie.

Wielbityz sie te dwie istoty, wielbity!
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Dzien kazdy rozpoczynat sie dla nich chwalg
wzajemng. Sypiaty w jednym pokoju; pani Tulicka
wstawata raniutko, podchodzita do t6zka Olesi,
wpatrywata sie w nia, sktadata na jej czole pocatu-
nek, okrywatla jg i zegnata btogostawienstwa krzy-
zem, odchodzita nastepnie, wydawata rozporzadze-
nia gospodarskie, wracata—i z poficzochg w reku za-
siadata przy #6zku corki, oczekujagc na to, azeby sie
obudzita. Nastepowato to pomiedzy siédmg a 6sma.
Olesia w oczach matki oczy otwierata. Dla pani
Tulickiej fakt ten naturalny miat znaczenie takie,
jak dla mitosnikéw przyrody wschod storica w Al-
pach. Wyczekiwata momentu tego z rozrzewnie-
niem. Olesia oczy otwierata; wzrok jej spotykat
sie ze wzrokiem matczynym, wyrazu mitosci i za-
chwytu petnym. | odbywat sie w dniu kazdym
dyalog nastepujacy:

— Mamciu mojal...

— Dziecko inoje!...

— Anielel...

— Aniotku!,..

— Szczescie mojel...

— Skarbie maoj...

— Dzien dobry, mamunieczce...

— Dzien dobry ci, Olesieczku.... Spato sie to-
bie?...

Tu przychodzit uscisk, dtugi, goracy i po uscisku
dziewczynka odpowiadata wyciggajgc sie rozko-
sznie:

— Och! dobrze... dobrze... doskonale, mamunciu,
moja droga...

Wstawaj-ze, zycie moje, dawaj dobry Szamocie-
tom przyktad... albo nie, poczekaj chwileczke....
Schowatam tu dla ciebie....

Dwor w Chrnst®ie, Tom T, 2
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1 podawata jej filizaneczke kawy, ze Smietankg
idealng, z kozuszkiem krolewskim, z biszkopcikiem,
sucharkiem lub buteczka.

— Woypij predziutko i ubieraj sie zywo....

Wypicie tej kawy, ktéra byta arcykawg. odby-
wato sie w sekrecie wielkim, przedstawiajgcym sie
pod postacia wyjatku, ktéry powtarzat sie ranka
kazdego. Szamocieta, majace dobry z Olesi braé
przykiad, nie dostepowaly zaszczytu podobnego.
One wstawaty nigdy pézniej jak o siédmej, ubiera-
ty sie przy pomocy pokojowki i zasiadaty przy sto-
le w oczekiwaniu na $niadanie, skladajagce sie badz
z zacierki na polewce ze stoning, badz z kluseczek
na mleku, badz tez z kaszy jaglanej albo jeczmien-
nej na rzadko. Nie byta to dla nich krzywda za-
dna—przeciwnie, zyskiwaty na tem, ze sie do przy-
smakow nie przyzwyczajaty. Zacierka, kluseczki,
kasza smakowaty im ogromnie: rzucaty sie na ta-
kowe z apetytem, upominajac sie, po wyprdznieniu
talerza pierwszego, odrugi jeszcze, a czesto i o trze-
ci. Apetyt 6w stuzyt pani Tulickiej za pretekst do
udzielania nauk moralnych.

— A pfe... powiadata—jes¢ tak duzo.... To ob-
zarstwo, a obzarstwo jest grzechem $miertelnym....
Patrzcie na Olesie i z niej przyktad bierzcie: nigdy
sie o drugi nie upomina talerz, a nawet, widzicie,
jednego nie dokonczyta..! Nie napieraj sie, Henry-
siu, nie napieraj sie Ewunciu.... chtopcy, jak chto-
pcy, wy jednak macie w Olesi przyktad, ktéry na-
$ladowac¢ nalezy... Brzydko, kiedy panienka obzar-
tuchem jest....

To samo dzialo sie przy obiedzie, przy podwie-
czorku i przy wieczerzy. ' Olesia podawang byta za
wz6r. ktorego powdd istotny ukrywat sie w szafce.
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bedacej sktadem specyatéw rozmaitych, udzielanych
jej przez matke pod sekretem, a pod postacig nagro-
dy za grzecznos¢, albo raczej premii za kochanie.
—  Dalabym—powiadata jej matka—i Henrysi
i Ewuni, gdyby one mnie tak kochaly jak ty...
Olesia przeto zajmowata w Chrustowie stanowi-
sko wyodrebnione i uprzywilejowane, tak pod
wzgledem kochania samego, co bytoby rzeczg bar-
dzo naturalng, jakotez pod wzgledem okazywania
mitosci, co byto rzecza takze naturalDg, dowodzaca
jednak, ze pani Tulicka puszczata mito$é swoja sa-
mopas, bez kietznariia takowej rozwaga. To osta-
tnie objawiato sie takze i winnych kierunkach. Wy-
chowanie nie ogranicza sie odzywianiem. Wazng
w niern role odegrywaja: dawanie dzieciom funda-
mentéw moralnosci i nauczanie. Co do pierwszego,
pani Tulicka wybrata droge utartg, trzymajac sie
recepty ogolnej, zalecajacej: pacierz, katechizm imo-
ralizacye, z dodatkiem kar urozmaicanych, hojnie
szafowanych. A i moralizacya hojnoscig sie odzna
czata. Byla to zyta ztota, ktorej ciocia nie odste-
powata z tatwoscig, gdy na nig natrafita. Zda-
rzyto sie, naprzyktad, raz Michasiowi do szafki sie
dorwac i pierniczek zwedzi¢. Zdarzenie to podato
tre$¢ do gadania, za trzema nawrotami, przez godzin
trzy iten sprowadzito skutek, ze po godzinie pierw-
szej gadania Micha$ przerazit sie wielkoScig popet-
nionej zbrodni i szczerze sie zmartwit, po godzinie
drugiej znudzit sie, po trzeciej postanowit sobie we-
dzi¢ pierniczki ile tylko razy okazya po temu sie
nadarzy. Ciocia jednak wymownie, przekonywajgco
dowiodta dwoch mianowicie rzeczy: najprzod, ze
Micha$ dopuscit sie takomstwa, powtore, ze popet -
nit kradziez, i ukazywata mu w perspektywie na-
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stepstwa straszne, przerazajace, do ktérych dopro-
wadzi go niezawodnie droga, na ktorg wszedt. Uka-
zata mu ni mniej, ni wiecej, tylko... szubienice.

—e Popraw si¢, Michasiu.... popraw.... byty jej
stowa. Masz jeszcze przed sobg czas.. Zapatruj
sie na Olesie... ona nie dopuszcza sie niczego podo-
bnego, bo ona mnie kocha...

Przekonywata, grozita, prosita, zaklinata, ale...
przesadzita. Znudzita, zniecierpliwita, zresztg przy-
smaki w szafce chowane takim urokiem owocu za-
kazanego otoczyta, ze Micha$ przy pomocy Henrysi
i Gucia, doszedt sposobu dobierania sie do tako-
wych bez otwieraniu drzwiczek. Skonczyto sie to
fatalnie. Pani Tulicka, spostrzegtszy sie na znika-
niu pierniczkéw i sucharkéw, bakalii i rodzynkow,
$ledzi¢ i dochodzi¢ poczeta, a nie doszediszy nicze-
go, zwrdcita sie z podejrzeniem przeciwko myszom
i nastawita na takowe trucizne. Dzieci trucizne zja-
dty. Szczedciem nie wszystkie w réwnej zazyly ja
dozie, dla tego tez Henrysia i Gucio ocalaty, Micha$
tylko jeden na mogitki wywedrowat. Byt to dla
pana Marka cios nowy, ktory spadt na niego w lat
cztery po Smierci zony i sprawit na nim wrazenie
gtebokie. Zachwiat sie w moralnej istocie swojej,
jakby réwnowage stracit.

— Szczedcie—rzekt sam do siebie—ze mi Bég te
siostre nadarzyt. Bez niej... cdzbym poczat!..

Pan Marek nie wiedziat, ze dziecko do grobu po-
szto otrute. Nie wiedziata o tem i pani Tulicka,
pomimo, ze znikniecie zaprawionego arszenikiem cia-
steczka w oczy jej Avpadto i zrazu jg zastanowito,
tak dalece, ze uczynita sobie zapytanie:

— Czyzby?.. Ale nie!., wnet odpowiedziata.—
Szafka zamknieta, kluczyki u mnie... nikt inny, tyl-
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ko myszy trucizne zazyly... Tak, myszy, niezawo-
dnie...

W przekonaniu tem utwierdzito jg jeszcze i to,
ze wraz ze zniknieciem ciastka arszenikowego, zui-
ka¢ przestaty pierniczki i sucharki. A przypuszcza-
jac nawEt, izby sie domyslata, ze sprawcg zniknie-
cia arszeniku byt Michas, to—i c6z? Sa ludzie tak
szczesliwi, ktorzy za wszelkie btedy, grzechy, wy-
stepki i omyiki, jakieby popetni¢ mogli> majg so-
bie udzielong z géry absolucye w imieniu whasnem.
Ludzie tacy biadzi¢ nie mogag—i nie blgdza, grze-
szy¢ nie moga—i nie grzesza. Do bigdzenia i grze-
szenia brak im jednej rzeczy, bardzo waznej: inten-
cyi. Intencye ich bywajg najlepsze, jezeli przeto za
ich sprawa robi sie co ztego, to zte to robi sie samo.
Obwinia¢ ich nie mozna, a tylko strzedz sie najezy
i, zwihaszcza, iak najdalej od dzieci trzymaé, od dzie-
ci, ktdre oni truja, jezeli nie arszenikiem, to jezy-
kiem.

1

O matym nieboszczyku odzywata sie pani Tuli-
cka tak:

—  Biedny chiopczyna... no, c6z robi¢! zrzadze-
nie boze.... Nie ma jednak tego ztego, coby na do-
bre nie wyszto... Michas jaknajgorsze okazywat
sktonnosci, mogt przeto, wyrostszy, sprawic ojcu
zmartwienie wielkie... to i lepiej, ze go Stworca za-
wczasu do chwaly swojej zabrat... Natura dziecka
tego byta zta, bardzo zia....

Ktoz ja zrebit zig?

Lepszg moze byta natura innych dzieci, tego
czworga co przy zyciu pozostaty? Bynajmniej. Pani



Tulicka uskarzata sie na nie. Nazywata je nie-
wdziecznemu i ttumaczyta to sobie: takg to juz na-
tura.

Najpierwszy sprzeniewierzyt sie Stanistaw. Chto-
piec podrastat. W podrastajgcych chtopcach obja-
wia sie zazwyczaj pewien rodzaj egoizmu, bedgcego
zaczynem ambicyi, ktéra, stosownie pokierowana,
do najlepszych doprowadzi¢ moze rezultatébw. Roz-
sadnej matki egoizm 6w nie zraza. Zwalcza go ona
mitoscig, ktorg daje bezinteresownie. Pani Tulicka
z mitoscig swojg obchodzita sie, jak lichwiarz z ka-
pitatami wypozytfzanemi, dajgcy dukaty obrzynane,
a domagajacy sie od wierzyciela gotowki w mone-
cie jak najlepszej, z procentem jaknajwiekszym. Ko-
chania jej gatunek nie byt nader dobry. Domagata
sie jednak zwrotu onego w czystosci brylantowej.
Domagata sie, azeby jg dzieci pana Marka wielbity
na kolanach.

— Ja sie dla nich poswiecam.... byto jej przeko-
nanie.

| na podstawie przekonania tego, wydata na Sta-
sia wyrok:

— Nalezy go z domu wydali¢, azeby rodzenstwa
mtodszego nie gorszyt...

Oddano go do szk6t publicznych i umieszczono
na stancyi u nauczyciela jezyka tacinskiego.

Dla Stasia bytoby to zbawieniem, gdyby w nau-
czycielu, pod ktérego dozor sie dostat, znalazt byt
cztowieka pojmujgcego zadanie nauczycielskie. —
Niestety! pan Hakiewicz poszedt drogg pedagogi-
czng dla tego tylko, ze zostat na nig wepchniety.
Sic fata tulerunt. Rojenia jego miodociane, w cza-
sach kiedy do rigoroséw stawat, miaty za cel kon-
eypienture. Nie ziscity sie jednak, z powodoéw od



niego niezaleznych. Musiat zostaé nauczycielem,
bioragc zadanie swoje w znaczeniu jarzma, w ktérem
szedt, bo innej rady nie byto. Petnit tez funkcye
swojg mechanicznie, tak w klassie jak w domu. Byt
to malarz, malujagcy kwiaty, pejzaze i postacie, wedle
patronéw kolejno przyktadanych. Pani Tulicka
przywiozta mu Stasia z zaleceniem nastepujgcem:

-- Powierzajgc panu dobrodziejowi dziecko, mam
sobie za obowigzek przedstawi¢ je takiem, jakiem
ono jest... Poméwie z panem otwarcie... otwartos$¢
to stabo$¢ moja... Jestto chiopiec zepsuty...

— Tak, pani dobrodziejko... Kt6z, mianowicie
zepsut go?..

— Nikt, panie dobrodzieju... zepsuty z natury...

— W jakimze, mianowicie, kierunku?... rozpie-
szczony?...

— Tak... hm... zapewne... troche i rozpieszczo-
ny... To moja wina, przyznaje sie do takowej
otwarcie... Dzieci zostaty bez matki... sieroty...
trudno byto nie miec¢ serca dla nich... Przygarne-
tam je, przytulitam i otrzymatam w zamian... nie-
wdzigecznos¢!..

Wyraz ostatni z takim wymowita naciskiem, ze
Hakiewicz az sie zlagkt i zawotat:

— AL, to wielka przywaral.

— Otwarcie panu dobrodziejowi mowie o niej,
raz, ze nieotwarta by¢ nie umiem, powtore, ze pan
dobi odziej potrzebujesz zua¢ temperamenta, zalety
i wady dzieci, opiece jego powierzanych... Spodzie-
wam sig, ze pan Stasia poprawisz...

— 0... no-, ija sie tego spodziewam... My po-
siadamy sposoby... ]

— Owoz ja na sposoby te licze... Srodki domowe
okazaty sie bezskutecznemi.... Robitam wszystko,
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commogta, azeby w sercu, tego dziecka obudzi¢ uczu-
cie... Spodziewam sig, ze pan dobrodziej...

— Bedziemy sie starali, pani dobrodziejko...

Pan Hakiewicz. poinformowany w ten sposob,
wzigt sie odpowiednio do naprawiania przywary,
ktora w istocie nie istniata wcale. Azeby nieistnie-
jaca naprawiac, nalezato jg stworzy¢, wywotac. Jest
u nas przystowie: ,Jezeli ci trzej powiedza, ze$ pi-
jany, idz spaé¢“. Pan Hakiewicz jak zaczat chtopca
ostrzega¢ przeciwko niewdziecznosci, jak zaczat go
moratami karmi¢ i karami $ciga¢, tak i wyrobit
wnim, nie niewdzieczno$¢ wprawdzie, ale rodzaj pe-
wien zawzietosci do ciotki, za postawienie go w po-
zycyi falszywej. Chiopak zawzieto$¢ te okazywat
na wakacyach. Wzrastata ona z latami, a punktem
wychodnim onej byto buntowanie siostr przeciwko
opiekunce. Gdy te, naprzyktad, mitygowaty go, kie-
dy co$ zakazanego przedsiebrat, powiadajac:

— Ciocia bedzie sie gniewala...

— Co mi, ciocial., odpowiadat.

I ku zgrozie, ku zgorszeniu Henrysi i Ewuni,
wyszukiwat w pani Tulickiej strony $mieszne i wy-
tykat takowe.

Dziewczeta wygadaty sie przed Olesig, Olesia po-
wtdrzyta matce—i zawrzata gtucha wojna domowa.
W wojnie tej, pani Tulicka z corkg stanowita obdz,
ktéry wzmacniata za pomocag przybierania sprzy-
mierzencéw z rodziny Szamotow, przypuszczajac do
task szczegolnych, to Henrysie, to Ewunie, to Gu-
<ia, badz pojedynczo, badz tez po dwroje, badz znow
wszystkie razem. Zalezato to od potrzeby, humoru
i fautazyi. Czasami odpychata Szamocieta wszyst-
kie i pozowata na ofiare. Wowczas Henrysia i Ewu-
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nia musiaty w pokore uderzac¢ i ciocie o przebacze-
nie btagac.

Wychowywanie takie odbito sie na nauce.

Wychowanie do nauki ma sig, jak sos wzgledem
substancyi, stanowigcej potrawe. Wychowanie od-
powiednie nauke umila i upozytecznia. To tez,
naprézno pan Marek przyjmowat i optacat nauczy-
cieli i nauczycielki. Nie zdotali oni przemieni¢ so-
su, w ktdrym nauczacie ptywato: pozytecznosé ich
przeto ograniczata sie na tem jedynie, ze udzielili
uczennicom i uczniom wiadomosci w szczuptym za-
kresie, otwierajgc szerokie domystom pole. Pani
Tulicka dozorowata szczeg6lnie Olesi; ale... chodzi-
to jej przedewszystkiem o to, azeby jedynaczce swo-
jej nadac polor, idla tego wymagata, azeby jg uczo-
no szczegOlnie: jezyka francuzkiego, muzyki i tan-
cow. Trzy te przedmioty, byty to przedmioty gt6-
wne, inne czepiaty sie ich dodatkowo, udzielajgc sie
bardziej dla tego, ze stanowily niejako atmosfere
dworu w Chrustowie, anizeli dla tego, azeby potrze-
ba ich uznawang by¢ miata.

— Od czeg6z ksigzki!., powiadala.

Pan Marek posiadat ksiegozbior, ktéry czescig
dla tego, ze isam miat dla ksigzek szacunek, bardziej
za$ dla tego,. ze do nabywania takowych wciggnat
sie za zycia nieboszczki zony, zbogaeat corocznie
iloScig pewng dziet, nalezacych przewaznie do dzia-
tu belletrystyki. Nie byto tam doboru szczegélne-
go, nie brakto jednak autoréw celniejszych z epoki
Stanistawowskiej i Mickiewiczowskiej. Te to ksigz-
ki miata pani Tulicka na mysli, uwazajac je za ma-
teryat dostateczny do dokompletowania edukacyi,
zarysowywanej przez trzy guwernantki i jednego
guwernera, ktdrzy z kolei lat oSmiu przesuneli sie
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przez Chrustéw, z przerwami trwajagcemi raz dtuzej,
drugi raz krocej. Zdarzyto sie, ze rok caly dzieci
uczyty sie same; zdarzato sie i tak, ze sie nie uczyty
niczego pomimo obecnosci nauczycielki. W nau-
kach nie byto ani ciggu, ani systemu: odbywaty sie
dorywczo, sposobem ehwytanym i stosowaly sie
catkowicie do Olesi' ktéra w koncercie tym bezia-
dnym prym wiodta .od poczatku do konca, stuzac
kuzynkom za przyktad do nasladowania im poda-
wany.

—  Zapatrujcie sie na Olesie—powtarzata pani
Tulicka—jak ona korzysta!., jak gral., jak tanczy!.,
jak pilnie czytal..

Olesia méwita po francuzku dos$¢ biegle, na forte-
pianie brzdakata, solowych tancéw pare egzekwo-
wata i w rzeczy samej pilng czytelnicg byta.

Przyktad ten oddziatywat, zwiaszcza co sie czy-
tania tyczy. Panienki ustawicznie z ksigzkami sie
nosity, czytujac takowe po katach, w ogrodzie
i widzku. Pochtanialy autoréw szkoty romanty-
cznej, studyowaly Balzaka, Lamartina, Georges
Sand, Wiktora Hugo, Mickiewicza, Stowackiego,
Krasinskiego, Kraszewskiego, Korzeniowskiego; poe-
zyi uczyly sie na pamieé, karmity sobie wyobraz-
nie, bujaty w eterach, i w koncu zachecone przykta-
dem Olesi, ktéra mamie na imieniny powinszowanie
zwierszowata, tworzy¢ poczetly piosenki, ballady
i apostrofy tytutowane tajemniczo: ,,Do*“.

O$m lat ubiegto, i w Ohrustowskim dworze zada-
nie edukacyjne rozstrzygneto sie zupetnie. Olesia
skonczyta lat siedmnascie, wyrosta, sformowala
sie, wypiekniata i odbijata bardzo korzystnie od
kuzynek, z ktorych starsza, Henryka, o rok jeden
Oniej miodsza, nie stawata bynajmniej jako spot-
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zawodniczka WE wzgledzie wdziekdéw niebezpieczna,
miodsza za$ zaczynata dopiero rok czternasty.

Zadanie edukacyjne rozstrzygneto sie tak dla
dziewczat, jak dla chtopcow.

Stanistaw szkot nie konczyt, Gustaw nie zaczy-
nat. Z tym ostatnim rzecz poszta w odwioke. Mia-
no go do szkét odda¢ i duzo nawet o tem méwiono.
Byt za tem pan Marek, nastawat na to, odzywajac
sie do Gucia kiedy niekiedy pélzartem:

— A zbieraj-no si¢, mospanie... pora do szkoty...

Potzarty owe, szczerg intencya nabrzmiate, dawa-
ty pani Tulickiej powod do diugich rozpraw, kt6-
rych tematem byt zgubny wptyw szkét na chio-
pcow. Podtug niej, szkoly byty to miejsca zatra-
cenia, jaskinie totrowstwa, zaktady urabiajgce zgor-
szenie,

— Gdybym syna miata—byty jej stowa—nie od-
databym go do szkot za zadne Swiata skarby...

Pita—ak to powiadajg—do Stanistawa, tylko
przez delikatno$é, azeby serca ojcowskiego nie zra-
ni¢, imienia jego nie wymieniata.

— Nauki!l—powiadata. Zkad-ze to nauki profes-
sorowie wyktadajg?;, czy nie z ksigzek?.. Kto znich
korzysta?., czy nie ten, co chce?.. Ten wiec co chce
w naukach si'9 ksztatci¢, czyta¢ umiejgc i ksigzki
majac, moze sie medrcem zrobi¢ i bez szkot i bez
professoréw...

Rozwodzita sie nad towarzystwem Zle dobranem,
nad zgubnemi przyktadami, nad niedbalstwem do-
zoru ze strony przetozonych.

— Szkoty sg na to —byto jej zdanie — azeby ro-
dzicom, ktérzy sami nad dzie¢mi czuwa¢ nie chca
lub nie moga, kiopot z gtowy zdejmowaé... Wy-
pchng chtopca z domu i pozbyli sie ambarasu.,,
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Troskliwi jednak rodzice dwa razy pomys$la, zanim
zdecydujg sie na krok, zagrazajacy zgubg dziecku....
Co do mnie, moéwie otwarcie, gdybym syna miata,
wolatabym, azeby pod okiem mojem wyro6st na gtu-
pca, ale uczciwego, niz zeby zosta¢ miat rozumnym,
ale tajdakiem... Takie moje zdanie... U mnie
uczciwo$é trzyma miejsce pierwsze, po niej dopiero
idzie rozum... Moralno$¢ przedewszystkiem...

Pan Marek nogg kiwat, fajke palit i nic nie od-
powiadat.

— Moralno$¢ przedewszystkiem... prawita pani
Tulicka. Wierti ja, ze Swiat terazniejszy inaczej sie
na te kwestye zapatruje, ale tez... Swiat terazniej-
szyl.. Co to za zepsucie!..

Wystawiata edukacye domowg, — przytaczajac
przyktady liczne ludzi, co do szko6t nie chodzili,
a przecie chlube rodzajowi cztowieczemu przynoszg.
W przytaczaniu przyktadéw, zaczynata od sasia-
déw, od hrabiéw X., od baronéw Y., od ksigzat Z.,
wymieniata nastepnie znakomitosci narodowe i eu-
ropejskie, a koninczyta na Bogu.

— Chrystus pan — powiadata — czy chodzit do
szkoty jakiej?... Edukacyg jego zajmowali sie: pro-
sty cie$la i matka, a przecie, kazdy to przyzna,
edukacya Chrystusa Pana jest najwyzszym, naj-
szczytniejszym i najlepszym wzorem... Trzymajmyz
sie wzoru tego... Nie badzmy Faryzeuszami, co to
przyktad uznaja, ale we wzgledzie wykonania ucie-
kajg sie do sofizmatow, dla tego tylko, ze wygodniej
dziecko w cudze oddac rece, zaptaci¢ inie troszczyé
sie, co sie z niem stanie...

Pan Marek nogg kiwat, fajke palit i nic jiie odpo-
wiadat. Silnem postanowieniem jego byto: oddac
Gucia do szkét. Odktadat jednak z roku na rok,
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i to nie dla czego inuego, jeno dla przeszkéd jakiches$
nieprzewidzianych, ktére zachodzity za kazdym ra-
zem, gdy sie rok szkolny rozpoczynat. Raz zajechali
goscie i bawili przez tydzien caty. Drugi raz wypa-
dta wiasnie sprawa graniczna, w ktorej pan Marek
prezesowat. Zndéw, sasiad cérke wydawat i na we-
sele zaprosit. To zndw rozpoczat sie byt nadzwy-
czajnie interesujacy preferansik, w ktérym jeden
z partnerdw, grajac ustawicznie, ustawicznie prze-
grywat i doszedt tym sposobem do kilkunastu ty-
siecy punktoéw. Ciekawa byta rzecz, jak sie to skon-
czy. Przegrany wezwat Gucia, azeby miejsce jego
zajat. Jak tylko Gucio karty do rak wziat, natych-
miast sie szczescie odmienito: zaczat wygrywac
iodegrat partnera zupetnie. Preferansik 6w, po Kt6-
rym w okolicy wspomnienie pozostato, rozpoczat
sie byt wiadnie we wigilie dnia, przeznaczonego na
wyjazd do szkot i trwal z przerwami przez dni
cztery. Przeszkodg ostatnig byt deszcz ulewny,
z piorunami i gradem. Pioruny wprawdzie szkody
nie sprawity zadnej, ale grad sttukt do szczetu zpie-
tnascie morgéw i zupeinie panu Markowi z pamieci
wybit, ze miat syna do szkoty odwiezé. Przypo-
mniat sobie o tem pan Marek dopiero w miesigc
pozniej.

— AL zawotat—bodaj to dyabli wszyscy porwali!

Odtozyt rzecz na rok nastepny i wkalendarzu za-
notowat.

Coz ale! W ciggu roku tego Guciowi wasy sie za-
siaty, az mito.

Wraz z pojawieniem sie tej ozdoby oblicza inez-
kiego, chtopak poczut w sobie bozg wole. Kochaé
sie poczat, wybrawszy za przedmiot zapatéw mito-
snych sasiadke o lat siedm starszg od siebie. Zwie-
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tej udzielita pod sekretem Henrysi, Henrysia po-
wiedziata Olesi, Olesia matce, ta za$ ostatnia panu
Markowi, ktory przez nos czmychnat, gtowg lekko
kiwnat i z ust rzucit wyraz:

— Gtupstwo...

— Zgadzam sie w tem z bratem kochanym—od-
parta pani Tulicka. Ale...

— Przeciez to smarkacz, a to panna na wydaniu.

— Stusznie brat kochany powiada.... Panna je-
dnak i nie brzydka, i nie najgorzej wichowana, i nie
bez posagu... Ztad wida¢, ze Gucio ma gust dobry
i wybra¢ potrati, pomimo, ze w szkotach nie byt...
Czemuz to Sta$ nie mysli?... Sta$ ma juz lat...

— DwadzieScia—podpowiedzial pan Marek.

— Dwadziescia? — podchwycita pani Tulicka ze
zdumieniem.

Zdziwienia pani Tulickiej powodem byto to, ze
pomiedzy Stasiem a Olesia zachodzito, co do wieku,
miesiecy trzy réznicy. Olesia 0 miesiecy trzy star-
szg od Stasia byta. On miat lat dwadzieScia i ona
miata lat dwadziescia. Po Stasiu szta Henrysia—
lat o$mnascie, po Henrysi Ewunia—lat pietnascie,
po Ewuni Gucio—Ilat czternascie. P. Tulicka szybko
w mysli obrachunek ten zrobita, oczy jej zamigota-
ty — i odrzekta:

— Moj Bozel... jak tez to, prosze brata kochane-
go, czas szybko biegnie!... To¢ Olesia moja, taka
rzecza, ma juz lat...

— Dwa... zaczat pan Marek.

— Siedmnascie — podchwycita. Tak... siedm-

nascie, a raczej sieHmnasty.... pamietam bowiem
doskonale, ona przyszta na Swiat i wkrétce jako$
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potem, we dwa czy we trzy miesigce- pozniej, nie*
boszczka bratowa powita syna...

— Stasia...

— Ale gdziez tam!.. Brat kochany zapomniat chy-
ba... Ot col.. Nie Stasia, ale nieboszczyka Micha-
sia... Ja powitam Olesig, a bratowa powita Micha-
sia... Gdziez Stasial.. Jeszcze co!. Olesia moja
bedzie miata lat siedmnascie...

— Pora za mgz—rzekt pan Marek z usmiechem.

Pani Tulicka westchneta.

W iedziata ona o tem od lat trzech i nie dla czego
innego corke wychowata, tylko na to, azeby jg wy-
da¢. Tu jednak zachodzit sek. Wyda¢? Kiedy
po raz pierwszy zapytanie te sobie zadata, w odpo-
wiedzi na nie stworzyta ideat ziecia, cztowieka
miodego, dobrze wychowanego, przyzwoitego, ta-
godnego, poczciwego, statecznego i niebardzo ubo-
giego. Zyczenia jej byty umiarkowane i skromne;
z biegiem atoli czasu wzrastaty powoli, a to dla te-
go, ze Olesia wydawata sie jej doskonatoscig, do
ktérej maz powinieuby choc¢ troche sie stosowac. Do
zalet przeto wyzej wymienionych, ktore uwazata za
warunek sine qua non, dodata najprzéd rod, naste-
pnie majatek. Co sie rodu tyczy, zaczeta od ,,do-
brego szlachcica".

— Na to teraz niby nie zwazajg.... postepowce....
powiadata sobie, wymawiajgc wyraz ostatni z prze-
kasnym naciskiem—ale przecie, co$ to znaczy...
Gdyby znaczyé nie miato nic, tocby szlachty nie
byto; kiedy jest, to lepszy szlachcic niz kto inny...
byleby sie nie chwalit i nie wynosit...

Wyszta wiec z punktu ,dobrego szlachcicad—
cztowieka miodego, dobrze wychowanego, przyzwo-
itego,fagodnego, poczciwego i nie bardzo ubogiego,
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Ato samo rozumowanie, ktére jej na mysl ,,dobre-
go szlachcica“ nasuneto,nasuneto nastepnie barona.

— Baron?., niel., zawotata. U nas, Bogu dzieki,
hrabiow jest tylel... Moja Olesia... hrabina... ol Bo-
ze jedyny...

Usmiechata sie sama do siebie, z radosci, z roz-
rzewnienia, z rozkoszy.

— | cdz to niepodobnego?.. Hrabina...

Kiedy jednak Olesia powinszowanie jej na imie-
niny wierszami utozyta i takowe oddeklamowata,
rozptakato sie matczysko i wnet rojonego ziecia
0 szczebel jeden podniosta.

— Nie hrabina lecz ksiezna... ksiezna... ksiezna...
ksiezna pani...'

Naznaczyta sobie do Matki Bozej nowenng, koron-
Ki i rézaniec. W odmawianych litaniach, ktorych
skutecznosci doswiadczyta, przed prosba: ,,0d nagtej
1niespodziewanej $mierci'4 dodawata: ,,0d tego, zeby
mezem Olesi byt nie ksigze, zachowaj nas, Panie“
Stowem zrobita wszystko, co zrobi¢ byto mozna ico
za pozyteczne uwazata.

Co do majatku, ten wzrastat odpowiednio do po-
zadan rodowych. Ziecia pierwotnie pragneta ,nie
bardzo ubogiego,”“ nastepnie dosyé zamoznego, da-
lej zamoznego, hrabiemu pozwalata na fortune do-
nos$ng, od ksiecia atoli wymagata, azeby byt boga-
tym, dobrze bogatym.... milionowym.

— Co po tytutach bez majagtku?.... A ze Olesia
wstydu nie zrobi i od milionéw dobrze bedzie odbi-
jata, tego wiecej jak pewng jestem.... Taki skarb
jak onal.... czyz sg do optacenia jej miliony?

Siegata rojeniem jeszcze wyzej. Bywaty momen-
ty, w ktérych ksigze nie wydawat sie reki jej
corki godnym. Bigkata si¢ myslami po tronach,
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upatrujac na takowych konkurentéw. Myslata o ro-
dzinie Napoleoriskiej, o krélewiczach angielskich,
o Burbonach hiszpanskich, o nastepcy tronu szwedz-
kiego. Odpychata jednak te mysli, dla tego jedy-
nie, iz nie przewidywata sposobnosci, azeby ktora
z tych gwiazd pierwszej wielkosci pojawié sie mia-
ta na horyzoncie Chrustowa i zoczy¢ Olesie.

— Co tam!—mowita sama do siebie z westchnie-
niem.—Gdy Olesia ksiezng zostanie, wéwczas.... zo-
baczy ja krélewicz i cesarzewicz nie jeden. Wow-
czas atoli.... bedzie juz poniewczasie.

Kiwala gtowa, litujgc sie nad krélewiczami i ce-
sarzewiczami.

Co sig za$ zigcia ksigzecego tyczy, tego pewng
byta. Snit sie jej, w tygodniu kazdym najmniej raz,
jakis.... ksigze Albert.

— Moje dziecko—przemawiata od czasu do czasu
do corki na dzien dobry—co to znaczy? Pojac nie
moge! Znoéw mi sie ksigze Albert $nit.

A pewno$¢ ta na niewzruszonej oparta sie pod-
stawie, kiedy, razu pewnego, Olesia matce odpowie-
dziata:

— Mamuniu droga! i mnie sie $nit ksigze Albert.

— Co6z ty na to?—zawotata p. Tulicka tonem pét-
tryumfalnym.

— Ja nie wiem.

— Jest to jednakze rzecz zastanawiajgca, nad-
zwyczajna.

— Nadzwyczajna, mameczko.

— | jakze tu w sny nie wierzy¢? Kiedy mi sie
po raz pierwszy ksigze Albert przysnit, to przed
tem ani mi w mysli postat. Przyznaje sie, zem po-
tem nieraz o nim mys$lata. Az oto, $ni sie znéw to-
bie. Wiec c6z? Cdz ty na to?

Dwoér w Chrustowie Tom I. 3
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— Nic, mameezko najdrozsza.

— CO0z tam, ten pan Zgrzebtowicz czy Zgrzeble-
wicz?

— A nic.

— Towarzyszyt ci wczoraj w ogrodzie...

— WoyszlySmy po herbacie z Henrysig i Ewunig
i on przyszedt do altanki.... i tak.... niby....

— COz przecie?

— Henrysia odeszta, Ewunia takze, on pozostat i...

— 1 co?

— Chrzakat, dziwnie jako$ na mnie spogladat,
chciat co$§ moéwic, ale....

— Nie mdwit nic?

— Owszem. Mowit o zapachu r6z w ogrodzie
wujaszka, o tem ze woli lijotek anizeli réze, o dro-
dze dobrej.... zapytat mnie o ksigzki, ktére w reku
trzymatam.

— Co0z to byta za ksigzka?

— Contemplations Wiktora Hugo.

— C6z on na to?

— Powiedziat: Ne pro mene pysano.

— Aty co na to?

— A c6z! mameezko. Nic nie mowitam. Zgrze-
btowicz po fraucuzku nie umie.

— Tak wiec, siedziat sobie?

— Siedziat, chrzgkat, dziwnie jako$ na mnie spo-
gladat, chciat co$ przeméwié, ale.... zdaje sie... jak-
by niesSmiat.

— Spodziewam sie!—zawotata p. Tulicka. Jaki$
Zgrzebtowicz, prosze kogo! Cos$ sie tam po glowie
wié musi, sam jednak czuje, ze ,,ne dla psa kowba-
sa, ne dla kota sato.”

Olesia odchrzgkneta, jakby sie do przemdwienia
zabierata. Pani Tulicfra zapytata:



— Co, moje dziecko?

— Nic, mamuniu.

— Sama przyznajesz, ze to partya nie dla ciebie?

— Jak mamunia uwaza.

— Gdyby mi bowiem o to chodzito, zeby ciebie,
moje zycie, za maz wypchng¢, to juz oddawna zro-
bicbym to mogta.... Ten doktér... pamietasz?... ten
adwokat? ten Stanistawa kolega? Kazdy z nich by I-
by cie wzigt z pocatowaniem reki. A teraz, ten
Zgrzebtowicz, z oczu mu widaé, z boku to obserwu-
je, ledwo mu S$lipia nie wyleca, tak sie w ciebie
wpatruje, ale, niechze sie zdrow wpatruje sobie. Bo
najprzéd: Zgrzebtowicz.... Zgrzeblowicz? Powiedz
sama, to co$ stajnig pachnie; a potem, wychowanie:
po francuzku to sie nawet nie nauczyto; a dalej, lat
trzydziesSci sze$¢ najmniej, ojcemby twoim byc
mogt; a na ostatku, c6z? dzierzawg chodzi. Prawda,
ze dzierzawa duza i licza go na tysiecy oSmdziesiat,
ale, c6z to dla ciebiel... Ty, zycie moje, idziesz
u mnie nie na tysigce, ale na miliony.

Przy tein stowie matka z corka usciskaty sie ser-
decznie.

— Miliony, méj skarbie.

<— Mameczko najdrozsza! Ja bez ciebie nie chce.

— Ani za mgz?

— Ani do raju.

— Jakzezby Stwdérca—podchwycita p. Tulicka—
przywigzania podobnego wynagrodzi¢ nie miat.
Nie, ksigze Albert naprézno $ni¢ mi sie nie moze.
Niema sie zresztg co Spieszy¢. Masz lat siedmna-
Scie.

— Mamo! — podchwycita Olesia tonem prote-
stacyi.

— Masz lat siedmnascie — powtorzyta matka zo

3*
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znaczacym naciskiem—mozesz wiec czekaé, az sie
kto trafi godny ciebie. Ale — dodata — za tem nie
idzie, azeby$ dla Zgrzebtowieza niegrzeczng by¢
miata. BadZ dla niego grzeczna, a jezeliby ci do
zrozumienia dat, ze o rece twojej mysli, odeszlij go
do mnie—odeszlij go do mnie—ja mu odprawe dam.
no....

— Co to za szczescie wielkie mie¢ matke takg!—
odezwata sie Olesia z westchnieniem, wzrok w gore
podnoszac.

— Moje ty dziecko drogie!

— Moja mamusineczeczko najmilszal

W dniu tym samym przy wieczerzy, przy ktorej
sami jeno zasiadaii domowi, zaszita scena na poty
furioso, wywotana niechcacy przez Stanistawa. Ten,
od dawnego juz czasu, wzgledem siéstr, wzgledem
ciotki i wzgledem kuzynki, przybrat ton drwigcy,
ktdrym wszystkie z niemi rozmowy prowadzit. Ton
ten miat swojg racye bytu. Przyczyna onego tkwi-
ta w kierunku, nadanym wychowaniu przez te, co
sie matke zastgpi¢ podjeta. Byt to wiec odwet,
sprowadzony droga naturalng. Zamiast mitosci
owej, wytknietej jako wychowania cel gtéwny, szy-
derstwo. Stanistaw nie umiat na seryo do niewie-
Sciej potowy rodzenstwa wiasnego przemawiac.
I obecnie, podzartowywat z Henrysi, podzartowy-
Arat z Ewuni, posytat rykoszety Olesi, wkonicu ode-
zwat sie, nabierajac sobie zrazéw na talerz:

— Wielka nowinal..,, kto ciekawy, niech chrza-
knie, do ucha mn jg szepne.

— Ja nie ciekawam - odezwata sie panna Hen-
ryka.

— Ani ty?—zapytat Stanistaw Ewuni,

— Ani ja.
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— Ani przesliczna kuzyneczka?

Olesia, tknieta snadZ przymiotnikiem, ktory miat
zakroj uszczypliwy, odchrzgkneta.

— 0.... podchwycit Stanistaw—dobra. Po wie-
czerzy przeto poOjdziemy tam, gdzieby nas nikt nie
styszat i powiem nowine, ktéra ciebie wiasnie, pie-
kna kuzynko, najmocniej obchodzi..

— Dziekuje — odparta panna Aleksandra, popie
rajac odpowiedZ minka nadgsang.

— Chrzakneta$ przecie....

— Niechcacy. Nie ciekawam wecale.

— Hm, pieknie. Jest to dla mnie rodzaj harbu-
za, udzielonego mi koltektywnie przez siostry ro-
dzone i przez siostre nierodzong. Codz ja, nieszcze-
sliwy, zrobie z nowing, ktorg obarczon jestem?—

— Powiedz jg w gltos—wyrwata sie Ewunia.

— Chyba ze tak. A wiec stuchajcie. Tyczy sie
to szczegdlnie zasiadajacych przy stole tym panien
na wydaniu, zaczynajgc od Ewuni, lat pietnascie,
przechodzgc do Henrysi, lat oSmnascie i konczac na
najnadobniejszej i najtaskawszej kuzyneczce dobro-
dziejce, ktérej wieku nie dotykam przez wzglad na...

Rzucit okiem na ciotke — ta oczami niby zarze-
wiem $wiecita; rzucit okiem na panne Aleksandry -
ne—tej policzki w ptomieniach staty. Ucigt wiec,
usmiechnat sie i znowu zaczat przeciggajac wyrazy:
. ..przez wzglad na... hm... wrodzony niewiastom do
tajemnic pociag, pociag ktory....

— Jabym — podchwycita pani Tulicka, gtosem
w ktorym czu¢ sie dawat wysitek, pochodzacy od
powsciagania sie—jabym, Stasiu kochany, pragne-
ta wyprosi¢ u ciebie, azebys sidstr twoich nie bral
za przedmiot zartow.



— Ciocia kochana wcale muie prosi¢ nie potrze-
buje, dosy¢ rozkazacd.

— 0! rozkazy moje....

— Gotowem je spetnia¢ w pokorze jak najwie-
kszej. Prosze sprébowad.

>Sprobowac!l—odezwata sie p. Tulicka z prze-
kasem. Gdybym przyktady prob przytoczyta....

— A... bo widzi ciocia kochana: nic nie masz
bardziej wzglednego nad rozkaz. Gdyby mi ciocia
kazata na ksiezyc sie dosta¢ i nowin stamtad
przynie$¢, nie postuchatbym, rzecz naturalna; gdy-
by mi ciocia kazata kocha¢ tego lub te, nie postu-
chatbym, rzecz naturalna; lecz gdyby mi ciocia ka-
zata tych oto zrazéw nie je$é¢, postuchatbym ua-
tychmiast, ztozytbym widelec i gebe zamknat, a na-
wet takowg zasznurowat, jak nadgsana panna na
wydaniu.

— Ty wiesz bardzo dobrze—podchwycita pani Tu-
licka—ze ja nie jestem zdolng do dawania rozkazéw
nierozsadnych...

— Ja nic nie wiem, ciociu kochana... a mowie
tak, w ogdlnikach, po ktdre siegam az na ksiezyc....
— Dajmy lepiej temu pokoj... i badzmy seryo...
— Dobrze... poddaje sie rozkazom cioci drogiej
i na seryo powiadam, ze obarczony jestem zlece-
niem, tyczacym sie siéstr moich, zaréwno jak i ku-

zyneczki...

— Od kogo?..

— Prosze zgadnag...

— Od Helenki'—wyrwata sie Ewunia...

Helenkg mianowata sie ta panna z sgsiedztwa,
do ktérej, ,niby ptak do stonca,” strzepneto sie
serce czternastoletniego Gucia,
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— Ale al.. Parnia Helena rnnieby zlecenia da-
watal..

— Od kog6z?..—zapytata panna Henryka.

— Od kawalera...

Panny w Smiech, a Stanistaw na to:

— Stowo honoru... Zreszta, co tam w zagadki
sie bawic!.. Rzecz taka: pan Andrzej Zgrzebtowicz
prosit mnie, azebym wyrozumiat, ktéra z obecnych
tu panien zyczytaby sobie rekg go swojg uszczesli-
wic...

— Zgrzebtowicz?... rzucit zapytanie pan Marek,
w milczeniu dotychczas dary boze spozywajacy.

— Zgrzebtowicz, tatku... Prosit mnie, a ze pro-
sit grzecznie i zdaje sie szczerze, przeto nie rozu-
miem powodu, dla ktéregobym proshie jego uczynic
zado$¢ nie miat...

— On to wiec rozpoczyna szereg konkurentow—
byty pana Marka stowa, w rodzaju uwagi wyrze-
czone.

— Ach! nie on—podchwycita pani Tulicka.

— Nie on?...

— Byli juz przecie tacy, co... pomimo, ze wyraznie
nie wystepowali... jednakze...

— To jest — odrzekt Stanistaw — niewyraznie
wystepuje kazdy, kto na prog domu naszego wchodzi
nie wyjmujac zonatych, z ktérych nie jeden, jak
przypuszcza¢ mozna, radby sie z malzonkg swoja
rozstac sie a ktdrg z panien naszych za zone pojgc...
pan Prosigtkowski naprzyktad, przez panig Prosiat-
kowska czubiony, jak fama niesie.

— Ty to co$ zawsze wynajdziesz—odezwata sie
panna Henryka.

— Panstwa Prosigtkowskieh nie wynalaztem,
jako tez i tego nie wynalaztem, ze pan Prosiglkow-
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ski wolatby panig Prosigtkowka takg, co nie czubi,
anizeli taka, co czubi...

OdpowiedzZ ta nadata weselszy nieco obrét rozmo-
wie, ktéra bytaby sie zapewne w tym tonie utrzy-
mata, gdyby Stanistaw nagle znéw sie do Zgrzebto-
wicza nie zwrécit:

— No i pana Andzeja Zgrzebtowicza nie wyna-
laztem. Wynalazt sie sam i powiada, ze dla go-
spodarstwa, calej jego pieczotowitosci wymagajace-
go, nie ma czasu wromanse sie bawi¢. Ewunia, Hen-
rysia i kuzyneczka podobajg sie mu jednakowo.
Gdyby na to przystaty, onby sie zgodzit wezekki
ciagna¢ i za pomocag wezetkéw potowice sobie
zdoby¢. Sam jednak uwaza, izby to byta rzecz
niestychana, a zatem proponuje siebie, najprzod
Ewuni, jezeliby Ewunia nie zechciata, Henrysi,
jezeliby Henrysia nie zechciata, kochanej kuzy-
neczce.

Przy ostatniem tem stowie, pani Tulicka, ktéra
sie dotychczas powsciggata, nie wytrzymata dtuzej
i wybuchneta:

— A c¢6z to—zawotata—pan Stanistaw mysli
sobie!

— Ja, ciociu kochana, nie mysle nic— zarepliko-
wat zaczepiony.

— To widac! dalib6égze to wida¢! Gdybys$ po-
mys$lat nad tem co mowisz, toby$ impertynencyi
w oczy panience miodej, kuzynce swojej nie ciskat.

— Imper-ty-nencyi?

— Cbz to. Jezeli nie ta, to ta, a jezeli nie ta,
to Olesia?,.. Czy to ona ma komus$ z nosa spadac?
— Spetnitem zlecenie, ktore na siebie wzigtem.

— Przekonang jestem, iz Zgrzebtowicz ani nikt
na $wiecie, nie odwazytby sie. podobnego dawac
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zlecenia, jak rowniez przekonang jestem, izby$ po-
dobnego zlecenia nie przyjat. Ale ot, sprowadzita
ci $lina na jezyk drwine z istoty stabej i panienki
miodziutkiej, ze stworzenia, co sie broni¢ nie zdota
i ty, mezczyzna, skorzystate§ ze sposobnosci...
Winszuje ci, winszuje. Patrz na dzieto swoje!

Olesia toneta we tzach.

— Patrz! ciesz sie! tryumfuj!l—mowita i giestyku-
lowata.

Henrysia i Ewunia zerwaty sie od stotu i do Ole-
si poskoczyty.

— Kontent’e$! tryumfuj!...

Stanistaw sie zmieszat, prébowat jednak tluma-
czy¢ sie.

— Ciocia bo bierze te rzecz ze strony—zaczat.

Ale pani Tulicka méwi¢ mu nie data.

— Gdyby nie obecno$¢ brata kochanego, ktére-
go martwic nie chce, wiedziatabym ja, panie Stani-
stawie , jakim do ciebie jezykiem -przemowic.
,»,CzCij ojca i matke twojg“ powiada czwarte boze
przykazanie. Ja dla ciebie matkg. Pamietajze
sobie—tu mu palcem pogrozita—ze jak ty mnie tak
pan Bdg tobie.

— Ciocia mnie do $ciany przyciska.

— Przycisnetabym ja ciebie, gdyby nie twoj oj-
ciec, ktdrego czcze i szanuje.

Pan Marek spuscit gtowe i milczat.

— Ol przycisnetabym ja ciebie.

— Ja w imieniu Zgrzebtowicza.

— Dosy¢ z tym Zgrzebtowiczem!

— Poczciwy cziowiek.

— Niech sobie bedzie najpoczciwszym, ale ani on
dla Olesi, ani Olesia dla niego. Nie troszcz ty sie
i nie interesuj cérkag mojg. Nie ma ona ojca, ale
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ma mnie, a ja nie pozwole, azeby lada chiystek ze-
by nig sobie wycierat... ChodZ, moje dziecko.

Wstata, z wyrazem pogardy wzrokiem od stop
do gtowy Stanistawa obrzucita, wzieta szlochajgca
Olesie za reke i wyszta.

Henrysia i Ewunia z gniewem i zalem na brata
spogladaty.

— W rzeczy samej—stowa jego — Zgrzebtowicz
prosit mnie, azebym wyrozumiat Ewunige, Henrysie
i Olesie, powiadajac, ze Ewunia za zbyt dla niego
mioda, ze Henrysia takze za mtoda, ze, Olesia byta-
by najodpowiedniejsza.

Pan Marek gtowg pokiwat i usmiechnat sie:

— Ja tez nie spodziewatem sie, zeby sie ciocia
obrazi¢ miata.

— At—byta pana Marka odpowiedz.

Rekg machnat i fajke sobie naktada¢ poczat.

m

Scena familijna, ktérg w poprzednim opisali-
Smy rozdziale, nie byta pierwszg.  Sceny po-
dobne powtarzaly sie czesto, zawsze prawie przy
stole i w nieobecnosci 0s6b obcych. To ostatnie
byto wielka w Chrustowie rzadkoscig. Goscie
ztamtad nie wychodzili prawie. 1mieli racye, by-
to im tam bowiem jak —jakto powiadajg — u pana
Boga za drzwiami: i przestronnie, i wygodnie,
i swobodnie, i mito, i wesoto. Wpaditszy do chru-
stowskiego dworu, nie chciato sie opuszczaé strze-
chy goscinnej, pod ktorg karmiono dobrze, pojono
w miare, obstugiwano ochoczo i bawiono serdecznie.
Uroku osobliwego dodawaty panienki, ,,milutkie jak
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miode koteczki.“ Strona prawa medalu byla, rzec
mozna, zachwycajaca.

Panienkom oczytanie w poezyi i powiesciach by-
najmniej nie szkodzito—owszem nadawato im, ze
sie tak wyraze, tiumiure ponetng, nadawato im cechy
zagadkowosci. ostonietej ksztattami wcale powabne-
mi. Olesia, byta to nader przystojna szatynka,
smukla i szykowna; Henrysia przedstawiata inny
rodzaj: byta to blondynka o rysach nie nazbyt re-
gularnych, ale okraszonych zdrowiem i wyrazem
wesotosci naiwnej; Ewunia odznaczala sie wdzieka-
mi, posiadajagcemi magnetyczna site pociagu—wio-
sy ptowe z popielatym odcieniem, oczy fiotkowe,
brwi mocno zarysowane, rzesy dtugie, Kkibi¢ wiotka
i taka co to, zdaje sie, o skrzydta jeno prosi, azeby
mogta w goére sie uniesé i zgwiazdkg nad czotem,
a z wianuszkiem laurowym na skroniach, gieniu-
szem przelata¢. Kazda znich przytem, w oczach
ludzkich niby kameleon sie mienita, przybierajgc
sie na pozory rozmaite: to sensacyi, to filuteryi, to
egzaltaeyi, to Tozstrzepania, to przewrotnosci, to
naiwnosci. Dziato sie to bez premedytacyi naj-
mniejszej, bez cienia inteneyi, ktéraby je o kokiete-
rye podejrzywaé kazata. Istniata w nich kokiete-
rya naturalna,, wrodzona, golebia, przepidrcza.
Wystawiaty na pokaz wdzieki, w jaki je natura
ustroita, zawijajac takowe, stosownie do natchniena
chwili, w obtoczysto$¢ zagadkowa. Jedna nastraja-
ta sie na ton filozofki, zanurzajac sie gteboko w me-
tafizyczne dociekania i wyrokujgc w kwestyach,
ktéfych najpotezniejsze umysty rozstrzygnaé nie
zdotaty, z tatwoscig podziw wzbudzajaca; druga
odziewata sie w szaty jaskrawe humoru i sypata
uszczypliwe dowcipy niby z rogu obfitosci; trzecia
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udawata sentymentalna niewiaste, karmiaca sie
westchnieniami jak chlebem powszednim i kapigca
sie w eterze nasigktym srebrnem ksiezyca $wia-
ttem. To zndw role sie zmienialy. Ta, co byta fi-
lozofkg, zmieniata sie w humorystke, humorystka
za$ stawata sie sentymentalng, a sentymentalna
swawolng i $piewajacg. Wszystko to przychodzito
samo przez sie, wedle natchnienia, tak ze nieraz
w jednej i tej samej godzinie, kazda z osobna by-
wala trzy, cztery... siedm razy jedng, nie przestajgc
by¢ soba.

A dla gosci—co za wylanie! Gdy o goscia cho-
dzito, ktokolwiek on byt, jedna druga przyciagaty,
byle pobyt mu pod dachem chrustowskiego dworu
uczynic¢ jaknajmilszym.

To tez goscie byli chlebem powszednim.

Mimo Chrustowa, w ¢wierémilowej odlegtosci
przechodzit gosciniec, na ktérym ruch panowat usta-
wiczny. Przy goscincu stata karczma z zajazdem,
a zpo za niej wynurzata sie droga wplywajgca
w gosciniec i przechodzaca mimo drogoskazu z na-
pisem na przybitej z boku podtuznej deszczuice:
»ZWrét do Chrustowa." Przejezdzajacy goscincem
zazwyczaj sie przy karczmie zatrzymywali, jed-
ni dla wytchnienia koniom, inni dla popasow,
niektérzy dla przenocowania. Od czasu jednak
jak zajazd zajazdem, zaden w nim nie popasat
ani nocowat szlachcic. Z blizka czy zdaleka,
ktory jeno przeczytal na drogowskazie napis, wy-
dawat natychmiast furmanowi rozkaz:

— Nawracaj.

Z tego powodu pomiedzy panem Markiem
a arendarzem zachodzity przy wyptacie rat — nie-
porozumienia. Arendarz pretensye roscit, ze dwér
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mu dochdd uszczupla, i pan Marek ustepstwa sto-
sowne czyni¢ musiat, opuszczajac procent pewien.
Upuszczenie procentéw z jednej, koszta goscinnosci
z drugiej strony przynosity straty podwdjne, do ktd-
rych doda¢by nalezato jeszcze i trzecig ogromna,
strate czasu, pedzonego na niczem. Nikomu jednak
ani do gtowy przychodzito, azeby ta ostatnia
uszczerbek jaki sprawia¢ miata. Czas? Wiedziano
0 nim tyle tylko, iz starozytni przedstawiali go
pod postacig starca z brodg dilugg, ze skrzydtami
wielkiemi, z kosg w jednem reku i z klapsydrg
w drugim. Byt to wiec kosarz ijako taki uwagi
na siebie nie zwracat. Wartos¢ jego nie miata
znaczenia innego jeno takie, ktore idee odwetu wy-
wotywato. Kosarz 6w nastawiat sie¢ do koszenia,
inaczej do zabijania: odwet zalezat na zabijaniu ko-
sarza. Zabijano go tez w Chrustowie w spos6b
prawdziwie uroczy.

Zabijano czas z gos¢émi, przez goscii dla gosci.

Patrzac na zycie tameczne, zdawato sie, ze czto-
wiek innego na ziemi tej zadania nie ma i miec nie
moze, tylko to jedno, zeby sie z gosémi bawic.

»,G0s¢ w dom, Bdg w dom.“ Piastowa cnota,
za ktoérg mu sie krolestwo dostato, znajdowata
w Chrustowie zastosowanie jaknajobszerniejsze, tak
dalece, ze p. Marek zastugiwat nie na jedno, lecz na
tuzin przynajmniej krolestw, jezeliby dzieje udzielaty
nagrody stosunkowo do zastug.  Zastugi jego
w tym wzgledzie byty olbrzymie i jak najzupetniej
Piastowym réwne, on bowiem, jak Piast, karmit
1poit nietakngcych i niepragngcych. Prawda, ze do
tamtego przyszli w goscie aniotowie, do tego za$
przyjezdzali ludzie $miertelni. Co jednak temu pan
Marek winien! Bytby i aniotéw przyjat goscinnio



pod tym jeno warunkiem, azeby wzieli na sie pow
sta¢ szlachcicow polskich. Inaczej wylegitymowac
by sie musieli i zapewne by tego nie pozatowali.
Dla szlachcicéw za$ dom stat otworem, we dnie
i wnocy. Zajezdzato sie przed ganek; naspotkanie
wychodzit gospodarz, witat, do $rodka zapraszat,
prowadzit, sadzat i bawit wzywajagc na pomoc ro-
dzine swojg calg. Wychodzita powazna pani Tu-
licka, wychodzity panienki z robétkami w reku
wychodzili panicze z cybuchami, otaczano goscia
staraniem, troskliwos$cia, ktebami dymu i szczebio-
tem dziewiczym, dajgcemi mu przedsmak raju....
Mahometa. Gos$¢ optywal, niby paczek w masle.

Wzywano go do jedzenia bez wzgledu na dnia
pore. O péinocy, nadedniem, kiedy jeno kogo pan
Bdg sprowadzit, pewnym by¢ mdgt, ze znajdzie
stét nakryty a na stole strawy poddostatkiem. Kur-
czeta pieczone i potrawki z kury z biatym sosem,
zdaje sig spadaty w Chrustowie, jak one kuropatwy
ktére Jehowa Zydom na puszczy zsytat. Pod wzgle-
dem tym niemozliwo$¢ nie istniata, tak dla goscin-
nego gospodarstwa, jak dla goscia, ktory, gtodny
czy niegtodny, je$¢ musiat: jakze bowiem nie jes¢,
kiedy jedzenie przybierato istote i znaczenie ofiary,
ponoszonej dla najmilszych pod storicem stworzen]

— Panie dobrodzieju, niech pan bedzie taskaw.

Wdzieczylty sie i prosity.

— Pan nie taskaw. Pan ledwo pokosztowat.
Ozy to sie godzi!

Chmurg smutku oblicza sie powlekaty.

Niejeden dtawit sie, byle tylko nie martwié
panny Aleksandryny, panny Henryki i panny Ewy,
petniacych funkcye karmicielek, szafarek, Heb, cza-
rodziejek i kaptanek ogniska domowego, albo raczej



¢ i

kaptanek znicza kuchennego. Za ich sprawg ogien
w kuchni nie wygasat nigdy. Zawsze stal, usta-
wicznie na kogo$ czekat i buchat plomieniem re-
gularnie na dobe razy pieé¢, nieregularnie drugich
razy piec.

Wyliczy¢ i wymieni¢ wszystkich, ktérzy na
dwor w Chrustowie taskawymi byli, jest absolut-
nem niepedobienstwem. Odwiedzata go naj-
przéd okolica cata, nastepnie wszyscy, ktorych z ro-
dzing Szamotéw #taczyty wezty jakiego$ pokrewien-
stwa lub powinowactwa, dalej mieszkancy stron
dalszych, ktérych interesa sprowadzaly na trakt,
przechodzacy mimo karczmy chrustowskiej. Oo
moment kto$ przed ganek zajezdzat, tub tez, kto$
z przed ganku odjezdzat, gdy zas wieczor zapadat
a nikogo nie byto, sp6zniano podawanie wieczerzy
w przypuszczeniu ze—jak sie kucharz wyrazat—Ii-
cho kogo$ ,,nadniesie.”

tatwo wyobrazi¢ sobie, co to byto za zycie —
czcze i prézne, a przeciez chwilki jednej do ode-
tchniecia nie pozostawiajgce. Wszyscy ustawicznie
zajeci byli niczem, absorbujgcem moment kazdy
i wymagajacem ragk mndstwa. Ztad stuzby huk:
garderoba zapchana, kredeus zapchany, oficyna za-
pchana—panny stuzace,pokojowki, lokaje, lokajczu-
ki, furmani, furmanczuki, kucharze, kuchciki, stréze
czeladZ piekarniana i osob kilka ptci obojej z funk-
cyami meokreslonemi; dworéw kilka potgczonych
pod dachem jednym i gtéw kilka odegrywajacycti
role naczelne. Pani Tulicka miata dwér swdj, pan-
ny swoj, pan Stanistaw swdj, pan Marek swoj, pana
Gustawa nawet obstugiwat chtopak do osoby jego
wyltgcznie przywigzany. Prawo rozkazywania no-
minalnie stato przy panu Marku, stuzba atoli miata
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obowigzek stuchania kazdego z cztonkéw rodziny
najbardziej za$ pani Tulickiej, ktora oficyalnie
sprawowata rzady domu, poniewaz jednak pomie-
dzy rzadami domu a rzadem majatku, nie byto wy-
raznej linii demarkacyjnej, mieszata sie wiec pot-
oficyalnie do wszystkiego. Réwniez potfoficyalnie,
w zakresie nieoznaczonym, mieszata sie do wszyst-
kiego, panna Aleksandryna w imieniu matki, miesza-
ta sie, panna Henryka w imieniu ciotki i ojca,
mieszat sie pan Stanistaw w imieniu ojca, mieszat
sie i pan Gustaw. We wzgledzie tym jedna tylko
Ewunia stata na stronie z powoddéw, ktére blizej
okresli¢ sie nie dadzg—uwazano jg za dziecko —
i dla tego zajmowata stanowisko obserwacyjne.
Z wyjatkiem jej jednej, rzadéw byto tyle, ile gtow
liczyta rodzina Szamotow, gdy sie znajdowala
w komplecie, co nie zawsze sie zdarzyto. Do kom-
pletu brakowato czesto pana Stanistawa, pedzacego
zywot koczowniczy.

Ztad tez, we dworze owym, pod ktérego stomia-
ng strzechg gos¢ raik znajdowat, panowat rozgar-
dyasz do nieopisania, rozposcierat sie bezrzad obej-
mujacy Chrustéw, w gospodarskim wzgledzie catko
wicie, a okraszony wdziekiem niezrownanym. Ta-
jemnice bezrzadu tajemnicami byty dla wszystkich,
z wyjatkiem opiekunczych fortun szlacheckich anio-
tow—zydkoéw z miasteczka poblizkiego. Ci cze-
sto miewali Chrustéw na jezyku dodajagc do onego
szeregi cyfr, deklinowanych wesp6t z rzeczownika-
mi:  Gescheft, Schild, Weksel, Termini t. p. lcek
Rubinstein, dzierzawigcy karczme przy trakcie, ode-
grywat $rod nich role punktu ogniskowego, w kto-
rym zestrzeliwaty sie promienie operacyi, wyrazaja-
cej sie za pomocg kwitkow nieforemnych, pisanych
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rekami rozmaitemi a zapetnianych zerami. Zera
przecie zadnego nie majg znaczenia.

Byta to jednak tajemnica, o ktérej, zdaje sie,
sam pan Marek nie wiedzial, pomimo, Zze nieraz
wérod, gawedki najweselszej wydzierato sie mu
z piersi ciezkie westchnienie.

W beztadzie, w bezrzadzie, wrozgardyaszu, prze-
platane scenami pomiedzy Stanistawem a panig Tu-
lickg, w gwarze ustawicznym—zycie w Chrustowie
ptyneto niby okret zaglami petnemi. Dokad jednak
ptyneto? nie obchodzito to nikogo. Port? o porcie
nie myslat nikt. Panny kwitty, panicze, jeden po oko-
licy podrézowat, drugi dorastat, goscie sie zjezdza-
li, preferansik stuzyt i ptuzyt: czegéz wiecej chcied.

Po co sie goscie zjezdzali? Odpowiedz fatwa. Po-
co ludzie na teatr i na sztuki tamane chodzg?
W Chrustowie odegrywata sie ustawiczna reprezen-
tacya goscinnosci, tem od reprezentacyj teatralnych
rézna, ze spektatorow optacata. | jakzeby przeto
takowych brakng¢ miato?...

Zjezdzali sie.

Wszystkich, jak rzeklismy wyzej, wyliczy¢ i wy-
mieni¢ nie sposob. Jednych wigzata zyczliwosc,
drugich sprowadzat interes, nie byto bowiem jak
pan Marek do radzenia ludziom w razach klopotli-
wych—innych zwabiata ciekawo$¢. Z tego powodu
goscinne progi przekraczali ludzie rézni, bogatsi
i ubozsi, szaraczki i karmazyny, zagladali nawet pa-
nowie tytutowani, dla rzucenia okiem, badz na sta-
rego szlagona, posta¢ tradycyjng, badz tez na kwia-
tki polne w celu przeprowadzenia paralelli pomie-
dzy niemi a Adelami, Anetami i Korami, ktore im
po miastach wielkich zywot urozmaicaty i upieksza-
ty. Ci ostatni przesuwali si¢ po chrustowskim

Pwér w Chrustowie, Tom I, 4
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horyzoncie na ksztatt komet ogoniastych: pojawiali
sie i znikali. Nadzwyczajnie grzeczni, niestychanie
uprzejmi, zachwycali sie barszczykiem z rurg, uno-
sili sie nad serem w pierogach, prawili pannom
komplementa, zaklinali sie, ze nigdzie sie lepiej nie
czuli, jak w tym domu staropolskim; prosili, zeby
im wolno byto przyjezdzac jak najczesciej, ato wce-
lu hartowania sie w atmosferze swojskiej—odjezdzali
i nie wracali wiecej. Ich to ogonérw czepiata sie
pani Tulicka i na tych to ogonach budowata zamki
dla coérki. Ztych ogonéw promienistych jak do-
mys$la¢ sie wolno, sptynat i 6w ksigze Albert, co
sie matce i corce we snach prezentowat.

Tego atoli kalibru goscie rzadko sie trafiali; po-
spolicie najezdzata szlachta prosta, tacy Szafrano-
wicze, tacy Kubalscy, tacy Prosigtkowscy, badz to
w osobach wtasnych, badz tez w osobach swoich
matzonek, ktdre sie do pani Tulickiej adresowaty,
w osobach cdrek, ktére do panien szlusowaty,
w osobach synéw, ktorzy paniczom towarzystwa do-
trzymywali, spogladajgc z ukosa na panny i dzie-
lac w mysli Chrustéw proporcyonalnie na cztery
czesci, nie nader czeSeiow™ ponetne, tem bardziej ze
niewiadomo byto, czy pan Marek przypusci dzieci
do dziatu réwnego, czy tez do nierbwnego. Gdyby
przypusécit do nierébwnego, aprzytem tak, azeby sy-
nom wydzielit same tylko btogostawiefAstwo ojcow-
skie, corkom za$ Chrustéw pozostawit, to niewat-
pliwie miodzi panowie Szafranowicze, Kubalscy
i Prosigtkowscy, potrgcajac i wywracajac jeden dru-
giego, darliby sie do ragk panien Szamotéwien. Tak
jednak—bywali: sprawiali przyjemnos¢ sobie i wy-
Swiadczali grzeczno$¢ gospodarzowi domu.

Zagladali takze przy zdarzonej okazyi lekarze,
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adwokaci (wzmianke o tych znajdzie czytelnik
w przytoczonej w poprzednim rozdziale rozmowie
pomiedzy panig Tulicka a cérka), urzednicy publi-
czni, sadowi, fiskalni i administracyjni, wojskowi
w stopniu oficerskim, koledzy szkolni Stasia, znajo-
mi jego pozaszkolni i rozmaici inni, stanowiacy
w sposéb ludnosci cyfry nagie, bez mianownikéw,
a znani w austryjackiem panstwie pod nazwa ogél-
ng ,,prywatyzujgcych® (privativ). Przesuwata sie
ich ¢ma przez alembik goscinnosci ehrustowskiej,
wychodzgc z niego takimi samymi, jakimi wcho-
dzili. Wigksza ich cze$¢ prézniakami byli, préz-
niakami pozostawali: objadali poczciwego pana
Marka i po za jego plecami bawili sie w dowci-
pnych, przyczepiajgc do panienek przydomki: sa-
wantek, sentymantatek, papug, srok, synogardli-
czek, kotek, liszek, pliszek, po$mieniuszek, tarada-
jek, mtynkoéw, grzybkoéw, mruczkéw, flonderek, pur-
chawek, przepidrek, nimf, gracyj i licho wie nie
jakich. Za chleb, za s6l, za serdeczno$é¢, wywdzie-
czali sie dowcipami, wktorych ublizajgcego w grun-
cie nie bylo nic, ktére atoli miejscaby nie miaty,
gdyby panna Henryka posiadata w monecie brzecza-
cej gotowka, posagu talarow tysiecy ze czterdziesci
i gdyby tylez posiadata i panna Ewa. Bywanie ich
przeto byto nie czem innem, jeno przelewaniem
z pustego w prézne, nie miato ani celu, ani sensu.
Nie wszystkich jednak tyczg sie stowa powyzsze.
Jak nie wszyscy malarze, muzykanci, $piewacy it. p.
sg artystami dla artyzmu, jak nie wszyscy filozo-
fowie, historycy, naturalisci, prawnicy it. p., sa
uczonymi dla nauki, jak nie wszyscy handlarze,
przemystowcy, bankierowie i t p., sg spekulantami
dla spekulacyi, tak tez nie wszyscy pana Marka go-

4%



Scie byli gosémi dla tego tylko, azeby go objesc,
azeby sie u niego zabawié i co6rki jego na fundusz
bra¢. Byly pomiedzy niemi wyjatki, do ktérych
zaliczy¢ nalezy dwie przedewszystkiem osobistosci:
jedng ptci mezkiej i jedng pici niewiesciej.

Zabierzemy najprz6d znajomos¢ z tg ostatnig.

W odlegtosci péttorej mili od Chrustowa w oko-
licy ptaskiej, przy gtéwnym trakcie lezata wie$ Ga-
wrony, a we wsi tej mieszkata pani putkownikowa
Kawska, kobieta niemtoda, wdoWa, ktéra miata
mtodos¢ ruchliwg i burzliwg i na staro$¢ w spokoj-
nym osiadta zakatku. Miata ona i dzieci—synéw
i corki—otych tylko ludzie ze styszenia jedynie wie-
dzieli. Ona sama nigdy o dzieciach swoich nie mo-
wita. Synowie gdzie$ sie w Swiecie kierowali i cor-
ki sie gdzie$ kierowaly. Przenoszac sie z mezem,
ktory putkiem dowodzit, pogubita to w punktach
réznych i nie troszczyta sie wcale o potomstwo
swoje. Kto wie nawet, czy wiedziata na pewno ilu
miata synéw, aile corek. Ludzie przypisywali jej
macierzyfAstwo potréjne—syn jeden, corek dwie—
i utrzymywali.... ach, ludzie sg tak ztosliwi. Roz-
posazenie dzieci odbyto sie jeszcze za zycia niebo-
szczyka putkownika, cztowieka nieznos$nego, impe-
tyka i fantastyka, ktory przytem organizmem ciele-
snym swoim przedstawiat zbiornik wszystkich de-
fektow, jakie miodos¢ rycerska na staro$¢ sobie
gromadzi¢ zwykla. Podlegat jakime$ konstypa
cyom zotadkowym, jakime$ chorobom sercowym,
drgawkom, czkawkom, rozszerzeniom i zwezeniom
zyt,pedogrze, reumatyzmem, newralgiom—Kkosci je -
go byty barometrem, muskuty siedliskiem kurczéw
ustawicznych, norwy instrumentem nadzwyczaj czu-
tym i drazliwym; gtowe miat tysa, jak kolano, ba-



kenbardy geste i wasy ogromne; modwiac ehrypiat,
za lada co w furye wpadat i we wzgledzie stuzby
byt najdoskonalszem i najczystszem regulaminu
wecieleniem. Powiadajg tez, ze sposobem regulami-
nowym co6rki za maz powydawat. Do jednej odko-
menderowat porucznika:

— Zen sie... marsz!..

Na cérke takze zakomenderowat:

— 1dZ za maz... marsz!..

Pomaszerowali przed otarz krokiem podwdéjnym.

Do drugiej w tenze sam sposob odkomenderowat
podporucznika.

Syna pchnat droga karyery wojskowej, dawszy
mu wychowanie takie, azeby z drogi tej zboczy¢ nie
magt, ani na prawo, ani na lewo, tego bowiem byt
przekonania, ze cztowiek nie ksigdz, albo nie zo}-
nierz, jest zaledwie pétcztowiekiem. Stan ducho-
wny i stan zotnierski byty to w mniemaniu jego
dwa stany wyborowe, dwa bieguny tak ludzkosci
niezbedne, jak ziemi niezbednemi sg owe bieguny,
o ktére, opiera sie 0§ ziemska. Powydawal wiec
corki za maz, syna na droge karyery wprowadzit,
odbyt rewie ostatnig i po rewii na tamten Swiat od-
maszerowat. Po pogrzebie putkownikowa odjecha-
ta do Gawrondéw; unoszac ze sobg duzo wspomnien,
prawo do pobierania pensyi dozywotniej i pragnie-
nie spokoju na reszte zywota.

Pensya dochodzita jg regularnie i akuratnie;
wspomnienia jednak i pragnienie stanely ze sobg
w sprzecznosci niejakiej. Pierw®ze byto wzgledem
drugiego neutralizatorem. Prawda, ze i okoliczno-
§ci przyczyniaty sie troche do tego.

Gawrony, mata wioszczczyna, byto to jej gniazdo
rodzinne, z ktérego wyleciato w $wiat orlat piecio-
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ro, pod postacig pieciorga dzieci prezesa Jatomni-
ckiego. Ojciec nie zostawiajgc im majgtku duzego,
dat w spadku po sobie wech delikatny, jaki dostajg
pieski goncze po ojcach dobrej rasy. Dzieki wecho-
wi temu cérki sie powydawaty i synowie pokiero-
wali, z wyjatkiem jednego biedaka, pana Jakéba,
prze$ladowanego najwyrazniej przez los zawistny.
Podczas kiedy siostry jego tapaty sobie matzon-
koéw jak, nie przymierzajac, rybacy tapia szczupaki
w wieAcierze, w ten sposéb i grozny putkownik
wpadt w sieci bytej panny Amalii Jatomnickiej;
podczas Kiedy bracia zwietrzywszy posagi, zdoby-
wali takowe przebojem, zajmujgc powazne w oby-
watelstwie stanowiska: on wysiliwszy przemyst ca-
ty, dostat harbuzow sze$¢ i schronit sie w koncu
pod skrzydta siostry. Z desperacyi do wojska sie
zaciagnat, liczac na uroki munduru i na protekcye
putkownika. Zdecydowany byt dostugiwac sie szlif
generalskich. Smier¢ atoli rycerskiego pani Amalii
matzonka szyki mu pomieszata. Zmiarkowat, ze ta
droga nie doprowadzi do niczego, chyba jeno do
drgawek, czkawek, kurczow, pedogr, reumatyzmow
—imatzonki na wzdr pani Amalii stworzonej. Podat
sie wiec o dymissye i w rok po putkownikowej do
Gawronéw zawitat.

— ltytu?

— Ano...

— Pod moje znow skrzydia?..

— Ano... byla pana Jakéba odpowiedZ z przy-
ciskiem wymowiona.

— C6z w Gawronach porabiaé zamy$lasz?

Pan Jak6b ramionami $cisnat.

— Spodziewam sig, iz nie zamierzasz przecie 0j-
céw skiby oraé.,.
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— Chybabym ja palcami drapat... Do orania po-
trzebny naktad...
— Prawda... Bedziemy wiec sobie we dwoje

spokoju zazywali... Jednakowo nikogo nie mam do
ekarte. .

Pan Jakéb westchnat gteboko.

— Céz2..

— Oh, przyznam sie tobie... kreci mi sie po gto-
wie, do klasztoru wstgpic...

— Mundur na habit, miecz na rézaniec zamienic...
HuiL. rzekta putkownikowa z przekgsem, w ktdrym
politowanie brzmiato. M¢j ty Jakdbciu, biedny!...
Nie osobliwy byt z ciebie utan, niema wiec nadziei,
azebys$ osobliwym by¢ mogt ksiedzem...

— Cobz poczne—zawotat pan Jakéb tonem ener-
gii, zdradzajacej postanowienie nienieztomne.

— Co... hm... pomyslata putkownikowa przez
chwile, W kazdym razie nie masz czego si¢ $pie-
szy€... Poczekaj... Rok, dwa, a chociazby i lat
dziesie¢, réznicy nie stanowig... chyba, ze$ poczut
w sobie nagle do habita pocigg... chyba, ze obudzi-
fo sie w tobie powotanie...

— Pociagg?., powotanie?., al . Podajgc sie do dy-
missyi, zamierzatem wraz zotrzymaniem takowej
w teb sobie wypali¢; alem sie rozmyslit i powzia-
tem zamiar...

— W murach sie klasztornych zagrzeba¢ — do-
koriczyta pani Kawska. To lepsze od tamtego, ale
jak powiadam, nic nie nagli.. Wolatby$ jednak
zamiast kapucynem, zosta¢ malzonkiem cieptej
wdowki jakiej, albo panienki z posazkiem...

— Szes¢, razy tego prébowatem...

— | broA skiadasz... Shuchajze, Jakdbciu, co ci
powiem. Ty$ zanadto... zanadto.,, no?... poczciwy.,,
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Tak, ty$ zanadto poczciwy... za zbyt honorowy...
Nie umiate$ tak jak Alfred i Konstanty (imiona braci
putkownikowej), wiazi¢ oknem, kiedy cie wyrzuca-
no drzwiami... Byte$ skromny, lekliwy, nie umiate$
sprzedawac towaru, ktory na sprzedaz miate$, zal
mi ciebie... Poczekajze, klasztor nie ucieknie. 1dz
do niego, $pieszac sie powoli, akto wie czy nie uda
sie z drogi zboczyé do cieptego jakiego kacika
i W takowym osigs¢... Trafiajg sie wypadki nad-
zwyczajne... Ty nosisz nazwisko piekne... Sg Ja-
tomniccy hrabiowie .. Alfred i Konstanty ten tytut
nosza... To co$ znaczy...

Taka byto okolicznos¢, ktéra putkownikowej
przeszkodzita w zaspokojeuiu pragnienia spokoju,
jakie ogarneto jg po $mierci meza.

Byt to jednak pretekst tylko. Chwycita sie go,
nie dla tego bynajmniej, zeby pana Jakéba od
zamiaru odprowadzié¢, ale dla tego, ze spokoj
w ktédrym rok caty spedzita, tak jej dokuczyt, iz ra-
dy sobie da¢ nie mogta. Zaczela juz byta szwendac
sie po okolicy. .Nie miata jednak nic w reku. Nie
posiadata osnowy zadnej, na ktorejby tka¢ mogta.
Z tego powodu przybycie pana Jakdba powitata
z rados$cig i nie dla niego, lecz dla siebie wples¢ sie
postarata w te girlande, ktéra sie do kota Gawronéw
wita pod postacig towarzyskiego zycia szlachty sg-
siedniej. Byt niezalezny, wiek, kolligacye, tytut
zreszta—drzwi jej wszedzie otwieraty. Do tych wa-
runkéw dotgczy¢é umiata inne, nie mniej wazne. By-
ta to kobieta, choé jg do rany przykiadai, taka wy-
rozumiata na stabos$ci natury ludzkiej, taka wspoi-
czujgca w smutkach i dolegliwos$ciach, tak umiejaca
radosci wszelkie podziela¢, taka ustuzna, taka, sto-
wem jednera, przylepka. Przytem posiadata zdol-



57

no$¢ stosowania sie nietylko do pici, do wiekéw
i do temperamentow, ale oraz i do przekonah. Po-
trafita by¢ z republikaninem republikanka, zmonar-
chista monarchistkg, z bezwyznaniowcem bezwy-
znanidwka, z ultramoutaninem ultramontanka, a przy-
chodzito jej to z taka tatwoscia, jakby sie urodzita
w przekonaniu, ktére w danej chwili wyznawata.
Nie potrafita jednego tylko przemo6dz na sobie: kul-
tu dla panéw, gdy sie przypadkiem w obec nich
w towarzystwie chudopachotka znalazta. Wéwczas
zapominata sie: wzgledem pana przybierata ton
poufatosci dobrego tonu, na chudopachotka przez
ramie spogladata. Ale wnet to wynagradzata z pro-
centem, jak tylko sie pierwsza sposobno$¢ nada-
rzyta.

— Kochana putkownikowal., tak jg powszechnie
zwano.

Szczegoblnie dzieci lubita i do panien miodych
czuta pociag niepowsSciggniony.

Dzieci sie jednak do niej nie garnety, pomimo
ze wabita je cukierkami i zabawkami. Dzieci i psy,
(powiadajg) posiadajg instynkta, wskazujace im ludzi
uczciwych. Panienki wszakze Ignety do kochanej
putkownikowej, dla potstowek, dla min, dla insy-
nuacyj jakichci, ktére ona naich ustugi w ogromnej
ilosci miata, a od ktérych im rumieince na policzki
wystepowaty.

Posiadata takze i u miodziezy wzgledy, pocho-
dzace ztad iz pewnego rodzaju protekcya, otoczong
powaga kobiety wiekowej, zboczenia ich ostaniata.
Grzeszki ich nazywata cukierkami, grozita im pal-
cem na nosie i przemawiata do nich: ty.

— Ja stara— byty jej stowa. Jadtam chleb
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z pieca nie jednego i wiem, 0 czem nie wiecie wy
sami. Oj, wiem!..

Kiwata gtowgq z ukosa i zalotnie, mrugata. Giest
ten oryginalnie odbijat od minki dobrotliwym poét-
usmieszkiem wiecznie okraszonej i od jej siwych
gtadko nad czotem zaczesanych witoséw, na ktérych
spoczywat czepeczek, wtozony i przystrojony bez
najmniejszej pretensyi. Z uSmiechem zalotnym do
twarzy byto babulce. Fizjognoinista jednak, ja-
kiego ani Gawron6w, ani Chrustowa okolica nie
posiadata, dostrzegtby w takowym nie zalotnos¢,
lecz cos$ innego, mianowicie za$ ciekawo$é do drama-
tow, do komedyj i do tragedyj zywota towarzy-
skiego, do tych zwilaszcza, ktorych osig byt lub tez
by¢by magt, jezeli nie skandal na wielkg skale, to
drobniutki, malusi skandalik—,,cukierek"—jak sie
wyrazata: | tak byto w istocie samej. Pani Raw-
ska wierzyta we wszystko z wyjatkiem tej w lu-
dziach czystosci, co to sie technicznie dziewiczo-
$cia nazywa. Istnienia onej nie przypuszczata.
Uwazata to za bajeczke, wymyslong dla batamuce-
nia starych dzieci i wszedzie poszukiwata grzesz-
kéw, wszedzie takowe widziata, gotowa bedac
w razie, gdyby dramacik w uklejeniu sie sam przez
sie napotykal na przeszkody niejakie, wzig$¢ na
siebie funkcye rezyserki—poradzi¢, pomdédz, pchngé
w przepas¢ i na brzegu takowej stangwszy, przypa-
trywaé sie z gtéwka nieco przechylona, z usSmiesz-
kiem na ustach i ze ztozonemi jak do modlitwy dto-
niami.

Owoz ta to Stodka, ta anielska, ta ustuzna i ko-
chana pani putkownikowa stanowita jeden z wyjat-
kow pomiedzy gosémi najezdzajgcemi dwoér w Chru-
stowie. Dwdr w Chrustowie miat dla niej powab
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z tego wzgledu, ze posiadat bogate do dramaci-
kow materyaty. Trzy panienki w kwiecie wieku,
dwaj mtodzi ludzie prézniacy, gtowa rodu wcielona
w cybuch i przykuta do zielonego stolika, opiekun-
ka z éwieczkiem w gtowie, gwar gosci,—wszystko
to razem wziete nadawato sie do uklejenia czego$
smacznego. Pani Kawska zawczasu si¢ usmiechata
i oblizywala, jak smakosz, oddajgcy sie rojeniu o po-
trawie, zaprawionej i podsmazonej w sposob, wytwa-
rzajagcy smak, od ktérego mu anticipathe $linka
podniebienie techce.

Nie uktadata jednak planikéw zadnych. Al Nie
wdawata sie w rzeczy podobne. Tak pewmg byta
potegi utomnosci natury ludzkiej i tak na nig li-
czyta, ze, pozostawiajgc rzeczy samym sobie, cze-
kata tylko i dowiadywata sie.

Dowiadywata sie — to jest: odwiedzata czesto
Chrustow —niekiedy w towarzystwie pana Jakoba,
czesciej atoli sama.

Pan Jak6b—zanotowac to nalezy — mianowany
zostat hrabig Jatomnickim, dzieki nazwisku, noszo-
nemu przez ludzi posiadajgcych rozlegte na Litwie,
na Wotyniu i w Wielkopolsce dobra, ktérzy ten ty-
tut nosili. Czy on sie im nalezat? — to pytanie
inne. W rozbidr tej kwestyi wdawac¢ sie nie be-
dziemy.

Putkownikowa mile w Chrustowie widzianym
byta gosciem. Panny na spotkanie jej wybiegaty.
Pani Tulicka, ktérej podwdjnie inponowata, raz ja-
ko putkownikowa, powtére jako hrabianka z domu,
okazywata jej uprzejmosé wiekszg niz komu innemu
i wylewata sie przed nig, spowiadata sie, wynu-
rzata jej skrytosci pragnien swoich ubierajgc tako-
wa w obstony skromnosci jak najwiekszej. Rzecz
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naturalna, pragnienia jej innego przedmiotu nie
miaty, jak tylko Olesie.

— Pani droga... pani kochana — mowita pani
Tulicka w dni pare po oznajmieniu przez Stanistawa
zamiaréw pana Zgrzebtowicza—moja Olesia ma do-
piero lat siedmnascie.

— Wiecej nie pokazuje.... odrzekta putkowniko-
wa na wpot do siebie.

— To jest... whasciwie, nie siedmnascie lecz siedm-
nasty. Dla tego, nie chciatabym sie $pieszy¢ z wy-
pchnieciem jej za maz. Zgrzebtowicz...

— Cziek zamozny i z dobrg reputacys.

— Tak, to prawda. Alez to jeszcze dziecko,
a tojuz....

— Nie miodzik, w sile wieku. Tacy nie koniecz-
nie sie na mezéw nadajg, dla mitodziutkich zwitasz-
cza panienek. Panienka mitodziutka iS¢ powinna
albo za miodzika, albo tez za dziada, zwtaszcza je-
zeli posagu niema.

Pani Tulicka chrzgknetana ostatnie stowo i od-
parta:

— Co sie tego tyczy, to powiedzie¢ nie moge,
azeby Olesia moja, jezeli kiedy pan Bég mitosierny
za maz jej wyjs¢ pozwoli, szta z rekami proznemi.

Putkownikowa spojrzata na nig z ukosa oczami
przymmzonemi, przeszywajac ja wzrokiem ua
wylot.

— Uciutatam dla niej.. nie wiele... co$ przeciez...

— Tem lepiej. Lepsze ty¢, jak nic. Zgrzebto-
wicz jednak, hm... fortuna znaczna. Pozwoli mi
pani taskawa zapytaé sie....

— Ale, pani najdrozsza! — zawotata pani Tu-
licka.—

— Czyjuz sie zdeklarowat?
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— To jest, tego, tak niby. Deklaracya wyszta
nie od niego wprost, ale przez posrednictwo.

— Czyje?

— Stasia.

— Prosze mi wybaczy¢, ze sie tak dopytuje, ale
ja.... ciekawa.... ol ciekawa.... Przyznaje sie do te-
go otwarcie, otwarto$¢ jest staboscig moja.

— | mojg, pani droga.

— Ciekawos¢—ciggneta putkownikowa—wyrzu-
caja nam kobietom, jako wade.

— Ol—toaem protestu odezwata sie p. Tulicka.

— Oto6z ja otwarcie sie do wady tej przyznaje i
co wiecej, powiadam i utrzymuje, ze jest ona, w ro-
wnej mierze, ptciom obydwédm wspdlna.

— Jezeli pani taskawa powiada....

— To bo, ze mam doswiadczenia nie mato. | do-
znatam i widziatam wiele. Bywatam w mieScie
i wielkiem i matem, i na wozie, jak to powiadajg,
i pod wozem. Wszedzie jedno, wszedzie to samo.
Ciekawos$¢ odkryta przedemng tajemnice wszystkie,
no, i oto teraz, kiedy mijuz witosy posiwiaty, rada-
bym doswiadczeniem mojem luctziom poczciwym
stuzy¢.

— O pani najdrozsza!

— Doswiadczenie jest towarem. tak jak wszyst-
ko zresztg. Sg tacy, co je sprzedajg. Ja jednakze
nie sprzedaje, dla tego poprostu, ze nie potrzebuje.
Nie chce sie podawac za lepszg, niz w rzeczy samej
jestem. Jestem otwarta, to moja stabosc.

— Oh! i moja.
® — U mnie, co na mysli, to i na jezyku.
— Och! i u ranie — i z tego powodu, trafiajg sie

mi przykro$ci niekiedy.
— Mnie za$ nigdy,
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kochana — kobieta wyjatkowa.

— Gdziez tam! ja.

— Niech mi paui droga pozwoli. Z pauig nie je-
den mezczyzna we wzgledzie rozumu zréwnacby sie
nie mogt.

— To co innego. Ja nic nie wiern 0 rozumie
wiasnym.

— Ale ludzie wiedzg i czcza panig, wielbig, ubo-
stwiaja.

— O! o! o! — zawotata putkownikowa, dtori po-
dnoszac z akcentem protestacyi. Nie ubdstwiali
mnie, kiedym miodg byta i mieliby teraz wystepo-
wacé, z musztardg po obiedzie!

— Ubdstwiajg w pani dobrodziejce $wiatto i cno-
ty. Otja, naprzyktad, — niech sie pani kochana
Olesi spyta.

— Dajmy temu pokéj—przerwata putkownikowa.
Jestem, jakag jestem i inng juz by¢ nie moge. Ot
a propos. Otdz. Ja sie w niej kocham, prosze pani.

— Oh!l—zawotata p. Tulicka i spojrzeniem wdzie-
cznoscig przepetnionem podziekowata putkowni-
kowej.

— Co to za dziecko lube! Siedmnasty rok ? a ile
u niej powagi, dystynkcyi i rozumu! Rozkosz pra-
wdziwa patrze¢ na nig. i jezeli mam prawde wy-
znac, tak czeste bywanie moje w Chrustowie ma
gtownie na celu, nasycanie oczu widokiem Olesi.
Otwarcie pani faskawej powiadam: nic podobnego
nie widziatam. A widziatam wiele, wiele—tu gto-
wa pokiwata. Olesie, tak jak ona jest, nic nie do-
dajac i nic nie ujmujac, moznaby aa reke wzigsc
i na pokoje krélewskie poprowadzic....

Pani Tulicka westchneta gteboko, westchneta
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przepetnionej rozkoszy uczuciem. Biedna matka
w sibdmem znajdowata sie niebie. Putkownikowa
prawita dalej:

— Luba, stodka moja Olesia! Niech sie pani nie
gorszy, ze ja mojg nazywam—rzekta p6t seryo.

— O pani putkownikowo dobrodziejko, gdybym,
Boze uchowTj, osieroci¢ jg miata, to nikomu inne-
mu, tylko pani kochanej bym jg powierzyla.

— Dziekuje.

»Dziekujed4t to w taki zabrzmiato sposéb, jakby
kazda wyrazu tego litera ostremi jezyta sie kolca-
mi. Kolce te pokazaty sie p. Tulickiej, lecz na kré-
ciuchng, jak mgnienie Zrenicy chwilke, tak ze czasu
nie miata przerazi¢ sie niemi. Putkownikowa wnet
je zamaskowata:

— Stodka! luba! anielska! zachwycajgca! — za-
chwycajgca, powiadam pani. Sta$ przeto?

-- Hm—odchrzgkneta p. Tulicka, dtonig usta za-
staniajgc. Stas.... deklarowat....

— Formalnie.

— To jest—tak—prawie formalnie.

— Zgrzebtowicz wiec co$ wietrzy, to bowiem
cztowiek rachunkowy, z kredkg i z gtowica, jak po-
wiadaja zydzi.

.— Nie wiem, zapewne.

— Ale! — podchwycita putkownikowa zywo i
z przyciskiem. Olesia nie dla niego!

— | jatego samego jestem zdania. Olesia nie
dla niego !

— Nie! gdzie tez! i, powiedzie¢ pani dobrodziejce
musze otwarcie, to, ze sie on zadeklarowat, nie jest
dla niej z korzyscia.
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—e M¢j Boze!—zawotata p. Tulicka z akcentem za-
trwozenia.

— Nie ma sie trwozy¢ czego.

— No, a jezeli—zaczeta, zafrasowana matka. Ja
bo witasciwie nie rozumiem, jakaby to niekorzy$¢?

— Niepotrzebne afiszowanie mtodziutkiej panien-
ki—odparta putkownikowa sentencyonalnie. Nic
nie bedzie, a powiedza: starat sig, albo tez, stara sig
0 nig — kto? Zgrzebtowicz. Zeby to kto inny, nie
Zgrzebtowicz, to jeszcze. A to, Zgrzebtowicz. Sg
nazwiska, noszace na sobie pietno predestynacyi....
Zgrzebtowicz?

— Prawda, pani kochana — odrzekta przekonana
p. Tulicka.

—Zgrzebtowicz? Widzi pani, stara jestem i do-
Swiadczona, wymawiajac jednak ,Zgrzebtowicz“
czuje niby, jakby mi kto zgrzebto za plecy wsuwat
1ltakowem po grzbiecie pociggat. Cdz dopiero pani.

— Ja — zywo p. Tulicka podchwycita — w gtos
Stasiowi i wszystkim o$wiadczytam, ze Olesia moja
nie dla Zgrzebtowicza!l

— To nie dosyé, pani taskawa. To afiszowaniu
nie przeszkodzi.

— Cbz mam pocza¢? Odprawe dac?

— Jeszcze gorzej. Esklandra!

— Jezu Chryste!

— Z panienka mitodziutka obchodzi¢ sie nalezy,
jak z banieczka krysztatowg, oglednie, delikatnie,
azeby, brof Boze, nie potraci¢ i nie sthuc.

— Pani putkownikowo najdrozsza, co robi¢?

— Na tem sztuka cata, trzeba zatachlowa¢, za-
maskowac i kofAce w wodzie utopic!

Mowigc to, pani Kawska dodawata giesta odpo-
wiednie, ktére wszakze istoty rzeczy p. Tulickiej
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nie objawiaty. Wlepita w putkownikowa petne
niespokoju oczy i na ostatnie jej stowa, jakby na
wyrok oczekiwata.

— Nalezy afisz na kim innym przylepi¢. W ten
tylko spos6b, kompromitacya odwroci sie od Olesi
stanowczo i raz na zawsze. Bo.... ol.... wiem ja, co
to znaczy kompromitacya dla miodej panienki.
Wysztaby za maz, zostataby matka, posiwiataby,
a jeszczeby jej Zgrzebtowicza przypominano.

V.

Nie dawne to czasy, w ktérych przydomek ,do-
robkiewicz“ stanowit rodzaj pietna na czole czto-
wieka. Szlachcicowi nie godzito sie by¢ dorobkie-
wiczem. Byla to zmaza na honorze, plama do wy-
prania trudna. Miato to racye swojg. Dorobkie-
wicze dawniejsi wychodzili zazwyczaj ,,z podstaro-
Scieli. na szlachcica." Zacie$niona sfera dziatalno-
$ci pozostawiata drég mato, po ktérych sie do for-
tuny dochodzito; pomiedzy temi za$ drogami, jedna
mianowicie przystepng byta szlachcie ubozszej,
zmuszonej wystugiwaé sie u pandw: droga stuzby
niewiernej. Komisarze i ekonomi, bardziej dbajac
0 wiasne anizeli, o jurysdatoréw dobro, przyswajali
sobie nieraz majatki, ktéremi zawiadywali. Wy-
padki podobne zdarzaty sie czesto, dzieki niezara-
dnosci powszechnej, jaka w sferze witascicieli ziem-
skich panowata. Nie umiano ani rzadzi¢ sie, ani
gospodarowac. Spuszczano sie we wszystkiem na
oficyalistow; ci za$ korzystali, otoczeni bedac po-
kusami, ktérym opiera¢ sie przeszkadzata im uto-
mno$¢ natury ludzkiej. Siédme boze przykazanie
stato im w oczach, jak byk. Przepisy rozliczne na-

D wdr w Chrustowie, Toin | 5



kazywaty im szanowanie cudzej wiasnosci. Przy-
kazanie atoli byto przykazaniem, przepisy przepi-
sami, a swojg droga, raz tu, znéw owdzie, w okoli-
cy kazdej, wznosita sie z ruin fortuna, fundamen-
tem ktorej byta kradziez. Nie dziw przeto, ze do-
robkiewicze ztej uzywali reputacyi—reputacyi, kto-
ra ogarniata wszystkich, pomimo, ze pomiedzy ni-
mi nie jeden doszedt do majgtku drogag pracy ucz-
ciwej, wspieranej oszczednoscig i spekulacyjkami
godziwemi.

Zdarzali sie i w tej sferze ludzie sumienni.

Do takich nalezat i p. Andrzej Zgrzebtowicz.

Rodowdd jego nie odznaczat sie Swietnoscig. Wy-
prowadzat sie podobuo od dziadka furmana, byt za$
synem kietbasnika, prowadzacego rzemiosto swoje
w miasteczku, w ktérem znajdowaly sie szkoty po-
wiatowe. Miody Andrzej, posytany do tych szkot,
skonczyt je, uczyt sie nie Zle, ale nie szedt dalej
drogg nauki. Ojciec oddat go na praktyke gospo-
darska, i na tej, po przejsciu wszystkich szczebli,
dobit sie do komissarstwa, spekulujac, od pierwszej
chwili wstapienia na te droge, najprzéd na prosie-
ta, nastepnie na cieleta, dalej na gesi, konie, owce,
na produkta zreszta, ktoére tanio kupowat i z zy-
skiem sprzedawat. W ten spos6b, zuzytkowujae
grosz kazdy, zebrat sobie fundusik pokazny i puscit
sie na dzierzawy. Rzadny, gospodarny, znajacy ce-
ne czasu i umiejagcy podchwytywac¢ okolicznosci
przyjazne, porastat szybko w pierze bez krzywdy
niczyjej, a dorobiwszy sie fortuny znacznej, mysle¢
poczat o zajeciu stanowiska w obywatelstwie.

Historya to stara, powtarzajgca sie ustawicznie.
Pan Andrzej szedt drogg utartg. Na dobry tad, kie-
dy mu potrzeba zenienia sie na mysl przyszia, po-
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winien byt na towarzyszke zycia dobrac sobie ko-
biete, jednakowego ze sobg mianownika: rzadna,
oszczedng, zabawiajgcg sie lekturg jedynie w ko-
Sciele na ksigzeczce do nabozenstwa i nie pojmuja-
ca, azeby w Swiecie ideatdéw istnie¢ mogto co szczyt-
niejszego nad wieprza dobrze upaszonego, nad ma-
sto nalezycie osolone, nad ogd6rki w miare ukiszone.
Taka wtasnie byta matka pana Andrzeja, stara jej-
mos¢, ktéra mu rzady domu sprawowala i ktora,
w czesci ogromnej, przyczynita sie¢ do pomnozenia
fortuny syna. Stara jejmo$¢ nic darmo nie pusz-
czata; wszystko na pieniadze zamieni¢ potrafita. Po
miasteczkach okolicznych znano jg jak zty szelag
i obawiano sie jej: niebezpieczna z nig bowiem byta
konkurencya. Zajezdzata wozami catemi i przywo-
zita wiktuaty rozmaite, w najlepszym gatunku
a najtansze: jarzyny, przeroby nabiatu, krupy, jaja,
dréb, szynki, salcesony, kietbasy, i t. d., chleb na-
wet, kotacze, obwarzanki, placuszki. Jejmos$é z Za-
borowa straszng byta dla przekupek i przekupniéw,
w ktérych wzbudzata wielkie gniewy, potaczone
Z poszanowaniem ogromnem. Przysparzata tez sy-
nowi fortune.

Takiej panu Andrzejowi potrzeba byto zony.

Przed oczamimiat wzor, aie odwracat sie od nie-
go — czemu? Czemu w ludziach jest pragnienie
czegos$, co sie im przedstawia pod postacig badz no-
wosci, badz zagadki? To co jest—jest; to jednak
czego niema, posiada w sobie magnetyczng site po-
ciggu., ktdremu nieraz oprzec€ sie nie sposob.

Matka nieraz mu przypominata:

— Zen sie.

— Al — odpowiadat — bedzie jeszcze na to
czas...

5*
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Az odezwala sie do niego razu pewnego:

- — Jedrusiu, pora juz... policz sig¢ jeno z latami.
Zen sie.

— Ta z kim?—zapytat.

Baba czepiec na gtowie poprawita, jedng reka
za bok sie wzieta, drugg na stole sie oparta, zamy-
$lita sie i po niejakim czasie odrzekia:

— Tosek... hm... to sek a w tym seku dziura. Gdy-
by$ wyszedt na droge krzyzows, stangt i na wiatr
rzucit wyrazy: ,hej zeni¢ sie chce", to szlakami
wszystkiemi, ze wszystkich miasta stron, zbiegtoby
sie do ciebie, pomsta wie, ile dziewczat. Ale hm—
nie w tem rzecz. Zbiegtyby sie do ciebie dziew-
czeta takie, jakg bytam ja lat temu czterdziesci bli-
zko, tobie za$ na zone potrzeba nie takiej jak ojcu
twojemu. Ja bytam dziewka do roboty, tobie po-
trzeba panny... o..

Podniosta jejmos$¢ palec do géry i zwrdécita na.
syna spojrzenie znaczace.

— Wiem ja, Jedrusiu, czego tobie potrzeba.

— Potrzebami—odezwat sie pan Andrzej—kobie-
ty uczciwej.

— | edukowanej—podchwycita matka—e-du-ko-
wanej.. Uczciwej i edukowanej: jedno z drugiem
chodzi niekiedy w parze, a u nas, Bogu dzieki, nie
jest tak Zle, azeby uczciwych pomiedzy edukowane-
mi nie byto wcale. Edukacya, moj Jedrusiu ol...
to co$ warte. Widzisz, oto, jak tobie na dobre wy-
szta... Wez-ze sobie jeszcze i zone edukowana.

— Wez!—powtdrzyt pan Andrzej z naciskiem.
Mama tak to powiada, jakby niczego innego nie
byto potrzeba, tylko reke wyciggnag...

— ,Szukajcie, a znajdziecie” stoi w ksigzce na-
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pisano. Potrzeba najprzod znalez¢, potem reke wy-
ciggnaé, a w ostatku wziaz¢.

— Hm...—mruknat syn,

— Pojedz? tu, tam, owdzie. . popatrz, rozpatrz sie.
sprébuj.  Kupi¢ nie kupi¢, potargowa¢ mozna...

Pan Andrzej czoto na dioni oparti w zadume
wpadt.  Jejmos¢, pomilczawszy przez chwile, znéw
zaczeta:

— A gdybym ja tobie poradzifa...

Syn zwr6cit na matke spojrzenie pytajace. Ta
prawita:

— Co niedziela prawie bywam w kosciele i co
niedziela prawie widuje, w pierwszej tawice na pra-
wo, panig jaka$ nie miodg a z nigtrzy panny. Nie
wiem, kto ona; modlac sie jednak na mojej ksiaice,
amyslac o tobie, bo ja o tobie zawsze mysle, kiedy sie
modle, powiadam czesto sama do siebie: czegobym
za to nie data, gdyby synowa moja, byta taka,
jak z tych panieniek jedna, druga albo trzecia!

— Coby to byly za jedne?..—wtragcit p. Andrzej.

— Bo6g to wiedzie¢ raczy. Widuie-cia¢ tego ro-
dzaju nie mato, ale mite wr oko wpadty. | gtadkie
i edukowane. Gdy przez kosciot sung, to zdaje sie
jakby ptynety i kto wie, moze uczciwe, dobrze z no-
sa im patrzy. Bywa z niemi czasem jegomo$¢ nie
miody okazatej postawy, czasem mitodzik przystoj-
ny, blondyn jasny z czarng na policzku brodawka.

— Al—zawotat pan Andrzej tonem, w ktorym
brzmiat akcent domystu. Nie uwazata mama i u je-
gomosci brodawki nad brwig?

— Rychtyg! Uwazatam.

— Brwi duze? wasy lzejsze?

— To, to, to. «

— A no. Szamota, nie kto inny.
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— Z Chrustowa?—znasz go ?

— Ba, i jakbym zna¢ nie miaH

— Widzisz! Cztowiek uczciwy, gniazdo dobre,
a’panienki? Patrzac na nie, kiedy przez koscidt
sung, zdaje sie ze widze gaski, jedna za drugg do
wody $pieszace. Edukacya tak i bije od nich. No,
ot i masz. Mdéwig: kupi¢ nie kupié, potargowa¢ mo-
zna—sprébuj—co ci to szkodzi.

— Ajezeli odpalg—harbuza dadzg?

— Owal harbuza? A chociazby! Czy to cztowiek
od harbuza ginie? Ot na ten przykfad, zawalitam,
jakiem dziewka byta, Jarentemu rymarzowi harbu-
za takiego, ze mu az sto $wieczek w oczach staneto,
i c6z mu sie stato? Prawda, rozpit sie, ale bytby
sie rozpit i bez tego, miat z mtodu do kieliszka po-
cigg. Otoz i tobie, z harbuzem czy bez harbuza, nie
stanie sie co innego, tylko to co stac sie¢ ma i bez
tego. A sprébowaé warto. A nuz. Panienki istne
gaski, takie edukowane.

Po tej z matkg rozmowie, pan Andrzej wahat sie
przez dni kilka, wkoncu oczy zamknat, w palce stu-
knat, zaprzadz kazat do koczobryka cztery konie
w lejc i do Chrustowa pojechat.

A ze byt cztowiekiem ostroznym, wiec czekat
pretekstu. Ztym miat kiopot nie maty. Myslat
myslat i nie wymysle¢ nie mogt. Myslat jadac, na-
daremnie jednak, pomimo ze trzymilowa blizko od-
legto$¢ pomiedzy Zahorowem a Chrustowem da-
wata mu duzo do myslenia czasu. Jechat i mys$lal—
deszcz zaczat padacd.

— Coja tam, u lieha, powiem, gdy przyjade? po
co? na co? A nuz stary zapyta: w jakim asan do-
brodziej interesie?

Deszcz sie wzmagat.



71

— Potrzebny! — rzekt sam do siebie. Btota im
tylko naniose.

Dojechat do karczmy obok drogowskazu z napisem:
»ZwWrét do Chrustowa." Kazat furmanowi przed za-
jazdem sie zatrzymac i zawotal o otworzenie bra-
my. Arendarz wybiegt z czapka w reku i z nizkie-
mi ukiouy.

— Otwieraj brame!

— Ny, a to, wielmozny pan zwid Zahorowa! Za-
raz, zaraz.

I kianiat sie do ziemi, nie zwazajgc na deszcz,

— Otwieraj!—Krzyknat p. Andrzej gniewnie.

— Cwieré milki tylko —odpart zyd.

— Ja sie 0 nic nie pytam, chce jeno ua podsien
wjechac, azeby deszcz przeczekac.

— Nie chcg pan wielmozny czekaé przez deszcz
w Chrustowie?

— Zkad-ze wiesz, ze ja do Chrustowa?

— Co zkad? jakto zkad? A jakzeby ja tego wie-
dzie¢ nie miat?

— Otworz brame. Deszcz ustanie, dalej pojade.

— | nie do Chrustowa? Ny, jak sie wielmozne-
mu panu spodoba....

Otworzono brame, uprzatnieto napredce zawady,
ktore pod postacig wiader, niecek, kotysek, drew,
i t. p. na drodze wjazdowej sie znajdowaly i koczo-
bryk pana Andrzeja wtoczyt sie na podsiefi dachem
przykryta.

Prawde powiedziawszy, dach 6w nie ostaniat od
deszczu jak nalezy. Zawsze jednak, p. Andrzej, rad
zdarzeniu, ktore przybyeie jego do Chrustowa opo6-
zniato, wylazt z bryczki i do goscinnej udat sie
izby, odprowadzony przez arendarza, ktéry mu
okazywat hotdy, niby panu udzielnemu. Do hot-
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dow ze strony potomkdéw lzraela byt przyzwycza-
jony. Czcili w nim oni meza, ,wiedzacego kiedy
kupi¢ i kiedy sprzedaé.”“ Cze$¢ przeto, jaka mu od-
dawat Icek Rubinsztejn, nie dziwita go wcale; dzi-
wito go tylko to, zkad to go p. lcek zna.

— Zkad wiesz panie arendarzu, co ja za jeden?—
zapytat, zabierajgc miejsce pod zwierciadtem, przy-
ozdobionem w malowidto, wyobrazajgce lwa z ogo-
nem w es zakreconym, majagcym na koncu duza
z sutym chwastem gatke.

— Ny —odpart zyd — jakzeby ja o wielmoznym
panu wiedzie¢ nie miat? a to jeszcze!

— Zkadby$ wiedzie¢ mial!

— Zkadze wielmozny pan, na mil piecdziesigt do
kota, jest pomiedzy panami ,e<ien a kliger puric....
My zydkowie wiemy o rzeczach takich. Takich jak
pan wielmozny, gdyby ino byto wiecej, ach waj!
coby to byto.

— No?

— At—machnat zyd reka. Na biednych zydziéw
przyszedtby a szwarce jur.

Pan Andrzej usmiechnat sie w wasy i zapytat:

— To karczma chrustowska?

— Chrustowska.

— lle idzie?

— Talarow trzysta, ale... al... Gdyby nie bata-
buste, co gesi na szmalec tuczy, to oddawna juz
z torbami bym poszedt.

— Szynkujesz przeciez.

— Biedna moja hotowka z szynkowaniem takiem!

— Trakt... przejezdni.

— Co za przejezdni! Trafia sie czasem, jak Sle-
pej kurze ziarno: raz zyd, znéw chtop, a pan ktéry,
jak podjedzie, tak tylko przeczyta napis na stupie



73

i wnet do Chrustowa ciggnie. Tara pauowie majg
popasy, tam noclegi, tara wszystko.

— C6z tam?

— Nu, nic, dwor, a we dworze, jak zwyczajnie.

— Dziedzic nazywa sig?

— Wielmozny pan nie wie? Pan prezes Szamota.

— Piei?nie sie nazywa. Nie wiesz—zapytat na-
gle—nie ma on czego na zbycia?

— Na zbyciu?—powtorzyt zyd powoli, namysla-
jac sie azali w pytaniu tem nie zawiera sie zamyst
jaki, tyczacy sie przedmiotdw przez niego wyzyski-
wanych. Na zbyciu? Odbzby tam byto! Nu, nic,
panny chyba, nic innego. Nu jeszcze i rady.

Na wyraz ,panny,“ p. Andrzej sie usmiechngt na
wyraz ,rady,” zapytat:

— Jakie?

— Jairich wielmozny pan potrzebuje. U pana
prezesa jest rada na wszystko i dla wszystkich—tu
zyd jarmutki poprawit i gieboko sie zachlipngl—
dla panéw, dla chtopéw i dla zydkéw. Madry, jak
Salomon, albo jak rabin brusitowski. Zapytaj go
0 co—tu znow sie zachlipnagt—to ino, gtowe pochy-
li, pomysli i radzi na wszystko: czy to w sprawie
jakiej, czy w ktopociech, czy na choroby. Aj, co to
za cztowiek! o

Rebe Icek gtowa kiwat, niby kot gipsowy, co
u niego oznaczato zachwyt, p. Andrzej za$ przez ten
czas myslat i po chwili wydobyt list jakis z bocz-
nej kieszeni, ktérego stemplami poznaczona koperta
Swiadczyta, ze pocztowg odbywat droge: wyjat go
z koperty i czyta¢ poczat. Przeczytawszy, napowrot
go do koperty wsungt i w zanadrze wiozyt.

Arendarz przypatrywat mu sie z boku w milcze-
niu i z uszanowaniem, nie watpiac, ze list 6w do ja-
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kiego$ odnosi¢ sie musi geszeftu. Milczenie trwa-
to minut kilka. Przerwat je w koncu p. Zgrzebto-
wicz. Zapytat:

— | c6z tam deszcz?

Zyd ku oknu sie zwrdcit i w zamatowanych bru-
dem wieloletnim szybach szuka¢ poczat szparki,
ktorgby mégt wyjrze¢ i dowiedzieé sie, co sie na
dworze dzieje, gdy w tem styszeC sie dat turkot kot
zatrzymujacego sie przed karczmg powozu.

— Yy—rzekt sam do siebie i gtowg pokiwal.

— Cobz deszcz? —powtorzyt p. Andrzej zapytanie.

— ldzie sobie, ale ot i panicz z Chrustowa, her-
ste, skadci on wraca.

W chwili tej ozwato sie wotanie z zewnatrz:

— lIcku! a Icku!

Zyd wyszed}, ociggajac sie i pantoflami klepiac,
niebawem jednak wrdcit, poprzedzony przez miode-
go Stanistawa Szamote, ktéry na progu konczyt
przemowe, rozpoczets na bryczce:

— 1 0 ¢dz ci chodzi, z raty sobie potracisz.
Chodzito snadzZ o zaliczke jaka$, na rachunek pta-
conego z arendy czynszu.

Arendarz pod jarmutkg palcami sie drapat, skrzy-
wiwszy twarz, jakby od bolenia w zotadku, i do al-
kierza powoli sie udat, Stanistaw za$ do p. Andrze-
ja z powitaniem sie zwr6cit, zapytujac:

— C0z za losy pana dobrodzieja w nasze zapedzi-
ty strony?

— Interesik do prezesa, potrzeba poradzenia sie
ojca panskiego w pewnej sprawie.

— Wiec jakze! — zawotat miody cziowiek — pan
dobrodziej nie w Chrustowie ale w karczmie?

— Schronitem sie przed deszczem,
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— Lepsze przecie znalaztby pan w Chrustowie
schronienie.

— Nie chciatem robi¢ subjekcyi, najezdzajac pre-
zesa z btotem.

— Ale, c6z to za skruputy! Panie dobrodzieju!
Co to za subjekcya!

— | pan dobrodziej—zaczat p. Andrzej.

— Ja co innego. Mnie deszcz ztapat o ¢éwier
mili ztad; bytbym jednak, nie zwazajac na nic, da-
lej jechat, gdyby nie malenki do Rebe Icka interes.
Wracam z Korbaczek. Bylo tam oséb kilka, grano
w preferansika, w ekarte, w koficu w djabetka.
W preferansika i w ekarte b/tem wygrany, w dja-
betka zgratem sie jak wioskie skrzypce. Wszyscy
w Korbaczkach obecni, zaméwili sie na rewanz do
Chrustowa, i oto powdd wizyty, jaka sktadam Icko-
wi. ,Jak bieda, to do zydaM— i gtos podnoszac,
zawotat: Rebe Icek! a zwijaj-no sie tam!! tylko mi
drobiazgu nie dawaj!

— Nu, zkadze ja niedrobiazgu wezme!—odezwat
sie gtos z alkierza.

— Na twdj rachunek Kkieszenie sobie reperowac
kaze—odpart Stanistaw wesoto.

— Nie mam.... jak tylko miedziaki.

— Bodaj cie z miedziakami licho porwato! Co6z
to, piec¢dziesieciu talaréw bodaj srebrem nie znaj-
dziesz !

— Srebrem? Od kiedyz to ja srebra na oczy nie
widziatem!

' — To papierkami!

W alkierzu ucichto. Po chwilce ukazat sie we
drzwiach Rebe Icek z papieru kawateczkiem, z kata-
marzem i piérem w reku. Pan Stanistaw' na papier-
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ku stéw kilka nakres$lit, podpisat sie, pienigdze do
kieszeni wtozyt i zwracajac sie do p. Andrzeja:

— Niechze pan dobrodziej bedzie taskaw—prze-
moéwit. Zapraszam pana na mojg bryczke, tylko
moja nie kryta.

— Wiec zapraszam pana na mojg—odrzek} p. An-
drzej.

— Wszystko mi jeduo.—Jedzmy.

Dat rozkaz swemu furmanowi, azeby ruszat przo-
dem, wsiadt do koczobryka obok p. Andrzeja i po-
wiézt goscia nowego, ktdrego przedstawit ojcu.
ciotce, siostrom, nie wspomniawszy ani stowka
0 tem, ze on w interesie jakim$ przyjezdzat. Nikt
go tez o to nie pytat. Przyjeto przybysza uprzej-
mie, zajeto go wnet rozmowg o niczem. Whkroétce
podano do stotu. Prowadzony przez gospodarza,
p. Andrzej zdotat mu pétgtosem powiedziec:

— Przybywam w celu zasiggniecia Swiatlej pre-
zesa dobrodzieja rady w materyi pewnej..,.

— Bede asanu dobrodziejowi stuzyt—byta pana
Marka odpowiedZz—tylko pierwej posili¢ si¢ nalezy.
Zjemy co Bdg dat, a potem....

Pod koniec obiadu zajechali goscie, ktdrzy sie
Stasiowi w Korbaczkach zapowiedzieli. Whniesiono
nowe nakrycia. Obiad rozpoczat sie da capo, a gdy
sie powtérnie konczyt, musiat sie raz jeszcze roz-
poczyna¢. Konieczno$¢ te sprowadzito przybycie
nowych paru oséb. Zasiadto pierwotnie do sto
tu oso6b o$m, wstato od stotu szesnascie. Pteé
piekna odeszta. Mezczyzni w przylegtym pokoju
pozapalali fajki. Podano kawe czarng. Porozkia-
dano stoliki zielone. Pan Stanistaw podszedt do
p. Andrzeja z czterma w reku kartami i przedsta-
wit mu takowe do ciggniecia mieisca.
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— A to co?

— Preferansik, panie dobrodzieju.

— Staby ze mnie gracz, a przytern, pragnatbym
iuteresik zatatwi¢ i do domu wracac.

— Co?—tonem udanego oburzenia zawotat mio-
dy cztowiek. Takto, p. Zgrzebtowicz, zaledwie
przyjechat, a juz sie do odjazdu zabiera.

— W Chrustowie sie nie praktykuja okropnosci
podobne—odezwat sie p. Marek — zwlaszcza jezeli
ktos$, jak asan dobrodziej, o trzy mile przyjezdza.

— Wiasnie dla tych trzech mil! — podchwycit
p. Andrzej. Musze pospieszac, azeby na noc zaciga-
gnac.

— Woyjedziesz pan dobrodziej jutro po rannem
$niadaniu.

— Aal—zawotat p. Andrzej protestujgc.

— Czy na asana dobrodzieja czekajg zona, dzieci?

— Nie, ale—poczat bakaé. Panstwu dobrodziej-
stwu subjekcya.

— W chrustowskim stowniku wyraz ten wyma-
zany. Kto u nas goscirten nam faske wysSwiadcza.
Zresztag—konczyt p. Marek zartobliwie —ja do inte-
resu nie przystgpie inaczej, tylko musze pierwej
'ogra¢ asana dobrodzieja.

Nie byto rady. Pan Andrzej karte wzigt i za-
siadt przy stoliku, przy ktéorym grat pan Ma-
rek. Stawka byta bardzo tania: na grosz punktéw
dziesie¢. Pulka poszia raznie i bez wypadkéw
nadzwyczajnych. Przy drugim stoliku grata mio*
dziez i Stanistaw z nig | tam takze rozegrywano
pulke, ale faraonika. Stawka takze mata, ztotdwko-
wa z parolami, transportami i nape’ami. Ot — ba-
wiano sie, dla zabicia czasu. Na dworze sie wypo-
godzito, storice zachodzito wspaniale, zwilzona
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deszczem ziemia odmitodniata niby, zielenita sie od-
$wiezonemi trawami, pachniata odzywionemi ziotami.
Trzoda z pola wracata. Ryczenie krow, naszczeki-
wanie psow, pianie kogutdéw, gdakanie kur, bicie
przepiorek, brzeczenie komar6éw, furczenie zaren,
skrzekot zab i odzywanie sie supitki—zlewaly sie
w uroku peing pastoralle, w cudnie piekny kon-
cert, ktéremu jeno stuchaczéw brakto.
Przepraszam—albo raczej, nie. Nie mam prze-
prasza¢ za co. Trafnie sie wyrazitem, modwigc
0 ,,stuchaczach4w liczbie mnogiej. Wrzeczy samej,
stuchaczow brakto, byta jednak stuchaczka, towigca
uchem ton kazdy i kazdym sie rozkoszujgca. Sie-
dziata na kamieniu, tokcie oparta na kolanach
1z dioni zrobita widetka, w ktére brode wsunetla.
Siedziata nieruchomie, tak, iz zdaleka za posagby
ja wzig$¢ mozna. Tylko ze wybrata sobie miejsce
tak ustronne, iz nikt jej widzie¢ nie mogt. Sme-
reki cien na nig rzucaty, bzu krzewy i dzikich réz
krzaki ostaniaty ja. A te smereki, ten bez i te réze
obrastaty kamien, na ktérym siedziata, a ktory byt
kamieniem grobowymi miat na sobie wykuty napis:

D. 0. M
Tu lezy R6za z KozarsJcich Szamocina i t. d.

Stuchaczka widziata ztamtagd dwor naprzeciwko
i w pejzazowej perspektywie wie$ rozlegajgca sie
nad stawem. Jej jednak nie widziat nikt. Wstu-
chana siedziata, tylko niekiedy westchneta, niekie-
dy za$ z ust jej wydzierat sie zachwytem nabrzmia-
ty okrzyk mimowolny:

— O Bozel., o Boze!..

Przesiedziata tak z godzine, jezeli nie dluzej.
Koncert wieczorny zmienit sie pod tym wzgledem,
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iz odpadty instrumenta niektére. Pozostaly jeno
zaby, komary, przepidrki i na totokach szumigcy
mtyn,—Stuchaczka wstata, przez chwile na kamien
patrzata, westchneta i odwrociwszy sig, zatrzymata
diuzej nieco wzrok na dworze, ktérego okna odbijaty
promienie zachodzacego stoica. W powietrzu roz-
lewata sie uroczos$¢ i uroczystos¢ jakas. Stuchacz-
ka sie usmiechneta, gtowa pokiwata i sarna do sie-
bie rzekia:

— Czyz to sie godzi w wiecz6r taki w Kkarty
grac!,.

Ramionami $cisneta, i po za wie$ obchodzac,
przebieraé sie poczeta ze smetarza ku dworowi.

I my z nig zawotamy:

— Czy to sie godzi!..

Prawda, grano po niczemu prawie. Przy jednym
stoliku pan Marek przegratl groszy dwadzieScia
i pie¢, przy drugim Kazio jakis wygrat talaréw
osmnascie i pot,., coz to znaczy?., nic. Ale czas!
Czasu szkoda. A hiuzdy?.. Mysl ta, ktérg zaprza-
ta¢ potrzeba kombinacyami bez sensu, nie znajdu-
jacemi zastosowania zadnego, nie odnoszacemi sie
do niczego, idagcemi na wiatr, mysl ta czem$ roz-
sagdnem zajeta, sprowadzicbhy mogta korzy$¢ jakas$
bodaj najdrobniejszg, czy to pod postacig wiadomo-
$ci jakowej pozytecznej, czyli tez w formie pogladu,
przedsiewziecia, zamiaru. Zabawianie sie w gry
najniewinniejsze wszystko to z gtow wystrasza
a przytem neka umyst, czynigc go niezdolnym do
funkcyonowania w razach wymagajgcych zastano-
wienia sie powaznego.

Ach! zkad to u nas mezowie powazni takie wy-
mys$lajag banialuki.

Zabawiajg sie niewinnie w gry ,komercyjne?*
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Na gry owe ,komercyjne,” ktorych nazwa sama
jest bezsensowng, czasu, panowie, i htuzdéw wa-
szych szkoda! Wolelibyscie zabawia¢ sie w kre-
cenie miynca palcami, w struganie patyczkow,
w wigzanie wezetkéw, w kiwanie sie jak zydzi
gdy majufes wrzeszcza, w cokolwiek, byle nie
wr wiscikowe, preferansikowe, gierytaszykowe kom-
binacye, bedace gtupstwem ostatecznem, gtupstwem
nad gtupstwami.

Co za przykitad dla miodziezy, gdy starsi- gtup-
stwu czas i mysli poSwiecaja!

Tful...

Kiedy sie jedyna koncertu wieczornego stuchacz-
ka ze smetarza ku dworowi przebierata, we dworze
konczyt sie wiasnie, tu faraonik, tu preferansik,
w przylegtym za$ pokoju odezwaly sie akordy
fortepianu i z pod palcéw czyiche$ wyptynat melo-
dyjny utwor Szuberta, ragbany haniebnie ale $miato.

— Al — zawotat jeden z miodych, ukazujgc pal-
cem i oczami na drzwi pokoju bawialnego*

— Kolej na damy! — rzekt inny. Odegralismy
swoje my, i arte, wyznac nalezy, tylko sie Wacek
zapalat troche. Teraz damska rozpoczyna sig gra...
Stuchajmy.

Od stolika preferansowego panowie wstajac, wy-
ciagali sie — krzyze prostowali. Ten i 6w stekat
i boki sobie kutakami ugniatat — tak sie setnie
ubawit.

— Po herbacie — odezwat si¢ jeden — powto-
rzymy.

Kto$ zaprotestowat, skiadajac sie potrzebg jecha-
nia do domu, lecz mu wyperswadowano, powiadajgc
ze pulka rozegra sie predko i noc ksiezycowa nie
stanowi przeszkody w przebyciu milki.
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Pan Marek zblizyt sie do pana Andrzeja.

— Stuze asanu dobrodziejowi do mego pokoju...
tam spokojnie pomoéwic bedziemy mogli.

Poprowadzit goscia przez szereg izb kilku i wcho-
dzac do ostatniej prosit go, azeby zajgt krzesetko
i sam usiadiszy obok, zapytat:

— Wiec tedy, panie dobrodzieju?..

— Jest odpart — zapytany — materya troche
delikatna, tyczaca sie familijnych moich stosunkow.
Prawie mi wstyd, iz tem zatrudnia¢ prezesa bede...
Wiedzac jednak, ze prezes dobrodziej z ochotg
rad swoich udzielasz wszystkim, o$mielam sie pro-
si¢ go o udzielenie i mnie. Jezeli przeto wolno?..

— Prosze asana dobrodzieja...

Pan Marek poprawit sie na siedzeniu i przybrat
postawe gotowosci stuchania zuwaga wielkg. Pan
Andrzej zaczat:

-- Rzecz taka... Mam siostrzefica,—Adam Ko-
zarski...

— Kozarski?—przerwat pan Marek—jak ojcu je-
go na imie?

— Hipolit.

— Al Pytatem o imie, albowiem nieboszczka zo-
na moja z domu byta Kozarska. mys$latem wiec,
ze moze pokrewienstwo jakie. Ale nie. Imiennik
tylko. Hipolita zadnego w tej rodzinie nie byto...
I coz?

— Adama wzigtem, nie tyle na wychowanie, ile
na odpowiedzialno$¢ mojg. Oddatem, chtopca do
szk6t: uczyt sie dobrze, przechodzit z klassy nizszej
do wyzszej i, tak idac, zaszedt az do uniwersytetu.
Obecnie znajduje sie na uniwersytecie; zarok korczy.
Oddawatem go do szkét w tym zamiarze, azeby mu
utatwi¢ spos6b nabycia uczciwie chleba kawatka,

Dwdr W Chrustowie, Tom I, 6



azeby sie wykierowat, czy to na ksiedza, czy na
prawnika, czy na inzyniera, czy na lekarza, czy na
urzednika, czy zresztag na gospodarza. Uczyt sie:
jam mu nie przeszkadzat, w tej mysli, ze jezeli od
kazdego przybytku gtowa nie boli, tem mniej bole¢
musi od przybytku nauki. Przechodzit ze szkoty
do szkoty. Ja zawsze miatem nadzieje, ze sie wy-
kieruje na co$ i kiedy mi donidst, ze wstapit na
kurs ostatni, napisatem do uiego, zapytujgc, co
z niego bedzie: ksiadz, prawnik, inzynier,, lekarz,
urzednik, czy tez ma ochote do mnie, na praktyke
gospodarskg przyjechac?

Zatrzymat sig, odetchnat; pan Marek zapytat:

— | coz?

— A cdz!.. Niech prezes dobrodziej bedzie ta-
skaw przeczyta list, jaki w odpowiedzi na zapytanie
moje otrzymatem.

Wyjat list z zanadrza i takowy panu Markowi
podat.

Pan Marek wtozyt okulary, do okna pismo zbli-
zyt i oczami je uwaznie od poczatku do korca
przebiegt. Skonczywszy, list panu Andrzejowi wre-
czyt.

— Cobz pan prezes dobrodziej na to?

— Hm... Moja rada, nie przeszkadza¢. Asaii
dobrodziej postgpite$ sobie zacnie i rozumnie, po-
dajac chtopcu reke. Nie czytatem wprawdzie prac
z podpisem Ateka, ale co$ o nich styszalem...
dziewczeta moje w peryodycznych pismach je czy-
tat™ i unosity sie nad jedrnoscig stylu, Swiezoscig
mysli, poetycznoscig obrazow. °Kto wie! Miody
cztowiek zdolnosciami obdarzony, zaj$¢ moze da-
leko.,.

— Ale dokad, prezesie dobrodzieju?



— Literatura jest niwg, tak sam jak ta, ktorg
uprawiamy, pan ija. | ona potrzebuje ragk i pracy

— Ale czy sie ta praca opfaci?

— Hm. Opflaca sie gdzieindziej, u nas nie. Jest
to jednak nasza potrzebg, zycia $wiadectwem, przy-
sztosci rekojmig. Narod bez literatury jest naro-
dem zamartym, i dla tego nie godzi sie nam do ta-
kowej zraza¢ miodziez, okazujaca talenta rzeczywi-
ste, jak siostrzeniec asana dobrodzieja. Tam gdzie
sie ona optaca, tam garng sie do niej i ludzie bez
talentéw, parobkujac przy niej i chleba kawatek
znajdujgc. U nas za$, zastep ten sktada sie z ludzi,
wiedzacych o tem z gory, ze maszerowaé beda gto-
dno i boso drogg zywota. Potrzeba wiec im przy-
najmniej nie przeszkadza¢. Niech maszeruja.

— Wiec prezes dobrodziej radzi?

— Nie przeszkadzac.

Pan Andrzej zamyslit sie. W milczeniu uptyne-
to chwil kilka. Cisze, jaka w pokoju panowala,
przerwato jeno skwarczenie tytoniu w fajce p. Mar-
ka. Nakoniec milczenie przerwat p. Zgrzebtowicz.

— Ot, wie pan prezes co —rzekt — dobrze zrobi
tem, zem sie pana dobrodzieja poradzit. Ja zupel-
nie mys$latem co innego. Literatura? Mnie si¢ wy-
dawato, ze gdyby Adam zostat ksiedzem, dajmy na
to, to mogtby sie bezpiecznie, chrzczac i grzebigc
ludzi, literaturg zabawia¢. Mnie sie ona nie przed-
stawiata, jako niwa, potrzebujgca uprawiaczy spe-
cyalnych. Teraz jednak zrozumiatem o co chodzi.
1 niwa niwie nierdwna: tu czarnoziem, tam glina,
O6wdzie piasek; nie godzi sie jednak opuszczac tej
ostatniej, dla tego, ze piaszczysta. Dajmy wiec na
to, ze nasza literacka niwa jest piaszczysta: nie go-
dzi sie, dla tej tylko przyczyny, pracownikéw z niej

6*
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odcigga¢. Niech wiec moj Adam idzie tg droga, na
ktora go ciagnie witasna jego ochota.

— Powotanie—podpowiedziat p. Marek.

— Niech bedzie powotanie. Dobra pana prezesa
rada. Dzigkuje mu za nig. Miatem na myéli, od-
pisujac Adamowi na list jego ostatni, kaza¢ mu uni-
wersytet opusci¢, do Zaborowa przyjecha¢ i, po-
niewaz sie u mnie tartak stawia, przy tartaku do
roboty stang¢, azeby sie nauczyt miyny budowad.
Na zime za$, zamierzatem do gorzeluika go na pra-
ktyke posta¢. Uwazalem, ze dwa takie fachy, jak
budownictwo mitynarskie i gorzelnictwo, wiecej
warte, anizeli literatura.

— Zapewne—jak dla kogo—podchwycit p. Ma-
rek. Sa literaci i u nas, co sie z powotaniem swo-
jem rozmineli i lepszymi byliby gorzelnikami lub
miynarzami, sg jednak gorzelnicy i miynarze, ktd-
rzyby mogli pidrem ogo6towi z wielkg stuzy¢ ko-
rzyscia, gdyby im jeno okolicznosci pozwolity. Bo
nasz na ziemi przechod jest stuzba, panie, stuzbg
wzgledem dzieci naszych, a przez nie wzgledem
ogo6tu, a przez ogdt wzgledem potomnosci. Tak,
panie dobrodzieju, stuzymy wszyscy, bez wyjatku,
bez roznicy; tylko ze, niestety! nie wszyscy zadanie,
jakie uspotecznienie nam do rozwigzania daje, ro-
zumiemy. Ztad to, z tego niezrozumienia, pocho-
dzi wyzyskiwanie ogétu przez jednostki, nie chcace
lub tez nie umiejace zastanawia¢ sie nad tem, w ja-
kiem one przez to trudnem dzieci wiasne, a nie
dzieci to wnuki, prawnuki, potozeniu stawiajg. Za
stuzbe nalezy sie jednostkom od ogétu wynagro-
dzenie, nic wiecej: co nadto—to juz krzywda, ktéra
w logicznem spraw ludzkich nastepstwie, pokute
sprowadza. Droga tg przychodzg zaburzenia spo-
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teczne, wzburzenia polityczne, wystepki i zbrodnie
codzienne. Stuzba nasza przedewszystkiem zamien-
ng byé powinna, to tez, podtug mnie, nie nalezy,
tych, co od nas, badz jako dzieci, badz jako pupile,
w zaleznosSci pozostajag, zmuszaé do miynarstwa,
kiedyby oni dobrymi by¢ mogli szewcami, albo do
szewctwa, kiedyby mogli ogo6towi pidrem stuzyc.
Niech stuza czem moga. Nie przeszkadzajmy im,
raczej pomagajmy.

— Otéz to — zakonkludowat p. Andrzej. Adam
Ickowi ma do podzigkowania.

— Jakto?— aapytat p. Marek.

Pana Andrzeja zapytanie to zmieszato nieco. Przy-
pominamy sobie, ze wyjezdzajgc z domu, nie wie-
dziat jakim pretekstem wizyte w Chrustowie osto-
ni¢. Pretekst nasunat mu Rebe Icek, powiedziaw-
szy, ze prezes radzi wszystkim na wszystko. Wow-
czas to powzigt zamiar poradzenia sie go co do
Adama, zamiar, ktory mu niby natchnienie przy-
wiédt. Nie zdawato mu sie potrzebnem z natchnie-
nia tego przed p. Markiem sie spowiada¢. Ztad to,
zmieszato go nieco zapytanie. Dat odpowiedZ wy-
mijajacg i w celu zatarcia wrazenia, sprawionego
przez niechcacy z ust wyszta wzmianke o Icku, pro-
sit pan Marka o pozwolenie przedstawienia sio-
strzefica, kiedy ten nauki ukonczy.

— Alez, panie!l — byta odpowiedZ tegoz. Dom
moj otwarty dla wszystkicn, mianowicie za$ dla ta-
kich, jak asan dobrodziej i siostrzeniec jego. Pro-
sze, i owszem, bardzo prosze! prosze odwiedzac nas
jak najczesciej. Bedzie to dla mnie przyjemnos¢
prawdziwa, a tymczasem —herbata juz zapewne po-
dana, czekajg tam na nas, czeka takze i preferansik.

Zmierzchato. Przy herbacie wniesiono $wiece.
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Po herbacie grono mezkie obsiadto zielone stoliki
i tym razem, preferansik rozstrzygnat sie groszami
dwunastu, djabetek za$, ktory miejsce preferansika
zajat, wygrane od Kazia przeniost na Stasia.

W bawialnym pokoju napr6zno odzywaty sie ko-
lejno utwory to Szubertfa, to Verdi’ego, to Rossinie-
go, to znéw Szopena, Moniuszki i t. d.

Nastgpita wieczerza. Po wieczerzy znow prefe-
ransik na jednym, jaka$ za$ gierka réwnie niewin-
na na drugim stoliku. Na spoczynek udano sie
0 poinocy.

Nazajutrz po $niadaniu p. Andrzej odjechat. Po
odjezdzie jego, p. Marek kiwngt na Stanistawa i po-
wiedziat mu na stronie:

— Pojedz-no ty do Zgrzebtowicza z wizytg. To
sie jemu nalezy, cztowiek uczciwy. Ateka to sio-
strzeniec jego, Adam Kozarski.

— 0?—zawotat Stanistaw—kolega mdj szkolny.

W ten spos6b zawigzat sie stosunek. Stas, w kil-
ka dni p6zniej, byt w Zahorowie, co o$mielito pana
Andrzeja do ponowienia odwiedzin w Chrustowie.
Z odwiedzin w odwiedziny, doszto w koncu do te-
go, ze dzierzawca Zahorowa uczynit mtodemu Sza-
mocie wiadomg deklaracye, ktora scene domowg
sprowadzita. Co sie deklaracyi tej tyczy, jest jedna
do zanotowania osobliwo$é. Panu Andrzejowi pa-
nienki sie podobaty, bardzo podobaty, dowiedziat
sie ktéra jakie imie nosi, i wiedziat, ze panna Ale-
ksandryna starszg jest od panny Henryki, ta za$
ostatnia od panny Ewy, nie wiedziat jednak, ze nie
sg to siostry rodzone i brat je wszystkie trzy zaSza-
mocianki. Pokazuje to, ze nie byt bardzo ciekawym,
a raczej, ze ten sposob, w jaki w Chrustowie gosci
bawiono i czas spedzano, stawial pte¢ niewiescia.
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w cieniu, maskowat jg, spychat panienki na stano-
wisko podrzedne, na ktérem ich rozpoznac nawet do-
ktadnie nie byto mozna. Pozostawaty one w odo-
sobnieniu, pomimo ttumu ludzi, jaki je otaczat. Bie-
dne kwiatki!

V.

Pani Tulicka w niematym znalazta si¢ ambarasie,
gdy putkownikowa przedstawita jej jasno szkode
calg, jakgby poniosta Olesia, gdyby jg zaafiszowata
p. Andrzeja Zgrzebtowicza deklaracya. Nie zrozu ¢
miata tez rady zacnej tej niewiasty, tyczacej sie
przylepienia afisza na kim innym.

— Pani kochana—zapytata—nastrajajgc mine na
ton niewinnos$ci tagodnej. Jakze to tu ten afisz przy-
lepié?

— Umkna¢ jedna, a na jej miejsce podstawic
druga.

— Jedng? druga?—powtérzyta p. Tulicka, przez
p6t sie domyslajgc—na miejsce Olesi, Henrysie?

— Ozy pani dobrodziejce tak o Szamocianke cho-
dzi?—zagabneta putkownikowa impertynencko.

—1 To jest, pani droga, one mnie obchodzg takze,
obchodzg bardzo, nie mniej jak moja Olesia, i Bog
widzi, pragnetabym dla nich, o! nieba przychylic,
kocham je, pomimo, ze mi one rbwnem nie odwza-
jemniajg sie uczuciem. Trudno jednak, ale, ja je
kocham, bardzo kocham.

— Jaka pani dobra! bezinteresowno$¢ wcielona!

— O juzto, co sie tego tyczy, to nie mam sobie
do wyrzucenia nic, i jezeli sie Panu Bogu podoba
przed siebie mnie powota¢,, stane $miato i powiem:
sadz mnie Panie!



— Ze pani kochana pdjdzie do nieba prosto,
w tym wzgledzie najmniejszej niema watpliwosci.

— A'i pani kochana nie péjdzie gdzieindziej.

— Ha, mrugneta putkownikowa brwiami. Tym-
czasem jednak, zanim sie dla nas nieba otworza,
my$imy o urzadzeniu spraw ziemskich. Czy wie
pani co: dla Henrysi nie bedzie afiszowaniem sie to,
coby afiszowaniem sie dla Olesi byto.

Pani Tulicka nie zrozumiata twierdzenia tego,
pomimo, ze do zrozumienia onego wielkg; z oczu bi-
jaca ochote okazata

— Rzecz prosta i naturalna — ttdmaczyla putko-
wnikowa. Heurysia ma ojca i braci. Olesia nie ma.

— Prawda! — zawotata pani Tulicka przeciagle.
Anim o tem myslata!l Jakze to pani kochana na
wszystko uwage zwraca!

— Ha! do tego sie dochodzi praktyka zycia, do-
$wiadczeniem, i pani dobrodziejka, gdybys, jak ja,
z putkiem sie wioczyta, to takzeby$ uwage na
wszystko zwracata. Owoz: Henrysia, majac ojca
i braci, nie leka sie kompromitacyi i moze sie bez-
piecznie na deklaracye wystawi¢. Dla niej nie be-
dzie to zaafiszowaniem.—Nie zechcg jej wyda¢, nie
wydadzg, zechcag—wydadza, a chociazby i wcale za
maz nie wyszta, to ma punkt oparcia w Chrusto-
wie. 0 nig mnie gtowa nie boli, za to jednak, tem
bardziej, obchodzi mnie moja Olesia, kochana, luba,
stodka Olesia!

— Jaka pani taskawa!—wtracita p. Tulicka.

— Kocham sie w niej, powiadam pani dobro-
dziejce, kocham sie w niej!

— Pani droga!

— Gdybym sie na miejscu Zgrzebtowicza znaj-
dowata, tobyd sie o nig bita  Tylko, ze Zgrzebto-
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wicz taki niezdolny do uczu¢ podniostejszych. Po-
prostu, wietrzy¢ musiat talary, nic wiecej; tem je-
dnak natarezywszym bedzie, hm? Illez tam tego
jest? tysiecy kilka?

Zapytanie to w widoczny matke Olesi ambaras
wprowadzito. Baka¢ poczeta:

— Prawdziwie, ja nie wiem, bo to tam zachodzg
procenta jakie$. Brat Marek wie, ale, co do mnie,
nie wiem, czy jest tego tysiecy kilka, czy kilkana-
$cie. Jest tam cos.

Przez czas tego bagkania, putkownikowa z pod-
gtowy wzrokiem jg przeszywala na twarzy za$
miata usmiech stodziutki. Odezwata sie w korcu:

— Dla mnie, ona sama, jak jest, bez niczego, mi-
lion warta, sama bowiem jest peretkg, na ktorg ce-
ny niema, stodka! luba! Jednakze, trzeba jg usu-
na¢, trzeba ja,, ot, zdmuchngé Zgrzeblowiczowi
z przed oczu.

To méwigc, na dton sobie dmuchneta.

— Jakze to pani kochana?—zapytata p. Tulicka,
z ming zafrasowanie oznaczajaca.

— 0! nie tatwiejszego. Po deklaracyi nastgpic
muszg o$wiadczyny, ktére nastgpi¢ nie bedg mo-
gty, jezeli przedmiot takowych obecnym nie be
dzie. W takim razie, Zgrzebtowicz, albo od pro-
jektow odstapi zupetnie, albo tez zwréci sie z tako-
wemi do Henrysi. Rozstrzygna¢ sie to musi w prze-
ciggu miesigca, najdtuzej. Niech wiec pani kocha-
na — konczyta tonem prozby rzewnej — na miesigc
ten prawa swoje macierzyfAskie do Olesi ustgpi
mnie.

— Pani putkownikowo!—zawotata matka.

— Niech ona u mnie zabawi. Bede nad nig czu
wata; bedzie jej u mnie, nie jak u matki rodzonej,



90

ale jak u baby starej, co sie w niej kocha. Zabraknie
jej towarzystwa, to prawda: bedzie troche samotnicg;
ale, troche ja, troche za$ brat mdj, hrabia Jatomni-
cki, ktéry, te mu sprawiedliwo$¢ odda¢ musze, przy
damach szarmanckim by¢ umie, bedziemy sie stara-
li ostodzi¢ jej chwile $§ré6d nas pedzone. To jej zre-
sztg na zte nie wyjdzie, ze w towarzystwie hrabie-
go dni kilka spedzi.

— Ach! i jakzeby na zle wyj$¢ miato! — zaprote-
stowata p. Tulicka.

— Otrze¢ sie o czlowieka z wyzszego miasta,
z lepszego towarzystwa. Dla miodej panienki to
potrzebne.

— Ach! i jak jeszcze.

— To jg osmieli, ogtadzi i naturalnemu blaskowi
polor nada. Mowie z panig kochang otwarcie, jak-
bym byta drugg Olesi matka.

— Ja tez, stébw znaleZz¢ nie umiem na wyrazenie
pani drogiej catej wdziecznosci mojej, tylko, tylko....

— Co?—zapytata putkownikowa, widzac p. Tu-
lickiej zaklopotanie.

— Jam sie z nig nie rozstawata nigdy w zyciu
na chwile jedna.

— Jest-ze to rozstanie! Mila drogi. Pani bedzie
mogta mie¢ wiadomo$¢ o Olesi dwa i trzy razy
w dniu kazdym. Prezes, pewng jestem, postanca
nie odméwi. A zresztg, poSwiecenie... poswiecenie
macierzynskie.

— 3a! niema co—podchwycita p. Tulicka, prze-
konana wyrazem ostatnim. Niech sie dzieje wola
Boza. Kiedy pani droga taka taskawa! Nie mam
stéw na podzigkowanie jej; nie wiem czem na tyle
zastuzytam dobroci; tylko—tu gtos do skali btagat-
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nej znizyta—jezeliby dziecko moje przykrosc jej ja-
kg wyrzadzito, prosze z gory o przebaczenie.

— O co znéw!

— Olesia u mnie jedna, a wiec przyzwyczajona
do... hm.

— Rozumiem, rozumiem, pani kochana—odparta
putkownikowa, dton podnoszac. Jest troszeczka
rozpieszczona, lubi sucharki, biszkopciki, przysma-
czKki.

— Pani droga!

— Potrzeba jej co chwilka co$ wetknaé do chru-
pania.

— Pani najdrozsza!

— Znam sie ja na tem, ol znam. Niechze pani
spokojna zupetnie o kochanke swojg bedzie.

— Powierzam pani méj skarb najdrozszy.

—= Dajesz go pani w dobre rece. Olesie oskrzy-
dla zjednej strony moja pieczotowitos¢, z drugiej
atencya hrabiego. Niech pani spokojng bedzie zu-
penie.

— Oh! prosze pani.

Nie skonczyto sie jednak na tem, ze sie matka
zgodzita. Pozostawato jeszcze uzyska¢ zgode cor-
ki.' Olesia, gdy sie dowiedziata o propozycyi put-
kownikowej, przyjeta ja zrazu ochoczo; wnet atoli
rozzalita sie na mysl rozstania z matkg oddawata
sie rozpaczy, zalewata sie tzami, zanosita modty do
Stwoércy o dodanie jej odwagi ; raz sie zgadzata,
znéw zaprzysiegata iz potega zadna od matki jej
nie oderwie, w koncu, w imie poswiecenia zakleta,
zdecydowata sie.

Poswiecenie — urocze to stdbwko. llez to kobiet
zaprowadzito ono na bezdroza! Bywa ono—nawia-
sem powiedzmy- kétkiem w nosie i na mezczyzn,
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nie umiejacych dawac¢ sobie rady z prostemi, zwy-
ktemi, powszedniemi obowigzkami, majgcemi sie do
poswiecen, tak jak zdrowy obiad ma sie do obiadu,
ztozonego z samych cukrow, lukrow i wydmuchéw.

Owoz tedy, poswiecita sie matka dla corki, po-
Swiecita sie nastepnie corka dla matki, i zaopatrzo-
na w posciel tyle izby na dwie starczyto, w bieli-
zne i ubrania tyle, izby odziewa¢ i ubiera¢ mozna
panienek trzy przez rok caty, w ksiazki, w nuty,
w krosienka, kanwy, widczki, szydetka, igietki, ne-
cesserki i w drobiazgéw mndstwo takie, iz pod nie
osobng dawa¢ potrzeba byto fure, zaopatrzona
w czterdzieSci siedm razy powtorzone blogosta-
wienstwo matki, +zami jej i zami panien Szamocia-
nek oblana, pojechata panna Aleksandra Tulicka
z Chrustowa do Gawronow.

Przed pannami Szamoeiankami, ktdre zegnajac
kuzynke ptakaty, a ptaczac nie wiedziaty czego,
wyjazd jej upozorowanym zostat tern, czem sie
pozoruje dziewieé-dziesiatych krokéw fatszywych,
przez istoty czute stawianych—poswieceniem. Tyl-
ko mu nadano wytok nieco odmienny. W obec pa-
nien Szamocianek, tak p. Tulicka, jak panna Tuli¢-
ka poSwiecaty sie dla putkownikowej, ktéra w sa-
motnem zyciu swojem potrzebowata towarzyszki,
zalet rozlicznych petnej. Dla panny Henryki i dla
p. Ewy doskonato$¢ Olesi stanowita artykut wiary
Nie dziwity sie wcale, ze jg a nie z nich zadng pani
Kawska wybrata, ptakaty rzewnie, a kiedy uwoza-
cy putkownikowe i Olesie pojazd z ocz6w im znikt,
pocieszaly szczerze rozszlochang p. Tulicka.

— Ciociu, ciociu kochana, ciociu droga-byty to
stowa p. Henryki. Niechze ciocia ten smutek, ten
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zal, te boles¢ Panu Bogu ofiaruje. Pan Bog cioci
wynagrodzi stokrotnie.

— Achl-—zawotata p. Tulicka. Miesigc caty bez
Olesi!

— My cioci kochanej....

— Co wy!—przerwata. Och! Olesiu moja. Te-
raz dopiero—dziato sie to w kwadrans po odjezdzie
putkownikowej — teraz poznaje, ze mi ciebie nikt
nie zastapi. Och! jakze ja ten miesiac przezyje.

Podniesienie zalu do skali tak wysokiej, czynito
pocieszanie wszelkie niepodobnem. Pani Tulicka
ptakata i modlita sie, modlita sie i znéw ptakata.
Tak uptyneto godzin pare, poczem zasiadta do pi-
sania listu i nad wieczorem postanca do Gawronow
wyprawita. Zal jednak, w apogeum swojem, obja-
wit sie dopiero nazajutrz rano, powodem za$ onego
byto to, ze $nit sie jej ksigze Albert i nie miata ko-
mu snu opowiedziec.

— Teraz dopiero, teraz, dionig trzesac i oczy
wzniesione trzymajgc, wotata - brak jej czuje! Te-
raz, ach! teraz.

Zasiadta do listu. Ogodzinie dziesigtej pojechat
do Gawronow postaniec, rozmijajac sie z tym, kto-
ry ztamtad odpowiedZ na list z wieczora wyprawio-
ny przynosit. .

Objawy rozpaczne powtarzaty sie regularnie rano,
po obiedzie, po herbacie i po wieczerzy, czas "za$
przed obiadem, przed herbatg i przed wieczerzg po-
Swiecony byt pisaniu listow, z ktérych pierwszy,
zaczynany z wieczora, byt zawsze najdtuzszym, obej -
mowat bowliem, obok wynurzenia uczu¢, sprawo-
zdanie tak z wypadkoéw dziennych, jako tez ze zda-
rzen sennych. W liscie poobiednim uskarzata sie
zazwyczaj przed coérkg na niewdziecznos¢ miodego
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Szamotow pokolenia, i dawata charakterystyke Sta-
sia, Gucia, Henrysi i Ewuni. Stasio wystepowat
zawsze jako potwdr. Gucia nazwala raz ,,szczeniat-
kjem, zaprawiajgcem sie do szczekania przy star-
szym bracie.“ Nad Henrysig litowala sie.

»Bylaby nieztg — pisata razu pewnego-gdyby
nie takie rodzenstwo/1l

Ewunie przedstawiata zimng jak gtaz i przesia-
knietg egoizmem.

Olesia, odpowiadajgc matce, rozpisywata sie o te-
schno$ci swojej i o0 zyciu w Gawronach. Listy jej
odznaczaty sie monotonnoscig tresci i rozmaitoscig
formy, zalezaca na strzepiastosci frazesow, wyste-
pujacych coraz to inaczej: raz z wykrzyknikami,
znow bez wykrzyknikoéw, raz z pytajnikiem, znéw
bez takowego, raz dtugo, znéw krétko, raz w prze-
nosni, poszukiwanej na ksiezycu, na niebie, pomie-
dzy roniacemi tzy gwiazdami, pomiedzy ulatniajg-
cemi sie w woniach kwiatami, i t. d., znébw wyraza-
jac sie wprost, bez najmniejszych ozdoéb retorycz-
nych. Niekiedy pisata wierszami. Listy od niej
p. Tulicka na piersiach chowata, chcac je trzymac
obok serca jak najblizej; otrzymujac je atoli po trzy
na dzien, upakowata sobie w krotkim czasie piers$
tak, ze widziata sie wkornicu zmuszong roztgczyc¢ sie
i zniemi. Byt to moment dla niej nad wyraz wszel-
ki bolesny. Ztozyta je w biérku osobno i odczyty-
wata na dzieA po razy pare od pierwszego do osta-
tniego. Przy odczytywaniu czesto wydzieraty sie
jej z ust wykrzykniki:

— Ach! ta putkownikowa, c6z to za kobieta! Ach!
ten hrabia, c6z to za cztowiek! szkoda tylko ze—
hm ...

Tesebnita do corki, pragneta jej powrotu, jakoz
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doczekata sie takowego rychlej niz zrazu przewi-
dywata. Sprowadzity go wypadki, dla obznajmie-
nia sie z ktéremi musiemy na chwile odwrdci¢ uwa -
ge od p. Tulickiej i od jej Olesi.

Wypadki te sprowadzity sie same przez sie, wy-
chodzac z punktu, ktérym byta deklaracya p. Zgrze-
btowicza. Geneza tej deklaracyi zastuguje na po-
dniesienie.

Pan Andrzej zdat, przed matka doktadng z pierw'-
szej swojej w Chrustowie bytnosci sprawe, opowia-
dajac, jak tam czas pedza.

— Ha! taka to juz ich natura—rzekta baba sen-
tencyonalnie—stary jednak do serca ci przypadt.

— | jak jeszcze!l Cztowiek i zacny i rozumuy,
zdaje sie jednak, jakby pod korcem siedziat.

— Bo tez siedzi. Ale co tam! A panienki?

— Widziatem je zdaleka.

— To dosy¢. C6z? podobajg sie tobie?

— Bardzo.

— To i dobrze. Wybierz-ze sobie ktorg i zacznij
koperczaki cigc.

Wyrazy ostatnie wymdwita baba z naciskiem.

Pan Andrzej odpart:

— Bah....

Stara pani Zgrzebtowiczowa rozwodzi¢ sie. szero-
ko poczeta nad korzysciami wynikajgcemi z dosta-
nia zony z dobrego gniazda.

Nie wiadomo, czy i o ile przedstawienia matki
do przekonania p. Andrzeja trafity. Przypuszczac
nalezy, iz zgadzaly sie one z przekonaniami jego
wilasnemi, z drugiej znéw strony, p, Marek sprawit
na nim wrazenie i panny, ogladane przy stole, po-
dobaty mu sie bardzo — tak dalece, ze powracajgc
z pierwszej w Chrustowie wizyty, bawit sig, co mu
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sie nie zdarzato nigdy, marzeniem o tern, jakby to
byto pieknie, gdyby jedna z nich, w roli gospody-
ni domu uwijata sie w Zahorowie przy stole.

Ludzie sg ludzmi—to darmo.

Czlowiek taki jak on, nie pomingt kwestyi posa-
gowej. Zapytat o nig; lecz sam sobie dat nawet
odpowiedz praktyczng, biorac takowa z punktu re-
ligijnego, upodc¢ianiajgcego zone mezowi. Z tego
wychodzac punktu, nie wydawato mu sie rzeczg go-
dziwg, domagac sie wraz z zong jeszcze i posagu.
Uwazat, ze strona zaprzysiegajaca postuszenstwo,
nie powinnaby by¢ zobowigzywang do optacania
strony, ktorej postuszng by¢ ma.

— Zresztg—powiadatl sobie—mam, dzieki Bogu,
dosyé, wystarczy na dwoje i na wiecej niz dwoje....
Bedzie co, dobrze, nie bedzie, drugie dobrze. Swo-
bodniejszym nawet czu¢ sie bede w obec zony, kté-
ra mi nie wniesie nic.

Miarkowat, ze w takim razie, zostanie rzeczywi-
stym w matzenskiej sytuacyi panem.

Doda¢ do tego nalezy, ze o ile wprawne jego oko
widzie¢ mogto, nie mozna byto liczyé na to, azeby
panny sute z Chrustowa pobieraty posagi. Byto ich
trzy, braci dwoch.

— E... Pan B6g z niemil—reka machnat i rzekt
tonem postanowienia silnego:—Sprobuje! Dobrze—
powiada matka: ,kupi¢ nie kupi¢.“ Korona mi
z gtowy nie spadnie.

Zamierzat odwiedziny w Chrustowie powtorzyc,
kiedy z wizytg do niego przyjechat p. Stanistaw.
Byta to woda na jego miyn. Przyjat goscia uprzej-
mie; obwozit go po gospodarstwie; zapolowali na
kaczki w oczeretach. Za watek rozmoéw stuzyt im
Adam Kozarski, ktérym sie pan Andrzej chwalit,
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opowiadajgc Stanistawowi rozmowe, jakg wzgledem
przysztosci siostrzefica swego miat z p. Markiem.

Stanistaw zaprosit p. Andrzeja do Chrustowa.

Stosunki pomiedzy Zahorowem a Chrustowem za-
wigzaly sie, zagescity; pomiedzy panem Andrzejem
a p. Stanistawem nastgpita poufato$¢ -i przyszto
w koncu do tego, ze Zgrzebtowicz, westchngwszy
raz i odchrzakngwszy razy pare, zaczepit miodego
Szamote w sposOb nastepujacy:

— Powiedz mi tylko szczerze czy nie miatby$
przeciwko temu nic, gdybym siegnat po reke jednej
z waszych panien?..

— A cbézbym przeciwko temu mie¢ mdgH... byta
zaczepionego odpowiedz.

— A prezes?...

— Nie wiem, o ile jednak zdawa¢ mi sie moze,
to i ojciec nicby przeciwko temu nie miat.

— Ani pani radczyni?..

— OlL.. z ciotkg ja na bakier, to w imieniu jej
odpowiedzi nie daje...

— Sthuchaj... ja cisie tam nakoperczakachnieznam
i czasu zresztg nie mam... Gospodarstwo—ktopotar-
stwo... Czy nie podjatby$ sie wyrozumiec?..

— Kogo?..—zapytat Stanistaw.

— Prezesa, panig radczynie, panny...

— Ktdéra mianowicie?...

Na zapytanie to, ktore, acz naturalne, spadto jednak
na pana Andrzeja niespodzianie, ten po nosie sie
dtonig pogtadzit, wasy palcami rozgtaskat, kalsznat,
gtowg skinat, rece roztozyt i odpart:

— Bodajby mnie piorun trzasnat, jezeli wiem.

— No... przeciez?—rzekt Stanistaw.rumienigc sie.

— Powiem po chiopsku: | ta barna, ita harna,
i ta ne poharna.

Dwoér w Chrustowie, Toin £ 7



— Do trzech jednak zaleca¢ sie— jako$ nie wy-
pada.

— Zalecalbym sie do jednej, gdybym wiedziat,
ktéra z nich najochotniej posztaby za mnie.

— Ba...

m— Nie wiesz ty przypadkiem?

— Bodajby mnie piorun trzast, jezeli wiem—od-
part Stanistaw, przedrzeZniajgc odpowiedZ jego.

Pan Andrzej brwi marszczyt i po czole dionig sie
tart. Wreszcie rzekt:

— Ha! ot sek.

— Pierworodny—dorzucit Stanistaw.

— Czy nie mogtby$ przeto wyrozumie€, ktéraby
miharbuza nie data, zaczynajgc, naprzyktad, od...

— Najstarszej, Olesi?—podpowiedziat Stanistaw.

— Nie, mozeby lepiej byto zaczac od najmtodszej
zaczynajac bowiem od najstarszej, to, gdy ona od-
pali, miodsze p6jdg za nig i odpalg takze; gdy za$
najmtodsza odpali, to starsze... hm... moze... nie be-
da sie poczuwaly do obowigzku i8¢ zajej przykia-
dem. He? c6z myslisz?

— Kombinacja niejest racyonalnosci pozbawiona.

— Moge wiec ciebie o wyrozumienie prosie?

— Owszem, zapytam, Chcesz wiec tak: jezeli nie
Ewunia, to Henrysia, jezeli nie Henrysia, to Olesia?
— Ewunia—poprawit, panna Ewa najmtodsza?

— Najmtodsza.

— Dobrze, niech przeto bedzie tak: jezeli nie
panna Ewa, to panna Henryka, nie panna Henryka,
to panna Aleksandra. Mnie to wszystko jedno.
Chciatbym sie ozenié, takie bowiem jest przezna-
czenie nasze; mam dla pana prezesa cze$¢ gteboka
 pragnatbym gorgco, azeby teSciem moim, ojcem



drugim, byt nie kto iuuy, jeuo on, Uwazatbym td
sobie za zaszczyt i za szczedcie wielkie.

— Chodzi ci wiec bardziej o teScia, anizeli o to,
kto ma by¢ zong twoja...

— Jakie drzewo, taki owoc—odpart pan Andrzej
na uwage powyzsza. Biorgc zone z domu prezesa,
z g6ry w niej bylbym zacnosci pewnym... A za'
cnos$¢, to grunt, reszta przyjdzie... Jestem czlowie-
kiem zamoznym...

— | uczciwlym—dodat Stanistaw.

— Chciatem powiedzieC i nie starym nie sknera,
nie kutwa... Zona rozsgdna mogtaby miec pocieche
ze mnie... Prosze cie przeto, zechciej wyrozumieé
i wyrozumiawszy, powiedz mi otwarcie, poradZ po
przyjacielsku...

Ton wyrazéw tych taka brzmiat serdecznoscia,
ze Stanistaw za odpowiedz catg dion mu do usci-
$nienia podat.

Z polecenia swego Stanistaw w wiadomy wywig-
zat sie sposob.

Zrozumiat jednak, ze bagka strzelit, miat za$ roz-
sadku tyle i otyle byt od przesadéw w™olnym, ze
Zgrzebtowicz przedstawiat sie mu jako cztowiek
mogacy zapewni¢ los kobiecie, ktéraby w matzonku
nie szukata istoty nadzwyczajnej. Ustepujac pod
wzgledem jedynie’urodzenia tym, w szeregach kté-
rych znalezéby sie mogli konkurenci o rece siostr
jego, nie ustepowat zadnemu z nich pod wzgledem
uksztatcenia, ani nawet pod wzgledem poloru. Co6z
to bowiem za polor tej mtodziezy, co przy damach
fajki pali i zabawia je opowiadaniami o zaletach
doskocz6w i o cnotach kasztandw! Przewyzszat zas
niejednego wartosScia, ze tak rzekne, przecietng, byt
rzadny, sumienny, obyczajny, pewny; kobiet7a, coby

*
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mu reke oddata, spokojng byé mogta i o przysztosé
swojg i 0 cze$€. Dla siostr Stanistaw nie mogt zy-
czy¢ mezbw stosowniejszych, a to tembardziej, ze
dzieki wzorowi, jaki w osobie ciotki miat przed
oczami, uwazat kobiety za istoty nizszego rzedu, nie
mogace obchodzi¢ sie bez opiekunéw, za istoty sto-
sowne dla mezczyzn, obowigzanych je ostaniaé, bro-
ni¢ i prowadzi¢. Tak mu sie przez pryzmat prefe-
ransikow, faraonikéw, dymow fajczanych i stosun-
kow ustalonych przedstawiat porzadek spoteczny.
Podporzadkowywat pte¢ piekng ptci mezkiej i nie
czynit w tym wzgledzie dla siéstr wiasnych wyja-
tku. Kochat je jednak—i dla tego wiasnie poczu-
wat sie do obowigzku naprawienia sprawy, ktorg
popsut przez to, ze wydawato sie mu, iz zagajona

tzartem, da sie na seryo do konica doprowadzic,

odzito mu przedewszystkiem o przygotowanie
ojca.

— Prosze tatka—zagabnat paDa Marka nazajutrz
po scenie przez ciotke wyprawionej. Zgrzebtowicz
na seryo zamysla prosi¢ o reke jednej z naszych pa-
nien.

— Niezgrabnie sie jednak do rzeczy wziat.

— Wina tej niezgrabnosci catkowicie spada na
mnie. On prosit mnie o wyrozumienie.

— Co6z wiec! wyrozumiates....

— Bylo to pudto, aleby moze poprawié jako mo-
zna. Zgrzebtowicz jest cztowiekiem ze wszech miar
pozgdanym na meza czy to dla Olesi, czy tez dla
Henrysi lub Ewuni.

— Hm, mruknat p. Marek. Ale—tu sie nieco za-
stanowit—Zgrzebtowicz....

— W czasach naszych, czyz zwaza sie na to?
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Tatko sam, wyprawiajgc innie do niego, powiedziat
mi, ze to cztowiek uczciwy.

— Uczciwy—powtdrzyt p. Marek.

— Czyz wiec uczciwo$é nie wiecej warta, auizeli
pochodzenie?

— Nie utrzymuje i nie utrzymywatem nigdy, aze-
by wiecej byé wartg nie miatal—podchwycit zywo
stary szlachcic. Zawsze jednak, jezeliby sie trafit
kto$ uczciwoscig mu réwny, a urodzeniem wyzszy...

— Ajezeliby sie nikt taki nie trafit?

— Hm, wolatbym kogo innego.

— Tatku kochany, przysztos¢ — zagadka, tera-
Zniejszos¢ za$ przedstawia sie pod postacig pewnika,
w osobie Zgrzebtowicza, pragnacego za zone pojaé
jedng z panien naszych, gtéwnie dla tatka.

— Dla mnie? W imig Ojca i Synal!

— Powtdrze wiasne jego stowa: ,.Powzigtem dla
prezesa cze$¢ gieboka i pragnatbym goraco, azeby
teSciem moim, drugim ojcem, byt nie kto inny, tyl-
ko on. Uwazatbym to sobie za zaszczyt i za szcze-
Scie wielkie.”

— Podchlebia mi to wielce, ale chodzi tu nie
0 mnie.

— Wiasnie tez. Chodzi o jedna z panien na-
szych.

— Olesi — matka nie da.

— Oprécz Olesi jest Henrysia, jest Ewunia.

— Ewunia, dziecko jeszcze —bronit sie p. Marek.

—,Wiec Henrysia?

Pan Marek ramionami $cisnat.

— Zgrzebtowicz spokrewniony blizko z Kozar-
skimi.

— Ale nie z tymi.
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— Ta sama jednak rodzina, dowiadywatem sie:
szlachta dobra, tego samego herbu.

— Przeciez sie Zgrzebtowicz stara nie o mnie.

— On sie wiasciwie nie stara o nikogo jeszcze,
lecz dopiero przedstepne stawia kroki, pragnac
z gory wiedzie¢, czy tatko przeciwnym mu nie be-
dzie.

— Hm? ja? A c6z! niech sie stara.

— Tatko go upowaznia do tego?

— Ani upowazniam, ani nie upowazniam. Niech
sie stara. Jezeli potrafi podoba¢ sie Henrysi, to ja
pomimo ze, otwarcie powiadam, wolatbym na zie-
cia kogo innego niz Zgrzebtowicza, jezeli jednak
Henrysia go zechce, to, ha, niech idzie.

Stanistawowi tego tylko potrzeba byto. Po sce-
nie z ciotka, ze strony ktorej przewidywat prze-
szkody dla przeszkéd, dla przyjemnosci staniecia na
opak, pragnat mie¢ przynajmniej ojca po sobie,
azeby, wrazie odmowy ze strony Henrysi, od-
powiedzialno$¢ za takowa odnies¢ do powodow,
nie majacych w sobie nic dla p. Andrzeja ublizaja-
cego. Chciat zdoby¢ moznos$¢ ostodzenia mu pi-
gutki; chciat sprowadzi¢ kombinacya taka, azeby
p. Andrzej magt powiedzie¢ sobie:

— Ojciec mi sprzyjat, brat sprzyjat, ale.... ko-
biety....

Kobiety, w mniemaniu Stanistawa, byty to istoty
nieodpowiedzialne za wszelkie popetnia¢ sie przez
nie majace niedorzecznosci.

Przygotowawszy wiec ojca, puscit rzecz w od-
wloke, wtym zapewne celu, azeby czas zatart wra-
zenie, jakie scena sprawita, a moze tez i bez celu
zadnego. Wspomniat jeno prz.sd siostrami, od nie-
chcenia niby, ze nowy pisarz, ktéry pod nazwiskiem
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Ateki gwiazda zajasniat na horyzoncie literackim,
jest jego dohrym znajomym. W ten sposéb podra-
znit ich ciekawo$¢é. Panny rozpytywac sie pocze-
ty, usitujac zdja¢ zastone z postaci tajemniczej, bry-
lantowemi do czytelnikdw przemawiajgcej stowami.
Stanistaw drozyt sie, cedzil wyznania odnoszace
sie do postaci tej, powiedziat, ze znajduje sie ona
w blizkiej styczno$ci z kim$, kogo one dobrze zna-
ja, ze nosi nazwisko doskonale im znane it. d., miat
juz odkry¢ owego kogo$, gdy wyjazd niespodziewa-
ny Olesi odwrécit uwage od Atekéw, od literatury,
od ktosiow, od wszystkiego.

—  Ze tez ta baba—pomyslat Stanistaw sobie—
szkodzi chcacy i niechcacy!

Ani sie domyslat, ze whasnie baba ta stata sie po-
teznym jego sprzymierzeficem.

Pani Tulicka, pograzona w zalu swoim, zapomnia-
ta byta o Zgrzebtowiczu. Przypomniata sobie o nim
jednak, a raczej, on sie jej przypomniat sam.

Przyjechat.

Przyjazd p. Andrzeja sprawit wrazenie niezwy-
kte. Panny, przypomniawszy sobie sceng, popto-
szyty sie, p. Tulicka wpadta w rozdraznienie, pan
Stanistaw" doznat uczucia winow7jcy, majgcego sta-
na¢ oko wroko z pokrzywdzonym. Jeden tylko pau
Marek zachowat spokdj, powitat goscia ze zwykig
uprzejmoscig i wyprowadzit go do salonu, bawiac
rozmowg gospodarska.

Pan Andrzej okazyw?t sie jako$ zmieszanym. Od-
powiadat, czu¢ jednak byto, ze znajdowat sie pod
panowaniem mysli jakiej$, ktora mu dystrakcye
sprawiata.

Po uptywie chw'il kilku pokazata sie p. Tulicka,
usmiechnieta, uprzejma, rozpromieniona, powitata
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goscia, rozpytywa¢ go poczeta o zdrowie, o droge,
0 pogode, prosita go, azeby usiadt obok nigj i jak
tylko p. Marek, spostrzegtszy sie, ze gos¢ bawionym
jest nalezycie, za drzwi pod jakiemi$ pozorami sie
wynidst—natychmiast do rzeczy przystapita.

— Pan dobrodziej—rzekta z przymileniem—ma
zamiary....

— Pani dobrodziejko — odpart pan Andrzej, nie
wiedzac o co wiasciwie chodzi.

— Zamiary wzgledem jednej z kuzynek moich?

— To jest, hm—uczut w gardle co$, co mu niby
kos¢ zawadzato. To znaczy, ze uwazatbym sie za
najszczesliwszego w Swriecie....

— Pan dobrodziej o starsza?

— Jezeli—chrzagknat znowu. Tak jest, pani do-
brodziejko, o starsza.

W mysli staneta mu Olesia.

— Owoz, zaczeta p. Tulicka. Nie wiem, nie umiem
z gory powiedzieé, jak panna Szamocianka przyjmie
zamiary jego. Ostatecznie, od niej to zalezy. Co do
mnie, zapewni¢ moge pana dobrodzieja, ze sprzyjam
mu szczerze, i ze powinszowatabym kuzynce mojej,
gdyby sobie pana dobrodzieja na dozgonnego do-
brata towarzysza.

— Pani dobrodziejko!—zawotat p. Andrzej w ura-
dowaniu. Wdzieczno$¢ moja dla pani granic nie
bedzie miata.

— Nie wiem, czy ze strony panny, nie wiem. czy
ze strony ojca, nie bedzie trudnosci jakich; co do
mnie jednak nie bedzie zadnych.

— Jakzem ja pani dobrodziejce wdzieczen!

— Panienka skromna, uczciwa i dobrze wycho-
wana. Wychowywatam jg sama—ciggneta p. Tuli-
cka dalej. Wady, niedostatki, jezeli sie tam i znaj-
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dg jakie, to bardzo drobne, bo i kt6z jest bez wad!
Nie powiedziatabym tego o mtodszej — rzekta na-
wiasem. Ze chce jednak by¢ z panem dobrodziejem
otwarcie, otwarto$¢ jest stabo$cig moja, wiec po-
wiedzie¢ mu musze, iz niedostatki najwieksze zajda
ze strony posagu.

— Usuwam je na strone i nic o nich wiedzie¢ nie
chce—odrzekt p. Andrzej.

— Jezeli tak, to niech pan dobrodziej konkuruje,
pewny poparcia z mojej strony.

Rozmowe te przerwato wejscie Stanistawa. Ten
nie wiedzac o niczem, bawi¢ poczat goscia rozprawg
0 przesztorocznym $niegu.

Wkrdtce towarzystwo powiekszyto sie przyby-
ciem panien. Pan Andrzej, nie widzac tej, o kt6ra
konkuruje, przyczyne nieobecnosci jej przypisat
wstydliwosci dziewiczej, ktéra wydata sie mu o ile
naturalna, o tyle na swojem miejscu.

Bawienie goscia poszto zwyklym porzadkiem.
Przybyto os6b pare nowych. Podano do stotu. Po
obiedzie dopiero, pan Andrzej znalazt sposobno$¢
uscisng¢ Stanistawowi dton, i powiedzie¢ mu z przy-
ciskiem wdziecznos$cig nabrzmiatym:

— Dziekuje.

— Za co?—byto miodego cztowieka zapytanie.

— Mowitem z panig radczynia.

— No?

— Usposobiona dla mnie jak najlepiej.

— A powtdrz-ze mi rozmowe twoja.

Pan Andrzej opowiedziat. Stanistaw wystuchaw-
szy z uwaga—rzekt:

— Dziwi mnie to troche, ato dla tego, ze ze stro-
ny ciotki nie spodziewatem sie poparcia. Musiata
chyba z ojcem méwié. ChodZmy teraz do ojca.
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Z panem Markiem rzecz poszta gtadko. Powie-
dziat, ze sie ani sprzeciwia, ani nie sprzeciwia, zsy-
tajac sie catkowicie na corke, ktdrg zawsze, w mnie-
maniu p. Andrzeja, byta panna Aleksandra.

Jakiez byto zdziwienie jego, gdy sie ujrzat w o-
bec p. Henryki!

Zapomniat, jak to powiadajg, jezyka w gebie,
a i Henrysia miata mine taka, jakby jej mowe nagle
odjeto.

Alez bo, konkury p. Andrzeja spadty na nig nie-
spodzianie, niby piorun w dzien jasny. Do obiadu,
przy obiedzie niczego sie nie domyslata. Dla tego
byta swobodng i apetyt jej stuzyt, posilita sie i u-
szom wiasnym wierzy¢ nie chciata, gdy nastepujace
z ust ciotki ustyszata wyrazy:

— Henrysiu, dziecko moje, pan Zgrzebtowicz
oswiadczyt sie o ciebie.

— Ciociu'—krzykneta.

— OSwiadczyt sie o ciebie.

— Ciocia zartuje — odrzekta bledngc i czujac
ogarniajaca ja trwoge wielka.

— OsSwiadczyt sie—powtdrzyta p. Tulicka po raz
trzeci—i trzeba, zeby$ mu odpowiedziata.

Pod dziewczyng nogi zadrzaty. Poczela sie trzasc,
niby w febrze, i uciekac¢ chciata.

— Nie badz-ze dzieckiem—perswadowata ciotka.
Nikt ciebie nie ciggnie. Zechcesz, pdjdziesz za Zgrze-
btowicza, nie zechcesz, nie pdjdziesz. Co do mnie,
zyczytabym ci nie odmawiaé tej partyi lekkomysl-
nie. Kto wie, czy sie doczekasz lepszej.

— Ciociu, za nic!

— Dziecko jeste$! glupig nie badZ! Gdybys sie
troche tylko zastanowita. to..,,
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— Alez on — przerwata Henrysia— nie o mnie,
tylko o Olesie....

— Wierzysz temu, co Stanistaw plétt, jakby$ nie
wiedziata, ze z ust jego same jeno wychodzg zarty.
Zgrzebtowicz o$wiadczyt mi sie o ciebie, wyraznie
o ciebie i gdybys, jak powiadam, zastanowita sie
troszeczke tylko, to przyjetaby$ go z ochota.

Dziewczyna bronita sie uparcie, wnet jednak bron
ztozyta, gdy p. Tulicka strzelita w nig wyrocznym
wyrazem: poswiecenie.

W krotkich a dosadnych wyrazach, posepnemi
barwami, odmalowata jej stan intereséw ojcowskich,
nastepnie za$, te przedstawita ewentualnosé, ze
Zgrzebtowicz, jezeliby mu Henrysia odméwita, go-
téw sie stara¢ o Olesie.

— A dla mnie—moéwita—dla mnie, rozstanie sie
z Olesig bytoby ciosem, ktéryby mnie do grobu
wtracit. Jezeli mnie przeto cho¢ troche kochasz, to
sie poswiecisz i dla mnie.

— Poswiece sie—szepneta dziewczyna.

I wyrazem tym wyszturchana niejako, wyszta do
salonu, gdzie, za interwencyg Stanistawa, odbyly
sie oSwiadczyny formalne.

Henrysi tak w oczach pociemniato, ze przez mgte
tylko widziata przysztego swego, ktdry, ze swojej
strony, ze zdziwienia wyj$é nie mogt, widzac, ze
starsza Szamocianka wystgpita pod postacia p. Hen-
ryki. Przyklekajac jednak przed nig, jak formal-
nos$¢ kaze, na jedno kolano, pomyslat sobie:

— Co mi tam!

| oSwiadczyt sie p. Henryce.

Osdwiadczynom tym asystowali: p. Marek, p. Tu-
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licka, Stanistaw, Gucio i panna Ewa. Ta ostatnia,
podczas kiedy ojciec i ciotka btogostawili, a bracia
powinszowania i zyczenia w formie zartobliwej
sktadali, przypatrywata sie im, majgc w oczach wy-
raz taki, jakby obudzong byta ze snu i rozpoznawa-
ta przedmioty, ktérych nie spodziewata si¢ ogladac.
Z oczu jej bito zadumanie zdziwieniem przeniknio-
ne. Zdawato sie, jakby w duszy zapytywata siebie:

— Co to znaczy: komedya to, czy tragedya? czy
tez proste zmystow ztudzenie? czy moze zarty? Sta$
taki zartobliwy! Henrysia za maz idzie? Co to zna-
czy?

Zapytania p, Ewy nie miaty racyi ani podstawy
zadnej. Os$wiadczyny odbyty sie formalnie Przyszli
matzonkowie zamienili stowo, wykrztuszone ze
strony p. Henryki, uméwiono sie o zareczyny, na-
znaczono dzieh $lubu i w chwile pézniej p. Tulicka,
piszac do corki, zaczeta list od wyrazéw:

»Moja Olesiu, moja najdrozsza, moj aniele! przy-
jezdzaj! Juz po wszystkiem. Zgrzebtowicz o$wiad-
czyt sie Henrysi, Henrysia przyjeta. Powiedz to
kochanej, najlepszej pani putkownikowej i podzie-
kuj jej za wszystko dobre, ktére mi wyswiad-
czyta, Niebezpieczenstwo mineto. Przyjezdzaj! Ja-
ka szkoda, ze$ oSwiadczyn nie widziata! Bylo to
widowisko bardzo ciekawe, o ktérem ci opowiem za
widzeniem, tu za$ dodam tylko, ze Henrysia wygla-
data, jakby byta chorg, a Ewunia tak patrzata, jak-
by siostre zjes¢ chciata. Nie wyobrazisz sobie, co
to za egoistka, ta Ewunia, coraz mocniej sie o tem
przekonywam. Przyjezdzaj—licze minuty do chwili,
w ktérej cie uscisng¢ bede mogta, zycie moje. Ole-
siu moja, aniotku moj!
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Anioteczek nie posiadatl sie z zalu w pierwszym
momencie rozstania sie¢ z matka. Olesia trzy razy
zrywata sie, probujac z pojazdu wyskoczy¢ i byta-
by to uczynita, gdyby putkownikowa nie wstrzy e
mata jej za kazdym razem, zaklinajgc na mitos¢ ma-
tki. Ledwie nie ledwie uspokoita sie nieco i juz
tylko ptakata, kiedy pani Kawska kazawszy wozni-
cy zatrzymaé pojazd przy karczmie, wysiadia.

— Poczekaj chwileczke, moje dziecko, mam tu
kréciutki do zatatwienia interes...

Olesia zasuneta sie w gitgb powozu ~szlochata;
putkownikowa do izby gosdcinnej weszta* i bachu-
réw, ktore w liczbie tuzina na spotkanie jej sie wy-
sypaty, zapytata o arendarza.

Dzieci jak tylko obity sie im o uszy wychodzace
jej z ust wyrazy, rzucity sie do ttumnej ucieczki,
jakby nie wyrazy to, lecz piorunowe rozlegty sie wy-
strzaty.

— Czekajciel... bebny!... czy ja straszna taka!...
wotata pani Kawska.

W otata jednak naprézno. Dzieci uciekaly, prze-
wracajac sie jedno przez drugie i pozostawiajgc na
placu dwoje najmtodszych, jedno na wznak, drugie
plecami do géry wywrdconych, ktére w niebogtosy
wrzeszczaty.

— Muzyka piekna — rzekta putkownikowa do
siebie—gdziez jednak arendarz?..

Zjawit sie i arendarz, idac powoli i pantofle za
sobg powidczac.

— SzabucherL brzyknat, a zwracajgc sie do
putkownikowej dodat: Ot tak to z dzieémi...

Zachowanie sie zyda w obec pani Rawskiej zary-
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wat sie w obee pana Andrzeja. Byta w tem racya.
Sposéb w jaki dzieci lzraela traktuja chrzescijan,
stuzy¢ moze za barometr we wzgledzie ciezkosci
pienieznej tych ostatnich, odnoszac sie nietyle do
pieniedzy samych, ile do moznosci w nabywaniu ta-
kowych. Pienigdze sq u nich w poszanowaniu wiel-
kiem, w wiekszem atoli ten, co je robi¢ umie. Ztad
pani Kawska, w mniemaniu Icka Rubinsztajna,
w poréwnanie iS¢ nie mogta z panem Zgrzebtowi-
czem. CoOz ona? na Gawronach siedziata i pensye
pobierata. Gawrony i pensya nadawalty jej wartosc,
baz nich bytaby niczem. Dla tego to na spotkanie
jej nie spieszyt sie wecale, i wyszediszy nakoniec
0 bachurach z nig rozmowe zaczat.

Putkownikowa przerwata mu:

— Znac’e mnie, panie arendarz?... czy nie mam
potrzeby powiada¢ wam, kto jestem?..

— Jak ja mam wielmozng pania zna¢!.. Ja Me
znam nikogo. Przy trakcie mieszkam. Tyle sie
przesuwa ludzi. Jakzeby cztowiek spamieta¢ magt
wszystkichl!..

— Ja tedy czesto przejezdzam...

— | ¢z z tego!., bardziej mnie obchodzi wédka
w kufie, jak to kto przejezdza. Czy to jeden prze-
jezdzal.

— Z Gawrondw jestem...

— Y... mrugngt zyd brwiami — z Gawrondw...
hii... hi...

— Gawrony znacie?.

— Jakzeby nie!... wioska przy trakcie tym sa-
mym.

Putkownikowa zmiarkowata, ze nie imponuje zy-
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popatrzyta mu przez chwile w oczy i tak zaczeta:

— Chciatabym z wami stow pare pomodwic
w interesie, ktory was obchodzi z bliska. Macie
rachunki na Chrustowie...

Wyrazy ostatnie wymowita, nadajgc im ton pot-
pytajacy. Zyd spojrzat na nig i odpart:

— Ajezeli mam?

— Jeden z dobrych znajomych moich ma zamiar
zaproponowac prezesowi sprzedaz Chrustowa...

Obojetnos¢ udawat, Wrelo§z(%é‘-!pj§§ﬁqﬁ%) ze

go zainteresowata wiadomosc ta.

— Doradzam mu to... Prosit mnie o zaciggniecie
informacyi we wzgledzie interesow...

— Jakich interesow?-.

— Pienieznych, rzecz naturalna... Na Chrusto-
wie, o ile mi sie zdaje ciezy¢ muszg dtugi...

— Zdaje sie, ja nie wiem...

— A mianowicie, ciggneta putkownikowa, diug
pani Tulickie;j...

— Pani Tulickiej? wona lokuje pienigdze swoje
na kahale...

— Nie u prezesa?

— | u prezesa.-

— | tui tam?

— ldzie to tam jako$ rachunkiem cyganskim: raz
daje, znéw' odbiera, a zawsze liczy.

— Cze$¢ zapewne sktada tu, a czes¢ tara.

Zyd cmoknat i w tyt gtowg rzucit, nastepnie
brode sobie pogtadzit i odrzekt:

— To madra jejmos$¢é. Ona z bratem taki zrobi-
ta uktad: ,,co twojego, to mego, a co mego, to tobie
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zasie do tego.u Jezeli kto, to ona prezesa z kijem
w Swiat wyprawi.

— Sg jednak i dugi zydowskie.

— To tez sa, ale.... wszystkie u niej w Kieszeni.

— Nie wiadomo wam, panie leku, ile tego?

Zyd ramionami $cisnat, odpowiadajac:

— To, wiadomo tylko, Panu Bogu jednemu i pa-
ni Tulickiej drugiej. Wona. wona — rzekt z naci-
skiem—ma prezesa w kieszeni. O, to jejmosc¢!

Tu sie palcem w czoto stuknat.

— A taka niepokaznal—wtracita putkownikowa.

— Wona niepokazna?—Pokazna wona! Pokaze
wona na koncu!

— Dziekuje wam za informacye.

—A — podchwycit zyd — a, ny? ten wielmoznej
pani dohry znajomy, to won niby chciatby Chru-
stow kupié?

— Nie jest jeszcze zdecydowany, jednakze zdecy-
duje sie moze;

Dodawac¢ nie potrzebujemy, ze znajomy 6w byt
postacig zmyslong, wynaleziong na to jedynie, aze-
by stuzyta jako klucz do rozwigzania zagadki od-
noszacej sie do posagu Olesi. Pani Kawska rozja-
$nita sobie sytuacye nieco. Dowiedziata sie, ze szlo-
chajacy aniotek posiada skrzydetka, ktére troskli-
wa mama starannie ukrywa, a nie bez racyi. Racya
wysuwata rogi, wytazita niby szydto z worka. Pa-
ni Kawska, niewiasta doswiadczona, domyslita sie,
co p. Tulickiej zawadzato wykazywa¢ wiano corki.

Pozostawiamy w cieniu materye te delikatng i to-
warzyszymy putkownikowej do pojazdu, w ktérym,
pozostawiona w towarzystwie furmana i lokaja Ole-
sia, ptakata, ptakata, az nakoniec tez jej za powie-
kami zabrakto, wiec wpatrywata sie opuchtemi od
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ptaczu oczami w koziotek, aa ktérym, niby na pie-
destatu, wznosita sie posta¢ woznicy.

— Przepraszam cie, moje zycie —byty stowa po-
wracajacej z karczmy putkownikowej. Przepra-
szam cie, kazatam ci za dtugo czekaé na siebie, ale
wina nie moja. Z tymi zydami, im interes drobniej-
szy, tem go oni dtuzej przeciggaja. Omiliony kon-
cza wnet, a 0 rzodkiewke jedng targowac sie goto-
wi godzine calg. To nieszczescie, ze sie bez nich
obejs¢ nie mozemy: Cdz, nie gniewasz sie?

— Ach! pani droga! —westchueta panienka.

— Czas ci sig dtuzyt jednak?

— Myslatam o mamie moje;j.

Skrzywita sie i chusteczke do 6cz poniosta.

Od karczmy do Gawronéw liczyta sie réwno mi-
la. Droga byta réwna, jechato sie wiec traktem
wielkim, przechodzacym $rod fandéw i tgk. Zdata
widniaty lasy, siniejagce od mgty, ktéra miata po-
z6r dymu leciuchuego. Byt to jedyny, posiada-
jacy cechy malownicze widok. tany i tgki do ma-
lowania si¢ nie nadawaty. Anglik pewien namalo-
wat na pitotnie rozmiaréw olbrzymich zyto na pniu
dojrzate, i wykonat prace swojg znakomicie. Ogla-
datem obraz ten na wystawie paryzkiej. Zuawcy
przyznawali mu zalety wszystkie, z wyjatkiem je-
dnej — malowniczosci. Byt to wierny portret zyta
na tanie, przedstawiajgcego sie wdziecznie, cudnie,
zachwycajgco, temu co je na wodke przepedzi i na
talary przemieni, ale nie nadajgcego sie pod pen-
dzel malarski. Toz Olesia w widokach, jakie sie
przy trakcie rozwijaty, rozrywki znajdowa¢ nie mo-
gta. Pojazd sie toczyt, a ona, smutna, zadumana,
siedziata z okiem w skore od kozta furmarnskiego
wlepionym.

Dwor w Chrustowie Tom I. 8
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I putkownikowa zadumana siedziata

O czemze dumata ona? Moze przypominata sobie
przeszto$é wihasng?

Trakt nadawat sie do budzenia wspomnien podo-
bnych?

Lat temu — ile? ze trzydzie$ci —tym samym tra-
ktem ciaggnat putk jazdy. Otdz, byt to widok ma-
lowniczy! Jezdzce, w kurzu tumauach, wygladali
niby rycerze napowietrzni, potyskiwali od stonca,
mienili sie barwna odziezg jak motyle i sprawiali
chrzest, szczek, tentent, ktore rozlegaty sie w po-
wietrzu naksztatt odgtoséw tarica gromadnego.
Ciagneto to od karczmy chrustowskiej do Gawronéw.
W Gawronach, w jednem z okien dworu, z ktérego
widok na droge wybiegal, stata panna na wydaniu,
teschuem okiem na trakt pusty spogladajac. Wygla-
data przybycia tym traktem sadzonego. Nie przy-
bywat. Az ustyszata nagle tentent i stkuch natezy-
ta, ujrzata nastepnie czoto kolumny jezdnej i oko
jej ciemne zajasniato, a na blade policzki rumieniec,
lekki wystgpit. Westchneta. Westchnienie to wy-
ptyneto z gtebi piersi dziewiczej i, w pragnienie
zmiegione, uleciato po nad szeregi jazdy, ktora sie
tymczasem zblizata, do wioski podchodzita i na bto-
niu obok krzyza w szyku staneta. Oko panny owej
na wydaniu z zajeciem wielkiem ruchy wszystkie
Sledzito. Widziata hufce we front sie rozwijajace
czych.

— Oficerowie—westchneta.

Front nastepnie tamac sie poczat. Hufiec odry-
wat sie po hufcu i odchodzit, wkoncu pozostata
garstka i ta do Gawronéw wkroczyta. Weszta i zni-
kta. Stato sie znig jednak wedle stéw Pisma: ,,Ma-
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luczko nie ujrzycie a maluczko znéw ujrzycie mnie.”
Panna na wydaniu juz sie do odejscia od okna za-
bierata, kiedy zoczyta zoinierza na podworze wcho-
dzacego. Serce jej zabito mocno. Przeczuciem shadz
wiedziona, wybiegta do sieni, na ganek, na spotka-
nie zoinierza, ktory, znalaztszy sie w obec niej, fu-
razerke z gtowy zdjat, postawe przybrat, odetchnat
i przeméwit:

— Pan major ktania sie i ma honor prosi¢ o po-
zwolenie mu odbycia dnidwki we dworze.

— Pan major z familig? — wymkneto sie z ust
panny na wydaniu zapytanie.

— Pan major ma honor w kawalerskim pozosta-
wac stanie.

— Prosié!—podniesionym gtosem odrzekta pan-
na na wydaniu.

Zoknierz odetchnat, na miejscu zwrot wykonat,
furazerke na bakier wtozyt i odmaszerowat, a pan-
na biegata z pokoju do pokoju, wotajac:

— Major! major! major!

Majorem owym byt p. Kawski, panng byta hra-
bianka Amalia Jatomnicka.

Stangt kwaterg na odbycie dniéwki i doznat losu
szczupaka, wpadajgcego w matnie. A byt taki gro-
zny, ten pan major! taki wasaty! taki bakumbardzi-
sty!taki tysy! taki brwisty! taki nasrozony! taki
nieprzystepny!

Przystapita jednak do niego.

Wyjechat z dniéwki z pierscionkiem na palcu,
wyobrazajgcym stowo rycerskie.

WKkroétce potem panna Amalia zostata panig ma-
jorowg i awansowata dwukrotnie, towarzyszac
w ciggu wielu lat matzonkowi na zimowych lezach,

8*
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w obozowiskach, na rewiach, w pochodach. Ach!
zycie to bylo.

A zycie to przyszto tym samym traktem, ktdrym
toczyt sie powodz, wiozacy mioda Olesie zadumang
i starg panig putkownikowe takze zadumang. Pierw-
szej dum matka przedmiotem byta; drugiej—co?—
Icek moze, a moze, przypomniata sobie babka kie-
dy dziewka byta.

Al Mniej wesotego niemasz nic, jak staro$¢. To
tez staro$¢ szuka sobie rozrywek rozmaitych, znaj-
dujac takowe, ta w tem, owa w owem.

Putkownikowa, naprzykitad, rozkochata sie w Ole-
si. Przywiozta jg do Gawronéw, wysadzita z poja-
zdu i wprowadzita na pokoje.

Na spotkanie wyszedt pan Jakob, z papierosem
w reku.

— Masz-—rzekta—putkownika. Przywoze ci pan-
ne do zabawki.

Pyt to zarcik w rodzaju $liskim, putkiem zary-
wa”cy. Pan Jakob sktonit sie Olesi nizko a powa-
znie i do siostry z zapytaniem sie zwrocit:

— CO0z to cie przez cate trzy dni zatrzymywato?

— Ta kochanka — odparta zapytana, oczami na
panienke ukazujac. Achl co to za dziecko! Co to
za aniotl... al

Dton podniosta i takowa wstrzasneta.

— Cuzuje sie jednak eretowang (autor za ten wy-
raz najpokorniej czytelnikow przeprasza), jak kon
catg mile w galopie trzymany. Potrzebuje spoczaé
i wyciggna¢ sie. Niechze pan brat goscia bawi,
a ja sie potoze. Bede ci miata ciekawe do opowie-
dzenia rzeczy, ale o tem potem. Zdaje sie, kapu-
cynstwo poéjdzie sobie przez. Adie....

Uktonita sie i odeszia, zostawiajgc Olesie samo-
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wtor z p. Jakébem, Kktory tez natychmiast przybrat
postawe nadskakujgcego. Nastrajat wyraz oczu, wy-
ciggat sie, przeginat, pociggat sobie kamizelke, po-
prawiat koinierzyki, rozgtadzat faworyty i zawia-
zat rozmowe- niezmiernie interesujgcg o delikatno-
§ci ptci, jako o zalecie znamionujgcej warto$é nie-
wiescig. Materya ta, istnienia ktérej Olesia w Chru-
stowie ani sie domyslata, zafrasowata jg najprzod,
nowoscig, nastepnie, rozlegtoscig wiadomosci, jakie
w tym wzgledzie hrabia posiadat. Przyktady przez
niego przytaczane i tajemnice odkrywane, na woto-
wej nie databy sie spisa¢ skérze. Wszystko to wy-
gtaszat z wdziekiem nie do opisania, zajat za$ naj-
bardziej, gdy, w sposdb delikatny i zajmujacy, Ole-
sie samg wzigt niejako za przedmiot studidw.

— Prosze mi dac reke.

Wzigt jej raczke i potozywszy jg na dioni swojej,
posiadajacej aksamitng w dotykaniu delikatnosc,
mimowolnie niby wydat wykrzyk:

— Al

Natychmiast wykrzyknika tego powo6d wyttoma-
czyt.

— Hotd sktadam raczce pani, a raczej klassycz-
nym onej ksztattom. Co za prawidtowos¢ w roz-
miarach! co za wytoczystos¢ w paluszkach! Thor-
waldsen pét zyciaby dat, gdyby mdgt raczke taka
na model dostac.... To cudo prawdziwe.

Olesia cudu tego nie cofata z pana Jakdéba dtoni,
ktéra on posunagt wyzej nieco i, zajmujac palcami
w tem miejscu, w ktérem lekarz pulsu bada, prowa-
dzit dalej rzecz swojg. Opowiadat, ze stawng pteé
miata Marya Antonina, krélowa francuzka.

— Ta biedna, ktorg Scieto.... Ale i pani—dodat,
gtowy giestem stowa popierajgc — i pani pod tym
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wzgledem nie ustepujesz krélowej. Co to za ple¢,
moéj Boze! Co za delikatnosc!

Reke panny Aleksandry delikatnie na kolanie jej
ztozyt, wstat, do okna sie oddalit i papieros zwija-
jac zawiazat rozmowe o kolorach.

Olesia, zrazu stuchajgca przewaznie, mato pomatu
stowko jedno, dwa, kréciutki frazesik, okres jeden
drugi,—wtracac poczeta.

Rzecz o kolorach zainteresowata jg réwnie jak
materya o pikci, a to tem bardziej, ze p. Jakéb, nie
wdajgc sie bynajmniej w to, ktory kolor tadniejszy,
a ktory mniej tadny, wszczat odrazu rozprawe o kom-
biuacyi barw, o modulacyi tonéw i grze cieniow.

Czas uptywat szybko i niepostrzezenie, Olesia,
ani sie — jak to powiadajg — obejrzata, jak zmrok
zapadt. Poproszono na herbate do p. putkownikowej.

— S*il vous plait—przemoéwit p. Jakéb ramie po-
dajac.

| poprowadzit goscia przez dwa pokoje ciemno-
$ciami zalane, i wprowadzit go do trzeciego, gdzie
byto Swiatto, wydzielajace sie z dwdch Swiec stea-
rynowych, stojagcych $réd zastawy herbacianej, na
stole przysunietym do t6zka, na ktérem lezata put-
kownikowa,

— Witajcie mi panstwo!—odezwata sie jak tyl-
ko pare te we drzwiach ujrzata. Przepraszam cie-
bie, Olesieczko moja kochana. Przebacz starej, ktd-
ra sie znuzyta i wytchuaé potrzebuje. Musiatam sie
skgpac.... musze sie wylezeé; niech-ze cie to nie
gorszy, ze bede wam przy herbacie towarzystwa
w t0zku dotrzymywata.

— Ach! paui—odparta panna Aleksandra.

— Chodz-ze, niech cig usciskam.
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Podnioita sie, ramiona wyciagneta i gtowe dziew-
czyny w dtonie ujmujac, w czoto jg pocatowata,

— Moje ty ziotko. Siadaj-ze, ale siadaj tak, aze-
bym sie na ciebie popatrze¢ mogta.... ot tam.... o
tak, dobrze. A teraz-ze—rzekta, gdy Olesia miej-
sce zajeta—powiedzciez mi, nie znudziliscie sig?

Poniewaz zapytanie to stosowato sie zaréwno
do p. Aleksandry, jak do p. Jakéba, wiec ten osta-
tni podchwycit:

— Nie wiem jak pani, co do mnie, nie tytkom sie
nie nudzit, ale bawitem sie w towarzystwie jej do-
skonale, doskonale, do zachwytu.

— Aa? co?

— Zrobitem odkrycie. Popatrz-no sie na raczki
p. Aleksandry.

— Prawda! — rzekta putkownikowa, zwracajac
oczy na reke, siegajgcg w tej chwili po sucharek
do koszyka. Prawda. Ja to juz widziatam.

— Klassyczna.

— A nozki! - podchwycita p. Kawska!—Oh, gdy-
by$ pan brat n6zki ogladat, to dopiero, ty co znaw-
ca jeste$, miatbys$ sie ekstazyowac nad czem. Ale—
tu pétzartobliwie palcem bratu pogrozita — od no6-
zek,'wara! Moga ci sie $ni¢. O! wiedziatam ja, ko-
go sobie na kochanke wybra¢. Bo, nie wiesz moze,
Jakdbciu, ze to moja kochanka, kochaneczka, ten
anioteczek. Rozkochatam sie w niej na zab6j, mo-
§ci panie.

— Pani putkownikowa taka taskawa—odezwata
sie Olesia tonem wdziecznoscig nabrzmiatym.

— Patrz-no na nig, panie bracie! Patrzec¢ sie po-
zwalam, ale zreszta, wara! Czemuz ty nic nie jesz?
Bierz, nabieraj, regaluj sie: oto kurczatko, tam sa-
tatka, chleb, buteczki, nie zenuj sie. U mnie nie
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tak jak u was, herbata osobno, kolacja osobno.

Olesia jadta potgebkiem. Wciggu herbaty przy-
niesiono list od p. Tulickiej.

— O!— zawotata putkownikowa —juz cie matka
Sciga. Co to za matka! Wiesz panie bracie dru-
giej matki takiej i drugiej corki takiej, ze Swiecg
nie znajdziesz. Obawiam sie jednak, azeby pomie-
dzy jej matka a mng do pordznienia, do kié6tni, a kto
wie moze i do bdjki nie przyszto. Boja - tu zaci-
$nione w kutaki piesci podniosta — o swoja Olesie
bi¢ s:e gotowa.—Zwracajgc za$ mowe do Olesi, do-
data: Wstrzymaj sie 2 czytaniem listu az od herba-
ty wstaniesz i do swojego pokoju odejdziesz, bo cie
list ten znuzy i apetytu pozbawi. Po herbacie nie
bede cie dlugo zatrzymywata.

Panna Aleksandra wsuneta list w zanadrze.

Putkownikowa ustawicznie gadata, w guscie tymy
jakiego probke przytoczyliSmy powyzej. Gadajac
jadta i herbatg jedzenie popijata. Ciagneto sie to
z p64 godziny, moze dtuzej nieco. Wkoncu ze sto-
tu zebrano i pani domu, zwracajgc sie do panny Tu-
lickiej, zawotata:

— Teraj; opuszczam ciebie! Najprzéd jednak,
musze cie wysSciskaé, musze przytkng¢ do moich
gnatéw starych. Chodz, pieknotko ty moja! chodf
w starej baby objecial *

Wyciggneta ramiona, powtérnie jej gtowe w dio-
nie ujeta i powtdrnie na jej czole pocatunek powie-
trzny ztozylta.

— ldz-ze juz, idz. Domyslam sie niecierpliwosci
twojej przed odczytaniem listu matki.

Zadzwonita. Weszia stuzaca; tej putkownikowa
zalecita piecze nad Olesig, ktéra dygnawszy na do-
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branoc p. Jakébowi, oddalita sie do przygotowane-
go dla niej pokoju.

— Aaa-ha! ziewneta putkownikowa, ramiona wy-
ciggajac i na gtowie rece sktadajgc. Oto dzierlatka!
oto czeczotkal oto kajdaniarstwo, gada¢ komplimen-
ta gaseczce takiej!

— Na coze$ ja przywiozta?—zapytat p. Jakaéb.

— A bo, dla ciebie.

— Dla mnie? — ramionami wzruszyt i papieros
zwijaé poczat.

— Azebys$ sie usposabiat do stanu duchownego,
przez walczenie z pokusami. Ona niczego, warta
grzechu, panie Jakobie, a raczej, ojcze Jakdbie, he?

— Hm.

— Czy to dla mnie papierosik zwijasz?

— Nie miatem wprawdzie tej intencyi, ale,..

— Daj-ze ten papierosik mnie, zréb dla siebie
i stuchaj. Czy chciatoby sie tobie—zamiast do kla-
sztoru, do Chrustowa wlez¢?

— A toz jak?

— W sposob bardzo prosty: za pomoca tej cze-
czotki, ktérg przywioztam. Przywioztam jg nie dla
czego innego, jeno dla tego, ze zwachatam pismo
nosem. Szamota od parady tylko jest Chrustowa
wiascicielem; rzeczywista za$ wiascicielka jest Tu-
licka, albo raczej ten bagbelek, dla ktérego mamun-
cia okradtaby Pana Boga, gdyby mogta.

— Pewno?

— Fi. Ja, kiedy wiem, to wiem.

— Czemuz baba nie dywulguje, w celu zwabiauia
do co6runi gachow?

— Dla tego, najprzéd* ze, pytanie: czy ma ja ona
dla gachéw?

— No, ajakze! dla siebie chyba?
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— Dla siebie. Baba tak ten skarb swdj kocha
i taka o niego zazdrosna, ze dziewczyny nie odda,
chyba sforsowana. Trzeba ci byto widzie¢ gryma-
sy, jakie wyprawiata kiedym ja do Gawronoéw za-
bierata. Fiuu, o tez to byto!

— Nie rozumiem jeszcze jednak — podchwycit
p. Jak6b—dla czego sie z posagiem ukrywa.

— Dla tego, ze Szamota stary zyje, rozumiesz?

— Uhm.

— Baba chytra, waz, lis, nie przechytrzy jednak
mnie. Przejrzatam ja na wylot i, mosci bracie, po-
mys$latam nawet o tobie. Masz. Koncz dzieto przez
kochajaca cie siostre rozpoczete, tymczasem zas$,
siadaj tam, naprzeciwko i zagrajmy w ekarte.

Brat i siostra, zasiadtszy jedno naprzeciw dru-
giego, zabawiaé sie poczeli.

Olesia w tej chwili list matki odczytywata i pta-
kata W placzu tym jej jednak widng byta odmia-
na pewna w stosunku do pierwotnego. Nie wydzie-
rat sie juz z gtebi duszy, nie zanosita sie, tzy pty-
nety spokojnie — ptynety i ustawaly, przerywane
mys$lami jakiemis$, przychodzacemi z roku niby
i wtrgcajgcemi sie do smutku. Zasiadta do odpi-
sywania matce i zaczeta:

— ,Mamuniu moja najdrozsza. Ja nie z toba....
ach It

Po ,,ach* ani rusz dalej. Zaczeta z tonu zanadto
wysokiego. Musiata przemazac i na drugiej ¢wiart-
ce rozpoczyna¢ na nowro.

— ,Mamuniu moja najstodsza. — Zajechaty$my
szczeSliwie do Gawronéw.

Dalej znéw, ani rusz. Tym razem ton okazat sie
zanadto nizki, wyraz za$ ,,Gawrony“ strasznie, roz-
paczliwie prozaiczny. Na trzeciej ¢wiartce wyraz
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ten nie figurowat juz. Olesia znalazta ton odpowie-
dni do uspokajania matki; pisata obszernie, pisanie
zajeto jej czas do dziesiatej, list skoAczyta, rozebra-
ta sie i spaé poszta. Spato sie jej wybornie, jak
zwykle po sptakaniu sie, pomimo, ze nieobecnosé
w tym samym pokoju matki zawadzata jej nieco
z wieczora. Strachata sie, ale zasneta. Nuzajutrz
obudzita sie pézno i dziwno jej jako$ byto. Przy-
zwyczajong do gwaru chrustowskiego dziwita ci-
sza, jaka panowata. Cisza ta i dziwifa jg i bawita.
Zapytywata siebie:

— Kiedy ona przerwang zostanie? Kto tez jg
przerwie? putkownikowa czy hrabia?

Czekata. ,Oczekiwanie godziny skraca.“ Prze-
lezata w t6zku do dziesigtej i cisze nakoniec prze-
rwato wejscie na palcach stuzacej.

— Dzien dobry pannie Matyldzie — odezwata sie
Olesia z pod kotdry.

Panna Matylda, putkowa pani Kawskiej towa-
rzyszka, majgca prawo do szewronow za dtugole-
tnig wierng stuzbe, byta to juz kobieta nie mioda.

— Panienka nie $pi juz? — odparta zaczepiona.
Pani putkownikowa $pi jeszcze, kazata jednak obu-
dzi¢ siebie, jak tylko sie obudzi panienka.

— Niechze p. Matylda nie robi tego! — zawotata
Olesia tonem wdzieczno$cig nabrzmiatym za aten-
cye takg ze strony kobiety tak powaznej. Czyz go-
dzi sie panig putkownikowg budzie dla mnie! Pro-
sze p. Matyldy. Jam sie obudzita, ale bede jeszcze
spata.

Stuzgca wyszta, Olesia wstata i siegneta rekg po
ponczochy, nim je jednak wiozyta, dtugo pierwej
wiasnym przypatrywata sie nogom. Ruszata stopg
i palcami i przypatrywata sie. Potem patrzyta so-
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bie na rece, potem znéw na nogi, ogladajac takowe
i ztej i ztej strony, nizej i wyzej. Nastepnie opa-
trywata rece, jakby je porownywata jedne z drugg
i wracata do nég, ktére studyowata uwaznie, spu-
szczajac je, to znébw wyciggajac horyzontalnie do
podiogi. Nakoniec poAczochy wiozyta, co nim na-
stapito, uptyneta czasu réwna godzina, to znaczy:
godzine strawita na tem, ze sie przypatrywata no-
gom i rekom wiasnym. Godzina ta uptyneta jej
z szybkoscig btyskawicy—a jak mito!

Wstata, szlafroczek poranny na siebie zarzucita,
i w tejze chwili zjawita sie p. Matylda powtérnie
z filizanka czekolady i z biszkopcikami na tacy.

Czekolady w Chrustowie nie pijano.

— Pani putkownikowa w t6zku jeszcze, ale nie
$pi juz—byty panny stuzacej stowa. Kazala mi pa-
nience oswiadczyé, ze pragnie widzie ja jak naj-
predzej.

— Ja nie ubrana.

— To nic. Pani putkownikowa sama. Pan hra-
bia nie wyszedt jeszcze. Prosze tylko czekolade
wypic!

Olesia pospiesznie wychylita filizanke i udata sie
do p. Kawskiej, ktora witata jg okazami takiej czu-
tosci, ze do opisania jej piéro nasze dostatecznej sity
nie posiada. USmiechata sie do niej i wdzieczyta, roz-
pytywata ja o przygody nocne i unosita sie nad jej
wygladaniem porannem.

— Ale$ spata przecie, spata?

—aSpatam, pani kochana.

— Byto ci niewygodnie?

— Bardzo wygodnie mi byto.

— Powiedz prawde, jak mnie kochasz.
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— Jak pania droga kocham, byto mi jak niemo-
zna lepiej.

— Jakze ci tadnie w tym czepeczku, w tym szla-
froczku, moja Olesiu! chciatabym, zeby cie tak pan
Jakéb zobaczyt.

— Niech Pan Bog broni'—zachneto sie dziewcze.

— A nie - odparta putkownikowa przeciagle.
Chciatabym tylko, ale nie chce, o to! jeszcze czego
nie stato! Niech tam pan Jakdb mortyfikuje sie
zdréw, tworzac sobie w imaginacyi obrazy twoje:
Pan Bég z nim! Tobie jednak ubracby sie potrze-
ba. Ajaka sukienke wtozy¢ zamyslasz?

— Nie wiem jeszcze.

- Ol—podchwycita putkownikowa. O, to mi
knie! Matylda mi odraportowata, ze$ sie raniusiefko
obudzita: i na czemze$ ty caly spedzita poranek ?

Olesia oczy spuscita, jakby sie do winy poczu-
wata. Poczuwata sie w rzeczy samej do winy, stra-
wiwszy poranek na przypatrywaniu sie rekom i
nogom.

— A widzisz—ciggneta p. Kawska, Tobie sie
zdawato moze, ze, poniewaz sie kocham w tobie,
wiec cie karci¢ nie bede? Jakto, godziz sie aze-
by panienka, obudziwszy sie o dziesigtej, do jede-
nastej nie pomyslata, w co sie ubierze? Tys$ o tem,
moje zycie mysle¢ powinna z wieczora jeszcze, ra-
no za$ potrzeba tylko mys$l wieczorng uzupehic,
zaokragli¢, uakcentowaé. O tak! | jakze teraz be-
dzie?

— Nie wiem, dalibdg — odrzekta zapytana z p6t-
usmiechem.

— Aja wiem, aha! Ty$ nie myélata, ja mysla-
tam. Wiozysz dzi$ te sukienke biekitng w paski,
z centkami. Czy ona ze stanikiem?

pie-
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— Ze stanikiem, pani kochana.

— Stanik odprué¢ potrzeba i zastgpi¢ go tunikg
szamowa, ta, ktorg widziatam kiedy$ na tobie....
Wzieta$ jg ze sobg?

— Wzietam.

— Owoz, spoédnica btekitna, tunika szamoa, pa-
sek czarny.

— Paska nie mam czarnego.

— To nic, powiem Matyldzie, to ci go wyspeku-
luje. Pasek czarny, szmizetka wytozona, manszet-
ki, w szmizetke i manszetki przewlec potrzeba wstgz-
ke lazurows, korale na szyje, korale na rece. A wto-
sy, jak je uczeszesz?

— Jak zwyczajnie, chyba—odrzekta niesSmiato.

— | o tem nie pomyslatas? Ja i otem mysla-
tam. Koafiure utozy ci Matylda a la Pompadour,
z modyfikacya malutka, ktdra ja jej podyktuje. Wy-
sunie ci pukielek z zauszka, od niechcenia na gors
sptywajacy. Zobaczysz jak to bedzie pieknie. Po-
trzeba tylko, zeby w uszku potyskiwat brylancik.

— Mam kolczyki brylantowe, data mi je mama
na wigzanie.

— Poczciwe matczysko—westcheta putkowniko-
wa — przeczuciem odgaduje, co sie przyda tobie.
Otdz, w .uszku brylancik, za uszkiem pukielek, efekt
olbrzymi. Jezeli p. Jak6b nie skreci sie od rozko-
szy, to juz jego wiasna bedzie wina, wyprawimy go
w Kapucyny. 1dz-ze ubieraj sie, ale pierwej chodz:
niech cie usciskam.

W chwili tej przyniesiono list przez postarica
z Chrustowa przywieziony.

— ldz-ze, idz. Matylda cie bedzie fryzowata,
a ty sobie tymczasem list czytaj.

Staralismy sie jak najdoktadniej opisa¢ pierwszy
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wieczOr i pierwszy poranek spedzony przez panng
Tulicka w Gawronach.

Jezeli kto. przeczytawszy ten opis, utrzymywac
zechce, ze nie dostata sie ona z deszczu pod rynne,
albo tez, z pod obucha j?dnego rodzaju pod obuch
innego rodzaju, to powiedzie¢ gotébwem, ze, albo
czytelnik czyta¢ nie umie, albo ja nie umiem opisy-
waé, Pomijam to jednak Sprawa pomiedzy mng
a czytelnikiem jest sprawg pomiedzy czytelnikiem
a mna i nie nalezy tu-wcale do rzeczy. Rzecz w tem,
ze sie Olesia w Gawronach nie tylko nie nudzita,
lecz na pomyslenie onudach chwilki czasu nie miata.
Jak pierwszy ten wieczor, jak pierwszy poranek,
tak dzien jej kazdy od $witu do zmroku byt zajety—
czy uzytecznie? to inna kwestya—byt jednak zaje-
ty, tak zajety, ze zaledwie jej starczyto czasu do
odpisywania na listy matczyne. Co za$ wielkie sta-
nowito zajecie, to zaprzatnienie mysli—czem mia-
nowicie?—czems nieokreslonem, a witasciwie niczem
niezmiernie interesujgeem. Tu putkownikowa stow-
ko jakie$ rzucita, tu znéw hrabia materye do ro-
zmowy wynalazt, i stdwka te, materya ta w gtowe
sie wlewaly, spadajac na moézg, jak spada woda na
totoki miynskie.

Co to za rdznica z Chrustowem?

Tam, $rod thumow, byto sie samotnica.

Tu w samotnos$ci jest sie $réd ttuméw — wsrdd
thuméw mysli, fantazyj, obrazéw, pozadan, zadowo-
len, techtan, formujacych $wiat nowy, o ktérego
istnieniu cérka p. Tulickiej a kuzynka pana Marka
i dzieci jego. wyobrazenia nie miata.

'Miata sie za wychowang dobrze, z tego wzgledu
ze tyle czytata! Znata sie z literaturg ojczystg
i znajdowata ucieche samotng w martwem stowie;
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gdy za$ tg uciechg dzieii¢ sie z kim$ chciata, wow-
czas spotykato jag jedno z dwojga: albo natrafiata
na cztowieka, co jej stuchat, jak sie stucha szcze-
biotu ptaszka, z lekcewazeniem, jezeli nie z polito-
waniem, lub z drwigcym na ustach u$émiechem, albo
tez natrafiata na cztowieka, co na jej poglady odpo-
wiadal pogladami na psy, konie, koty. koguty lin-
ne bestye. W towarzystwie, $rod ktérego wyrosta,
pomiedzy nig a towarzystwem owem brakto kleju.
Tu za$, pomimo ze o literaturze —nie tylko ojczystej
ale zadnej—stéwka nie wspomniano, klej znajdow®t
sie w obfitosci takiej i wrgatunku takim, ze Olesia
Igneta do putkownikowej, Igneta do hrabiego, czu-
ta sie $rdd nich z chwilg kazdg coraz ta bardziej
na swojem miejscu i poznawata te istote ,wycho-
wania dobrego,” co to mitym, pozadanym i zaso-
béw petnym czyni cziowieka, nie majacego ani
0 naukach, ani o literaturze, ani o sztukach pie-
knych, ani o zadnej rzeczy, ktéra jego jest, wyobra-
zenia najmniejszego.

Czas jej uptywat, umykat—nie nudzita sie wEale
Lgneta do Gawrondw, w ktorych jg tak kochano,
takiemi otaczano atencyami—Igneta mianowicie do
hrabiego i spoufalita sie z nim, znajdujgc go nie-
wyczerpanym w pomystach, we wzgledzie owych
nicow, ktore stale mysli jej zapetnialy. Na-
bierata o samej sobie wyobrazenia coraz to lepsze-
go; jej ,,ja“ podnosito sie w niej niejako, a wszyst-
ko to dzieki hrabiemu—temu hrabiemu, ktérego le-
kcewazono w sferze chrustowskie;j.

O jakiem ze ja ta sfera politowaniem przejmo-
wata!

Kto sie z nim réwna¢ mdgt? Nie zDajdow ata ni-
ko takiego, pomiedzy tymi, co go lekcewazyli; zma-
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lat, skarlat w oczachjej pan Marek nawet, ktory
dotychczas w szacunku jej zajmowat stanowisko
uprzywilejowane,

Wielce sie jej w Gawronach podobato.

To tez, gdy po trzytygodniowem bawieniu, otrzy-
mata nareszcie od matki list zaczynajagcy sie od
wyrazu ,,przyjezdzaj“ list ten stat sie dla niej fan-
tem, z ktérym w pierwszej chwili nie wiedziata co
poczat. Wyraz ten zmieszat ja tak, ze nie czy-
tata dalej. Putkownikowa, w obecnosci ktdrej list
odpieczetowata, zmieszanie jej spostrzegta

— Co to, ztotko moje?... czy nie wypadek jaki?

— Pani droga....

— Co0z to jest?—udawata strwozenie—mama two-
ja moze?...

Za odpowiedz calg Olesia putkownikowej list po-
data i ta zaczeta:

»---przyjezdzaj juz po wszystkiem: Zgrzebto-
wicz oSwiadczyt sie Henrysi, Henrysia przyjeta.
Powiedz to kochanej najlepszej pani Putkownikowej
i podziekuj jej za wszystko dobre, ktére mi ona wy-
Swiadczyta.

— Masz go!—zawotata putkownikowa policzki
jej drgaty.

Skonczywszy. czytanie, ubrata oblicze w wyraz
czutosci ogromnej i zwrocita oczy na Olesie, ktdra
ze swojej znéw strony, dowiedziawszy sie, ze Hen-
rysia za maz idzie, ostupiata.

— | tak matka wydziera mi ciebie.

— Henrysia... Zgrzebtowicz.

— Ano ... Ale Pan B6g tam z nimi! Te Sza-
mocianki nie warte kogo innego, jak Zgrzebtowi-
cz6w. No, zbieraj sie jednak zycie moje... odwioze
cie sama.... niema co.... Trzeba sobie taske mamy

Dwdr w Chrustowie, Tom I. 9
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i twoja — rzekla zr naciskiem — na przyszto$é
skarbigé.

Zaledwie sie Olesia za drzwiami znalazta, na pana
Jakoba zawotata.

— Ot i masz... weselel — przemoéwita do niego.
Radzitam babie, zeby zaafiszowata, a ona wzieta
i wydata.

— Kogo za kogo? — zapytat pan Jakéb z obo-
jetnoscia.

— Starsza Szamocianke za Zgrzebtowicza.

— Hm... c6z wiec z tego?

— Zmiana sytuacyi wymagajgca rozpatrywania
sie w takowej ponownego... A daleko$ ty z tg cze-
czotkg zaszedt?

— Pozostaje zawsze w fazie preliminaryow.

Putkownikowa nosem skrzywita i usta Scisniete
wydeta. Pan Jakéb dodat:

— Kiedyz taka ge$ ze rozpacz bierze! Miatbym
ktopot wielki...

— Al 'moze to i lepiej... zobaczymy. Ja pojade
do tego gniazda szlagoneryi i nie wiem czy zabawieg,
czy tez predko powrdce.,. Odpoczniesz tedy... Ja,
widzisz, poswiecam sie dla ciebie... | tobie jednak
nie zle sie dostato; strenowate$ sie w obec btaznicy,
ktora, gdyby niesperarH.a na Chrustéw, nie bytaby
warta niucha tabaki.

VIL.

Putkownikowa odwiozta Olesie i wreczyta skarb
ten matce—ktOTa przy tej okazyi rozrzewnita sie
ogromnie—przenocowata w Chrustowie i nazajutrz
w Gawronach z powrotem byta.

— Zrekognoskowatam teren.. dziata¢ potrzeba
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lente i czekaé. Przyznaje ci, miate$ rozum, ze$ nie
hazardowat. Mala jest otumaniona jak rybka, co
trutke potkneta, i ptywa w naszych wodach.
Niechze sie sobie rzeczy robig i dokonywajg, jusgua
qu?elles ne viennent a point. Czekanie bywa he-
roizmem—zakonczyta sentencyonalnie.

Stowa powyzsze stosowaty sie do pana Jakdba,
ktéry stuchajac ich siedziat na kanapie, miat noge za
noge zatozong, gtowe o porecz oparta i do géry obrd
cong, palit papierosa i kétka dymu pod sufit pusz-
czat. Kiedy siostra skonczyta, odrzekt krétko:

— Czekajmy...

Czekali tedy rok, drugi i trzeci. Bywajg lata
w wypadki tak jatowe, ze chocbys$ sie wsciekt nie
wydusisz z nich nic. Takiemi witasnie byly te
przez ktére czekanie sie ciggneto. Nic i nic, chyba
izbySmy notowac chcieli rzeczy takie, jak wasy
i brody rozrastajace sie coraz to bujniej pod nosa-
mi i na policzkach mitodych panéw Szamotéw.
»Na bezwodziu i rak ryba“ — powiadajg. Chyba
wiec zanotujemy to, ze panna Henryka zostala
dziewczyna, na ktérg zawotano: zono! Byt to mo-
ment jeden i po tym momencie albo raczej od tego
momentu rozpoczety sie lata zywota dla bytej pan-
ny Henryki nowego, ktéry rychto postarzat. Pani
Zgrzebtowiczowa predko sie oswoita ze stanem mat-
zefskim. To zreszta i nie sztuka. Sag wprawrdzie-
takie, ktér8 w tym stanie sztuki rézne pokazuja; pa-
ni Henryka atoli do takich nie nalezata. Zostaw-
szy panig Zgrzebtowiczowa, zostata nig pomimo, ze
byta.Szamociankg de domo, na seryo.

— Poziomy umyst—kto$ powiedzie¢ gotow.

Tak—poziomy. W niej nie byto zaczynu owego,
co to urabia poglad szerszy, zaczynu, nie przytra-
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fiajgcego sie tak bardzo czesto w istotach pici mez-
kiej, postugujacej sie dla wyrobienia swego mné-
stwem $rodkéw pomocniczych, azeby nas nieobe-
cno$¢ ta w istocie pici niewiesciej dziwié¢ nadzwy-
czajnie miata. Nie dziwmy sie temu. Sg natury
a natury, temperamenta a temperamenta. Pani
Zgrzebtowiczowa miata niejakie prawo uwazaé sie
pod pewnemi wzgledami za wyzszg od matzonka,
jaki jej z losu wyp*«<(}: byta lepszego niz on rodu,
byta oczytang, umiata po francuzku, grata na for-
tepianie; on o tem wszystkiem pojecia nie miat,
anawet co sie wiadomosci potocznych tyczy, takich
jak geografia, historya, stat'od niej nizej—w jednej
arytmetyce do reguty procentowej wigcznie byt
mocny; — jednakze poszta mu w tad odrazu i szta
jednym trybem z roku na rok, zaspakajajac sie zu-
petnie czterema Scianami domowego Swiata. Takg
byta jej natura, taki temperament. Ohimerowac,
kaprysi¢, dasa¢ sie, pretensye do meza tworzyc,
dokucza¢ mu — jako$ to jej nie przychodzito, a to
dla tego po prostu, ze w tem najmniejszej nie znaj-
dowata przyjemnosci. Zastosowala sie i do meza
i do starej jejmosci; pod kierownictwem tej ostat-
niej nauczyta sie ser ogrzewa¢, masto bi¢, kury sa-
dzi¢, gesi tuczy¢, wieprze sprawiaé, zajmowato ja
to, wciggneta sie do gospodarstwa i zostata kobietg
pozioma, powszednig, taka, jakiej na zone zyczymy
kazdemu cztowiekowi poczciwemu, taka, jakiej
ideat, tkwigc ludziom éwiekiem we tbach, przeszka-
dzat im dawniej uzna¢ w kobiecie dusze ludzka,
a dzisiaj przeszkadza przypusci¢ ja do réwnosci
praw obywatelskich.

Och! te ideaty....

Pani Henryka Zgrzebtowiczowa, w rzeczy samej
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byta zong idealng, sama nie wiedzagc otem. Stara
tez jejmos¢ czesto z jej powodu synowi mawiata:

— Jedrusiu, ty$ sie pod szczeSliwg urodzit
gwiazdg... Wiedzie sie tobie: zonka i fajna i go-
spodarna... Umre spokojna o gesi i wieprze...

Gesi i wieprze stanowity cotd fort starej jejmosci
i cieszyty sie predylekcyg z jej strony.

Ludzie co sie zboku na to patrzali, powiadali je-
dnozgodnie prawie ze pani Henryka zrobita z sie-
bie poswiecenie. A wilasnie poswiecenia nie byto
tu ani kropelki, ani krzty, ani cienia. Zachodzito
tu co$ podobnego, jak z gieniuszami, ktore bywaja
dwojakie: naturalne i formowane Gieniusz natu-
ralny ani sie tego domysla, ze gieniuszem jest, swo-
je robi, pozytek przynosi iludziom nie zawadza; for-
mowany nadyma sie, pozuje, dokucza, rady z nim
sobie da¢ nie sposob.

Wmatzotice pana Andrzeja, forsowanego nie byto
nic. Jedyny przymus, jaki sobie zadata, odnosit sie
do tej chwili, w ktérej pani Tulicka oznajmifa jej
osSwiadczyny pana Zgrzebtowicza. Bytaby wolata
woéwczas pod ziemie sie zapa$¢, anizeli za niego
i$€. Pod ziemig sie jednak nie zapadta, poszta i do-
brze, sie statlo. Zostata zong idealng dla tego, ze
trafita na droge, na ktdrej nig by¢ mogta; nadata
sie panu Andrzejowi jejmosci starej i zyciu w Zaho-
rowie, jak struna w instrumencie muzycznym, od-
powiadajaca nastrojem og6lnemu instrumentu na-
strojowi, nadaje sie strunom innym. Przyréwnaw-
szy naprzyktad pana Andrzeja do bajorka na gita
rze jg przyrownaé¢ mozna do kwinty.

W spoteczenstwie-bo ludzkiem w ogéle tak sie
dzieje, ze jedni z czionkéw onego sg bajorkami,
drudzy kwintami, grona za$ rodzinne instrumenta-
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mi rozlicznemi, narody orkiestrami, grajgcemi lepiej
lub gorzej, stosownie do tego, jakg wartos¢ instru-
menta posiadajg. Instrumenta dobre, koncert na-
rodowy idzie, az mito; liche, robi sie z koncertu
kocia muzyka. Potrzeba wiec, azeby struna kazda
miejsce swoje zajmowata wedle przydatnosci. Na
tem polega ideat ustroju spotecznego.

Rodzina p. Andrzeja— w przeciggu lat paru zna-
lazty sie i dzieci—przedstawiata gronko rzeczywi-
Scie idealne.

Przystowek ,rzeczywiscie* i przymiotnik ,,ide-
alne,,, nie zgadzajg sie ze sobg. To tez przymiotnik
ustepowat przystéwkowi, z tego za$ ostatniego
robit sie rzeczownik ,rzeczywistos¢”, brzmigcy har-
monig, kwitngcy dostatkiem i przenikniony zado-
woleniem.

— Ona doprawdy kontenta—mowita o Henryce
panna Aleksandra.

— Kontenta—wtérowata jej panna Ewa.

— Nie rozumiem tego—powiadata pierwsza.

Druga nic na to nie odpowiadata, pomimo, ze ro-
zumiata. Rozumiata, ze bycCby potrafita takg samg
jak siostra, gdyby sie znalazta w warunkach odpo-
wiednich.

Oo do siostry kwestya bytu doczesnego rozstrzy-
gneta sie doskonale. Co do niej, taz sama kwe-
stya stawatla pod postacig zagadnienia, ktére za-
cny i rozumny pan Marek, poczciwy pan Stanistaw,
serdeczny Gucio i najlepsza pani Henryka rozwig-
zywali na wzor i podobienstwo tego. jak Aleksan-
der Macedoniski rozwigzat wezet gordyjski.

— Cala sztuka w tem, azeby wyszukac drugiego
pana Andrzeja i wydaC jg za niego... Znalazt sie
jeden: czemuzby znalez¢ sie nie miat i drugi?..
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Ewunia jest na tyle rozsadng, ze potrafi do meza sie
zastosowaé, potrafi wipotrzebie dla niego sie po-
Swieci¢, jak Henrysia...

Rozwigzanie to przychodzito im na jezyki wraz
ze Sling. Przekonany przyktadem coérki starszej,
uznawat je za praktyczne p. Marek, tylko upatrywat
trudnos$¢ niejakg w wynalezieniu drugiego Zgrze-
btowicza. Trudno$¢ te atoli usuwat pan Stanistaw.

—  Zgrzebtowicz—powiadat—znalazt sie nieszu-
kany... Gdy sie wiec poszuka, to sie z pewnoscig
znajdzie... Ja mam oko...

Wyrazy ostatnie do tego sie odnosity, ze miat sie
za sprawce gtéwnego w skojarzeniu stadta we
wzgledzie Henrysi. Szukat przeto, znajdujac w tem
szukaniu dobry pretekst do pedzenia w okolicy zy-
cia koczowniczego, ktére mu wielce smakowato.
Krgzenie jego przyréwnacby mozna do wedréwek
Odyssea, z tg jeno rdznica, ze ten ostatni jezdzit po
morzu, a ten po ladzie i z tg jeszcze, ze ten szukat
Itaki, ten za$ meza dla Ewuni. Moznaby o tem
Odyssee napisa¢, petng awantur, wypadkéw,
a szczego6lnie rozmaitych qui pro quo, powstajacych
ztad, ze podczas kiedy on szukat meza dla siostry,
jego samego podejrzewano o poszukiwanie zony dla
siebie. Pomijamy to jednak. Do obdarzenia ludz-
kosci drugg Odysseg nie czujemy sie zdolnymi, jak
pan Stanistaw zdolnym sie czut do wyszukania dru-
giego Zgrzebtowicza.

On szukat: Ewunia dojrzewata—dojrzewata pod-
wajnie, fizycznie i moralnie, pozostawiona samej
sobie. Ojciec wypuscit corki w dzierzawe niby
pani Tulickiej, ktorej przypisywat uformowanie
Henrysi na takg doskonatg niewiaste; spuszczat sie
tez na nig zupetnie i we wzgledzie Ewy i nie tro-
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szczytl sie o nig wecale. Nie stuzyto to za dowdd
braku mitosci ojcowskiej—owszem: uznawat sie je-
no niekompetentnym. Zresztg czasu nie miat.

Pani Tulicka, jak "wiemy, miata Ewunie za zimng
egoistke. Opinie te powzieta o niej od lat jej naj-
mitodszych, powdd do takowej az nadto dostateczny
znajdujac w zdolnosciach, jakie dziewczyna okazy-
wata. Kiedy sie panienki uczyty jeszcze, ona przy-
puszczona do nauk najpdzniej, w krotkim czasie do-
pedzita i starsza siostre i kuzynke i znalazia sie aa
przedzie. To przykro$¢ pani Tulickiej sprawiato.
Co do Henrysi, o te mniejsza jeszcze; co do Olesi
jednak, sukcessa Ewuni br,ata w znaczeniu obrazy
osobistej, zwlaszcza, ze sukcessoOw miare stanowity
popisy przed gos¢mi. Odnosito sie to do czasow
tych, kiedy panny panienkami jeszcze byty i krot-
kie sukienki nosity. Pani Tulicka rada wyciggata
Olesig, czy to na zagranie czego$, czy tez na odde-
klamowanie czego$ i nie mogta, produkujac sie ze
swoja usuwaé Szamocianek, tembardziej, ze przy
Henrysi Olesia odbijata wcale nie zle. Ale Ewunia
zawsze gore brata i aplauzy zdobywata. Ta wy-
wigzywata sie dobrze, ta jeszcze lepiej, jakby na
przekoér. Pani Tulicka upatrywata tez w tem nie co
innego, jeno ducha przekory, pochodzacego zzami-
tfowania osoby wiasnej.

— Niezno$na smarkacical — powiadata o Ewuni
dziecku.

— Egoistka—wyrzekta oniej, gdy na panne wy-
rosta.

Osmielata sie lepiej anizeli Olesia gra¢, z wie-
kszem czuciem deklamowa¢, wiecej od niej umiec,
a nadewszystko by¢ od panny Tulickiej piekniejszg
i miodsza.
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Co do tego ostatniego punktu pani Tulicka pora-
dzita sobie w sposob dosy¢ dowcipny, chociaz wca-
le ani nowy, ani oryginalny. Zatrzymata na Olesi
zegar czasu na latach o$mnastu i nie pozwolita
mu iS¢ naprz6d—zkad poszto, ze Ewunia w o$mna-
stym roku zycia swego zostata réwiesnicg starszej
od siebie o lat szes¢ kuzynki. Kwestya ta rozstrzy-
gneta sie z tatwoscig. Pozostawata jednak kwestya
pieknosci, z ktorg poradzi¢ sobie sposobu nie byto.
Tu juz egoizm Ewuni wystepowat w szkaradzie ca-
tej. Nietylko od Olesi piekniejszg byta, ale byta
piekng—piekng, w catem stowa tego znaczeniu.

— O wyrazata sie o niej putkownikowa—ta Ewu-
nia, gdyby ja pokaza¢, to daleko by zaszia.

— Ale, gdyby pani kochana wiedziata—odpie-
rata pani Tulicka z ming politowanie mitosierne
0znaczajaca.

— Wiem ja... ol wiem. Ciato piekne, ale dusza?

— Niech Pan B&g mitosierny broni... Takie to
niewdzieczne.  Wszystkoby rada zagarng¢ dla
siebie.

— Jednakze, gdyby jg w Swiat pchnac...

— O co sie tego tyczy, droge by sobie predko
znalazta.

Putkownikowej nieraz na mys$l przychodzito,
czyby nie skaptowa¢ Ewuni dla pana Jakdba za-
pewniajac mu przez to posag nie w brzeczacej mo-
necie ale we wdziekach zony. Wiedziata jednak, ze
jestto rzecz $liska, na ktdrg ztakomiwszy sie mozna
wyjs¢ jaknajgorzej. Anuz zona podobna porzuci!
a nuz zeszpeci jg ospa lub inna choroba! a nuz nie-
szcze$liwego matzonka potomstwem licznem obda-
rzy! Przeciwko jednej szansie ,,za“ przemawiato
szans duzo ,przeciw*. ,Lepszy wrébel w garsci
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anizeli gotab na dachu.”* Putkownikowa tedy wo-
lata tymczasowie dla pana Jakdba Olesie ze speran-
da skromng na Chrustéw, anizeli Ewunie ze spe-
raridami na najswietniejsze sukcessye w Swiecie.

Pomiedzy panig Kawska a panig Tulicka, zawig-
zat sie stosunek poufnej zazytosSci opartej na wspal-
nej dla Olesi admiracyi.

Jedna i druga unosity sie nad aniotem tym. Byt
to niby wspélny ich obydwéch skarb.

— Dobrze pani dobrodziejka robi, ze sie z wy-
dawaniem je) za maz nie $pieszy — bywaly stowa
putkownikowej.

— Czeg6z sie mam S$pieszy¢! Prawie dziecko
jeszcze.

— Ajak to sie Swietnie stato, zesmy jg Zgrzebto-
wiczowi sprzatnety.

— Ach! prawda.... chociaz zdecydowang bytam
da¢ mu odprawe bez ceremonii najmniejszej.

— Notak... lepiej jednak, zesie wszelkiego afiszo-
wania unikneto.

Wyraz ,afiszowanie" stuzyt za postrach dla pani
Tulickiej. Putkownikowa poznata to i wyrazu te-
go uzywala odpowiednio. Kiedy naprzyktad
chciata Olesie zabra¢ do Gawron6w prosita 0 nig
w sposéb nastepujacy:

— Niechze mi ja pani kochana na dni pare po-
zyczy. U mnie jej, .,ak u pana Boga za drzwiami:
nie afiszuje sie.

I pani Tulicka pozyczata corke. Ta za$ ostatnia
pozyczata sie z ochotg wielkg, a za powrotem
z Gawrondw, zwierzata sie przed réwiennicg swojg
Ewunig, tak z wrazen, jakich tam doznawata jako
tez i z nowych na rzeczy pogladéw, ktére zdoby-
wala.
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— Wiesz moja droga— powiadata — poznatam
roznice pomiedzy Swiatami... Swiaty sie dziela: na
najnizszy, wyzszy, jeszcze Wyzszy i najwyzszy...
Nie potrafie powiedzie¢ ci ile jest stopni, ale to
pewna, ze stopnie sg i ze na kazdym zycie inne,
atmosfera coraz to czystsza, lzejsza i milsza. Po-
znatam przedstawiciela Swiata wyzszego, anizeli
nasz Chrustowski...

— Ktdz to?—zapytywata panna Ewa.

Zapytywata dtugo nadaremnie az w Kkoricu panna
Aleksandra nazwata jej przedstawiciela owego:

— Hrabia Jakob Jatomnicki...

— Co6z ty powiadasz! — zawotata — ten ga-
mon?

— On sie tak wydaje z punktu widzenia $wiatka
Chrustowskiego tak jak Stas wydawac sie zapewne
musi z punktu widzenia, dajmy na to, ekonomskiego
Jestto jednak cztowiek wartosci niematej.

Panna Ewa zanotowata sobie w pamieci stowa
powyzsze i doznala we wzgledzie Pana Jakéba
pociagu jakiego$, ktory byt, powiedzie¢ pospiesza-
my, prostg ciekawoscia.

| ona przeczuwata $wiaty inne, dla tego, ze Swiat
chrustowski zaspokojenia jej nie dawat. Zdarzyt
sie jej w odniesieniu do onego ten wypadek, ze wy-
strzelita naden gtowa. Byt to wypadek, ktory na-
zwacby$Smy mogli nadzwyczajnym. Panna Ewa
nie uczyta sie ani wiecej ani czego innego jeno tego
samego czego sie uczyta Henryka i Aleksandra, nie
czytata ani wiecej ani czego innego, jeno to samo
co czytata jedna i druga. Podczas jednak kiedy
jednej nauka i czytanie przez umyst sie przelewaty
jak woda przez sito. podczas kiedy druga podchwy-
tywata i przyswajata sobie strone jedynie formalng,
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ona, parta ciekawoscig, podnosita obstony zaglgdata
do $rodka, poszukiwata tresci i znajdowata takowa
w najbtahszej nieraz ksigzce. W ten sposob umyst
jej bogacit sie w postulaty naukowe, oczekujgce na
zaspokojenie, zarazem za$ i rozwijat sie dzieki tym-
ze samym postulatom zmuszajagcym jg do myslenia
sStad mysli jej osnuwaly sie okoto punktéw tre-
$ciwych nieznanych wcale w $wiecie chrustow-
skim.

Nie dziw wiec , ze przedstawiciel $wiata innego
zainteressowat jg.

Pan Jakob rzadkim bywat w Chrustowie gosciem
a kiedy przyjezdzat, panna Ewa nie zwracala na
niego uwagi wigkszej, jak na goscia kazdego innego.
Bawita go, jak bawita Kazidow, Bazidw, Joziow, jak
bawita panéw sedziéw, pandéw podsedkéw, pandw
komornikéw, jak bawita ksiedza proboszcza lub
ksiedza wikarego, sposobem pozytywki nakreconej
do odegrywania wytycznych ¢wiekami na walcu
sztuczek. Dowiedziawszy sie atoli o przedstawi-
cielstwie jego, zaciekawita sie wielce do niego, i za
pierwszg bytnoscig p. Jakéba w Chrustowie, przy-
jeta go z tym uSmiechem obiecujgcym i necacym,
zapomocg ktérego kokietki ttumowi imponuja.

USmiech ten odnosit sie, nie do jego osoby, lecz do
jego przedstawicielstwa, za posrednictwem ktérego
zasiegna¢ pragneta wiadomosci ze $wiata innego.

Nie udato sie jej to za pierwszym razem, nie uda-
to sie za drugim i za trzecim. Zabiegi jej, majace
pozor natarczywosci, nie uszty bacznosci obserwu-
jacych ja z boku putkownikowej, p. Tulickiej i pan-
ny Aleksandry. Wywigzata si¢ z tego powodu pa-
planina, roztozona na warsztatow kilka.

Na jednym gadata siostra z bratem:
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m— Czy uwazasz ty— byty stowa pierwszej — ze
Szamocianka bierze sie do ciebie?
— Miarkuje cos$—odrzekt zapytanyo

— Powinnoby ci to pochlebiac... powolna dziew-
czyna.

— Hm, zapewne, ale? Przypu$émy izby sie roz-
kochata.

— At.... rozkochata? Jezeliby sie rozkochata,
miatby$ rozrywki troche, ale za to ktopotu duzo.
Chyba, izby.

Zamyslita sie. Pan Jak6b zapytat:

— Co?

— lzby dato sie Tulicka i Szamocianke wprowa-
dzi¢ w potozenie dwdch kotéw podraznionych, wje-
dnym zawigzanych worku. Co myslisz lakébciu?

— Datoby sie to—odpart zagabniety, po chwilce
namystu.

— Wez-ze no sie ty do tego..,, tylko, wiesz? ot
tak.... delikatnie tylko, zgrabniutko, po utansku,
niech to sie sobie niby samo przez sie zrobi.

Matka z corka, na drugim warsztacie, nastepuja-
cg miaty pogadanke:

— Czy uwaza mama kochana, Ewunia?

— Uwazam, moje dziecko. Ale, co tam!

Corka odchrzakneta.

— Tak wyraZznie zastawia¢ na hrabiego samo-
trzask, to sie, dalib6g, nie godzi.

— Co to nas obchodzi¢ moze!

— Zapewne, zawsze jednak, to sie nie godzi.

— Ewunia, jak sobie posciele, tak sie wyspi.

— Tak, widzi jednak mama kochana,” hrabia jest
to cztowiek serca najlepszego, szkodabj wiec go
byto, gdyby sie uwikta¢ dat.
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— Jest jednak wytrawny, doswiadczony i rozu-
mu peten, jak powiadasz sama.

— Zapewne, jednakze, bywajg zdarzenia, ze i naj-
rozumniejsi w putapki wpadaja.

— C6z wiec, zycie moje?

— Mnie sie zdaje, izby wypadato moze, prze-
strzedz.

— |, do czego to!

— Ach, mamo!—wybuchneta cérka. Jabym mo-
cno na tem ucierpiata, gdyby czltowiek taki dostat
sie w rece takiej egoistki.... Gdybyz go ona kocha-
fa! Ewunia jednak nie kocha i kocha¢ nie moze ni-
kogo, z wyjagtkiem samej siebie. Prosze mamy ko-
chanej, w tym wzgledzie sumienie samo nakazuje
przestrzedz.

— Ale, kogo mianowicie?—zapytata matka-"-put-
kownikowg chyba?

— Niech mama, z taski swojej, poméwi z putko-
wnikows, a ja....

Matka podniosta na cérke oczy. Ta odparia:

— Albo nie. Ja nic. Co mama powie putko-
wnikowej, to bedzie moze wystarczajgcem.

Warsztat trzeci rozciggal sie pomiedzy putko-
wnikowg a p. Tulicka.

— Prosze pani kochanej — zaczeta ta ostatnia—
de jakiego to stopnia zepsucie w Swiecie posuwa si¢
teraz! Za naszych czaséw panna na wydaniu skro-
mnie i cicho czekata, az kto sie jej trafi.... Teraz,
pani dobrodziejko, teraz panny same sidia zasta-
wiajg....

Putkownikowa usSmiechneta sie potztosliwie,
przypomniawszy sobie zapewne swoje czasy i owe-
go wasatego a srogiego majora, wnet jednak na-
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stroita minke bogobojnie. Pani Tulicka ciggneta
dalej:

— Same panny sidfa teraz na kawaleréw nasta-
wiaja, i ja Bogu sie dosy¢ nadziekowaé nie moge,
ze moja Olesia nie taka.

— O Olesial—odrzekta putkownikowa, popiera-
jac wykrzyknik ten gestem stosownym.

— Cho¢ to moja cérka, musze jednak te jej oddac¢
sprawiedliwo$¢, ze chociazby do lat dwudziestu pie-
ciu (ktore juz zapasem byty) za maz nie poszta, pe-
wnieby na kawaleréw nie polowata.

— Wiem ja o tem—wtracita putkownikowa.

— Z zadziwienia tez wyj$¢ nie moge, ze Ewunia
ma taki przed oczami przykfad, a nie korzysta
Z niego.

— Ewunia?.—zapytata putkownikowa ze zdumie-
niem.

— Musze pani drogiej otwarcie powiedzieé, otwar-
to$¢ to stabos¢ moja, ze od czasu niejakiego postrze-
gam, iz Ewunia zarzuca wedke na pana hrabiego.

— Na brata mego?

— Na pana hrabiego — powté6rzyta pani Tulicka
z politowaniem.

— Ato rzecz niestychana! Pani dobrodziejka mo-
ze sie myli?

— Niczegobyin mocniej nie pragneta, jak mylic¢
sie. Niestety! nie, nie myle sie. Nie dowierzata-
bym oczom wtasnym, ale.... a....

— Co? widziata moze i Olesia?

— Nie, pani kochana. Olesia chocby widziata,
toby sie nie poznata na rzeczach takich. Toz, pra-
wde mowigc, ona dziecko prawie jeszcze. Ja jednak
mam sobie za obowigzek sumienia przestrzedz o tem
panig droga, od ktorej doznatam tyle dowodow do-
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broci. Chociaz Ewunia jest kuzynka moja, ale ja
wyzej cenig dobro¢ pani, anizeli kuzynowstwo wszel-
kie, Ewunia juz nie dziecko, za postepki swoje od-
powiada sama, przeto, z otwartoscig cata, przestrze-
gam panig kochang.,

— Dziekuje pani dobrodziejce, jak najserdeczniej
dziekuje—byta putkownikowej odpowiedz.

— Zrobitam swoje, jak mi sumienie nakazywato

— Jeszcze raz dzigkuje —podchwycita putkowni-
kowa—a mam do dziekowania powody bardzo wa-
zne Brat méj—tu przybrata ton konfidencyonal-
ny—jest to, najlepszy, najlepszego serca cztowiek,
i tu dobrze (pokazata sobie,na serce), i tu nie naj-
gorzej (pokazata sobie na czoto), ale, dla tego wia-
$nie ze w sercu dobrze, tatwym jest do opetania,
Nic dziwnego—cztowiek bez obowigzkéw, ¢rdyby
byt obowigzkiem wigzany, to, poniewaz jest czto-
wiekiem honoru czystym jak krysztat, bytby przez
to samo zagwarantowanym. Tak za$, lekam sie
0 niego, azeby go nie skusita, bron Boze, piekna
twarzyczka jaka. Bo niechby sie zenit, nie mam
przeciwko temu nic; niechby sie zenit z brzydka,
zuboga, byle z taka, pomiedzy ktorg a nim zachodzi-
taby compatibilité charakteru, temperamentu, humo-
ru i wychowania, inaczej bowiem wolatabym, zeby
sobie kamien u szyi uwigzat i do wody skoczyt. ..
Niechby sie zenit z ubogg, powiadam, on bedzie
miat dosy¢ na podtrzymanie splendoru hrabstwa
swego, dzieki Jatomnickim litewskim; niechby sie
zenit z brzydka; mnie nie o gtadkos$¢ lica lecz o pie-
kno$¢ duszy w zonie jego chodzi; niechby tylko nie
brat egoistki, bo, przy bogactwie i pieknosci, zo-
statby z najnieszczesliwszych najnieszczesliwszym.

— Mdj Bozel—westchneta p. Tulicka, o uszy kto-
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rej wzmianka od niechcenia o Jatomnickich litew-
skich nie obita sie¢ bez pozostawienia $ladu po sobie.

— Ja go znam, wiem ja jakiej mu zouy potrzeba.
Dziekuje wiec pani kochanej za taskawg a tak do-
brze przyjacielskg przestroge. Bede starata sie zie-
mu zapobiedz pdki czas i jezeli mozna. Jezeli mo-
zna, powiadam, pan brat mdj bowiem umie by¢ nie-
kiedy upartym. Byloby to nieszczeScie.

— Nieszczescie—powtdrzyta p. Tulicka.

— Ja Ewunige znam.

— Och! i ja znam!

— Jej by potrzeba meza takiego, jak Zgrzebto-
wicz.

— Al—machneta p. Tulicka reka.

— Wzigthy jegomoscianke krétko w cugle,
w szenkle (wyraz putkowy) i w ostrogi, i chodzi-
taby, jak w meuazu. Co to za r6znica z Olesia!

— Pani taskawa!—zawotata pani Tulicka w za-
chwyceniu. Co za réznica! jak niebo do ziemi.

W catej tej poufnej pogadance, ostatnie tylko wy-
krzykniki zawieraty w sobie prawde. Prawda! po-
miedzy Olesia a Ewunig zachodzita réznica ogro-
mna. Olesia, w odniesieniu do poréwnania, do ja-
kiegoSmy powyzej instrumentu muzycznego uzyli,
byta kwintg juz zdezelowang. Ewunia zachowy-
wata w sobie catg jedrnos¢ struny i byta do uzycia
w sposéb odpowiedni.

Zapragneta mocno p. Jakoba blizej pozna¢. Pro-
bowata tego trzy razy i trzy razy niepowodzenia
doznata. Az nareszcie, brat putkownikowej sam
niejako w serce jej wlazt.

Spotkali sie w ogrodzie. Panna Ewa zoczyta go
zdaleka i pospieszyta do niego. Ujrzawszy ja przed
soba, zachnat sie i krzyknat:

Dwoér w Chrustowie, Tom |I. 10
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— Ach!

— Przepraszam—zaczeta panienka. Przestraszy-
tam pana.

Nie spodziewatem sie pani. Nagte jej pojawienie
sie zdziwito mnie, ztagd okrzyk.

— Szukatam pana.

— Paui? mnie? Co6z za honor dla mnie?

— Czy pan chce przechadzaé sie ze mnag w alei,
czy tez woli usias¢ w altanie?

— W altanie, jezeli pani nad nia alei nie prze-
ktada.

— Chodzmy wiec.

Wsuneta mu reke pod pache i poprowadzita go tam,
gdzie nad taweczka darniowg wisiaty pratki brzo-
zy placzacej, otoczonej w pétkole krzewami, formu-
jacemi zacisze, ustronne i romantyczne.

Pan Jakob kroczyt z zacieciem szarmanckiem,
pociggajac kamizelke i chrzgkajgc. Obok niego,
wiotka i smukta posta¢ panny Ewy odbijata mocno.

Przyszli.

— Altanal—rzek}t. A imitacya altany. Ta brzo-
za ptaczgca nie jest bez wdzieku, bez wdzieku dzi-
kiego.

— Panna Ewa usiadfa i odezwala sie:

— Prosze pana.

I ukazata mu rekg miejsce obok siebie.

Usiadajac p. Jakéb mowit:

— Przysiagtbym, ze pani siaduje tu czesto.

— Toby$ pan krzywoprzysieztwa sie dopuscit.
W altance tej rzadkim jestem gosciem, wchodze do
niej w razach tylko wyjatkowych, jak obecnie, kie-
dy panowie zajeci sg preferansikiem, panie zajete
rozmowa—i niezajetymi niczem jestesmy tylko: pan
i ja. Dlugom na te chwile czekala.
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Prosty, naturalny i Smiaty wyrazania sie jej spo-
sob, strgcat p. Jak6ba z tego punktu réwnowagi,
na ktorym trzymac¢ sie zwykli mistrze gadania o ni-
czem. Dla nadania sobie kontenansu, musiat chrza-
ka¢ i kamizelke pocigga¢. Nie uwazat za whasciwe
zapyta¢ jej, co miata za powdd do oczekiwania na
chwile spotkania sie z nim sam na sam. Zakrawa-
toby to na zagajenie rozmowy o interesach. Szu-
kat wiec ratunku w ogo6lnikach.

— Och! c6z to za szczeScie dla mnie, co zaza-
szczytl—zawotat.

— Dtugom czekata na chwile poméwienia z pa-
nem.

— Pani!

— Pomoéwienia w interesie.

— Znam go!—pomyslat sobie p. Jakéb. Tegom
sie wiasnie lekat.

— Pragne poznac przez pana $wiat ten, ktdrego
pan przedstawicielem jestes.

Pan Jakéb spojrzat na nig wzrokiem wyrazu za-
pytania i zdumienia petnym a powiadajgcym: nie
rozumiem. Panna Ewa moéwita dalej:

— Zadanie moje wyda sie panu oryginalnem, je-
zeli nie dzrwacznem.... Wyttdémacze sie wiec z nie-
go. Pokutuje We mnie zapytan duzo, bardzo duzo,
czekam na nie odpowiedzi i znalez¢ takowych nie
moge. W Swiecie naszym, chrustowskim, zapytan
tych istnienia nawet nie podejrzewajg, a kiedy je
stawiam, odpowiadajg mi na nie najczesciej szyder-
stwem. Szyderstwo nie jest odpowiedzig zadawal-
niajagca, pan to zapewne sam przyzna. Co jednak
gorzej, przekonatam sie, ze stanowi ono partipris,
jakbym byta istotg, nie zastugujgcg na odpowiedzi

10*
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rodzaju inuego. Powiedz-ze mi pan: czy tak jest
W rzeczy samej?

Zainterpelowany w ten sposéb brat pani putko-
wnikowej, poznat, ze interlokutorce jego chodzi
0 co$, czego jeszcze nie wypowiedziata, a co go
w ambaras wprawi¢ moze, wiec czekat ucieczki
w ognikach btednych. Pomyslat o puszczeniu racy
1puscit takowg. Odpart:

— Pani, zapytanie kobiety, kobiety zwiaszcza
takiemi jak pani urokami otoczonej, jest jak zapy-
tanie wyroczni, majacej wedle zapytania tego o lo-
sie stanowic.

Panna BEwra usta skrzywita, jak czyni cztowiek
niezadowolenie okazujacy. Po chwilce znéw za-
czeta:

— Pan jeste$ przedstawicielem Swiata wyzszego..

— Pochlebia mi to o mnie zdanie pani.

Panna Ewa w oczy mu popatrzyta i spojrzeniu
swemu taki jaki$ nadata wyraz, ze on oczy spuscit.
Whnet je atoli podnidst znéw i spotkat sie zjej wzro-
kiem juz spokojnym i nie méwigcym nic. Zndw za-
czeta:

— Uderzyt pana dziki wdzigk tej brzozy, ktéra
nas ecienia.

— Atak, wdziek dziki. Kto tez jg tu zasadzit?

— Czy sie ona nie wydaje panu na swojem miej-
scu?

— Miejscem dla brz6z ptaczacych sg wnijscia do
grot, Zrodta, kaskady, szemrzacych strumykow wy-
brzeza, gazonow skraje, ale nie altany.

— Znajduje wiec pan, ze ona tu nie spetnia za-
dania swego?

— Co do tego, to z gory sie na zdanie pani pisze.
Ce que femrne veut, Dieu le vent.
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— Czy w $wiecie, ktérego$ pan przedstawicie-
lem, we zwyczaju jest zdania witasnego nie miec?

— Jest we zwyczaju, daniom pierwszeAstwa uste-
powa¢, uwazajac je za najpiekniejszy twor bozy.
One tam kréluja, zajmujac miejsca najpierwsze, kto-
rych porzadek uktada sie sam przez sie. Pani... pa-
ni trzymatabys$ czoto.

— Doprawdy? — zapytata panienka z naiwnosci
akcentem.

— Panil—zawotat p. Jak6b, zachwyt udajac. Je-
ste$ pani zdumiewajaco piekna!

Panna Ewa zwr6cita na p. Jakéba swoje fijotko-
wego koloru, kunsztownie oprawne, dtugiemi rze-
sami ocienione oczy, i spotkata sie¢ z wzrokiem je-
go, nastrojonym na wyraz stodyczy, jaki posiada
figa rozgnieciona.

—ajeste$ pani zachwycajaco piekng!—powt6rzyt,
dtonie sktadajac.

Panna Ewa rzeczywiscie byta piekng, ale p. Ja-
kéb na sto mil byt od zachwytu oddalonym,udawat
za$ zachwyt dla tego jedynie, azeby zepchnaé roz-
mowe z terrenu, na ktory jg panienka wprowadza-
ta. Czul, ze na terrenie tym gruntu mu pod noga-
mi brak, wiec manewrowat tak, azeby jg sprowa-
dzi¢ na swéj.- Nabijat sie komplimentami i strze-
lat a bout portant. Po ostatnim jego wystrzale, kto-
rego Onjednak, jak sie zdaje za ostatni nie uwazat,
panna Ewa usmiechneta sie politowania usmiechem.

W tej chwili, w alei, stysze¢ sie dat szelest su-
kni damskiej. Kto$ szybko przechodzit.

Byta to panna Aleksandra. Postrzegta zniknie-
cie kuzynki i kawalera i do ogrodu wyszta. W ale-
fach ogladata sie, ucha nadstawiajgc. Gdy do al-
tany dochodzita, ujrzata, na darniowej taweczce,
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dwie postacie: wstecz sie, niby przerazona, rzucita
i szybko pomkneta. Biegta wprost przed siebie, do-
znajac uczucia takiego, ze gdyby gdzie blizko znaj-
dowat sie staw, bytaby do wody wskoczyta. Gdyby
ogrod posiadat sadzawke przynajmniej, bytaby sie
probowata w sadzawce utopi¢. W braku stawu
i sadzawki, biegta, powtarzajgc co chwila:

— Niegodni! nikczemni! podle! mo6j Boze! moj
Boze!

Szczedcie wielkie, ze w tej chwili ani p. Jakéb,
ani panna Ewa pod oczy sie jej nie nawineli.

Nawineli sie, ale p6zniej nieco, kiedy panna Ale-
ksandra, obiegtszy ogréd caly do kota, powracata.
Ochtoneta juz z pierwszego wrazenia, nastroita sie
stosownie i wprost do altany zmierzata. Zamiarem
jej byto: odegra¢ scene zdumienia i dac sie wydrzeé
z ust wyrazowi:

— Winszuje!

Wyraz ten pare razy powtorzyta sobie, dla nada-
nia mu akcentu odpowiedniego,

Zamiar ten jednak spetzt na niczem.

Po wystuchaniu przez pana Jak6ba komplimentu,
panna Ewa wstala. Kawalerowi nie pozostawato
nic innego, tylko toz samo uczyni¢. Panna poszia,
on zanig. W ulicy chciat jej ramie poda¢, lecz ona
tak zamanewrowata, ze che¢ za uczynek staneta.
Wszczeta rozmowe o pogodzie. Pan Jakdb potra-
cit materye o kwiatach, zamierzajac takowa, zapo-
moca zwyczajnych poréwnan i przenos$ni, przeniesé
na damy. Panna Ewa materye te podchwycifa i za-
pytata o istote woni.

— Won, pani, won, jest to emanacya.

— Wiem, ze emanacya—podchwycita panienka—
ale nie znam emanacyi tej istoty naturalnej, racyi,
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przyczyny. Kwiaty zyjg i zycie swoje manifestujg
barwami i zapachem. Owoz, zkad zapach pochodzi?

— Ol gdyby$Smyw przyczyny manifestacyj wszyst-
kich wynika¢ chcieli, zaprowadzitoby to nas za da-
leko.

— Zaprowadzitoby to nas do poznania otaczaja-
cego nas Swiata.

— CoézbysSmy na tem zyskali?

— Rozwigzaliby$Smy sobie zagadke zycia witasne-
go, sprzezonego z tem wszystkiem, co nas otacza.

— O, pani! to zaabsorbowatoby nam zycie tak, iz
na zycie samo miejsca i czasu by nie pozostato.

— Wiec lepiej, wegetujemy jak kwiaty—odpar-
ta panna Ewa z przekasem.

Pan Jakéb, w roli swojej kawalera, nie mdgt na
przekas ten odpowiadaé, jak odpowiada katechizm
na zapytanie: Na co Pan Bdg cztowieka stworzy}?
Katechizm ma na widoku moralno$¢, widoki zas$ pa-
na Jakoba z takowa nie licowaty. Nie mogt przeto
powiedzie¢, ze zadanie zycia czlowieczego zawiera
sie: w poznaniu Boga, wedle tego jak religia kaze,
w kochaniu go, w stuzeniu mu i w zastugiwaniu na
zywot wieczny. Klopotat sie wiec nad wynalezie-
niem odpowiedzi, trzymajacej $rodek pomiedzy ka-
techizmowg a salonows, gdy z ktopotu tego wypro-
wadzito go pojawienie sie panny Aleksandry. Ucie-
szyt sie niem szczerze.

Dla panny Aleksandry, ktéra uktadata sobie, zejs¢
czuly pare w altanie, spotkanie to wypadto jak nie-
spodzianka.

Czuta para przedstawita sie jej w postaci wcale
nie mitej.

Panna Ewa, odwTocona twarzg od p. Jakdba, Sle-
dzita okiem ruchy motyla biatego, ktory z kwiatka



152

na kwiatek przelatywat; pan Jakéb ujrzawszy pan-
ne Aleksandre, miat mine cztowieka, ktéry sie na
manewrach zabtgkat i nagle na droge natrafit.

— A! — zaczeta panna Tulicka i stowa jej na
ustach zamarty.

Chciata winszowag¢, ale winszowa¢ niebyto czego.

— Wiasnie méwilismy o kwiatach—podchwycit
p. Jakéb, zwracajac do p. Aleksandry mowe. Ku-
zynka pani chciataby zbadac¢ istote woni.

— 0, Ewunial—odpowiedziata zagadnieta, rzuca-
jac wyraz dla tego jedynie, azeby wyda¢ dzwiek ja-
ki z siebie.

— Pani tak lubi kwiaty i wonie!

— Bardzo.

— Woli pani polne czy ogrodowe?

— Prawdziwie, odpowiedzie¢ nie umiem—odrze-
kta, $ciagajac usta. Zaskoczyt mnie pan hrabia
z zapytaniem znienacka. A pan, jakie kwiaty woli?

| potoczyta sie dalej rozmowa w tym guscie.

VIIL.

Cofamy sie wstecz o rok jeden i z Chrustowa,
z Gawronéw, z Zahorowa, przerzucamy sie o mil
kilkadziesiat, z posrodka towarzystwa znanego nam,
pomiedzy ludzi, ktorzy wcale jeszcze w powiesci ni-
niejszej nie figurowali. Srod ludzi tych, chodzi nam
0 jednego szczegdlnie cztowieka. Znajdziemy go
jednak w licznem gronie. Sama miodziez. Wieczor
letni wywalit ich pod niebo otwarte, pod ktérem
wyciggnety sie w poczw6rnym szeregu drzewa ro-
sochate, wyrastajagce w taki sposdb, iz srodkowe
szeregi idg wzdtuz drogi szerokiej, twardej, ubitej
skrajne za$ wzdtuz chodnikéw zwirem usypanych
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i w taweczki zaopatrzonych. Droga i chodniki do-
pieraja do placu obszernego, przedstawiajgcego re-
gularne koto. Otacza je niby las, $rdd ktérego prze-
gladajg ksztatty zgrabne kioskéw chinskich i szale-
tow szwajcarskich. Posrodku kota wznosi sie estra-
da drewniana, daszkiem malowanym przykryta i
w latarnie na stupach zelaznych przyozdobiona.
Estrade te zajmuje wtasnie muzyka wojskowa, rzuca-
jaca na echa utwory—raz Lannera, zndw Straussa,
to znéw Gounoda, Rossiniego, Wagnera, utwory
rozmaitych szko6t i rozmaitych styléw, w celu zape-
wne zaspokojenia rozmaitych gustéw publicznosci
licznie zgromadzonej.

Z opisu powyzszego domysli sie czytelnik, ze
rzecz dzieje sie w miescie wielkiem, i ze kioski owe
i szalety, przez drzewa przegladajgce, niczem sg in-
nem, jeno biuwetami i buffetami.

Pod jednym szaletem, okoto stotu kragtego, sie-
dzi mtodziezy kilku. Na stole szklanki, w jednych
piwo, w drugich woda sodowa, w innych woda z so-
kiem wycisnionym z jagéd wiszni, malin lub pozy-
czek. Nad gtowami ich szumig drzewa, pod kona-
ry ktérych unosza sie lekkie obtoczki dymu sygar
i papieros6w, ktoremi mtodziez zdaje sie by¢ zajeta
bardziej, anizeli gawedka, toczacg sie, jak Francuzi
powiadaja: a batom rompus. Ten wspomni o tem,
6w o owem, ten rzuci stowko, 6w dwa. Rozmowa
nie miata ogniska, az nagle znalazta takowe wdzwie-
kach muzyki, ktéra, po przestanku chwilowym,
urzneta marsza z Tannhausera. Z miodziezy jeden,
kotyszacy sie dotychczas od niechcenia na stotku,
wyprostowat sie, reke podnidst i poczat nig takt
wybijaé, kierujac z przyciskiem glowa i powtarza-
jac od czasu do czasu:
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— Raz dwa, raz dwa, a! o! wybornie! Swietnie!

— Zapalony$ do muzyki przysztosci — odezwat
sie jeden.

— Zwiaszcza od chwili,;w ktérej odczytatem ar-
tykut jego o niej.

Mowigc to, skinieniem gtowy wskazat na siedzg-
cogo obok miodzienca, odznaczajgcego sie $rdd to-
warzyszy powabnoscia mezkiej postawy. Czoto
otwarte i myslace, rysy oblicza regularne, oko cie-
mne, wios plowy, na wardze zwierzchniej mszyt
mu sie was bujnos¢ zapowiadajacy, szczeki i pod-
brédek okrywat zarost miodociany, na gtowie miat
kapelusz z szerokiemi kryzami, na sobie ubior z ta-
$mami.

— A?—odrzucit inny miodzieniec. Pisate$ o mu-
zyce przysztosci?

Zapytany, zamiast odpowiedzi, skingt lekko gto-
wa i opromienit usta uSmiechem potsardonicznym.

— | w ktérem pismie?

— W Kwiatach — odpowiedziat za niego inny
z grona.

— Nie czytatem tego.

— Nie dziw. Kwiaty tylko co z pod prassy wy-
szty: miatem je w reku mokre jeszcze.

— To sprawi wrazenie, raz dla tego ze to, w Kwia-
tach, powtdre dla tego, ze to wyszto z pod pidra je-
go. Kwiaty przeciez garditujg przeciwko Wagne-
rowi i przekonaniami, jakie wyznaja, stojg wzgle-
dem wyznawanych przez ciebie na biegunie przeci-
wnym. Chyba sie nawrécity nagle.

— Djabta tam!—odpart jeden.

Autor artykutu w rozmowie, jaka sie w obec nie-
go toczyta, widocznie wolat by¢ stuchaczem anizeli
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uczestnikiem. Milczat, uSmiechat sie i wode z so-
kiem popijat.

— Z podziwu wvisc nie moge. Kwiaty? ion
w Kwiatach, z artykutem za muzyka przysztosci?
Zagadka.

— Do rozwigzania ktérej klucz znalez¢ tatwo.
On dzi$ en vogm. Pismom, do ktérych pracuje, pre-
numeratorow przybywa. Jego wiec artykut w Kwia-
tach, wiasnie dla sprzecznosci z przekonaniami pi-
sma, nada pismu rozgtos, ktérego mu brak.

— Rozgtos chwilowy—rzucit ktos.

— Przepraszam — podchwycit inny.  Koniec
kwartatu,—Kwiatom potrzebng byta reklama.

Na stowa ostatnie, mtody autor wzdrygnat sie,
brwi zmarszczyt, pochwycit ze stotu szklanke z so-
kiem i duszkiem jg wychyliwszy, zerwal sie i bez
pozegnania towarzystwo opuscit.

Mtodzi ludzieroczami przez chwile przeprowa-
dzali go $rod drzew, a gdy zniknat, jeden z nich reke
podnidst i rzekt:

— No! Redakcya suto zaptaci¢ mu musiata, za-
tozytbym sie, po ztotdbwce od wiersza, najmniej.
Musiat jednak choé troche zastosowac sie do niej.

— Nic a nic. Wystepuje' z calg wiasciwg sobie
pycha.

— Ta, ta, ta—podchwycit jeden z takich co mil-
czat dotychczas. Czytajno pomiedzy wierszami.
Tam wiecej zrecznosci, anizeli pychy, i, i—tu dto-
nig ku nosowi wiasnemu machat, wachanie udajgc—
wieje z artykutu tego zapaszek ustepstw na przy-
sztos¢.

— By¢ nie mozel—zawotato dwu naraz. Zkad-
ze by to!

— A zkadze?
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— Pienigdze chyba.

— Aal zaprotestowato kilku jednogtosnie.

— Hm —odezwal sie jeden —gdzie dyabet nie
moze, tam babe poszle .. Bywa na herbatach lite-
rackich u pani Eulalii... Pani Eulalia z jednej stro-
ny, panna ldealia z drugiej, Kornelcia z przodu, za-
przezona na ksztatt gotgbka, ciggnacego woz Afro-
dyty, kilka innych do kota, pluskajgcych sie w la-
zurach powietrznych, jak najady i hereidy w wo-
dzie.... no.... oto powody, dla ktérych on miekna¢
zaczyna....

— Szkoda, a taki byt twardy, jak zelazo....

— Ho-hm... baby i najtwardsze rozegrza¢ potra-
fig i sptaszczy¢ na blache papierowej cienkosci...
Im to podziekowac nalezy za tyle pism ptaskich iza
tylu ptaskich uczonych, filozofow, belletrystéw,
krytykow, poetéw. . MecenaskiL zakonczyt, nada-
jac wyrazowi ostatniemu akcent pogardliwy.

— Bravo!—podchwycit brunet stuszny. Pisate$
dotychczas za emancypacyg kobiet... Spodziewani
sie, ze od tego momentu bedziesz przeciwko eman-
cypacyi pisat...

— Pisa¢ bede, jak pisatem — odpart spokojnie
przeciwnik mecenasek — nastajgc na sprostowanie
edukacyi, tak dla pici jednej, jak dla drugiej....
Emancypacya w sprzezeniu z edukacya dotychcza-
sowy, majaca gtéwnie na celu uktadanie ludzi, jak
sie psy uktada, prowadzi¢ musi do rezultatdw naj-
smutniejszych... Tej to edukacyi przedstawicielka-
mi sg witasnie mecenaski tutejsze i dla tego zatuje
go, ze sie im w rece dostat.,,. Osmalg mu skrzydta,
jak osmality niejednemu, te Minerwy ogniste...

— Szkoda—westchneto kilku.

Po westchnieniu tem zapanowato milczenie. Mto-
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dzi ludzie jeden po drugim wychylali szklanki swo-
je, wstawali i oddalali sie. Ostatnim byt mecenasek
przeciwnik. Ten pit piwo, zapomniat jednak
0 trunku, siedziat w zamysleniu, z ktérego wyrwa-
to go przybycie os6b obcych, zajmujacych opu-
szCzone przez towarzyszy jego siedzenia. Wowczas
lon wstat, kapelusz sobie na gtowie poprawit i udat
sie jednym z bocznych chodnikéw w miasto, o$wie-
cone latarniami gazowemi. Przeszedt przez ulic
kilka, mimo sklepéw o wystawach wspaniatych,
mimo gmachoéw- o pretensyach architektonicznych,
mimo pomnikéw S$wiadczacych o stawie minionej
i zatrzymat sie przed kamienicg kilkupietrowa. Za-
trzymat sie¢ na chwilke tylko, spojrzat na szereg
okien drugiego pietra, gtowg kiwnagt i wszedt.
Szedt schodami do gory. Na pietrze drugiem zwrocit
sie w dbugi korytarz, oswietlony dziobem gazowym,
minat szereg drzwi i zapukat do przedostatnich.

— Prosze!—odezwat sie gtos ze Srodka.

Miody cztowiek wszedt do apartamentu, ktory
sie sktadat z dwoch izb: z frontowej i z bocznej.
Ta ostatnia zaopatrzona w t6zko z poscielg, w umy-
walnig, szafe na rzeczy, stotjeden i stotkéw pa-
re, petnita funkcye sypialni. Sprzeciki byty w niej
bardzo skromne. tdézko zelazne, szafa sosnowa po-
kostem nawet nie powleczona, stotki proste bez po-
reczy, posciel perkalikowa. We frontowej za to
dos¢ obszernej, umeblowanie odznaczato sie wy-
kwintem niejakim, okazujgcym sie na tych szczegdl-
nie sprzetach, ktérych obecno$¢ znamionowata sa-
lon, a mianowicie: na kanapie wybijanej, na stoja-
cym przed nig. pismami zarzuconym, stole okragtym,
na dwroch fotelach ina czterech krzestach, symetry-
cznie do kota stotu ustawionych. Przy stole tym
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byt salon, korficzacy sie na obrebie krzeset. Wszyst*
ko co za obrebem tym istniato stanowito pracownie
literackg, zaopatrzong dostatnio w narzedzia pracy
umystowej. Bokiem do okna stato pod $ciang bidr-
ko otwarte, papierami zapeinione, dalej péiki
z ksigzkami, dalej stoliki z okazami i atlasami, sto-
sy dziennikéw, broszur, pism ulotnych, zresztg
w kacie fortepian, $wiadczacy o muzykalnosci go-
spodarza inad kanapa sporych rozmiaréw zwiercia-
dto, stuzace do dwéch uzytkéw, do zwyczajnego za-
lezacego na przypatrywaniu sie i do nadzwyczajne-
go, ktory sie wyrazat za pomocag zapisywanych
biatg kredg notatek, takich jak: 60A-13=73; str.
pr.; na 17 czerw, wieczorem; ulica Krzyzowa Nr. 76
etc.

Na stole okragtym gorzaty dwie Swiece stearyno-
we; na kanapie pod zwierciadtem siedziat z rekami
za gltowe zatozonemi i z nogami wyciggnietemi,
autor artykutu o muzyce przyszto$ci drukowanego
w Kwiatach.

Wymowiwszy ,,prosze”, wykonat korpusem swo-
im ruch, majacy ma na celu zmiane pozycyi, nieko-
niecznie wiasciwej do przyjmowania gosci; po-
znawszy jednak goscia prég przekraczajacego, ru-
chu zaniechat i odezwat sie:

— A, to$ ty, Bolestawie, prawiem sie tego spo-
dziewat, ze mnie dzi§ odwiedzisz...

Przybyty odpart:

— Ja za$ przewidywatem, ze$ nie w czytelni
lecz w domu....

— Widzisz?., jakiem sie dat ztapac...

— Baby... ha... Moébwitem ci, badZ ostrozny...

— I1.. pewny jestem, ze im ani sie $nito o rekla-



159

mie zadnej... Redakcya je podeszta... One o tem
wyobrazenia nie maja...

— Gadaj—odpart Bolestaw.

Przypominam sobie okolicznosci wszystkie i nie-
tylko pan tych posadzaé¢ nie moge, ale, co wiecej,
redakcyi samej obwinia¢ nie $miem... Winowajca
tu gtéwnym, zbieg okolicznosci... Bylem proszony
oddawna juz... Zrobito sie wiec zte, bez premedy-
tacyi...

— By¢ moze, cofam wiec posgdzenie. W arty-
kule tym jednak, co$ tam ludzie pomiedzy wiersza-
mi upatruja...

— Co? — zawotat mtody cztowiek, zrywajac sie
i na kanapie siadajgc.

— Ustepstwa niby, zmiekniecie...

— Czytates?..
— Nie...
— Masz!., o...

Porwat ze stotu pismo o pigeknie illustrowanym
tytule i podat je gosciowi, sam za$ zerwat sie i du-
zemi krokami chodzi¢ poczat po pokoju, trzymajac
sie na linii krzywej, odgraniczajgcej salon od pra-
cowni.

Bolestaw w milczeniu przebiegat artykut oczami.

Podczas kiedy on czytat, autor artykutu razy pa-
re zatrzymywat- sie przed zwierciadtem, prostowat
sie, marsa na czole stawiat, przypatrywat sie odbi-
ciu postaci wihasnej i dalej chodzit.

Gos$¢ czytanie skonczyt, gospodarz zapytat:

— No... i coz2..

— Nacigganym chyba sposobem datoby sie cos
upatrze¢—byta odpowiedZ zapytanego.

— Takim sposobem, jakim skazaéby mozna na
galery posadzonego o kradziez wiezy koscielnej...
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— Zapewne...

— Otdz widzisz, piszac ten artykut, pisatem go
umyslnie, przyciskajac pioro w tej mysli, ze Kwia-
ty, albo go odrzucg, albo tez sie same skompromi-
tuja...

— Kwiaty sie jednak nie skompromitowaty,
przeciwnie, tobie za$ dostato sie potragcenie whbok...

— Boli mnie szczeg6lnie posadzenie o reklame,
wraz z niem bowiem nasuwac sie ludziom muszg
podejrzenia o honoraryum nadzwyczajne...

— To sie rozumie—wtrgcit Bolestaw.

— A niech mnie dyabli porwg, jezelim za arty-
kut ten dostat szelagg ztamany...

— Date$ go gratis, jako aspirant do karyery li-
terackiej...

— Rzucitem go, jak... jak...

Chciat powiedzie¢ ,jak jatmuzne", ale przyré-
wnanie to nie nadawato sie w tym razie, a to dla
dwoch powodow: raz, ze odnositoby sie do pan, po-
wtore, ze sprzeciwiatoby sie przekonaniom autora
we wzgledzie jatmuzny. Bolestaw mu podpowie-
dziat tedy:

— Jak odczepne...

— Jak odczepne — potwierdzit mtody cztowiek.
Datem go gratis i nie mam sposobu ogtosi¢ tego
urbi et orb?... Cosie za$ tyczy drugiego posadze-
nia, ozmigkniecie, oto spokojny jestem... Pisze wia-
$nie do Skiby artykut krytyczny, w ktorym przeko-
nania moje wypowiem z grubemi nad i kropkami

Przeszedt sie jeszcze razy pare po pokoju i usiadt
na kanapie.

— Opuszczam ciebie—rzekt gos¢ wstajac i kape-
lusz na gtowe wkiadajac. BadZ dobrej mysli... Czy
to takie spotykaja ludzi przykroscil.. Poprzednikom
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przeciez naszym inaczej dokuczano, tych nieco da-
wniej w oleju gotowano, nieco pdzniej na ogniu
pieczono, dzi$ za$, co najwiecej, noge podstawig
i cztek koziotka wywrdci...

— | zbabra sie —dodat gospodarz.

— Jak kto—odrzekt gos¢ z za drzwi juz prawie.

— Wolatbym ja— zawotat mitody autor sam do
siebie, przechodzac z kanapy do biurka—by¢ upie-
czonym tub ugotowanym, anizeli zbabranym...

Zapalit lampe, pozamykat okienice i do pisania
zasiadt.

Pisat i czytat, czytat i znéw pisat. Praca jego
dtugo przeciggneta sie w noc. Niekiedy rece na
gtowie splatat, plecami sie o porecz krzesta opierat
i oczy zamykat i w pozycyi takiej po minut kilka,
po kwadransie pozostawat. Miasto juz spato, kie-
dy on od biorka powstat, lampe na okrggtym stole
postawit i w zwierciadto okiem rzucit. | patrzat
sie na odbicie postaci witasnej z takiem zajeciem,
jakby rozwigzywat zapytanie: Czy to ja, czy tamto
ja? Notujemy zajecie to; przypomnimy je w chwili
stosownej.

Patrzac w zwierciadto, zatrzymat wzrok na napi-
sie: pani E. lir. wtr. i zawotat:

—  Toé wtorek jutro!.. EL chyba nie pdjde tym
razem... Mito tam wprawdzie czas schodzi, ale,
w rzeczy samej, cztowiek ocierajgc sie o rodzaj nie-
wiesci, tepieje jak brzytew gdyby nig baweine kra-
jano... Bede tam bywat rzadziej, coraz to rzadziej
i w koAcu w trghe baby puszcze...

Popatrzyt sie jeszcze raz na odbicie postaci swo-
jej, zdmuchnat lampe, Swiece zapalit, ksigzki wziat
i na spoczynek sie udat.

Kto dtugo w nocy czuwa, ten w mtodych zwiasz-

Dwér w Chrustowie. Tom 1. 11
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cza leciech, odsypia¢ musi swoje rankami. Tak chcag
prawa natury, przeciwko ktérym bunt nic nie po-
moze. Autor powiesci niniejszej méwi to z doswiad-
czenia osobistego, ku przestrodze rzeszy literackiej,
tych zwiaszcza z jej cztonkéw, ktérym chodzi o to,
azeby zawczednie nie potysieli, nie pozielenieli,
wzroku i zebow nie postradali i wigoru zyciowego
sie nie pozbyli. Literaci, jezeli nie chcg na staro$¢
zosta¢ wytgcznie maszynami do pisania, powinniby
zrobi¢ pomiedzy sobg zmowe i zobowigzac sie, nie
chodzi¢ spaé pdzniej niz o dziesigtej z wieczora i nie
wstawaé poOzniej niz o pigtej rano. Wiktor Hugo
przezyt synéw dla tego jedynie, ze sie tej reguty
nieodmiennie trzyma. Mtodzieniec nasz postepowat
wbrew onej: siedziat przy biorku do trzeciej blizko.
za to tez nie obudzit sie az o dziesigtej. Spat krot-
ko inie najlepiej, wstat czujac ociezenie jakie$, nogi
w pantofle wsunagt, do pracowni przeszedt i przy
biorku usiadt. Przy biorku orzezwiat zupeinie.
Widok rekopisu, ktéry w nocy przygotowat, spra-
wit na nim efekt $wiezego porankowego powietrza.
Oprzytomniat, otrzezwiat, odczytatl éwiartki zapisa-
ne i poczat znow pisa¢ i czyta¢, czytaé i znow
pisac.

Jest u wioscian naszych przystowie: ,,Ochota
hirsz newoli“. Przystowie te literalnie zastosowac
sie da do pisSmienniczego fachu. Kto autorem wbrew
wiasnej pozostat woli? Kazdy pod sztandar ten za-
ciggnat sie z ochoty i, zaciggngwszy sie¢ w ten spo-
sOb, wprzagt sie w jarzmo niewoli, z ktérej mogtby
wyjs¢ gdyby zechciat, a nie chce. Bo tez niewola
ta nie jest bez urokéw pewnych. Piszacy kazdy,
taki nawet, co zzadania swego na fabryczny wywia-
zuje sie sposob, jest tworcg do pewnego stopnia,
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stabszym lub potezniejszym, lecz zawsze tworca
Swiata wtasnego, w ktérym rozporzadzac sie moze
dowolnie. Sprawia to zadowrolnienie ogromne. Jest
sie samowt#adcg, samowtadcg rzeczywistym, rzadza-
cym i panujacym bezposrednio, a szanowanym
i wielbionym przez poddanych wiasnych. To ostat-
nie, co sie nie kazdemu monarsze przytrafia, jest
ud/iatem kazdego bez wyjatku, najlichszego nawet
autora. Dla tego tez, jak matlo monarchéw berfa
sktada, tak biorgc rzecz stosunkowo, mniej jeszcze
autoréw opuszcza niewole, do opuszczenia ktorej
nic im nie przeszkadza.

Dotkngtem jednej tylko strony urokéw niewoli
autorskiej. Jest tych stron wiecej jeszcze. A sta-
wa, a w'zietos¢, a poszanowanie ludzkie, a czynienie
zado$¢ swemu popedowi do walki, wrodzonemu
w kazdym cztowieku, ktéremu nikt z tatwoscig takg
jak autor czyni¢ zado$¢ nie moze? Ze stolika swe-
go, posyta armie na podbicie Swiala, .pewny zaw-
sze, ze dopnie swego. Lada wyrobnik, lada paro-
bek literacki, ma sie za potege; niepowodzenia nie
zrazaja go, pisze wcigz, w tem gtebokiem a stod-
kiem przeSwiadczeniu, ze:

—. Teraz dopiero, oto teraz co napisze zdobe-
dzie dla mnie miejsce poczesne w Panteonie...

Sa to dla ogromnej autoréw wiekszosci ztudzenia
tylko, ale mite. Zludzeniom tym ulegajg miodsi
osobliwie.

Nasz autor znajdowal sie w miodosci kwiecie
i'tem tatwiej ztudzeniom ulegat, ze wystgpienie je-
go na polu literackiem powitanem zostato aplauzem
0og6lnym. Pozyskat sobie wzieto$¢ od razu. Wprost
ze szkolnych tawek, przeni6st sie za biurko i wyda-

li*
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wnictwa, nowosci gtodne, zasypaty go propozyeya-
mi. Zaatakowano go ze stron réznych:

— Pisz!., pisz!..

Specyalnosc¢ jego stanowita filozofia, na ktorg za-
patrywat sie z punktu widzenia wiedzy rzeczywi-
stej. Z koniecznosci wiec rzeczy, wystgpit jako
przeciwnik wiedzy urojonej, nie odrzucajgc jej ab-
solutnie, ale biorac jg w znaczeniu wspaniatych,
poetycznych, z natchnienia, ptynacych, fantastycz-
nych prolegomenéw, naznaczonych pietnem umy-
stowej wyzszosci a niezbednych w prowadzonej
przez ludzkos$¢ olbrzymie) pracy szukania prawdy.
Czoto chylac przed wielkiemi myslicielami, brat
jedna po drugiej hypotezy, na ktérych sie oni opie-
rali, i zapytywat o dowody. Ztad prace jego przy-
braty kierunek krytyczny i powlekty sie pokostem
zuchwalstwa, rozbudzajac z jednej strony drazli- '
wos¢, z drugiej gniewy. Styl atoli $wiezy, jedrny
a wytworny, S$cisto$¢ rozumowaniai $miato$¢ po-
gladow jednaty mu czytelnikéw, wyglgdajacych, od
chwili wystapienia jego, z upragnieniem artykutéw,
podpisywanych pseudonimem Ateka.

Sam pseudonim ten budzit ciekawos$¢. Jedni bra-
li go za wyraz grecki, drudzy za hebrajski, inni za
sanskrycki, ci podejrzywali w nim anagram, owi
przypisywali mu znaczenie kabalistyczne  Mylili
sie jednak wszyscy. Pseudonim ten powstat z po-
taczenia w jedno brzmien trzech liter: A.T.K., figu-
rujagcych na czele dwoéch imion chrzestnych i na-
zwiska, jakie miody autor nosit. Imiona te i na-
zwiska brzmiaty jak nastepuje: Adam Tadeusz Ko-
zarski. Oto cata ciekawego pseudonimu zagadka.

Mtodzieniec, piszacy dtugo w noc i piszacy rano,
nazywat sie: Adam Tadeusz Kozarski.
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Nazwisko to nie jest obeem tym z czytelnikéw
taskawych, ktérzy czytanie opowiadania naszego
od poczatki! rozpoczeli.

Kozarskg z domu byta p. Marka zona nieboszcz-
ka; Kozarskim nazywat p. Andrzej siostrzefica swe-
go—a nawet, o ile sobie przypominamy, zdradzit
przed p. Markiem pseudonima tajemnice.

W domu wiec—jak to powiadajg—jestesmy; wie-
my z kim do czynienia mamy.

Niech to nas wszakze nie zraza, jak zrazito panig
Tulicka, ktdra, styszac od panienek o nazwisku no-
wego autora, powzieta byta dla niego poszanowa-
nie wielkie i sama nieraz przed gos$¢mi ,te Ateke“
wystawiata:

— Co to za pisarz! jak on pisze!

Gdy sie jednak dowiedziata, ,ze Ateka owa,” jest
to nie kto inny, jeno rodzoniutenki p. Andrzeja sio-
strzeniec, stracita wnet dla niego szacunek wszelki
i od tej chwili nigdy sie juz o nim nie odzywata.

Adam od biurka wstat nie' raniej, jak okoto
pierwszej po potudniu.

Wstat, ramiona do gdry podniést, wyciggnat
sie — stawy mu z trzaskiem sie odezwaly — czoto
w dionie ujat i Scisnat i ubieraé sie poczat.

W tem miejscu otwieramy nawiasik, dla uczynie-
nia wzmianki o ubieraniu sie mfodego autora. W u-
bieraniu sie jego zachodzito co$ zbytecznego, co$ co
przekraczato granice czystosci i porzadku, nieodzo-
wnych tak ze wzgledu na przyzwoito$¢, jak ze
wzgledu na hygiene. To co$ wszakze nie wkracza-
to w-sfere elegancyi, zabierajgcej czasu za duzo
i znamionujagcej prézniactwo. Bynajmniej! Nasz
Adam gtowy nie fryzowat, nad wigzaniem krawat-
ki nie namys$lat sie i paznogci nie szlifowat. Ubie-
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rat sie raznie i bez namystu i jedno, cobysray mu
pod tym wzgledem do zarzucenia mieli, to czeste
zagladanie do Zwierciadta.

Ho! byta to stabostka—taka jakiej podlegaja nie-
kiedy i ludzie najznakomitsi. Stawnym jest czubek
nad czotem, pielegnowany przez lorda Palmerstona.
Stabostka Adama odnosita sie do pewnej racyi.
Otaczato go przyjaciot i wielbicieli grono nie mate
i kazdy z grona tego pragnat jego fotografii. Adam
fotografowat sie czesto, do fotografowania sie po-
zowal i z tego zapewne powodu w zwierciedle po-
sta¢ wiasng studyowat. Jest to z naszej strony do-
myst, zaczerpniety z potrzeby odnoszenia objawow
wszelkich do przyczyn racyonalnych. W tym ra-
zie przyczyna nasuwa sie sama niejako.

Konczac ubieranie sie, Adam sznurek od dzwon-
ka pociagnat. W chwile potem pojawita sie w obec
niego posta¢, znana doskonale wszystkim, ktdrych
los zmusza do zamieszkiwania w kamienicach miej
skich. Posta¢ ta wabita sie Grzesiem — imieniem
do funkcyi, nie za$ do osoby przywigzanem, do fun-
kcyi, polegajacej na postugiwaniu lokatorom. Grze$
wszedt z nastepujgcemi na ustach wyrazami:

— Ales$ pan spal, no! pierwsza oddawna juz wy-
bita.

Rzekiszy to, ztozyt na stole spory pakiet pism
w opaskach i list jeden.

Czy pan co rozkaze? ~ zapytat.

— Nie, m¢j Grzesiu. Za chwile wyjde i klucz na
dole zostawie.

Grze$ odszedt, Adam koperte rozcigt i list roz-
tworzyt. Nie miat do czytania duzo. Na déwiar-
teczce formatu zwanego angielskim, przyozdobionej
w odcisk cyfry E. Z zwigzanej misternie, widzieé
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sie dawaty trzy tylko wiersze, zdradzajgce reke ko-
bieca a zawierajace nastepujace wyrazy:

»Przypominam wtorek. Prosze przyjsé—prosze
bardzo. Nie odrzu¢ pan prozby mojej, dla tego tyl-
ko ze jg zanosi wielbicielka panska.“

»jEulalia Z

Pan Adam odczytawszy to, ramionami wzruszyt.
Wyjmowat nastepnie pisma z opasek i przerzucat
takowe, poczem, kapelusz na gtowe wiozyl, teke
pod pache wzigl, raz ostatni w zwierciadto okiem
rzucit i wyszedt.

Reszta dnia uptyneta mu na zajeciach, z ktérych
ani jedno nie nalezato do rodzaju tych, co stuzg lu-
dziom do zabijania czasu. Posilat ciato i dusze.
Z kamienicy, w ktorej mieszkat, udat sie do resta-
uracyi, w ktorej byt zaabonowany na skromne obia-
dy, z restauracyi do biblioteki publicznej, gdzie no-
ty brat i wyciggi robit, z biblioteki do czytelni,-
gdzie z paru osobami do poméwienia miat, z czytel-
ni do paru biur redakcyjnych, gdzie korrekty popra-
wiat; z ostatniego z biur wyszedt z Bolestawem,
Kierujac sie za miasto, ku parkowi, w ktérym spot-,
kaliSmy go po raz pierwszy.

Idac powoli, rozmawiali i wciggu rozmowy, Bo-
lestaw zapytanie rzucit:

— Bedziesz na wtorku dzisiejszym?

— Dostatem zaproszenie.

— | ja dostatem....

— Co6z? idziesz?

— P6jde—odpart Bolestaw. Dawno tam nie by-
tem i gdybym sie dzi$, wezwany, nie stawit, miato-
by to mine wypowiedzenia wojny gruntowi niby
neutralnemu, jakim jest salon pani Eulalii.

— Masz racye—rzucit Adam.
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— Wiec i ty p6jdziesz?

— A pdjde.

Doszli do kiosku, zajeli miejsca przy stole, przy
ktorym zastali paru z towarzystwa wczorajszego,
inni przybyli pézniej, stuchali muzyki, pili chio-
dzace napoje, palili cygara i papierosy, oddychali
zamiejskiem powietrzem i spedzali chwil kilka ra-
zem na spoczywaniu, zastuzonem przez kazdego
z nich praca catodzienng. Nie wszyscy to hyli li-
teraci, wszyscy jednak stuzyli ogétowi, przynoszac
mu pozytek, ten pidrem, 6w cyrklem, inny rada-
mi—grono miodziezy skladato si¢ z literatow, in-
zynieréw, budowniczych, prawnikéw, lekarzy i t. d.

Z posiedzenia tego, zanotowa¢ winniSmy wypa-
dek, ktéry zgromadzonych rozweselit. Na $rodek
stotu spadt list zapieczetowany, przez kogo$ zape-
wne z przechodzacych rzucony. Jeden z miodzie-
.zy wzigt go do rak i odczytat gtosno adres: ,,Wiel.
Jeg. Pan Ateka, w miejscu.”“ Adam rozpieczetowat,
przeczytat i z usmiechem siedzacemu obok podat.
List obszedt do kota. Mitodzi ludzie Smieli sig, czy-
nigc pod adresem Adama dowcipne i mniej dowci-
pne uwagi, zaczerpniete z tresci, obejmujacej pot-
trzeciej stronicy, na ktorych autorka—pte¢ onej
zdradzaty czasowniki, przymiotniki i zaimki—czy-
nita mtodemu cztowiekowi wyznanie mitosci. Styl
byt cale poprawny, omyiki ortograficzne wydarza-
ty sie rzadko; pisata za$, co sie tresci tyczy, mie-
dzy innemi:

»Nie mysl pan, azeby mng powodowa¢ miato co
innego, niz czyste, Swietlane uczucie. Jestem mio-
da, jestem wolna, jestem bogata,jestem—jak mi po-
wiadaja—nie brzydka, piekna nawet—ach! i wnie-
bowzietg bym sie czuta, gdybym to wszystko roze-
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sta¢ mogta tobie pod nogi. Jeste$ pan moich uczuc
panem,*“ i t. d., w tymze guscie.

— Masz wiec, Ateko—odezwat sie jeden—zagad-
ke bytu doczesnego, sformutowang jasno. Rozwig-
zanie jej sprowadza sie tylko do tego: wyszukac
piekng nieznajomg z jej fortung i pod nogi to sobie
rozestac.

— Chodzi tylko o wyszukanie—odrzucit inny—
a to sie przed nim rozsciele samo, jak sie rozsciela-
ja prawowierni przed powracajacym z Mekki mu-
ftym.

— Wynalezienie sek—rzekt trzeci. Gdyby nie-
znajoma podata byta w liScie swdj rysopis, to rzecz
by sie przez potowe utatwita.

— Raczej fotografie—kto$ wtracit.

— Obwinietg w weksel, jako w dowdd fortuny—
kto$ dodat.

— Z tem wszystkiem—zaczat pierwszy—jest tu
wszystko, czego potrzeba do wusnucia romansu na
wzor i podobienstwo tych, ktére trubadurowie opie-
wali. Piekna nieznajoma pachnie ksiezniczkg w pa-
tacu zaczarowanym.

— Jaka$ weksiarzéwna. albo piwowarnikéwna
dobrze wychowana—odrzekt Adam, tonem lekcewa-
zenia, z naciskiem dwa ostatnie wymawiajgc wy-
razy.

— Fi—odpowiedziat na to poprzedni. Weksla-
rzoéwny i piwowarnikowny tyle dzis$, jezeli nie wie-
cej warte, co ksiezniczki. Znalaztby sie trubadur
w kiopocie nie matym, gdyby mu przyszto wybie-
ra¢ przedmiot do opiewania.

— Poradzitby sobie, przy pomocy fantazyi.

— Badz co badZz —odezwat sie ten, co najpierw-



170

szy z rozScielania zartowal—rzecz jest ciekawa, co
to za piekna nieznajoma.

— Dochodz, jezeli masz czas—rzekt Adam tonem
zartu. Co do mnie, mam co$ lepszego do czynienia.

— | ja—odpart ciekawy. -

Adam wsunat list w zanadrze, posiedziat jeszcze
czas jakis, wstat, obszedt razy pare plac do kota,
i udat sie wkoncu do pomieszkania swego, w celu
przygotowania sie na wieczorek.

Tu nowa oczekiwata go niespodzianka. Grze$
doreczyt mu list, dodajac z mina tajemnicza:

— Od panienki jakiej$, prosze pana

— Feralny dzieA — pomys$lat sobie Adam. Czy
znéw co tajemniczego?

Nie byta to jednak tajemnica zadna. List pocho-
dzit od znajomej, nosit podpis ,,Kornelia,” a zawie-
rat co nastepuje:

»,Drze, a raczej drzemy wszyscy na mysl, ze panu
moze co przeszkodzi¢ do przybycia do nas wieczo-
ra dzisiejszego. Nie wyrzadzciez nam tej przykro-
sci! Jezeliby przeszkody jakie zaszly, pousuwajcie
takowe! To tak mito, dogodzi¢ blizniemu! Zréb-
ciez sobie te satysfakcye, pomimo przeszkéd wszel-
kich, jakieby ci sie zdarzy¢ mogty, a przekonacie
sie sami, kochany panie Adamie, jak wielkg przy-
jemno$¢ wyrzadzicie nam wszystkim w ogdle,
w szczego6lnosci zas wielbicielce panskiej.”

Odczytawszy list ten, Adam odezwat sie gtosno:

— Czego sie one tak uwziety, mie¢ mnie u siebie
dzi$ koniecznie? Co$ w tem jest. Jesli nie dla czego
innego, to dla dogodzenia ciekawosci, warto p6jsc.
Zobaczymy.

Popatrzyt na zegarek. Do chwili, w ktérej za-
zwyczaj wieczorki sie rozpoczynajg, pozostawato
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jeszcze godziny pottory. Miody cziowiek zasiadt
przy biurku w zamiarze niestrwonienia czasu na-
prézno; lecz praca sie go jako$ nie imata. Potozyt
przed sobg ¢wiartke papieru biatego, umaczat piéro
i trzymat je nad papierem, az zaschto, umaczat
znoéw i znéw zaschto. Potozyt wiec pi6ro a wzigt
ksigzke. Czytanie mu jednak nie szto. Wysunat
przeto jedng z szufladek biurka, wyjat ja catkowi-
cie i przed sobg postawit.

Szufladka ta, wiecej anizeli do potowy zapetnio-
na, stanowita nie matg w swoim rodzaju ciekawos¢,
bedac S$wiadectwem pewnej towarzystwa naszego
wiasciwosci. Byt to zbidr listow, jakie Adam,
wciggu niedtugiej swojej karyery literackiej, od
kobiet otrzymywat, od kobiet wiekowych i mto-
dych, niezameznych i zameznych, literatek i nielite-
ratek. Korespondencya ta dowodzita dwoch mia -
nowicie rzeczy: najprzdd, Swierzbigczki pisania, pa-
nujacej $rod pici pieknej; powtore, niepomiarkowa-
nia w entuzyazmie, jaki $réd tejze ptci wzbudza po-
jawienie sie ,nowego sitka na koteczku.“ Céz to
tam bylo! Przedewszystkiem, o listach tych to po-
wiedzie¢ nalezy, ze, gdyby to, co one w sobie za-
wieraty, odezwato sie gtosem cztowieczym, to po-
wstaéby ztad musiat taki wrzask, iz od takowego
nie ogtuchtby chyba tylko gtuchoniemy. Tyle tam
byto wykrzyknikéw. Wykrzyknikom towarzyszy-
ta ilos¢ ogromna znakéw zapytania i kropek. Co
sie tyczy stylu, ten iskrzyt sig, rownie jak i tres¢,
w ktdrej ognistos¢ panowata nad pogladami rozu-
mowemi, probowanemi w kazdym niemal liscie. Ta
wyzywata miodego autora do walki, wzywajgc go
do podniesienia przyitbicy.

— ,,Wystap, Ateko—pisata jedna—po rycersku!
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Wystap! Zmierz sie¢ zemna, dZwigajaca wiekow
dziewietnascie na barkach niewiescich! Ja rzeczy-
wisto$¢ twojg cieniami otocze, duchami zastrasze,
koSciami przywale, prawdami odwiecznemi zabije!
Zmierz sie, $miatku zemng!*“i t. d.

Inna usitowata do jego trafi¢ przekonania.

—e ,Zwaz!— pisata — dokad zdgzasz? Co masz
przed sobg? XL.. Nie lepiejze uczyni¢ przesta-
wienie nastepujace: iksy wszelkie w tyt zepchngé
lub na boki postracac, aprzed siebie postawic¢ wiel-
kie znajome i ku niemu kroczy¢? Nie lepiej-ze to,
nie pewniej, nie bezpieczniej, zna¢ cel pochodu, ani-
zeli wyszukiwa¢ go dopiero? Nie lepiej-ze to, nie
pewniej, nie bezpieczniej, i§¢ goscincem szerokim,
wytknietym, w drogoskazy zaopatrzonym, anizeli
otwiera¢ go sobie dopiero, zapomocg cyrkla, busso-
li, mikroskopu, mtotka, skalpela?4ti t. d.

Inna znéw uznawata sie nawr6cong i wotata:

— ,ldZz $miato, naprzéd! rozSwietlaj drogi sto-
wem brylantowem! Dgz ku prawdzie nieznanej za-
pomocg $wiadectw sprawdzonych!—jaztobg!“ it.d.

Dwa obozy zaatakowaty go réwnoczesnie z dwoch
stron przeciwnych, i obydwa staty na jednym spdl-
nym gruncie, ktorym byto entuzyastyczne uznanie
jego talentu. Jeden wystepowat przeciwko niemu,
drugi za nim. W listach, ten ostatni reprezento-
wanym byt daleko liczniej, anizeli pierwszy. Mio-
dzieniec brat listy jeden po drugim i przebiegat je
oczami. Rozweselaty go one. U$miechat sie. Te
co od przeciwniczek jego pochodzity, sktadat na le-
wo, te ktérych autorkami byty jego stronniczki
sktadat na prawo. Znajdowat sie jednak jeszcze
i rodzaj trzeci, listy bezimienne, ktére takze dzieli-
ty sie na dwie kategorye powyzsze, zawieraly w so-
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bie jednak co$ wiecej anizeli uznanie talentu. Tych
znajdowato sie nie wiele, pie¢ tylko. Adam skia-
dat je osobno i po przepatrzeniu korrespondencyi
catej, przekonawszy sie, ze wiecej nie ma, wziat je
do reki, utozyt z nich wachlarz w sposéb, w jaki
gracz trzyma karty przy wiscie lub preferansie, do-
tozyt do nich ten, ktéry w parku otrzymalt, i poczat
poréwnywac. Poréwnywat najprzod daty: te obej-
mowaty lat dwa i pot—byt jeszcze studentem Kie-
dy otrzymat najpierwszg do serca jego zwrdcong
odezwe, pisang reka wprawng i pewna. Nastepna
wypadta w tym jako$ czasie, kiedy pisma publicz-
ne ogtosity liste miodziezy, opuszczajgcej uniwer-
sytet i odznaczajacej sie nagrodami, w liczbie ktd-
rej i on sie znajdowat. Inne przyszty pdzniej.
Wszystkie pochodzity od nieznajomych, byty wiec
brzemienne zagadkami, zdolnemi fantaste w siddme
niebo pchng¢. Istna napas¢ sentymentéw, podawa-
nych za uczucia siostrzane, czyste, krysztatowe, di-
amentowe, ostonione biatem skrzydiem aniota,
a oblane Swietlanym blaskiem mitosci. Adam
usmiechat sig, odczytujagc frazesy niektére. Nie
oto mu jednak chodzito. Chciat z poréwnania pism
dojs¢, czy nie znajduje sie tez listow dwa lub wie-
cej jedng pisanych rekg. Charakter pisma ostatnie-
go przypominat mu jedng z korrespondentek da-
wniejszych—poréwnywat. Naprozno jednak. Pi-
smo wszakze nie bylo mu obce—i im sie bardziej
onemu przypatrywat, tem mocniejszego nabierat
przekonania, ze oglada je nie po raz pierwszy Ba-
wito go to i—powiedzie¢ nalezy - pochlebiato mu,
techcac mitos¢ wiasna, a raczej, proznosé, ktora,
jak sie zdaje, stanowita stabg strone jego rozwija-
jacego sie i formujgcego charakteru.
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Na zajeciu tem uptyneto czasu sporo. Chwila
udania sie na wieczorek nudeszta i mineta. Spo-
strzegtszy to, Adam zerwat sie, listy do szufladki
wrzucit i po$piesznie ubiera¢ sie poczat,

IX.

Salon pani Eulalii przystrojony odswietnie, zapet-
niat thum gosci.

Salon ten, pod tg nazwga og6lug, obejmowat trzy
duze pokoje w jednym szeregu, komunikujgce sie
pomiedzy solg za pomocg drzwi szerokich i z poko-
jow tych, S$rodkowy jeno, mieszczacy pomiedzy me-
blami dwa fortepiany, jeden zogonem, drugi bez ta-
kowego, a oba Erardy—nosit nazwe salonu, zdwdch
za$ skrajnych, ten co sie znajdowat na prawo nazy-
wat sie salka, ten, co na lewo, mianowany byt pan-
teonikiem. Nazwy te nadat im jeden z gosci i przy-
Ignety one niejako do tych komnat goscinnych.
Salka zmieniata sig niekiedy na scene, na ktérej wy-
stepowali amatorowie i amatorki w sztukach, badz
znanych, badZz tez umyS$lnie dla salki pani Eulalii
pisanych. Panteonik zwat sie tak od tego, iz Sciany
onego zapetnialy wizerunki wielkich mezéw, zmar-
tych i zyjacych, zwiaszcza za$ takich, co narodowi
stuzyli piérem, uczonych, poetéw, pisarzéw, ktorym
przypatrywa¢ sie bylo mozna z ustawionego na
srodku kragtego dywanu, wygodnie wymateracowa-
nego i ostonietego konarami duzej drzewiny lauro-
wej, wystrzeliwajacej z obwodu poreczowego. Ume-
blowanie w og6le znamionowato dostatek gustem
okraszony. Zbytku ani $ladu, wystawnosci, ekspo-
zycyi ani cienia, pomimo ze matzonek pani Eulalii,
szczesliwy dorobkiewicz, stojagcy na czele domu ban-
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kowego, ktory rozlegte prowadzit interesa, nalezat
do tego ludzi rodzaju, co to siebie wielbi w przepy-
chu i rozkoszuje sie w wykrzykach podziwu, wy-
dzierajgcego sie ludziom na widok milionéw, wyda-
nych na ramy do obrazéw i na ugarnirowanie ko-
minka. Pan Z. wydziat ten zdat catkowicie na Zone,
ta za$ potrafita trzymac¢ sie w granicach gustu do-
brego, ktérym powodujac sie, uniknela zarazem
i braku i zbytku. Gust dobry panowat w domu ca-
tym, w tych nawet salonach, w ktérych bankier
przyjmowat sp6lnikow i wspdtzawodnikéw, w obec
ktorych przepych miat znaczenie reklamy handlo-
wej, szyldu na sklepie.

Panstwo Z. trzymali dom otwarty, ale dom teu
dzielit sie na dwa panstwa: panstwo pana i panstwo
pani, Pierwsze tkwito w $wiecie finansowym, dru-
gie w artystycznym i literackim. W pierwszym
pani wystepowata w rodzaju prezydentki honorowej,
nie zobowigzanej do niczego innego, jak tylko do
rozdawania usmiechéw taskawych ludziom, ktérzy
bezpiecznie mogliby gtowy swoje czltowiecze, wja-
kie ich natura zaopatrzyta, zamieni¢ na cielece
i niktby sie na zamianie tej nie spostrzegt. Do dru-
giego pan nie zagladat nigdy, nie wiedziat o nim
nic, Swiat 6w nie istniat dla niego: w nim pani pre-
zydowata rzeczywiscie, majac assystencye w tym
wzgledzie w cérce, pannie Kornelii, posiadajgcej ta-
lenta rozliczne, wymagajgce nastroju poetycznego.
Panna Kornelia grata, Spiewata, produkowata sie na
teatrach amatorskich, rysowata, uktadata, sztuki
dramatyczne, pisywata nowelle, tworzyta wiersze
i protegowala systemata filozoficzne. Pani posia-
data talenta te same. Matka i corka stanowity ro-
dzaj spétki wspotpracowniczej, ktorej produkta szty
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wytgcznie na uzytek salonowy. Po za salonem zna-
no je jeno jako echa, walesajace sie po Swiecie.

Pomiedzy panig Eulalia a panna Kornelig zacho-
dzita réznica wieku, wynoszaca lat szesnascie przy-
najmniej. Réznica ta atoli spostrzega¢ sie nie da-
wata. Matka wygladata na siostre starszg, coérka
na miodszag—blondynki obie, stuszne obie, przystoj-
ne obie—jedna troche bardziej przywiedta anizeli
druga.

To, ze produkcye ich talentéw nie przekraczaty
granic salonowych, zapewniato im wyzszo$¢ ogro-
mng. Nie wystawiaty sie na poréwnanie, a oklaski
jakie zyskiwaty, pozostawaty wiasnoscig ich bezpo-
dzielng: uchodzity przez to za bezwzglednie wyzsze
pod wzgledem dowcipu i rozumu. Dwér ich stano-
wita przewaznie literacka bra¢, zgromadzajaca sie
w kazdym tygodniu raz i przez zgromadzenie sig¢ to
cigzaca ku nim, w tym mniej wiecej stosunku, w ja-
kim "planety cigza ku storicu. Kazdy, co pisat i dru-
kowanym byt, miat do nich wstep otwarty i bytby
mile powitany, gdyby bez preliminaryéw zadnych
przyszedt i nazwat sie:

— Jestem ten Lten, utwoOr moj, liczacy wierszy
pietnascie, drukowany byl' w pismie tem a tem...

Rekomendacya taka byta wystarczajacg. Dla za-
dos€uczynienia jednak wymogom $wiatowym, przy-
puszczenie do zgromadzen wtorkowych cztonka no-
wego podlegato formalnosci mwprowadzenia przez
jednego ze starych, dokonywanej najczesciej na za-
danie aspiranta, niekiedy jednak w skutek zyczenia
wyrazonego przez panig Eulalie. To ostatnie zda-
rzato sie bardzo rzadko. Czlonkowie zgtaszali sie
pospolicie sami, a to dla powodéw wielu, pomiedzy
ktéoremi dwa mianowicie wywieraty site atrakcyj-
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na: przyjemnosc rzeczywista, jakg sprawiat wieczor
spedzony wsrdd rozrywek, jakich dostarczaty dobra
muzyka, dobry $piew, deklamacye, odczyty i ga-
wedki i rzeczywista przyjemnos¢, jakiej doznawali
ci mianowicie, co stali pod sztandarem gtodu lite-
rackiego. Ci ostatni znajdowali przyjemnos$¢ niewy-
sfowiong, wychodzili bowiem zrekonfortowani na
tydzien caly. Herbata pani Eulalii nie byfa her-
batkg z wody lekko zafarbowanej, podawanej w to-
warzystwie pokazywanych zdaleka buttersznycikéw
lub suchareczkéw. Przechodzito sie na takowg do
salonu jadalnego i zasiadato- do stotu, jak, nie-
przymierzajac, table d'héte. Pdtmiski obnoszono,
apodawrano niezmiennie dwa miesa, jedno stanowig-
ce piece de rdsistance, bifsztyk soczysty, poledwice,
rostbif lub kotlety, drugie, dodatkowe niby, dziczy-
zne, drob lub cielecine. Przy kazdym z gosci stata
filizanka spora, napetniana herbatg prawdziwa, kto-
ra pit kto chciat; kto za$ wolat wino, mégt gustowi
dogodzi¢, potrzebowat jeno reka siegnac po stojaca
przed nim butelke Bordeaux albo burgunda. Oprécz
tego do zastawy nastolnej nalezaty szynki rozne,
ozory, rulady, ciasta i owoce. Nie podjadat sobie
ten jeno, kto nie chciat, a raczej kto si¢ opierat na-
gabywaniom lokai, ktérzy w skutek snadz rozkazéw
z gory, pilnowali tych szczegdlnie, co predko z tale-
rzy zmiatali, i powracali z pétmiskami po dwa i po
trzy razy, zapytujgc uprzejmie:
—  Pozwoli pan jeszcze?., prosze pana,., niech pan
bedzie taskaw...
"Trudno sie oprze¢ byto. Gtodni wstawali od sto-
1tu sytymi i w dobrym humorze, a jaki taki unosit ze
sobg w kieszeni pamigtke, pod postacig udka pular-
dy, skrzydetka kuropatwy lub bifsztyku catego

Dwdr w Chrustowie. Tom I. 12
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w gazete, albo tez w przyniesiony do odczytania re-
kopis zawinietego.

Dla braci literackiej stat dom pani Eulalii otwo-
rem, ale li tylko we wtorki okoto dziesigtej wieczo-
rem. W inne dni tygodnia, w domu jej nie byto,
chyba, iz ko*go zaprosita na jaka$ godzine naznaczo-
ng i w jakime$ specyalnym interesie.

Goscie wtorkowi — o tem zaledwie wzmiankowac
warto—sktadali sie z przedstawicieli pici obojej,
podzielonej w stosunku pieciu do jednego. Na pie-
ciu literatow przypadata jedna literatka. W liczbie
tych ostatnich zanotujemy panig lIdealie Y., kobieci-
ne wcale juz nie mtodg, rumiang, przysadkowats,
pisujacag z wielkg tatwoscig wierszem i prozg i z ro-
wnaz tatwoscig rozmowy prowadzaca. Pani Idealia
byta entuzyastka we wzgledzie frazesow kilku, z kté-
rych utozyta sobie rodzaj credo i w takowe wierzyta
calg iscie miodzienczg ducha potega. Nie sposob
jej byto wyperswadowac, ze niejeden z jej artyku-
téw wiary jest nie czem innem, jeno figurg retory-
czng, hyperbolg. W hyperbolach upatrywata fun-
damenta i wysoki trzymata sztandar, na ktérym
wielkiemi gtoskami napisata dewize: ,tam, czego
rozum nie ziamie!* .kamala tez—tomotata—zga-
dzajgc sie zresztg na wszystko i uznajac wszystkie
postulata przez postep stawiane. Lubita miodziez
zdolng, rada sie nig otaczata i na wtorkowych u pani
Eulalii posiedzeniach odegrywata takg Samarole, jak
s6l w potrawach. Przypisywata sobie przytem zdol-
no$¢ odkrywania talentow, wywotywania takowych,
tworzenia nawet. Pretensyi tej—niech jej Bog nie
pamietal Dzieki jej, pomnozyt sie znacznie prole-
letaryat literacki, wprzednich za$ szeregach przyby-
to kilku kwasnych apostotow, trudniacych sie z nie-
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matg czytelnikéw i literatury krzywdg, tamaniem
tego ,czego rozum nie ztamie“. Takich bowiem
zwiaszcza, babina forytowata.

Ona to odkryta Adama i byta pierwszag pobudkg
$ciagniecia go na salony pani Eulalii. Dzialo to
sie na pottora jako$ roku przed momentem, do kto-
rego odnosi sie powiesci niniejszej rozdziat poprzedni.
Pani lIdealia wpadta jak bomba do salonu, trzy-
majac w reku jedno z pism czasowych i wotajac
gtosno:

— Pani Eulalio! panno Kornelio! panie i pano-
wiel.. odkrycie!., talent!l... ogromny, olbrzymi ta-
lent!.. Atekal.! Zkad on sie wziagt?., co on za je-
den? czy to on, czy ona? Stuchajcie!

Zaimprowizowata lekture, nie catego atoli opra-
cowania, ale okreséw jeno niektdrych, przez nig
otéwkiem czerwonym zakreslonych.

— Co to za wdziek! co to za sita! Panie i pa-
nowie, proponuje: spolnemi sitami zarzadzi¢ poszu-
kiwania i wynales¢ te mgtami olimpijskiemi oto-
czong istote...

— Najtatwiej — kto$ sie odezwat — do redakcyi
sie zgtosi¢ i za jej posrednictwem...

— Bal—przerwata. Uzyfam juz sposobu tego...
Redakcya o niczem nie wie...

— Albo powiedzie¢ nie chce.

— By¢ moze, nie przypuszczam jednak, zaklina-
fam bowiem redaktora na Swietosci wszystkie.

— | naliczbe prenumeratordw? — kto$ zapytat.

— Al—rzucita sie. Bytoby to niegodnem! Za-
pewniat mnie najuroczysciej, ze otrzymat rekopism
w kopercie i ze przy takowym nie byto nic, coby
osobisto$¢ autora zdradzato, ani listu, ani kartecz-
ki. Rekopism przyszedt przed miesigcami kilku

*12*
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i spoczywat pomiedzy utworami przeznaczonemi do
ogtoszenia w razie posuchy redakcyjnej....  Nie
uderzyt zrazu, nie czytano go nawet, zwilaszcza ze
pismo niewyrazne.

— Widziata pani rekopis? — zapytata panna
Kornelia.

— Widziatam, porzniety i poznaczony przez ze-
cerow. Redaktor zachowat go sobie, azeby poznac
autora, gdyby sie kiedy zgtosit jeszcze. Panie pa-
nowie! szukajcie... znajdziecie.

Tajemnica utrzymywata sie dosy¢ dtugo, ze jed-
nak, z jednej strony, znang byta kolegom Adama,
z drugiej nie miafa racyi istotnej, pani Idealia prze-
to mogta, w kilka tygodni pdzniej wpas¢ na wieczor
wtorkowy z okrzykiem:

— Eurekal.. Wiem juz, kto to Ateka! Nazywa
sie Adam Tadeusz Kozarski, mieszka (wymienifa
ulice i numer domu). Spodziewam sige, ze pani nie*
zaniecha zwabi¢ go do grona naszego! Jestto czto-
wiek miody, potrzebuje poparcia, zachety, ostrogi
kierunku, opieki, zyczliwego stowa, przyjacielskiej
rady i wielu innych rzeczy.

Inwitacya formalna sprowadzita wkrétce potem
miodego autora na 'posadzki pani Eulalii. Nie
spieszyt sie jednak, zwlekajac nie dla tego, azeby sie
drozy¢ miat z osoba swojg, lecz dla innych powo-
déw. Nie posiadat odziezy odpowiedniej. Musiat sie
pierwej ogarng¢ od stép do gtowy — od butéw do
krawatki—i dopiero wystgpit na salonach przed-
stawiony gospodyni domu przez panig ldealie, kto-
ra tez nazywata go ,,swoim wynalazkiem."

Wystgpienie Adama nie sprawito wrazenia nad-
zwyczajnego, a bytoby sprawito fatalne, gdyby na
wtorkach zachodzity wymagalno$ci etykietalne wiel-
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kie. Te jednak, zastosowane do rodzaju gosci da-
waly swobody duzo, i dzieki tej swobodzie nasz
Adam przebyt szczesliwie chwile nowicyatu, ktdre
poprzedzity oswojenie sie¢ zupeitne ze zwyczajami
domu. Pomagaty mu wielce, uprzejmo$¢ pani i ton
familiarnosci, jaki panowat, na wieczorach. Do
oswojenia sie przyczynifa sie tez niemato i dystyn-
kcya, z jakg go przyjmowano. Uczuwat sie nieja-
ko uprzywilejowanym—uprzywilejowanie za$, badz
co badz, sprawia ludziom przyjemnos$¢ i utatwia im
znacznie egzystencye. W tym razie chodzito o egzy-
stencye salonowsg, fatwg samg przez sie i wymaga-
jacg tylko nieco rozgarniecia i troche uwagi.

Znamy juz iozktad salonéw, znamy i nazwy onych,
powiedzie¢ jednak musiemy, ze co sie tych ostatnich
tyczy, zachodzita waryacya pewna, wprowadzona
przez autora kronik niedzielnych jednej z gazet
miejscowych, dowcipnego ex-officio. Ten, stosujac
sie do wyrazu ,.bawialny" i do wtorkowego sposobu
spedzania czasu, salon $rodkowy nazwat ,,pokojem
gadalnym* salke ,,pokojem szeptalnvm* a panteo-
nik ,,pokojem dumalnym*“. W pierwszym toczono
rozmowy ogoélne, wdrugim odbywaty sie konferecye
osobnikowe,w trzecim, trzymanym zaw"sze w poicie-
niu, oddawano .sie rozmyslaniom, tak dla literatéw
potrzebnym. Tam zazwyczaj, chronili sie ci, kt6-
rym bardziej chodzito o herbate, niz o co innego.

Jakiez byto zdziwienie tych ostatnich, gdy przy-
szli i znalezli drzwi od pokoju szeptaluego otwarte,
a od dumalnego zamkniete!

Wypadek ten miat miejsce w dniu owym, Kiedy
Adam otrzymat zaprosiny podwdjne; rano od pani
Eulalii, a wieczorem od panny Korneli.

— Co to znaczy?—byto zapytanie ogodlne.
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Pani Idealia, ktéra o wszystkiem wiedziata, zda-
wato sig, ze wiedziata takze i o powodzie wzbronie-
nia gosciom przystepu do panteoniku. Na zapyta-
nia jednak odpowiadata mruganiem i ramion $ci-
skaniem, co oznacza¢ mogto, ze i wie i nie wie.

Przystrojenie salonéw naprowadzato na mysl uro-
czysto$¢ jaka$. Domyslano sie czego$. Ci, co ba-
dawczym obdarzeni byli umystem, zastanawiali sie
nad datg, usitujgc przypomuieé sobie, azali nie jest
ona rocznicg jaka$, w dziejach sztuki, poezyi lub li-
teratury pamietna.

Koniec koncem, zachodzita tajemnica.

Pani nic nie méwita i panna nic nie méwita.

Goscie wietrzyli siurpryze.

Pani E. zachowywata spokoj jak najzupetniejszy,
panna Kornelia toz samo. Przyjmowaty powitania
przychodzacych i prowadzity rozmowy ze swoboda
catg — wszelako, obserwator uwazny dostrzedzby
moégt w oczach ich oznaki niepokoju pewnego,
wzrastajgcego w miare jak wieczorek posuwat sie
naprzéd. Spogladaty na drzwi i kazda posta¢ no-
wa wywotywata im na oblicza wyraz nadziei za-
wiedzionej. Spogladaty niekiedy jedna na druga
jak lekko ramionami wzruszaty.

Pani ldealia zawigzata rozmowe interesujgca,
otwierajgcg pole popisow zarébwno dla erudycyi
i dla dowcipu. Rzucita zapytanie:

— Dla czego wszystkie cnoty, wszystkie zalety
i wszystkie potegi moralne przedstawiane sa pod
postacig niewiescig? Czemu mianowicie do sperso-
nifikowania wojny, ktéra wylgcznie do mezczyzn
nalezy, nie wzieto postaci mezkiej lecz niewiescig ?

-i Dla tego, ze wojna jest owocem ktotni — kto$
rzucit.
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Z tego zatozenia, po6t dowcipnie, p6+ rozumowo,
rozwineta sie pdi-dyskussya, zywa i zajmujaca,
wywotujaca raz $miech, znéw oklaski.

Podano do herbaty. Towarzystwo parami weszio
do sali jadalnej. Panna Kornela szukata kogo$
w tlumie oczami, znalazta Bolestawa i reke mu pod
ramie wsuneta.

— Co sie dzieje z panem Adamem? — poétgtosem
rzekta. e

— Pani.... nie wiem—odpart zapytany.

— Nie widziat go pan dzi$?

— Widziatem.

— Nie wspominat panu nic o wtorku dzisiej-
szym?

— Wspominat.

— Mowit, ze przyjdzie, czy ze nie przyjdzie?

— Ani to, ani owo—odrzekt Bolestaw, chcac za-
pewne odpowiedzig ta ulzy¢ przyjacielowi ciezaru
odpowiedzialnosci, jezeliby jaka zachodzita.

— Panowie miewacie zwyczaj, do domu niekiedy
nie zaglada¢ przez godzin dwadziescia cztery. Mo-
ze wypadek ten, dzi$ wiasnie, przytrafit sie panu
Adamowi.

— Moze—odpart Bolestaw ramionami $ciskajac.
Widziatem sie.z nim nie w domu jego. Przyszedt
do redakcyi naszej, wyszliSmy razem i udaliSmy sie
do parku, gdzie....

Bolestaw urwat. Przeprowadzit dame swojg do
sali jadalnej. Zajmowano miejsca przy stole.

— Gdzie co?—zapytata panna, ramie jego przy-
trzymujac.

— Spotkata go awantura, na poty zabawna, na
poty romansowa.

— Tajemnicza?
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— Tajemnicza...

— Ale nie skandaliczna?

— Bynajmniej, przeciwnie: gotebio-naiwna.

— Al SigdZmy razem, opowiesz mi pan to.

— | owszem.

Zajeli przy stole miejsca obok siebie i Bolestaw
opowiedziat o liscie podrzuconym, powtarzajgac
wkroétkosci tres¢ onego.

Panna Kornela, wystuchawszy z uwaga, odrzekta
w rodzaju sentencyi:

— Ciekawe to sg rzeczy w dziewietnastym wie-
ku. Moze wiec, 6w list tajemniczy w nastepstwa
sie rozwinat i pan Adam, w tej chwili, zamiast nu-
dzi¢ sie z nami, spedza stodkie chwile na rozko-
sznem gruchaniu.

— Nic nie umiem na przypuszczenie pani odpo-
wiedzie€.

— Odpowiedz pan, ze jest prawdopodobnem.

— Nie wiem. Wiem tylko, ze Adam nie zna wca-
le autorki listu.

— Ale autorka zna pana Adama. Nie moznaz
wiec przypuzczaé, iz spotkata go przy wyjsciu
z parku, pod ramie go wzieta, do karety obok sie-
bie zaprosita i uwiozta; pozbawiajgc nas nietylko
jego towarzystwa, ale oraz i....

Cos$ powiedzie¢ chciata, wstrzymata sie jednak.

Bolestaw nie dopytywat sie, raz przez grzecz-
nos¢, powtore dla tego, ze nie umiat broni¢ Adama,
ktéry, nie przybywajac na wieczér, po otrzymaniu
zaproszenia wyraznego, i nie przysyfajac ekskuzy
zadnej, popetnit ciezkie we wzgledzie konwenan-
sow Swiatowych uchybienie.

Naprzeciwko siedziat redaktor Kwiatow, postac,
ktérej snadz w kolebce wrézka przepowiedziata, ze
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redaktorem bedzie, krotka, kragluchna, stodziutko
uSmiechnieta. Ten, jakby na przekér, o Adama za-
pytat:

— Gdziez to sie nam Ateka zapodziat?

— Gardzi nami—odrzekta panna Kornela. My
sie jednak na nim zemsScimy, srodze zems$cimy....
rzucimy sobie od nas do niego most z pokory i po
moscie tym sprowadzimy go kiedys.

— Pokora niebiosa przebija —zauwazyt redaktor
tonem dowcipu.

— Przebije tez i pana Adama serce, pewna tego
jestem.

Zaledwie stowa te wymoOwita, alisci posta¢ Ada-
ma zjawila sie, jakby z pod podiogi, dotknieciem
rézdzki czarodziejskiej wywotana.

Z ust panny Korneli wydart sie rado$ny poét-
okrzyk:

— AL..

Pani Eulalia podata mtodemu cztowiekowi dton
do uscisnienia i powiedziata mu z naciskiem serde-
cznym :

— Dziekuje. ZaczynaliSmy juz nadzieje tracic....
Czemuz tak p6zno?

— Grzebatem sie w dokumentach, majacych war-
to$¢ nadzwyczajnie wzgledna.

— Siadaj-Ze pan.

Adam zajat miejsce obok gospodyni domu i, od-
powiedziawszy lokajowi podziekowaniem na poda-
nie sobie potmiska, zwrdcit sie do pani Eulalii.

— Przepraszam — rzekl — za sp6znienie z mojej
strony mimowolne.

— Co$ pan budujesz.

— Gdziez tam!

— Grzebiesz sie w dokumentach.
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— Tak, nie idzie jednak jeszcze zatem, azebym
dokumenta owe brat w znaczeniu materyatu budul-
cowego.

— Czeg0z sie one tycza, jezeli zapyta¢ wolno?

— Zapyta¢ wolno, ale niech mi pani pozwoli za-
pytanie jej bez odpowiedzi pozostawié, z powoddw,
odnoszacych sie wprost do osoby mojej.

— Szanuje tajemnice—odrzekta p. Eulalia, okra-
szajgc usta uprzejmym acz dwdjznacznym usmie-
chem—autorskie nawet, a to tem bardziej, ze bede
potrzebowata pobtazliwosci ze strony panskiej.

— Pani! mozesz by¢ pani takowej z géry pewna.

— Niekoniecznie. Czuje sie obarczongwzgledem
pana winami.

— A to?—zapytat miody cztowiek.

— Cuzuje sie obarczong winami strasznemi.

— Pani mnie przerazasz. Nie wiem o niczem.

— No no—rzekta pani. Pan wiesz. Dow0od za$,
ze ja sie do win poczuwam, ten, zem nie liczyta nie
tylko na to, azeby$ pan na dzisiejszy przyszedt
wtorek, ale i na to azeby przyszedt ktéry z przyja-
ciot panskich. Dla tego to rozestatam do pandéw
zaproszenia specyalne a nalegajace.

— Poczuwanie sie do winy, a wina sama, sg to
dwie rzeczy rézne.

— Cbz tam mamy—podchwycita pani—w insy-
nuacye sie bawi¢. Na proshe mojg napisate$ pan
artykut do Kwiatéw. Owoz artykut ten przerazit
mnie. Ciezy on na sumieniu mojem, niby zty uczy-
nek, pomimo ze rozum zapewnia mnie, iz jest to
uczynek dobry. Sumienie pozostaje w ktorni z ro-
zumem.

— Hm — u$miechnat sie Adam. Gdybym panig
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traktowat tak jak, styszatem, traktujg sie kobiety
po salonach, odpowiedziatbym na to komplimentem.

— Jakim naprzyktad?

— Prositbym azeby pani sumienie rozumowi
poddata.... i dogodzitbym przez to i pani i sobie.
Dla pani bytby to kompliment, dla mnie za$ byto-
by to postawieniem sie w zgodzie z przekonaniami,
jakie wyznaje.

— Biorac za$ rzecz inaczej?

— Zanalizowaébym musiat rozum.

— | znalaztby$ pan, zem popetnita niedorze-
czno$¢.

— Nie wiem, cobym znalazt; znajduje tylko, ze$
pani postawita kwestye bardzo zrecznie.

— Nie masz pan jednak do mnie zalu?

— Za co?

— Za to, zem pana na ofiare wyciggneta.

— Ach! —Zachngt sie mtodzieniec. Ja ofiar nie
rozumiem. Popetnitem rzecz godziwa lub niego-
dziwg, stuszng lub niestuszng, pozyteczng lub nie-
pozyteczng, rozumng lub niedorzeczng, speinitem
obowigzek lub wystepek, ale nie ofiare zadna.

— Owoz—podchwycita pani—dokonate$ pan rze-
czy godziwej, stusznej, pozytecznej, rozumnej, i obo-
wigzkowej.

— Ja troche o tem watpie—rzekt Adam, akcen-
tujac wyrazy. Ale, stato sie. Pan Grocik—byto
to nazwisko redaktora Kwiatéw—patrzy na nas,
i zatozytbym sie, iz odgaduje, ze o artykule mo-
wimy.

Moéwmy wiec 0 czem innem.... Pan nic nie je,
ani pije.

Adam nabrat sobie szynki na talerz i poczat ta-
kowag krajac.
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Pani Eulalia zajeta sie rozmowa z sasiadem, sie-
dzacym obok niej po stronie przeciwnej.

W innej czesci stotu pogadanka ogniskowata sie
okoto pani Idealii, ktdra poblizkim swoim do zro-
zumienia dawata, ze po herbacie czeka ich siur-

pryza.

—  Nie powiem jaka— méwita. Powiem tylko, 7

pomyst wyszedt odemnie, jest mojem dzietem, ma-
jacem na celu dodanie bodZca pracy umystowej..,.
Mysl to moja... Pani Eulalia pojeta ja, przejeta sie
nig i urzadzita rzecz, jak nie mozna lepiej... Przed
herbatg zachodzita obawa, azeby wszystko nie spet-
zto na niczem... Obawa ta jednak przemineta, prze-
szkoda najwazniejsza usunietg zostata, araczej, usu-
neta sie sama....

Herbata sie zakonczyta. Pani Eulalia data hasto
wstawania od stotu, literaci z miejsc swoich po-
wstali, ona za$ podawszy reke Adamowi, otworzy-
ta pochdd z sali jadalnej do pokoju gadalnym zwa-
nego. Za nig szta pani ldealia z panem Grocikiem,
dalej par pie¢ czy szes¢ roznopiciowych i panna
Kornelia z Bolestawem, dalej znéw par kilka
i w koficu mezczyzni sami.

Adam, przyszedtszy p6zno, nie wiedziat nic zgo-
ta, ani o przystrojeniu salonéw, ani o zamknieciu
drzwi od panteoniku, ani o spodziewaniu siurpryzy
jakiejs. Zdziwit sie tez niepomatu, ujrzawszy blask
niezwykty w stronie, w ktorej zwyczajnie poicien
panowat.

Pani Eulalia prowadzita go w milczeniu, prowa-
dzita przez salon srodkowy, ku otwartym na Sciezaj
drzwiom pokoju dumalnego, z ktoérego bito Swiatto
wielkie. Adam zmarszczyt brwi i przypatrywat sie.
Pani prowadzita go dalej. Weszli do panteoniku
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oblanego blaskiem, uwydatniajacym portrety na
Scianach zawieszone. W ielka ptomykow ilos¢ ota-
czata mianowicie portret jeden, ustrojony w wieniec
laurowy i przyozdobiony z géry w fontaZ ze wstg-
zek. Przed portretem tym pani Eulalia zatrzymata
sie z Adamem.

Adam niczego sie jeszcze nie domyslat. Patrzat,
widziat i nie poznawat siebie samego, wymalowa-
nego olejnemi farbami w potowie wielkosci natural-
nej, trafionego doskonale i umieszczonego w ramach
ztoconych ksztattu pétowalnego.

Patrzat, widziat i nie poznawat siebie samego.

Goscie schodzili sie i kupili do kota pierwszej
pary, zostawiajac jg przed portretem.

Adam wcigz jeszcze nie wiedziat o co chodzi, po-
mimo, ze czu¢ zaczynal, iz jest osoba swojg na
sztych niby wystawiony i bytby sie w ttum wci-
snat, gdyby go pani Eulalia pod ramie nie trzy
mata.

Az wysuneta sie naprzéd panna Kornela. Pod
Sciang staty schodki przenosne. Ona na schodki te
w tapita i, podnoszac ramie prawe a ukazujgc rekga
na Adama, deklamowa¢ poczeta.

Powiadaja, ze byto to improwizacya. To by¢
moze. Rzecz w tem, ze Adam od pierwszych przez
nig wygtoszonych wyrazéw, poznat nietylko, ze
portret w wieniec przystrojony jest portretem jego,
ale oraz, ze jest przedmiotem owacyi.

Zrobito mu sie zimno najprz6d, potem goraco,
spuscit gtowe i w milczeniu stuchat akordow poe-
tycznych, spadajgcych mu na glowe niby ognista
fontanna. Strofa szta po strofie, niby hufiec po
hufcu. Jedna lot orli rozwijata, druga iskrg geniu-
szu podpalona gorzata, trzecia o palcu bozym mo-
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wita; w konkluzyi byt zwrot, wktérym, w kunszto-
wnej oprawie rytmu, uwydatnity sie wyrazy: ,,Adamie
ty bozykmieciu", zastosowane do mtodego autora.

Podczas kiedy panna Kornelia mdéwita, z posrod-
ka skupionego grona gosci stysze¢ sie dawaty poje-
dyncze okrzyki:

— AL, Swietnie!... doskonale!., brawol..

r .Gdy skonczyta, posypaty sie oklaski i powinszo-
wania, sktadane zar6wno autorce improwizacyi, ja-
kotez przedmiotowi owacyi.

Pani Eulalia u$cisneta Adama za dton irzekta mu
wzruszenia petnym glosem:

— Przepraszam...

Panna Kornelia zszedtszy ze schodkéw uczynita
to samo.

Adam byt wzruszony. Bakat wyrazy podziekowa-
nia, ktérych nie umiat w szyku gramatycznym
utrzymac.

— Cicho!., ts... rozlegty sie w tlumie sykania.

Na schodkach pojawita sie pani Idealia i zaczeta:

— Po jutrzni dzien, po poezyi proza!.. Poezya to
jutrznia, rzucajgca te brzaski, przed ktéremi pierz-
chajg ciemnosci nocy, $wita ona u zarania narodéw
rozwidnia pierwsze pochodu ich kroki... Prozajpo-
wstaje w blasku stonecznym i sama jest stoficem,
szerzacem S$wiatto i ciepto, w ktoérych narody doj-
rzewaja...

Egzorda ta postuzyta jej za punkt wychodni do
mowki, utoczonej bardzo ' dobrze i wygtoszonej
dzwiecznie i z czuciem. Zwrot do Adama opierat
sie na por6éwnaniu prozy do storica i zawierat w so-
bie zadanie, azeby prace jego tak Swiecity wszyst-
kim bez wyjatku, jak gwiazda dzienna wszystkim
przyswieca. Byto to i zadanie i krytyka, dotykaja-
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ca sposobem alluzyi wytacznosci przekonan, a prze-
powiadajgca miodemu autorowi miejsce poczesne
w panteonie stawy.

—  Tu panteonik—byty stowa méwczyni, popar-
te giestem odpowiednim—a za obrebem tym pante-
on.. Ztad, Adamie, droga dla ciebie tam. Nie
przesadzajac przysztosci, uczciliSmy twéj talent
mitody, ktéry na horyzoncie naszym pojawit sie
i tkwi na ksztalt Swietnej obietnicy. Oczekujemy na
ziszczenie takowej, oczekujemy wszyscy, starzy
i mtodzi, mezowie i niewiasty, konserwatywni i po-
stepowi, idealisci i pozytywisci... wszyscy, bez rd-
znicy, bez wyjatku... oczekujemy!.. Niech to—tu
pokazata na portret—bedzie dla ciebie podnieta,
bodzcem i skazowka... To jeszcze nic; to jeno za-
datek, pochodzacy od przyjaciot twoich, pragnacych
gorgco, azebys szedt naprzdd, zawsze naprzod, coraz
to wyzej i zajat w koincu miejsce wiecowe ws$rod
tych, ktérych wizerunki zdobig $ciany skromnego
przybytku tego. Idz-ze, mtodzieAcze, wrdroge, kt6-
rg dla ciebie Swietny talent twdj wytyka i.... niech
cie pan Bog prowadzi!..

Wyrazy ostatnie z przyciskiem i pomazaniem wy-
gtoszone, wywotaty burze oklaskéw.

Adam czut sie niejako w siecie pojmanym, spo-
korniat, wstyd mu niby byto, rozumiat, iz wypada-
toby co$ odpowiedzie¢, a nie byt w stanie mysli je-
dnej porzadnie w gilowie uszykowaé: wiec tylko
dziekowat - dziekowat pani Eulalii, dziekowat pan-
nie Korneli, dziekowat pani ldealii, dziekowat ka-
zdemu i kazdej z osobna, ale do podziekowania
wszem w obec sit nie miat. Nie dziw. W razach
podobnych uprzedzajg solenizantow i ci uktadajg
sobie zawczasu odpowiedzi.... improwizowane. On
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nie wiedziat o niczem, ani sie domyslat niczego.
A przytem wzruszyt sie gteboko i czut, w rzeczy
samej, w duszy te wdzieczno$é, co to stdw znalez¢
nie umie. Z ochotg by do piersi panig Eulalie, pan-
ne Kornelie ipanig ldealie przycisnagt, ale... przy-
zwoito$¢ nie pozwalata. Myslat wiec tylko, ze im
sie wywdzieczy kiedys—jak?—nie wiedziat.

Gosdcie oczekiwali przez cbwilke na odpowiedZ
Adama, poznawszy atoli, Ze nic z tego nie bedzie,
krazy¢ zaczeli po salonach, grupujac sie po oséb
dwie, trzy i wiecej. Z grupp jedna, z miodziezy
ztozona, cofneta sie do pokoju szeptalnego i tam
konwersacyjka sie zabawiata.

— A no—powiadat jeden—ztapany?..

— Ha! — odrzek} drugi, ramionami $ciskajac.
W tem wszystkiem nie upatruje nic, coby na nagane
zastugiwaé miato... Przeciwnie... Znajduje catkiem
na miejscu swojem, ten hotd talentowi, hotd nie
obowigzujacy do niczego...

— Do niczego!—rzucit jeden z ironicznym naci-
skiem.

— Ja — odpart drugi — poktadam ufno$¢ nie-
ograniczong w hartownosci ducha Adama... Zresztg
nie zapominajmy o tem, ze to — tu o podtoge noga
lekko stukngt—grunt neutralny,.. Owacya odnosi
sie nie do czego innego, jeno do talentu, wytacznie
i specyalnie do talentu...

— To$—podchwycit inny—nie zwazat niby na
alluzyjke misternie odcieniowang w mowie pani
Idealii...

— Zwazalem... ale c6z to?., zdanie indywidu-
alne...

— Aja przeciez—odezwat sie poprzedni—zano-
towuje sobie w pamieci wieczor dzisiejszy i od nie-
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go zaczynam zatowa¢ Adama... Obyz przynaj-
mniej talent jego ocalat...

— Amen—zakonkludowat pierwszy.

Adam w*yszedt z panteoniku z panng Kornelig pod
ramie. Szli powoli i rozmawiali.

— Daj nam Boze—byty stowa panny—jaknaj-
czesciej uroczystosci podobnych... Niestety! talenta
prawdziwe tak rzadko pojawiajg sie obecnie...

— Nic o tem méwié nie moge—odrzekt Adam.

— Czemu?..

— Bom wazruszony... Przytem, wyzna¢ musze
pani szczerze, maszerujagc w szeregu, tego bytem
przekonania, ze miejsce moje w szeregu, nhie za$
przed szeregiem... W chwili obecnej, w przekona-
niach moich zaszta rozterka jakas... Czuje sie, jak-
by nie na swojem miejscu,.. Przed chwilg lepiej mi
byto...

— Ulegate$ pan ztudzeniu, pochodzacemu z nie-
znajomos$ci samego siebie... Nikt panu nie powie-
dziat dotychczas: geniuszem jestes..

— 0!,,, podchwycit miodzieniec protestacyi to-
nem.

— Czyz mowit to kto panu?..

Adam sie usmiechnat i odrzekt:

— Ztozy¢ bym*mogt dowody na pismie, w ilosci
niematej...

— Swiadectwa szkolne, dyplomy...

— Nie... listy...

— Al — podchwycita panna — listy nietylko
z uznaniem talentu, ale i z wyznaniem affektow...

— Rozmaite—odrzekt Adam z u$miechem.-

“m Styszatam o dzisiejszem zdarzeniu w parku...
Musiato to jednakze wrazenie niejakie na panu spra-
wic...

Dwoér w Chrustowie, Toia I. 13
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— Bardzo niejakie—odrzekt mtodzieniec, dopu-
szczajac sie gry wyrazen. Za pierwszym razem by-
o silniejsze...

— Wiec to juz pana nie po raz pierwszy spo-
tyka?..

— A nie —odpowiedziat miodzieniec.

— Widzi pan przeto!.. Objawy tego rodzaju do-
wodzg, ze sie w panu potega rzeczywista ogniskuje...
Duchy kitdca sie o pana ..

— Tylko., nie mocne...

— Kto wie.. Niepospolitos¢ posiada wiasnosé
ujarzmiania umystéw bardzo mocnych i serc bar-
dzo czystych...

Przy tych stowach rozmawiajgca para znalazia
sie wobec pana Grocika, ktéry siedziat obok dwoéch
krzeset niezajetych. Panna Kornelia puscita ramie
Adama i osuneta sie na siedzenie. Mtitodziencowi
nie pozostawato co innego, jak zajaC miejsce przy
niej. Uczynit to i znalazt sie pomiedzy panng Z
a redaktorem Kwiatéw. Ten ostatni natychmiast do
niego sie zwrdcit.

— Winszuje, winszuje koehanemu panu — moé-
wit — tej ze strony wielbicieli talentu jego owacyi,
jaka go spotkata dzi$... Winszuje serdecznie... By-
ta to dla mnie niespodzianka, ktorg zalicze do naj-
milszych w zyciu swojem chwil... Zaliczam sie bo-
wiem do najgoretszych panskich wielbicieli...

— O, panie!—odpart Adam.

— | prawdziwej doznawatem rozkoszy—ciagnat
redaktor — ogtaszajgc w pismie swojem artykulik
panski...

— A mnie to zdziwito—wtrgcit mtody cztowiek.

— Czemu?...
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— Z powodu razacej roznicy, jaka pomiedzy du-
chem pisma a duchem opracowania mego zachodzi...

— O!'— podchwycit pan Grocik z uSmiechem.
Roznicy?.. Zdziwisz sie pan, gdy mu powiem, ze
pomiedzy przekonaniami pariskiemi a mojemi rozni-
ca jest tak mata, izby ja uwaza¢ mozna za zadna...
Réznica cata w sposobie brania sie do publicznosci...
Panowie mtodzi rzucacie sie na oslep, z gtowg po-
chylong i ze sztandarem podniesionym, usitujgc
z gltowy zrobi¢ taran i przejs¢ na przeb6j... My
starzy, sztandar pochylamy, a glowe podnosimy,
czynigc ustepstwa pozorne... Czy pan mysli, zem
ja Slepy na prawde?.. Nalezy jg jednak podawac
publicznos$ci, jak dzieciom lekarstwo, w cukierkach,
w konfiturze, w optatku: gdy sie gniewa, to gnie-
waé sie wraz z nig, gdy sie $mieje, Smiac sie ra-
zem, gdy placze, ptakac... Ztad to pochodzi, ze my
panéw S$cigamy gniewem, szyderstwem, ze placze-
my nad rzekomem zadlepieniem waszem.... Jestto
taktyka, nie co innego...

— Od ktorej$ pan jednak odstgpit, artykut moj
ogtaszajac....

— To co innegol... W artykule tym nie zmieni-
tem ani joty, ani komy, przez wzglad na autora,
przez szacunek dla pi6ra... Dla pana kolumny Kwia-
tow otwarte; pisz co zechcesz, ja drukowac kaze
wszytsko i—dodat z usmiechem uprzejmym—s$miem
spodziewac sie, ze w piSmie mojem podpis Ateka
figuruje po raz pierwszy, ale nie ostatni...

W tej chwili panna Kornela wtracita sie do roz-
mowy, wprowadzajgc do takowej materye, ktora nie
data Adamowi ani tak, ani nie, panu Grocikowi od-
powiedziec.

13*
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Nic rozmaitszego jak talenta w pisarzach. Zalezg
one od harmonii pomiedzy trescig a forma. Dosko-
nata, zupetna harmonia stanowi pisarza znakomite-
go, pozostajgcego w dziejach literatury i czytajgcego
sie z zajeciem po uptywie lat i wiekéw, chociazby
fraszki pisat. Ci, w ktérych przewaza tre$s¢ nad
forma, bywajg mniej lub wiecej gtebocy, lecz zaje-
cia nie budza. Ci, w ktérych przewaza forma nad
tre$ciag, sa zawsze ptytcy, ale nieraz wsrod spotcze-
snych.do wielkiej dochodzg wzietosci, niekiedy na-
wet szkoty tworzg. Tych ostatnich jest najwiecej;
urabia ich wprawa we wiadaniu piérem, za pomocg
ktérej oswajajg sie z frazesami i okresami, 'majac
na kazdy z nich gotowg w mysli foremke, taka iub
owaka, z wykretasem lub bez wykretasa, z czubkiem
lub bez czubka, jak potrzeba. Otres¢ im nie cho-
dzi. Poswiecajg takowg formie bezwzglednie, go-
nigc przede wszystkiem i nadewszystko za efektem.

Pisarze znakomici tem sg osobliwi, ze sie nie ura-
biajg. Wystepujg gotowi, wyskakujgc niby Miner-
wa z gltowy Jowisza, uzbrojeni od stop do gtowy.
Which tre$¢ tworzy forme; odjawszy pierwsza, dru-
ga upada sama przez sie, blaknie, ptowieje, niknie—
i nierzadko sie zdarza, ze autor pogladéw, pozera-
nych przez czytelnikéw, poci sie nad napisaniem
listu prostego. Tres$¢ i forma zwigzane w nim sa
taricuchem nierozerwalnym.

Tego rodzaju talent dostat w udziale nasz Adam.
Byt to talent rzeczywisty, ale od tresci nieodtgczny.
Zahi¢ go byto tatwo. Nalezato jeno tresé¢ obuchem
trzasngt.

Owacya przez panig Eulalie do spotki z panig
Idealig sporzadzona, obuchem owym sie stafa.

Adam dawac zaczat artykuty do Kwiatdéw i w ar-
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tykutach tych dotykat kwestyj bez poréwnania wa-
zniejszych i zywotniejszych, anizeli ,,Muzyka przy-
sztosci“, napisana na odczepne, ale... ale... zacho-
dzity juz w nich mnogie ,ale“, stracajace autora
z piedestatu na poziom pisarzy tuzinkowych. Nie
byto juz w nich tej sity, co to czytelnika na uwiezi
niejako trzyma, zmuszajgc go wbrew wiasnej jego
woli czyta¢ od poczatku do konca, cisnaé¢ ksigzke
z gniewem, zawota¢:

— Szelmal..

i ja¢ sie do czytania ponownego.

Ateka blaknat, ptowiat, ratowat sie potyskami,
nie byt jednak juz w stanie catosci w jednym utrzy-
mywac tonie, na jednej trzymaé¢ wysokosci. Pocho-
dzito to ztad, ze nie chcial, nie mogt... kamieniem
za chleb oddawaé. Nie zaprzeczal przekonaniom
swoim, ale usitowat, przez wzglad na redakcye, na
czytelnikdw, na przyzwoitos¢, oszlifowywac je,
ogtadzaé, ostadzaé, za przenosnie chowraé, w ztago-
dzonej formie podawaé—tak tez forme tagodzit, ta-
godzit, ze tres¢ czesto z widoku gubit, czesciej zas
rozwadniat takowa i gubita sie ona sama,

Nie zrywat z kolegami i przyjaciétmi, stronit je-
dnak od nich od niechcenia* czytajac w ich oczach
co$ na ksztatt zalu czy pretensyi, co mu sie niestu-
sznoScig wydawato. Pracowat duzo, poszukujgc od-
poczynkéw dla umystu, badZz w widowiskach tea-
tralnych, badz tez w towarzystwie pici pieknej,
wséréd ktorej znajdowat diugo uznanie gorace.
»,Dtugo"—powtarzamy—i wsrdd niej bowiem wiel-
bicielstwo nie wzrastato lecz stabto, stabto widocznie
i szybko, w stosunku do zawoddéw, jakie sprawiata
kazda jego nowa drukiem ogtoszona praca. Zapy-
tywac poczeto: co to znaczy?
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Na jednym z wtorkéw u pani Eulalii, podczas kie-
dy Adam obecnym nie by}, poruszono te kwestye.

Pani ldealia, popierana przez panig domu i przez
0s0b kilka, utrzymywata, ze to przejdzie.

— Ostabienie chwilowe... skrzydta mu opadty...
Zobaczycie jednak panstwo, ze odzyska potege pier-
wotng...

Pan Grocik uSmiechat sie na to ztoSliwie.

— Odzyska potege pierwotng—powtdrzyta pani
Idealia. Trzebaz pozwoli¢ i autorowi by¢ cztowie-
kiem ! WeZmy pisarzy najznakomitszych, Mickie-
wicza naprzyktad, czy nie jest on niekiedy stabym,
bardzo stabym 2.

— Jest jednak zawsze sobg—odpart pan Grocik.

— Ateka nie jest -ze sobg?..

Redaktor ramionami $cisnat i dionie roztozyt,
jakby odpowiedzie¢ chciat: Ani troche...

Giest jego oznaczat jeszcze, ze znanemi mu sg ta-
jemnice, przed publicznoscig zakryte.

Tajemnice te nader byty smutne. Okazywata sie
potrzeba ogtadzania opracowan Adama, inaczej bo-
wiem bylyby nie do czytania.

Adam, zdawalto sie, nie dostrzegat upadku wita-
snego. Zdawato sie jakby zdrzemnat sie i drzemat
na tym laurze, ktory portret jego przez cigg wie*
czora jednego przyozdabiat.

Az nagle obudzony zostat. Kto$ go szarpnat.
W jednem z pism pojawita sie zjadliwie napisana
krytyka poréwnawcza prac jego dawniejszych
i prac pozniejszych. Ten, co to pisat, nie oszczedzat
go wecale, wnikat w pobudki, badat przyczyny
i chiostat a chiostat. Bylo tam duzo prawdy
w szczegotach, ale tkwit fatsz wzatozeniu ogélnem.
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Krytyk przyréwnat Ateke do racy, puszczonej w ce-
lu sprawienia alarmu fatszywego. Zakonkludowat"

».Raca-Ateka wyniost sie, tysigcem stonc zaja-
$niat, milionami iskier sie osypat, spalit sie i zgast.
Nic juz z niego nie bedzie>*.

— Ot6z bedziel—zawotat Adam. A hal..

W duszy mu zawrzato. Zamknat sie. Przez pare
tygodni piora nie dotknat iw izbie swojej wygladat
niby tygrys w klatce zamkniety. Chodzit, przyle-
gat, krazyt, do hiérka po kilkanascie razy przyste-
powat, az wreszcie zasiadt i pisat. Nie dojadat,
nie dosypiat—pisat. Tak na gorgczkowej zapamie-
tatej pracy tygodni kilka uptyneto i z pod piéra je-
go wyszedt tomowych rozmiaréw utwor, podzielony
na ustepy, traktujgce kazdy o przedmiocie innym
i zwigzane ze sobgjedng myslg przewodnig. Co do
tresci, byt to rodzaj bigosu fllozoficzno-historyczno-
krytyczno-socyalno-literackiego, obrobionego eon
amore | przyprawionego z gustem, na pieprzno
a szczypigco. W giebi onego ukrywata sie obrazo-
na mito$¢ wiasna, ktéra go zwrdcita przeciwko
swoim.

Napisat, odczytat i poszedt do pana Grédka.

— Panu mojemu!—zawotat tenze, ujrzawszy go
na progu swoim. Stuga najnizszy!., witam...

— Przynosze rekopis...

— | owszem... Tylko—tu kwasng zrobit mine,
ktérg natychmiast zastodzit — zasypani, zawaleni
jesteSmy w tYj chwili... Rekopism panski bedzie
musiat poczeka¢ az sie dla niego miejsce otworzy...

Jakto? — zapytat Adam ze zdziwieniem, nie-
przyzwyczajony do podobnego ze strony redaktorow
traktamentu.

— Prawdziwie... Niech pan z taski swojej rzuci
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okiem na Kwiaty.. Zapetnione sg pracami w dal-
szym ciagu...

Adam usta juz otwieral, chcac pozegnaé pana
Grocika, ten go jednak uprzedzit.

— Jezeli taska, prosze mi rekopism pokazac...
Zobacze objetos¢... moze tez...

Miody cztowiek wreczyt mu spory plik.

Redaktor rozwinat, okiem rzucit na tytut, prze-
biegt oczami okresow Kkilka, zajrzat do $rodka wje-
dnt m i drugiem miejscu, po ustach jego przesunat
sie uSmiech, wreszcie odrzekt uprzejmie:

— Proszg mi to zostawic...

— Zyczytbym sobie, azeby sie drukowanie od
najblizszego rozpoczeto numeru i szto bez przerwy
ustepami jak najwiekszemi.

— Bedziemy sie starali zyczeniu parnskiemu za-
dos¢ uczynic.

— Jezeli miejsca niema,.,

— Dla pana? Opanie! To¢ bytbym nie Grod-
kiem, gdybym dla Ateki potowy wspotpracowni-
kéw nie wyrzucit.

— Dobrze wigc. Wymawiam sobie tylko mody-
fikacye wszelka.

— Ani joty! ani komy!

— Bede odbitki przegladat i korekte autorska
prowadzit.

— Poszle panu kochanemu kazda odbitke prébng
do domu.

Po odejsciu miodzienca, pan Grocik powtornie
wzigt sie do przegladania rekopisu, odczytywat
ustepy cate, uSmiechat sig, rece zacierat, wkoncu,
zabrawszy manuskrypt, udat sie drogg najkrotsza
do kamienicy pani Z. Dzwoni—a nie pytajac lo~
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kaja, czy pani w domu, wrecza mu karte wizytowa,
dopisawszy na takowej otdwkiem wyrazéw pare.

— Pani prosil—nadeszto wkrétce wezwanie.

Redaktor, poprzedzony przez lokaja, przeszedt
szereg pokojéw i wpuszczony zostal do komnaty,
zastawionej szafami politurowanemi, zapetnionemi
ksigzkami. Na szafach biusty, na $rodku stét z przy-
borami do pisania i z podrecznikami encyklopedy-
cznemi, do kota fotele, pod oknami kanapy wygo-
dne, tu i owhizie, na etazerkach i stolikach stosy
pism peryodycznych, przegladéw, alouméw, keepsa-
kéw, znamionowaly biblioteke. Pani znajdowata
sie sama.

Pan Grocik wszedt z wyrazami na ustach:

— te coup a porto juste.

— Co?—zapytata pani Eulalia.

— A co sie tej krytyki tyczy.... Poskutkowata ...

— No?

— Oto owoc.

To rzekiszy, wydostat rekopis z zanadrza i po-
dat takowy pani Eulalii. Ta, wzigwszy papier do

reki, odparta:

— Alez to dzieto woluminarne -i zapytata: Céz
to witasciwie?

— Odpowied? na krytyke.

— Odpowiedzi tu nie widze.

— Ukryta miedzy wierszami. Jam sie obawiat
nieco odpowiedzi, odpowiedzi wzrecznej, brutalnej,
bytby to bowiem wyskok, utatwiajagcy powr6t na
dawng droge. Tak za$ jak jest, jest dobrze. Wlazt
pp uszy w sofizmata, w tych nowe poczynit odkry-
cia, a nowe odkrycia, sg to dzieci najulubiensze,
ktérych autorowie bronig zebami i pazurami.

— | odzyskat wigor dawniejszy?
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— W czesci.

Pani Eulalia, przebiegajac rekopis oczami, usmie-
chata sie niekiedy i odzywata:

— Dobrze.... wybornie.... czué przycisk pidra....
I ukaze sie to?

— W najblizszym numerze Kwiatéw.

Po chwilce pani zapytata:

— Czy tez pan mysli, ze on i nadal wytrwa
w tym tonie i na tej wyzynie?

— Sam moze i nie, ale przy pomocy naszej, przy
dawaniu mu od czasu do czasu ostrogi, ea ira.

— Pani ldealia wtajemniczona?

— A niech Pan B6g broni!

Konferencya trwata krétko. Redaktor, z rekopi-
sem w zanadrzu, powrdcit do biura i natychmiast
zrobit dla utworu Adama miejsce w pismie swojem.

Utwodr ukazat sie we wiasciwym czasie. Nie
stworzyt on epoki, sprawit jednak wrazenie niema-
te jedrnoscig i sitg, przypominajaca pierwotne pio-
ra Ateki produkcye. Nie otworzyt on epoki w od-
niesieniu do literatury, ale zaznaczyt punkt zwroto-
wy w literackiej karyerze Adama. Zrobit go... po-
spolitoscia, czerpigca pobudki twdércze w drazliwo-
Sci whasnej. Na rzeczy, na kwestye, zaprzestat za-
patrywac sie ze stanowiska przedmiotowego, zasto-
sowujac do takowych tylko przekonania swoje. Za-
patrywat sie na takowe przez pryzmat wiasnego ja,
podporzgdkowujac onemu i przekonania i zasady.
W takich nawet przedmiotach, jak naprzyktad wy-
padki przesztosci odlegtej, gdy o nich pisal, tu
i tam wsuwal osobistos¢ swoja, w odpowiednich
obstonach, zakrywajgcych jg przed oczami czytel-
nikéw. Byta jednakze, tkwita, zabarwiata produ-
Jkeye i po barwie pozna¢ ja bylo mozna, tak jak
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chemicy rozpoznaja z koloréw obecnos¢ kwaséw
pewnych w roztworach i mineratach.

| nastgpito, co nastgpi¢ miato. Miody cztowiek,
predko dozyt tej chwili, w ktorej uczut sie niezado-
wolonym z samego siebie, poczut pr6znos¢ w sobie.

Siadt i zadumat sie.

Byta noc. Na biurku jego gorzata lampa, rzuca-
jac z pod umbreli $wiatto na katamarz, piora, pa-
piery. Wziat pidro do reki, umaczat je i na stronie
potozyt, a odrzuciwszy gtowe w tyt, tak ze sie
oparfa na poreczy fotelu, oczy zamknat. W poto-
zeniu tem przesiedziat z godzine. Wyprostowat sie
nareszcie i wyjat szufladke, w ktorej znajdowat sie
sktad listow od wielbicielek. Od lat dwdch blizko
do szufladki tej nie zagladat. Nowego nie przyby-
to nic. Westchnat i wzigt z listobw jeden. Byt to
ten wiasnie, ktéry w parku otrzymat. Odczytat go.
Tajemnicza korespondentka w innem anizeli da-
wniej przedstawita sie mu Swietle.

— Hm — mruknat. A gdyby? Kto wie. Ale kto
ona?

Potozyt list ten na stole, i biorgc inne jeden po
drugim, poréwnywat pisma.

— Al—zawotat.

Znalazt.

Znalazt list jeden, podpisany i w daty zaopatrzo-
ny. List ten pochodzit z prowincyi, z Kobieczyna
od Emmy Rzemuskiej, osobiscie mu nieznanej, ale
znanej dobrze z imienia, nalezacego do jednej z ro-
dzin historycznych, i zawieral proste zapytanie,
odnoszace sie do kwestyi edukacyi niewiesciej. Au-
torka onego pisata go dla tego jedynie, ze, wido-
cznie, ulegta byta Swierzbigczce pisania. Ateka
ogtosit byt artykut w tej kwestyi i ona zgtosita sie
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do niego, jak sie zgtasza¢ zwyklo do ekspertow.
Zapytata, on jej odpowiedziat, i na tem sie kore-
spondencya urwata czasu onego. Taz sama reka
napisata list 6w podrzucony. Adam, im pilniej sie
przypatrywat, tem sie bardziej w tem utwierdzat
przekonaniu, ze byta to reka ta sama. Dostrzegt
nawet na koficu E wielkie, na ktére zrazu uwagi nie
zwracat.

— Ot6z i nitka—rzekt sam do siebie. Po niej
doj$¢ mozna do kiebka.

Dawniej wydawato mu sie to rzeczg niepotrzebng
i Smieszng; dzi$ zdarzenie to nasuwato sie pod po-
staciag materyi do zapetnienia prézni owej, ktora
mu juz dokuczliwg by¢ zaczynata.

Za pierwszem spotkaniem sie z panig ldealia, za-
pytat jej od niechcenia:

— Nie wie tez pani czego o pannie Emmie Rze-
muskiej?

— Wiem tylko ze mieszka na ulicy, zdaje sie
(wymienita ulice) i uchodzi za ekscentryczke.

— Wiecej nic?

— Ze jest sierotg, bardzo bogata.

— Ekscentryzm za$ jej polega?

— Na tem gtdéwnie, iz za maz nie idzie.

Adam miat trudno$ci nieco z odszukaniem mie-
szkania panny Emmy. Bawita przy wuju, ktére-
go nazwisko tworzyto niejako maske dla nazwi-
ska, jakie nosita. Trzeba byto zna¢ stosunki fami-
lijne, azeby jg za tg maska dojrze¢. Wyszukanie
jej pr/eto zabrato czasu nie mato, i po kilku dopie-
ro tygodniach dowiedziat sie Adam o adresie do-
ktadnym. Dowiedziawszy sie o adresie, zapragnat
poznaé osobe, z widzenia najprzéd. Dopiecie tego
przedstawiato trudnosci nowe. Panna Emma Rze-
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muska pozostawata w nieprzystepnej jakowej$ dali.
Wuj jej trzymat sie w sferze arystokratycznej—by-
wat, bywano u niego, lecz progi jego przestepowali
sami jego wybrancy, a do takich brac literacka nie
nalezata wcale. Gosciom jego wolno byto i litera-
turg sie bawi¢, ale nie byto wolno nie mddz sie wy-
kaza¢ przodkami, wchodzacymi do skiadu dawnej
magnateryi i zajmujacej w takowej wydatne stano-
wisko. Kto nie byt panem z pandéw, kto sie nie wy-
prowadzat od senatoréw, ten, w mniemaniu wuja
panny Emmy, zaliczal sie do czerni; cztowiek za-
stugi i talentu, zastugiwat na wzgledy i poszano-
wanie, ale nie na zaszczyt bycia przypuszczonym
do tej poufatosci, jaka wynika ze stosunkéw" towa-
rzyskich. Hrabia M. trzymat czern w oddaleniu
od osoby swojej, a zatem i od osoby siostrzenicy,
ktorej byt opiekunem.

Adam, zasiegngwszy szczegbtowych wtym wzgle-
dzie informacyj, doznal uczucia takiego, jakiego
doznaje kon arabski na widok przeszkody, ktérg
przeskoczy¢ nalezy. W koniu rozognia sie krew.
W Adamie rozpalito sie pozadanie. Trudnosci
bodzca mu dodaty, tyczyty sie za$ jeno dumy pan-
skiej hrabiego i wiecej niczego. C6z bowiem? Pan-
na nietylko mitos¢ wyznata, lecz niedwuznacznie
do zrozumienia data, ze reka jej i majatek sg dla
niego, do wziecia.

— Reka? majatek?

To ostatnie, jakkolwiek Adam byt miody i bezin-
teresowny, nie wydawato mu sie rzecza do odrzu-
cenia. Reka za$ — reka? Korespondentka pisata
wprawdzie, ze jest nie brzydka i ze nawet w oczach
ludzi za pigkno$¢ uchodzi; byto to jednak zdanie
stronniczoscia nacechowane, pochodzito bowiem od
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niej samej. Dla tego to Adam, jako cztowiek ogle-
dny, postanowit, zanim sie na co zdecyduje, spra-
wdzi¢ pierwej podanie tej materyi tyczace sie.
W tym celu odbywaé poczat warty przed patacem
drabiego M., $ledzac osoby wchodzace i wycho-
dzgce.

Zajecie to zabieralo mu czasu sporo. Stawat
przed bramg, spogladat w podworze, i dla nadania
sobie kontenansu odbywat funkcye szyldwacha,
przechadzajac sie po trotuarze ciggnacym sie wzdiuz
sztachet. Widziat ludzi réznych wchodzacych i wy-
chodzacych, widziat karety wjezdzajace i wyjezdza-
jace i droga obserwacyi doszedt do tego, ze sie do-
wiedziat iz te jeno osobistosci, ktdére pojazdow i to
wiasnych uzywaly, nalezg do sfery towarzyskiej
hrabiego, a zatem i panny Emmy. Inne—byla to
czern stuzbowa, albo tez rzemieslnicy, dostarczycie-
le, ofieyalisci i t. d.

Dalsza obserwacya doprowadzita go do rozpozna-
wania pojazdéw hrabiego; jeszcze dalsza oznajmita
go z fizyonomig wuja i wujenki panny Rzemuskiej
i z fizyonomiami czterech miodych kobiet, pomie-
dzy ktéremi musiata by¢ ona.

Tu jednak dopiero zawigzat sie wezet gordyjski.

Ktora z czterech byta ona?

Rozwigzanie zagadki tej przedstawito sie pod po-
stacig seka, ktorego rozhi¢ ani rusz.

Pan Andrzej, gdy mu przyszto z pomiedzy trzech
jedng wybra¢, co miat trudnosci! Adamowi za$ nie
0 wybdr, lecz o rozpoznanie chodzito.

Piekna. Stanowi¢ to miato niejako oznake. Kto-
raz z nich piekna? Raz wydawato sie mu, ze ta,
znow, ze owa; do sgdzenia za$ o tem, najprzod nie
posiadat wprawy, powtére, znajdowat sie w wa-
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Tunkach ogromnie niekorzystnych. Poréwnywaé
musiat wdzieki podczas, kiedy cztery miode kobie-
ty przesuwaty sie mimo niego w karecie, to znaczy,
poréwnywac je musiat w lot. Wprawne oko moze-
by temu podotato. On nie umiat pochwycié¢ rysow,
tem bardziej, ze nigdy nie widyw®t ich razem. Pan-
ny prezentowaty sie mu, to pojedynczo, to po dwie,
a byto ich cztery.

— Ot ktopot! - myslat sobie.

Wiedziat, ze w komedyach i romansach znajduje
sie zawsze jaka$ duegna lub subretka, ktérej po-
wotaniem jest wyprowadzanie kochankéw' z ktopo-
tow' tego rodzaju. Wiedziat jednak, ze do medja-
torek tych nie przystepuje sie bez sakiewki prze
zroczystej, przez ktora przegladajg dukaty. U nie-
go za$ mamony bylo w sama miare, tyle witasdnie,
ile ptaci¢ nalezato za lokal, za Swiatto, za opranie
bielizny, za zywienie sie, za odnawianie toalety etc.
Na zbytki nie pozostawat mu ani szelgg ztamany.
Chcac wiec konfidentke optacié, potrzebaby chyba
na dtugi wskazaé sie post, albo tez zrezygnowac
z butéw, naprzykiad, i zdecydowac sie boso przed
panng Rzemuskyg wystepowacé. Znanym mu byt los
Beniowskiego, gdy, za powrotem z Rzymu, obdarto
i chudo sprezentowat sie pannie Anieli. Nie chciat
sie na los podobny narazié. A zreszta, niedosye
byto konfidentke optaci¢, nalezato jg pierwej wy-
nalez¢, to jest, dosta¢ sie do niej mimo 6cz Argu-
sow, ktorzy, w postaci stuzby réznego rodzaju, za-
petniali patac hrabiego.

— Klopot—powtarzat.

I na wyjscie z takowego nie widziat sposobu in-
nego, jak tylko: list napisa¢ i na zwiady go postac.

— Ostatecznie, pomiedzy tem czworgiem dziewic
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brzydkiej niema ani jednej. Jezeli przeto ona nie
brzydka, to... i czego trzeba wiecej?

Tak powiadat sobie, palony pragnieniem roman-
su, w celu zapetnienia prézni, jaka sie w nim ot\yo-
rzyta.

— Ha! Niech sie co chce stanie. Trzeba jeno
list oglednie utozy¢.

I utozyt go w sposob nastepujacy:

»Pani, — bardzo niedawno, od dwdch zaledwie
miesiecy dowiedziatem sie, ze autorka listu w kwe-
styi edukacyjnej i autorka listu wreczonego mi
w parku, jeste$ ty, pani. Na pierwszy odpisatem;
odpowiedz za$ na drugi, zagadkowy a zarazem tyle
dla mnie powabow w sobie zawierajacy, zwlec mu-
siatem do tej chwili. | dobrze sie stato. Dawniej
nie umiatem ceni¢ ofiary twojej pani—nie rozumia-
tem ofiary w ogolnosci. Dzi$ inaczej. Jestem czto-
wiekiem nawréconym.

»~Adam Tadeusz Kozarski (Ateha).“

Podpisat date i adres wyraznie i list na poczte
miejska oddat.

— Odpisze czy nie odpisze?—myslat sobie.

Odpisata i to wkrotce, tak wkrétce, ze, zdaje sie,
jakby nie namys$lata sie wcale. Jednego dnia wie-
czorem poszedtlist Adama, nazajutrz rano przyszia
odpowiedz panny Emmy.

A jaka!

— ,Zapbézno“ — napisane na liscie jego pod
spodem.

Oto wszystko — i pod tem podpis: Emma Rze-
muska.

— Ot i masz, babo roraty!—zawotat Adam.
Pomyslat przez chwilke, pod podpisem napisat:
— ,,Dla czego?*
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Dodat swoje imie i nazwisko, witozyt w Swiezg
koperte, zaadresowat i na poczte oddat.

OdpowiedZ nadeszta wieczorem, na liscie tym sa-
mym. Brzmiata jak nastepuje:

— ,,Dowiesz sie.—E. R.*

Adam czekat przez dni kilka, przypuszczajac,
zdaje sie stusznie, ze—jak to powiadajg—na panew-
ce spalito.

— Dowiem sie—powiadat sobie—,tful ze za maz
idzie.... "

Po kilku dniach atoli namyslit sie inaczej. Wy-
brat jedng z najudatniei zrobionych fotografij swo-
ich i postat takowa, opatrzywszy jg na odwrotnej
stronie napisem:

— ,Z prozba o wzajemnos¢,”

Otrzymat wnet w zamian karte fotograficzng z na-
pisem:

— ,Z prozba o cierpliwos¢."

Fotografia zafrasowala go tg osobliwoscia, ze nie
podobna byta do zadnej z czterech miodych kobiet,
pomiedzy ktéremi Emmy sie domyslat.

Ramionami wzruszyt.

— Intryga sie wikta-—rzekt. Niema jednak co.
Gdybym sie weigt byt do rzeczy wdwczas, kiedy
list w parku otrzymatem, bytoby poszto jak z ptat-
ka, Ale wowczas, coinnego miatem w glowie....
W gtowie!- dodat z ironicznym naciskiem.

I westchnat.

Przypatrywat sie fotografii przez czas jakis.
Przedstawiata ona kobiete opartg tokciem o ksigz-
ke. Kobieta byta przystojna, wiecej nawet niz przy-
stojna, smukta, zadumana i nacechowana pietnem
dystynkcyi arystokratycznej. Trzymata w reku co$
naksztatt karty. Przedmiot ten nie uderzyt zrazu

Dw<br w Chrustowi?. Tom I. 14
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Adama, popatrujgc sie mu jednak lepiej, zapytat
siebie:

— Czyzby to, w rzeczy samej, karta by¢ miata?

Dla przekonania sie, wtozyt w oko lupe i poznat,
ku niematemu swemu zdziwieniu, fotografie, te sa-
ma wediug ktdérej zrobionym byt portret olejny, za-
wieszony w panterniku pani Eulalii.

Fotografia ta odnosita sie do czasow7dawniej-
szych—do czaséw7 owych, kiedy talent jego, zwr6-
cony catkowicie na zewnatrz, ku tresci powaznej
a osobistoscig jego nie przeniknionej, jasniat bla-
skiem catym pierwotnej potegi. W duszy miodego
cztowieka obudzito sie co$ naksztatt zalu za prze-
sztoscig. Z zalu tego jednak sprawy sobie zda¢ nie
umiat. Zdawato mu sie bowiem, a raczej gteboko
byt o tem przekonany, ze zerwanie z przesztoscia
nastgpito nie zjego winy, ze on pozostat samym
sobg i nie miat sobie nic do wyrzucenia, ze przy-
czyna zerw/nia tkwita w ztosliwosci, w zazdrosci,
w zawisci ludzkiej, w tych Kkarlich, poziomych
uczuciach, rozlewajacych sie po ziemi naksztatt $li-
ny gadéw, narazajacej cztowieka na poslizgnigcie sie
konieczne. Nie, winy on nie przypisywat sobie.
Jednakze zal mu sie robito. Znéw westchnat

Panna Emma zalecata cierpliwo$é wE wzgledzie
odpowiedzi pierwrszej ktdra odejmowata nadzieje
wszelka, Cierpliwos¢ przeto racyi pozbawidong by-
ta, ukazujac wr perspektywie samo jeno zaspokoje-
nie ciekawosci. Romans, po ktdrym sie Adam za-
petnienia prozni spodziewat, uryw™at sie W zawigz-
ku samym. Nie byto jednak rady. Sic fata tule-
runt. r Adam prébowat zajg¢ sie pracg. Pisat, czy-
tat. Sréd pracy przychodzito mu niekiedy na mysl:

— Czyby nie sprébow?é jeszcze? Wszak nie ona
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jedna mito$¢ mi ofiarowata.... Oprécz jej listu, spo-
czywa tam w szufladce pie¢ innych, pochodzacych
od autorek tajemniczych.. . Samo dochodzenie ta-
jemnic da mi zajecia i rozrywki duzo.

Tak sobie powiadat postanowienie brat, lecz sie
z wykonaniem takowego nie spieszyt. Do szufladki
nawet nie zagladat.

Uptyneto tygodni Kilka.

Az przyszedt list od niej, tresci nast pujacej:

— Jezeli masz odwage zejs¢ sie zemna, badz
w parku dzi§ wieczorem. Zajmij taweczke na pra-
wo, pierwszg od wejscia. Rowno o dziewiatej przyj-
de po ciebie.”

Emma R.

— Phiiil—zawotat Adam. A toz co! ,Jezeli masz
odwage...?  Przyjde po ciebie?*“ Miata pani lde-
alia racye, nazywajac jg ekscentryczka. Coz sie tam
roi po gtowie.

Czekat do wieczora, poszedt, usiadt na taweczce,
czekat i rowno o dziewiatej staneta przed nim po-
sta¢ niewiescia, w ktorej od pierwszego oka rzutu
rozpoznat oryginat przystanej mu z nadpisem
»Z prozba o cierpliwosé4 fotografii. Rozpoznaé by-
to bardzo fatwo Na taweczke rzucata Swiatto tuz
obok stojaca latarnia, posta¢ za$, wbrew przyjete-
mu w razach podobnych zwyczajowi, nie byta wca-
le zakwefiona.

— Poznajesz mnie?—rzekia.

Gtlos jej byt suchy i surowy, bynajmniej Die taki,
jakim mito$¢ przemawia.

— Poznaje—odpart Adam wstajgc.

— Podaj mi ramie.

Mtodzieniec tokie¢ ku niej nastawit, ta go reka
objeta i poprowadzita.

14*
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Adamowi nie wydawato sie rzecza przyzwoity
i godziwg zapytywac jej, dokad idzie. Prowadzi-
ta, szedt. Woyszli z parku w strone zamiejskg, wy-
dostali sie na szose i uszediszy takowg kawat spo-
ry zwrocili sie w prawo,ku rzece, nad ktorg miasto
lezato, a ktéra potyskiwata w dali, niby rzucone
na ziemie olbrzymie zwierciadto metaliczne, odbija-
jace niebo lazurowe i wyiskrzone na niebie gwiazdy.

Zapytanie ,dokad idziemy?" cisneto sie miode-
mu cztowiekowi do ust, a nie umiat go zada¢. Em-
ma nie odzywata sie ani potstdwkiem.

Adam przypuszczaé poczynat, ze w tych stronach
znajdowac sie musi jaka$ willa, jaki$ patacyk za-
miejski, jaki$ domek zresztg, i ten jest kresem po-
chodu tego zagadkowego.

— Zobaczymy — mowit sobie. Przeciez jako$
skonczy¢ sie to musi.

Ona nic nie méwita, on milczat.

Przewodniczka z niej byta dobra. Prowadzita
krokiem $miatym i pewnym, tak pewnym, ze kiedy
przyszta nad urwisko, u stép ktérego rzeka ptyne-
fa, to, bez zawrahania sie ani na oka mgnienie, pu-
Scita ramie Adama i weszta na Sciezeczke, zbiegaja-
cg na brzeg zukosa.

Adam sie zawahat i zawotat:

— Pani!

Ona mu na to:

Jezeli masz odwage.

Glos jej byt spokojny i swobodny, a nawet mniej
suchy anizeli w parku.

Adam poszedt, zapytujgc siebie samego:

— Co to z tego bedzie?

Nie bez trudu przyszto mu spusci¢ sie na dot
i stang¢ w obec Emmy, ktéra wstgpita do todzi
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uwigzanej u wbitego na brzegu stupka i kotyszacej
sie na nurtach.
— Masz odwage?—zapytata tagodnie.

Adam, nic na to nie odrzeklszy, poszedt za jej
przyktadem.

— UsiadZz tam, naprzeciwko.

Ukazata mu rekg taweczke, Adam usiadt. Ona
toz samo uczynita. W tej chwili +6dZ splyneta,
rwana nurtem ku Srodkowi rzeki.

— Co to znaczy?—zapytal siebie Adam w duszy,
z naciskiem wielkim, spowodowanym tak osobliwo-
$cig zdarzenia catego, jako tez tg podr6za nocna,
tak niespodziana.

Chciat juz zapyta¢ Nagle jednak krzyknat:

— A wiosta!

Spostrzegt sie, ze $6dZ nie posiadata ani wioset,
ani rudla i mkneta na woli pragdu coraz szybciej
i szybciej.

— Wiosta? —odpowiedziata panna Emma, Ply-
niemy w dal przystowiowg, jak ptynie tylu.... jak
ptyniesz ty, méj—tu westchneta—niegdy$ luby.

Adamowi zrobito sie nijako. Spojrzat ku brze-
gowi, ten byt juz daleko, spojrzat w gore, tam uj-
rzat lazurowg banie gwiazdami usypang, zaniepo-
kojonym wzrokiem powiddt do kota, do kota rozle-
gaty sie ciche tonie a przed nim siedziata kobieta.
Zatrzymat wzrok na niej. Ona zachowywata spokgj
zupeiny.

— Mam do czynienia z waryatka—przyszto Ada-
mowi na mysl.

— Masz do czynienia—odezwata sie, jakby mysl
jego odgadujagc — z kobietg, ktéra cie wielbita...
ktéra niczego mocniej w zyciu nie pragneta, jak zje-
dnoczy¢ sie, zla¢ z toba, byé twoim wtérem, is¢ za
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tobg. Powiedziatam ci to w liscie, ktéry w parku
otrzymate$. Chciatam powiedzie¢ raz jeszcze i raz
jeszcze; chciatam uwage twojg na siebie $ciagnag,
a wkorcu do nog ci sie rzucié. O wielbitam ciebie
bezmiernie. Zachwytem przejmowata mnie potega
twoja, potega, ktéra$ ty zmarnowat.

Patrzyta mu w oczy i gtowg kiwata. Westchneta.

A todz ptawita sie wcigz dalej i dalej.

— Zmarnowate$ potege i... zgtosite$ sie do mnie.
Po co? Zadatam sobie to zapytanie, list twdj otrzy-
mawszy, i natychmiast pomyslatam: dobrze.... tylko
teraz nie ja péjde za nim, ale on péjdzie za mna....
po6jdzie tam dokad ja go poprowadze.

I zapytata po chwilce:

— Wiesz dokad ptyniemy?

— Pani! —odpart zapytany — ja tu nic a nie nie
rozumiem.

Emma uSmiechneta sig, schylita, wyjeta czop
w duo todzi whbity i precz go na rzeke cisneta. Wo-
da wnet wptywac poczeta do Srodka.

— Szalonal—krzykngt Adam gtosem przerazenia.

— Ha. ha—odparta Emma spokojnie. W giebi
todzi sg dwa kamienie, ze sznurkami oba. Ja uwig-
ze sobie do szyi jeden, ty uwigz drugi.... pdjdziemy
na dno, za kare: ja za, to zem sie zgorszyta uwielbie-
niem, ty za to, ze$ zgorszenia przyktad dat, marnu-
jac potege, ktérej depozytorem bytes. IdZmy na
dno, méj niegdy$ luby. Miej te odwage. Nie po-
zostaje ci zresztg juz nic innego. Pozostaniemy je-
dno obok drugiego we wspélnym grobie, w topie-
lach, $érod rybek pogoni, bedg nad nami fale szu-
miaty.

Moéwigc to, zatozyta sobie sznurek na szyje.

Adam rece podnidst.
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£ 8dz, coraz to bardziej wodg sie napetniajaca, to-
neta tymczasem, obracajgc sie na miejscu, toneta,
wgtebiata sie i, napetniwszy sie po brzegi, znikia.
Z todzig razem znikneta i p. Emma. Adam, ktory,
co sie przywigzywania sobie kamienia do szyi tyczy,
rady jej stucha¢ ani myslat, lecz przeciwnie, pod-
czas kiedy ona te Tade dawata, obmyslat Srodki ra-
tunku, pozostat na powierzchni. Piywac nie umiat
po ptywacku; kapiac sie jednak nieraz, znat sposo-
by trzymania sie na wodzie i wiedziat, ze, azeby
nie utong¢, broni¢ nalezy szczeg6lnie gtowy, zamy-
ka¢ usta, nie wcigga¢ wody przez nos i trzymaé
uszy wysoko. Wiec tez robigc rekami i nogami,
ratowat sie, ptyngt. Gdy sie zmeczyt, obracatl sie
na wznak. Przewracat sie i znéw ptynagt. Cale jego
szczescie, ze przytomnosci umystu nie stracit—pty-
nat i ptynat, jak diugo, niewiadomo, az wreszcie
ujrzat przed sobg brzeg blizko. Natezyt sity wszyst-
kie, jakie czut w sobie, i doptynat.

Noc jeszcze panowBia.

Na brzegu dopiero strach go przejat, i strach ten
wypoczg¢ mu nie dawat. Polozyt sie, odetchnat
razy kilka z gtebi piersi i wnet na rdwne skoczyt
nogi. Patrzat na rzeke z wyrazem przerazenia w o-
czach; woda z niego ociekata, zimno go przejmowa-
o, drzat ciatem Catem, blado$é mu taka oblicze po-
wlekta, ze jako trup wygladat. Ucieka¢ poczat.

Ubiegtszy kawal znaczny, zatrzymat sie i obej-
rzat.

— Ah!—westchngt. Kzecz okropna!

Nogi pod nim drzaty, a w my$lach panowata pla-
tanina ogromna. Puscit sie znéw i szedt, zatacza-
jac sie, niby cztowiek pijany. Wcigz wydawato sie
mu, ze styszy za sobg jakie$ gtosy, wmotanie jakies,
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wabigce go do powrotu. Przys$pieszat kroku, i kie-
dy swita¢ zaczynato, doszedt do bramy miejskiej,
a kiedy dobrze rozSM’itato, wchodzit do siebie.
Wielkiem dla niego szczesSciem, nie spotkat sie na
drodze z agentami witadzy przestrzegajacej bez-
pieczenstwa i porzadku publicznego. Ci musieliby
czepi¢ sie do cztowieka zmokiego i bez kapelusza,
przedstawiajgcego osobg swDbjg nieporzgdek w sto-
pniu najwyzszym. Nie spotkat sie jednak z niemi,
nie spotkat sie z nikim, miasto spato, nikt go nie
widziat; niepostrzezenie wszedt do siebie, rozebrat
sie i potozyt.

Nazajutrz Grze$ naprézno przez dzieh caly czekat
na odezwanie sie dzwonka z pod numeru, zajmowa-
nego przez Adama. Nie doczekawszy sie, wszedt
wieczorem ze $wiecag. W pierwszym pokoju nie
byto nikogo. Zajrzat do drugiego.

— Jest—rzekt.  Spi czy co?

Zblizyt sie do t6zka.

— Panie Kozarski — odezwat sie zrazu zcicha.
nastepnie za kazdym razem gtos podnosit:—Panie!
Panie! Panie!

Ujat go za noge.

— Panie!—wrzasnat.

Podszedt ze $wriecg i nastawit takowg na twarz
Adama.

Adam westchnagt. Oblicze jego patato ogniem
niby. Oddech miat krétki i urywany.

Grze$ gtowga pokiwat.

— Licho go sie jakie$ przyczepito. Zaniemdgt
wyraznie. Trzebaby jejmosci da¢ znac.

Dat znac jejmosci; ta przyszia, spojrzata, po le-
karza postata, lekarz ogladat, za puls brat, ucho do
piersi przyktadat i zadecydowat, ze mu sie rozwi-



neta silna goragczka, wymagajgca $rodkéw energi-
cznych. Zapisat recepte i zalecit troskliwos¢,

— To dobrze, panie konsyliarzu—rzekita jejmosc..
Troskliwo$¢? Panu Kkonsyiiarzowi fatwo powie-
dzie¢. Kto to sie troszczy¢é ma?

— Do mnie to nie nalezy — byta lekarza odpo-
wiedz.

— Do mnie moze?

— Zostaw go wiec pani tak, on do dni trzech ze-
mrze.

— Ot i kiopot! —zawotata baba.

Przyszto jej atoli na mysl, iz lokatora tego od-
wiedzali ludzie rézni, na ktérych rece moznaby go-
odda¢. Odbyta narade krotkag z Grzesiem, i ten
przypomniawszy sobie, ze chodzit raz z karteczka
do ,jednego" pana, udat sie do pana owego z za-
wiadomieniem, iz Adam umrze, jezeli go nikt do-
gladac¢ nie bedzie. Panem owym byt Bolestaw.

Znikniecie panny Emmy narobito wrzawy wiele.
Przepadta — jak? pozostato to tajemnicg dia rodzi-
ny, dla wiadz, dla wszystkich. Swiadek jedyny,
ktorym byt Adam, znajdowat sie przez tygodni Kil-
ka pomiedzy zyciem a Smiercig, bredzit w goraczce,
wydawat okrzyki przerazenia, lecz nie dawat ska-
z6éwek zadnych, po ktérychby ci, co go dogladali,
domysli¢ sie mogli, jaki los spotkat dziedziczke
fortuny, pozostawionej bez wiascicielki. Zresztg
nie obchodz.to to ich. Bolestaw i towarzysze jego,
ktérzy przy chorym dyzur urzadzali, interesséwali
sie bardziej stanem pulséw i zotgdka Adama, ani-
zeli tem, co on wygadywat. Ucieszyli sie wielce,
gdy lekarz odwiadczyt, ze niebezpieczedstwo mine-
fo. Po oswiadczeniu tem, chory poczat wkrétce do
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adrowia przychodzi¢, a pierwszg stanu rekonwale-
scencyi oznaka byto westchnienie giebokie.

— Ach!—wyptyneto mu z piersi powoli.

Zwrocit wzrok na Bolestawa i poznat go.

— Co to znaczy?—zapytat.

— Chory jestes—byta zapytanego odpowiedz.

— Chory, hm.  Ktéra godzina?

— Czwarta.

— Tak pézno! Jakze spatem diugo! Ale tez p6-
Zno wczora do domu przyszedtem

Bolestaw poznat, ze chory stracit rachunek cza-
su i zajedng dobe bierze tygodni kilka. Nie wy-
prowadzat go.z btedu, nie chcac go snadz trwozyé
niepotrzebnie. Odpowiedziat mu wiec:

— Przyszedte$ i zachorowate$, jednakze na do-
brej juz znajdujesz sie drodze. Cierpliwosci trzeba
a wyzdrowiejesz zupetnie.

Adamowi powieki spadty—zasnat.

Nazajutrz miat s"e lepiej, daloj jeszcze lepiej
1w dni kilka pézniej mozna juz mu byto powie-
dzieé, jak dtugo trwa choroba jego. Zdziwito go to.

— Tygodni tyle—rzekt zciclj>a—to i wyzdrowie-
nie nie rychto przyjdzie.

— Przyjdzie—odpart Bolestaw. Cierpliwosci.

— | ¢dz to bedzie? — zapytal Adam, siebie nie-
jako.

— Co? to co i byto, Powrdécisz do pracy, do zajec.

Adam westchnat i gtowg smutnie pokiwat.

Zdrowie powracato mu powoli. Wstawat juz
z tézka i odzyskiwat apetyt, a siadajgc w saloniku,
spogladat zdaleka na bidérko i wzdychat. W obec
tych, co go odwiedzali, stat sie milczacym. Sté6t
kragty zawalony byt pismami peryodycznemi  Nie
dotykat sie ich wcale. Az odwiedzit go p. Grocik,
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ktory wielkg okazywat rado$¢ z wyzdrowienia mio-
dego autora.

— Powracasz nam pan nakoniec, co to za szcze-
Scie! Choroba panska, stata sie byta powodem
smutku powszechnego.

Rekonwalescent uSmiechnat sie i pokiwat gtowa
z niedowierzaniem niby.

— Przekonam pana o tem natychmiast.

Moéwrigc to, wzigt ze stotu numer jeden Kwiatéw
z przedkilkutygodniowej daty, i przewrdciwszy ta-
kowy na stronnice, na ktorej figurowata rubryka
rozmaitosci, podat go Adamowi. Adam przebiegt
oczami wskazang mu kolumne  Przebiegt jg ocza-
mi i zbladt. Wyczytat wiadomos¢ o chorobie swo-
jej, pod nig za$ notatke nastepujace:

»Miasto nasze dziwne obiegajg pogtoski, co do
znikniecia panny E. R. z patacu hrabiego M. Nie
chcemy stawaé sie echem przypuszczen i domystoéw
rozmaitych, muogo$¢ i rozmaito$¢ ktorych ttoma-
czy sie dostatecznie nadzwyczajnoscig zdarzenia.
To tylko pewna, ze dziedziczka wielkiego imienia
i wielkiej fortuny znikta bez $ladu i wieSci  Zda-
rzenie to zmusza nas marzy¢ o $rednich wiekach,
tak w niem duzo nie&amowitosci. -

— Widzisz wiec pan — méwit p. Grocik — jakie
zywe, jakie serdeczne, jakie gtebokie obudzito sie
dla pana spotczucie U pani Eulalii wspominano
0 panu czesto, a byt wieczér jeden wspomnieniu te-
mu poswiecony catkowicie.

Adam, ktory gtowe na piersi spuscit, podniost jg
,nagle i zapytat:

— | dowiedziano sie?

— O0!—odpart p. Grocik. Dowiadywano sie. Ja
sam ile razy pod kamienica przechodzitem, nie
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omieszkiwatem nigdy odzwiernego o zdrowie pan-
skie zapytac.

— O zniknieciu?

— Jakiem?

Mtody cztowiek pokazal mu palcem notatke
0 pannie E. R.

— Al—zawotat p. Grocik. Cha, cha, cha! Rzecz
zabawna. Rodzina tai i maskowac sie stara, ale to
pewna, ze panna uciekta z kuchtg. O tem sie nie
méwi, my jednak wiemy z pewnoscig.

Adam sie zachnat i zrobit ruch taki, jakby po-
wiedzie¢ co$ chciat. Zamiast jednak co powiedzie¢,
westchnat tylko i gtowe spuscit.

Po wizycie Grocika gorgczka mu sie wzmogta.
Musiat sie znéw potozy¢, lecz choroba nie powroci-
ta juz. Lekarz usung¢ zdotat przyczyne pierwotna,
ktorg jak sie zdaje byto przeziebienie, mtodos¢ za$
nie dopuscita recydywy i Adam po niejakim czasie
opuscit stanowczo toze bolesci. JesieA nadchodzi-
ta, on zdrowiat, zdrowiat i wyzdrowiat nareszcie.

Wyzdrowiat, chciat sie wzigs¢ do pracy, ale—ani
sposob.

Od bidrka odganiato go co$, naksztat strachu.

Wydawca i koledzy, odwiedzajgc go, wcigz w u-
cho mu kiadli:

— Pracuj.

Nadaremnie jednak!

Powiadali mu:

— Wyjdz na miasto, za miasto... do parku.... Le-
karz ci to doradza, a i sam rozum zdrowy naka-
zuje, odetchng¢ Swiezem powietrzem. Wyjdz, przejdz

sie.,..
Adam sie na to odwazy¢ nie mogt. Ten sam strach,
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co go od biérka odganiat, nie dawat mu sie za prég
izby wydalic.

— Tak jednak by¢ nie mozel—rzekt do niego Bo-
lestaw razu pewnego. Zmarnujesz sie na nic.

Adam ramionami S$cisngt. Po odejsciu kolegi,
chodzit po izbie dtugo, myslat, zastanawiat sig, me-
dytowat i wymedytowat wkoncu postanowienie ja-
kies, albowiem nagle pakowac sie poczat. Pakowat
sie wieczor caty i caly poranek dnia nastepnego.
Sktadat ksigzki, wyprézniat szuflady, uktadat pa-
piery i zwigzywat takowe, cze$¢ onych odrzucajac
do kominka; odziez zawijat w zawinigtka. Pod ko-
niec zajecia tego, pod papiery w kominku, ktérych
sie nagromadzito duzo, ogien podtozyt, ptomien je
ogarnat i w przeciggu minut kilku w perzyne obroé-
cit.  Sptoneto bruliondéw i listow mnéstwo, a w li-
czbie tych ostatnich i listy z matej szufladki. Adam
przypatrywat sie temu z uczuciem przyjemnosci,
ktéra mu sie malowata na twarzy. Gdy ogien dzie-
ta zniszczenia dokonat zupetnie, miody cztowiek
zadzwonit—Grze$ wszedt.

— A toz co?—zawotat zdziwiony. Pan tak sie
urzadzit, jakby od nas sie wyprowadzi¢ zamierzat.

— Woyprowadzam sie, mdj Grzesiu...

— Dokadze to, prosze pana?..

— Daleko... wyjade...

-- NaBoga... No... Ale... ijabym wyjechat, gdy-
by mozna... Cztowiekowi zachciewa sie nieraz po-
tryndac po Swiecie...

— Popro$ jejmosci o rachunek i sprowadz mi
-fiakra...

W chwile p6zniej, Adam zaptacit rachunek; pa-
kunki jego Grze$ zniost na dot; fiakr zajechat i po-
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znej.

Wyjazd Adama stat sie powodem zdziwienia, ré-
wnego prawie temu, jakie wywotato znikniecie pan-
ny E. R. Zagadano o tem, ale nie po salonach.
Wyjatek pod tym wzgledem stanowit salon pani
Eulalii, gdzie na wieczorku najblizszym, zastano
wiano sie nad powTdami usuniecia sie gwiazdy je
dnej z horyzontu literackiego. Domys$lano sie po-
wodow rozmaitych, zgodzono si¢ atoli na to, ze nie
co innego, jeno wzglad na zdrowie wywotat go
Z miasta.

— Adam, zdaje sie—powiadat jeden—posiada
familie, krewmych...

— Nie moéwit o nich nigdy—zauwazyt drugi.

— Przeciez... Kozarscy—rzekt trzeci-nazwrisko
znane... szlachta herbowa...

— Dla czegdz sie wynidst ukradkiem? —zapytata
pani Idealia. Czemu sie nie pozegnat ze znajomymi
i zyczliwymi?..

— Hal ,,s3 cuda w niebie i na ziemi“ — odezwat
sie pan Grocik. Zresztg ttumaczy sie to i bez cudu...
Choroba go zmitrezyta, zmogta, wprawita go
w stan odurzenia. Odwiedzatem go razy pare i do-
gada¢ sie. z nim nie mogtem... Zajmowaty go rze-
czy, nie majace z literaturg zwigzku najmniejszego,
jak naprzyktad znikniecie panny Emmy Rzemu-
sldej...

— AL, al, podchwycita pani Idealia. Panna
Emma zajmowata go i przed zniknieciem... Zapy-
tywat mnie o nig razy pare... Czy niema w tem ja-
kiej koincydencyi

Analizowano przedmiot ten poszczegdtowie, ana-
liza atoli do zadnego nie doprowadzita rezultatu.



Koincydencya nie wykazata sig, ato dla tego szcze-
gélnie, ze najswiezsze podania lokowaty panne Em-
me we Wioszech, w towarzystwie trebacza od hu-
zaréw.

Po uptywie tygodni kilku, zapomniano o Adamie,
a raczej zajmowac sie nim zaprzestano. My atoli
zrobimy odwrotnie: zaprzestaniemy zajmowac sie
Swiatem, w ktérym z nim zabraliSmy znajomosc.
ZabtgdziliSmy tu mimochodem i z przyjemnoscig
wracamy do $wiata wiejskiego, na horyzoncie kto-
rego pojawi sie nasz Adam niebawem,

Czytelnik domysla sie zapewne, ze miody autor
w utrapieniu swojem i w upadku na duchu, nie
gdzieindziej schronienia szukal, jeno u pana An-
drzeja.

W ZahorowTie byt on oddawna gosciem oczekiwa-
nym. Pan Zgrzebtowicz pisywat do niego bardzo
rzadko, raz na rok, zazwyczaj okoto $wiat Bozego
Narodzenia — posytal mu optatek i zyczenia, do
ktérych nie zaniechiwat nigdy dotacza¢ zaprosin
nastepujacej tresci:

»Spodziewam sig, ze w roku nastepnym, jezeli
czas ci pozwoli, odwiedzisz nas na wsi i zabierzesz
znajomos$¢ ze swojg ciotkg, pragnacg poznac ciebie,
i z rodzenstwem wujecznem, ktore kocha cie na
niewidziane, mianowicie za$ imiennik twoj, Adas,
moj pierworodny

Kolej zelazna powiozta Adama do stacyi o mil
dziesigtek od Zahorowa oddalonej. Byt to najbliz-
szy od drogi zelaznej punkt. W punkcie tym najatr
nie bez trudnosci, fure zydowska i tg w dalszg pu-
Scit sie wedréwke. Zyd furman obiecat w jednym,
dniu dowiez¢ go do kresu podrézy

— Mil dziesieé!—reflektowat go Adam.
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— Nu, taj col . Mil dziesie¢!.. Owal.. Tylko
Swisne na konie z batogiem, to one nie dziesie¢
a pietnascie, dwadzieScia mil duchem przelecs...
O, moje koniel., nie takg juz one droge robity...

— A znasz dobrze droge do Zaborowa?..

— I1.. jakzebym zna¢ nie miat!.. Znam i Zaho-
réw i pana Zgrzebtowicza, jak kieszenie moje... To
sie jedzie tak: na Kozub6wke. Mamraince, Gawro-
ny, mimo karczmy chrustowskiej, traktem wielkim
do Skalicy, a ze Skalicy w prawo i Zahoréw... Bo-
daj mi Bog dat zdrowia tyle, ile ja ta droga jez-
dzit ..

Byfa sroda. Woyjechali: zaledwie jednak zrobili
po6t mili, alisci konn zakulat. Trudna rada. Kula-
wym koniem pospiesza¢ nie sposob, ujechali mil
dwie i staneli na nocleg. Zyd potrafit nieszczescie
moje z takiej przedstawi¢ strony, ze Adam za opd-
Znienie w podrézy gniewac sie nie mogt. Naza-
jutrz powtdrzyto sie to samo, z tg jednak roznica,
ze udato sie im zrobi¢ podwojng mil ilos¢. Zawle
kii sie do Gawronéw i z Gawronéw* dociggna¢ zdo-
tali do karczmy chrustowskiej.

— Nie dotrzymate$ obietnicy—przeméwit Adam
do furmana tonem wymowki.

— Ja nie obiecywat, ze kon mi zakuleje.

— Jutro jednak zajedziemy?

— Ny.... jak Pan Bég da, ja nie wiem.

> Wstanmy tylko do dnia.

Zyd na to nie odpowiedziat nic, wciggnat woz na
podsien, ulokowat konie przy ztobie i zabrat sie do
odprawiania nabozenstwa w koszuli $miertelnej.
Adam umieszczony zostat w izbie goscinnej, w kto-
rej blask staby szerzyta jedyna Swieczka smarka-
tka, wiozona w ogromny lichtarz mosiezny. Do



jedzenia nie zualazt nic innego, jak tylko jaja
i chleb. Posilit sie i spa¢ poszedt; obudzit sie przed
Switem, ale jecha¢ dalej nie mégt. Furma i o$wiad-
czyt mu, ze konia w nocy mysze napadty.

— Cobz wiec?

— Ny.... a c6z?

— Obietnica, panie furman.

— Czy ja obiecywat, ze mysze konia mi napadng?

— Kiedyz wyjedziemy?

— Wyjedziemy kiedys$, jak Pan Bég da doczekaé.

— O potudniu?

Zyd czmoknat i gtowa pokrecit.

— Kiedyz wiec?

— Albo ja wiem!

— Zaciagniemy jednak dzi$ do Zahorowa?

— Dzi$? do Zahorowa? jeden kon kulawy, dru-
giemu krew pusci¢ potrzeba.

— Panie furman! c6z to z tego bedziel—zawotat
Adam zniecierpliwiony.

— A c6zby by¢ miato!

— Moze kon wyzdrowieje do wieczora.

— Moze—odpart zyd obojetnie. A cho¢ i wy-
zdrowieje.

— JedZmy na cata noc.

Zapytat i ustaJak do gwizdania ztozyt, odcho-
dzac na strone ze spokojem do rozpaczy przyprowa-
dzi¢ mogacym.

Adam tez, wr rzeczy sarngj, rozpaczy byt blizki,
ujrzawszy przed sobg w perspektywie catych dni
dwa, pigtek i sobote, spedzonych w karczmie na
trakcie. Co tu poczac?

Dwa dni podrézy znudzity go setnie. Byla to je-
dnakze podréz; byt to ruch, ktory, acz powolny;

Dwér w Chrustowie. Tom I. 5~
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sprawiat atoli dystrakcya jakas. Cze$¢ wieksza
drogi odbywat Adam piechotg; idac myslat, rozpa-
trywat sie w okolicy, znajdowat rozrywke i dla
umystu i dla wzroku. Tu za$, w karczmie, w to-
warzystwie tuzina bachuréw—co go czekato?

Udat sie do Icka Rubinsztejna.

— Panie arendarzu—przemowit prosby tonem—
czy nie moglibys$cie wystara¢ sie dla mnie o furke
jakas?

— Zkadze ja panu furke wezme? na trakcie, gdzie
tu furka?

— Czy nie ma tu gdzie wsi jakiej w poblizu?

— Ta czemuby by¢ nie miata! Jest i nie jedna,
O mile Gawrony, o p6t mili Puzajkéw, o éwier¢ mi-
li Chrustéw. | to uwie$, i to uwies, i to uwies.

— Gdybyscie wiec z Chrustowa naprzyktad pod-
wode sprowadzili?

— Bi, bi—odpowiedziat zyd. gtowg krecac. Pod-
wode? jaka podwode? na co podwode?

— Azeby mnie odwiozta do Zahorowa.

— To pan do Zahorowa?

— Do mego wuja, p. Adama Zgrzebtowicza.

— E! pan Zgrzebtowicz, to wujaszek panski?—
zapytat arendarz z oznaka ciekawos$ci obudzonej.

Adam datl odpowiedZ potwierdzajaca, zapytujac
ze swojej strony:

— Znacie go, panie arendarzu?

— Phiii, jak swoje kieszenie. Pan Zgrzebtowicz
wziat panng z Chrustowa.

— Z tej wsi, co stad o ¢wieré mili?

— Z tej samej, ny. To pan o tem nie wiedzial—
rzekt zyd, w ktérym zapytanie Adama podejrzenie
wzbudzito. Wun panski wujaszek, a pan nie wie,
skad wun sobie zonke wzigt.



— Nie wiedziatem.... ale.

W tej chwili Adamowi w gtowie mysl blysneta:
udac sie do Chrustowa z zagdaniem pomocy. Potrze-
bowat jednak pierwej informacyj niejakich.

— Ale—ciagnat—to nie przeszkadza temu, aze-
bym z rodzing wujenki mojej znajomosci zabraé nie
miat. Jakze sie ona nazywa?

— Kto?

— Wujenka moja?

— Ny. Jak sie nazywa? Nazywa sig, pani Zgrze-
btowiczowa.

— Az domu?

— Z domu? z Chrustowa, ze samego dworu.

— Ma ojca i matke?

— Matki nie ma.

— A ojca?

— Ojca ma.

— Jakze jej ojcu na imig?

— Pan Szamota — odpowiedziat zyd, do muru
niejako przycisniety.

— Cztowiek familijny?

— Te, ta, ajakze! owo—i krecit Icek gtows.

— A gdybym sie ja do niego wprost udat?

— Nu, taj co!

— Czy to cztowiek chetny i uczynny? Czy ze-
chciatby mi zaradzi¢?

— Niech pan sprobuje — odpart zyd, ramionami
$ciskajac.

— Ale jakze sie dosta¢ do Chrustowa owego?

— Droga przez las, i za lasem jeszcze troche.

W Icku Adam, ktéry najeta podrozowat bryczka,
i wiozt ze sobg ksigzek duzo, nie wzbudzat uszano-
wania. Uczony goj, w oczach tych potomkoéw
Izraela, co sie zakonu starego wiernie trzymaja,

15+
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uchodzi w og6lnosci za rodzaj waryata, zastuguja-
cego przez p6t na wzgarde, przez p6t na politowa-
nie. Ksigzki bowiem, c6z one znacza w obec ksiegi
ksigg, w ktdrej czyta¢ moga wybrancy jeno! Icek
wiec przez ramie spogladat na obarczonego ksigz-
kami miodzienca i ledwie mu na zapytania odpo-
wiadac raczyt, tak ze sie ten niczego u niego dopy-
ta¢ nie magt.

— Mozna wiee piechotg?

— Owa, czemu nie.

— A mojez ksigzki?

— Co ksigzki! — odpart zyd z pogardliwem ust
wykrzywieniem.

— Czyz moge je w karczmie bezpiecznie zostawi¢?

— Niechaj sobie lezg w kaciku, ot tam.

Wybrat sie wiec Adam na piechote. Godzina by-
ta 6sma rano, ruszyt przez las, za lasem jeszcze tro-
che, i po potgodzinnym pospiesznym pochodzie, uj-
rzat przed sobg wie$, a nad wsig wpot w sadzie
ukryty dwor szlachecki. Wie$ i dwor przedstawia-
ty sie pod postacig posepnego pejzazu jesiennego.
Barwy zéte i czerwone migotaty w powietrzu, pa-
jeczyna sie snufa, stada szpakéw przenosity sie ni-
by wiatreip gnane, kawki i gawrony obsiadty wie-
ze cerkiewne, napetniajgc powietrze krakaniem.
Adam nie miat potrzeby dopytywa¢ sie o droge do
dworu. Wszedt na podworze i Sciggnagt na siebie
uwage psow, ktére z gtosnem szczekaniem otoczyty
osobe jego. Mtiody cziowiek, ktéry wiekszg czesé
zycia swego w miescie spedzit, nie byt przygoto-
wanym na tego rodzaju spotkanie, i nie wiedziatjak
napastnikom czoto stawi¢. Psy go atakowaty, on
sie cofat ku bramie, i bytby zapewne z podwoérza
sie wycofat, gdyby mu nie nadbiegta pomoc.
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— A zasie! Na ci'—odezwaly sie gl'osy od stajni!

Psy ochtonety nieco w zapale, niebawem za$ usu-
nety sie, gdy do nich przystapit cztowiek z widta-
mi i pod opieke swojg przybysza wzigt. Cziowie-
ka tego zaczepit Adam na spos6b miejski.

— Czy tu mieszka p. Szamota?

— A tu—byta odpowiedz. To i gdziezby indziej
mieszka¢ miat!

— W domu pan?

— Ajakzel W domu pan i panicz starszy i pa-
nicz mtodszy.

— Sg wiec i panicze—pomyslat sobie Adam i za-
pytat: Czyby sie nie mozna z paniczem widzie¢?

— Czemu nie, a z ktérym?

— Ze starszym—odpowiedziat na chybit trafit.

— Czemu nie—powtoérzyt cztowiek z widtami.

— Proszez mnie zaprowadzi¢ do niego.

I pod eskortg stajennego wkroczyt Adam do dwo-
ru, wszedt do pokoju i w tym znalazt sie w obec
widowiska, ktére dla niego miato powab nowosci.
W izbie obszernej spato pokotem oséb sze$é. Za
postanie stuzyto im siano, przykryte kobiercami.
Pozy ich byty rozmaite. Temu sie¢ poduszka wysu-
neta z pod gtowy, ten przeScieradto miat na sobie
a kotdre pod sobg, 6w gtowe pod nakrycie schowat
a nogi wystawit, jeden sie skurczyt, drugi wycia-
gnat i t. d. Adam wszediszy bez pukania — prze-
wodnik bowiem otworzyt przed nim drzwi na Scie-
zaj — chciat sie juz cofna¢, gdy jeden ze $pigcych
obudzi t sie, gtowe podniost i szeroko otwartemi
oczami na niego spojrzat.

— Przepraszam—zaczat Adam—pragnatbym zo-
baczy¢ sie z mtodym panem Szamota.

— Ze Stasiem?—zapytat obudzony.
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— Tak—hm, z panem Stanistawem.

— Stasiul—krzyknat tenze.

— Czego wrzeszczysz?—odezwat sie gtos z pod
kotdry.

— Wytknij teb i spojrzyj, kto$ sie pyta o ciebie.

Sta$ gtowe wytknat i zwrécit wzrok na Adama,
nadajgc onemu wyraz pytajacy.

— Przychodze do pana z prozbg — odezwat sie
Adam—zanim jednak do takowej przystapie, pier-
wej przedstawié¢ sie¢ mu musze. Jestem Adam Ko-
zarski.

— Siostrzeniec Andrzeja?—zawotat Stas, zrywa-
jac sie z poscieli.

— Tak jest.

— Ateka?

— Tak jest.

— Al—krzyknat i w tejze chwili, niby z procy,
z legowiska wyskoczyt. Jakiez losy, jakiez cuda
sprowadzajg tu ciebie. Przyjechate$ z Andrzejem?
Andrzej u ojca? No i c6z?

Stanistaw okazywat rados$¢ wielka, wyrazajaca
sie w ten sposob, ze Adamowi do stowa przyjs¢ nie
dawat.

— Toz nie z Zahorowa chyba wprost jedziecie?
Gdziezescie nocowali? u Szafranowicza zapewne,
a moze w Skalicy, albo w Gawronach? No? jak?
Pamietasz, razem byliSmy w szkotach, w Kklassie
pierwszej, drugiej i trzeciej? w trzeciej ty$ mnie zo-
stawit, pamietasz? Pamietasz, jak mnie na oSlej
sadzano tawce? Chodz-ze.

Wyprowadzit go do pokoju przylegtego i tam
dopiero rozmowa porzadniej sie odbyta. Sta$ do-
wiedziat sie, ze Adam przybywa bez wuja i ze
w karczmie nocowr.}.
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— To okropno$¢! Jakze mozna byto, stawaé na
noc o ¢wieré milki od Chrustowa, a do Chrustowa nie
zajechac?

Musiat mu sie Adam ttdmaczy¢, opowiadajgc pere-
grynacye z zydem.

— A to co$ strasznego! Hej!'—krzyknat na stu-
zbe — natychmiast konie moje do wbzka zaprzadz,
i od Icka rzeczy tego pana sprowadzic!

— Chciatbym sie do Zahorowa dosta¢ — wirgcit
Adam.

— Dostaniesz sie. Odwioze ciebie. Ale, ponie-
waz nam w rece wpadie$, wiec u nas dni pare za-
bawisz. Czy masz co przeciwko temu?

Adam odpowiedziat na to ramion $cisnieniem.

— Niechze cie zapoznam z ojcem.

Stanistaw poprowadzit goscia do p. Marka, i zo-
stawiwszy go na chwilke, dat paniom znaé, ze Ate-
ka przyjechat.

— Ateka! — zawotata pani Tulicka i oczami za-
migotata.

— Atekal—zawotata panna Aleksandra i zbladta.

— Ateka! — zawotata panna Ewa i odetchneta
gteboko.

Nazwisko to wywarto na pte¢ niewiescig pod da-
chem chrustowskiego domu wrazenie rozmaite. Pa-
ni Tulicka wyobrazita sobie w przybytym niespo-
dzianie gosciu siostrzenca p. Andrzeja, otoczonego
blaskiem, ktory sie jej nienaturalnym wydawat; dla
p. Aleksandry byt to pisarz znakomity, cztowiek
wyzszy, istota posiadajgca wiasno$¢ podnoszenia
istot innych; p. Ewie przedstawit sie on pod posta-
cig cztowieka.

Przedstawit sie jej pod postacig cztowieka.

Chciatem to ostatnie komentarzem opatrzy¢. Wo-
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le jednak pozostawi¢ tak jak jest, dodajac jeno te
uwage, ze wyraz ,cztowiek,” acz do zrozumienia
fatwy, rozumie sie jednak, raz tak, znéw owak. By-
wa cztowiek a cziowiek.

Pan Marek przyjat Adama bardzo uprzejmie, za-
wigzat z nim gawedke o drodze, o pogodzie, 0 panu
Andrzeju i t. d. Gawedka ta niedtugo trwa'a. Po-
wrocit Stanistaw i zawezwat do $niadania.

Sniadanie poprzedzita krétka pomiedzy matka
a corka rozmowa.

— Ach, mamo!—zawotata panna Aleksandra—ta
Ewunia!

— Cbz Ewunia? —zapytata matka.

— Ta Ewunia! Nie uwierzy mameczka kochana,,
jaka ona.

— Wiem ja, moje dziecko. Znam ja ja.

— Oto, naprzyktad, przyjechat ten pan.

— Ten pan—powtdrzyta pani Tulicka echowym
sposobem.

— Zobaczy mamunia droga, jak ona go bedzie...

— Kokietowata—dopowiedziata matka.

— Zobaczy mameezka. Ale....

— Al—podchwycita p. Tulicka. Niech tam so-
bie kokietuje! Co cie tam jaki$ Zgrzebtowicza sio-
strzeniec obchodzi¢ moze.

— Ach! mamusieczko! Atekal—zawotata Olesia

— | ¢c6z z tego! Zawszez on....

— Ateka! —podchwycita panna.

— Siostra Zgrzebtowicza wyszta za niejakiego
Kozarskiego.

— Tak, ale Ateka pisze ksigzki i przez to je&t
tak, jakby nie byt siostrzeficem pana Andrzeja.

— Siostrzeficem jest zawsze.

— Zapewne, ale, zachodzi tu co$, co go wyré-



Znia, podnosi, co stanowi arystokraeye w swoim ro-
dzaju.

Wyraz ,arystokracya“ sprawit na p. Tulickigj
wrazenie nie mate,—odparta:

—  Przeciez, moje dziecko, Ewunia nie zaémi cie-
bie. Ludzie majg. oczy. Ubierz sie tylko.

0 tem ostatniem i Olesia myS$lata, i miata juz
w gtowie plan caty. Dzieki putkownikowej, taje-
mnica stroju byta jej znang. Wiedziata, co znacza
pukle, kokardki, zawigzki, wabiki. Obmyslita to
wszystko, a tylko gtowe nad nastepujacem tamata
pytaniem: czy wyjs¢ do $niadania, czy nie wyj$¢?
Wahata sie. Uzupelnita swojg toalete i wahata sie
jeszcze. Chodzito jej o to, azeby Ateka nie pomy-
$lat sobie, ze sie ona kwapi na spotkanie jego i o to
réwniez, azeby jg ujrzat po raz pierwszy w pozie
odpowiedniej. Czyz odpowiednig jest poza przy
$niadaniu? z filizankg w reku? z buteczkg w gebie?
Z drugiej atoli strony, Olesia wiedziata o potedze
pierwszego wrazenia, ktdére, gdyby ona do $niada-
nia nie wysyta, przenies¢ sie mogto na Ewunie.
Gdyby nie Ewunia, o wyjsciu aniby myslata. Po
starataby sie pokaza¢ najprzéd miodemu autorowi
zdaleka—w ogrodzie naprzyktad, pomiedzy drze-
wami, z ksigzkg w reku, w perspektywie poetycz-
nie omglonej. Ale, ta Ewunial Ona z pewnoscig do
$niadania wyjdzie.

Olesia sie wahata, wahata, az nagle poskoczyta,
do bawialnego pokoju pobiegta, przy fortepianie
usiadta, nuty roziozyta i w Klawisze uderzyta.
Z pod paluszkéw jej popiynety akordy, ttdmacza-
ce jeden z nokturndw mistrza melodyj, Fryderyka
Szopena. Sztuka grang byla zywo i $Smiato, palce
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po klawiszach biegaty szybko, fortepian szczebio-
tat i huczat, a egzekutorka myslata sobie:

Wejdzie i zanim prog od jadalnego pokoju prze-
stapi, ustyszy nokturno, ustyszy je pierwej anizeli
obaczy Ewunie.... 0....

Wyobrazato sie jej, ze przez zajecie zmystu sty-
szenia zneutralizuje sie zmyst widzenia. Przypusz-
czenie to nie pozbawionem byto podstaw racyonal-
nych. W rzeczy samej, zmystjeden jest wstanie
zneutralizowac drugi. Ale....

Adam, przestepujac préog od pokoju jadalnego,
zatrzymat sie na chwilke, ucha nadstawit i gorzko
sie usmiechnat.

Za stotem, na miejscu prezydyalnem, siedziata
p. Tulicka, obok niej p. Ewa.

Stanistaw' przedstawit goscia.

— Prezentuje cioci i tobie, Ewuniu, dawnego me-
go kolege a siostrzefAca Andrzeja, pana Adama Ko-
zarskiego, yulgo Ateka, autora dziet wielu proza
i wierszem.

— Tylko nie wierszem — zaprotestowat mtody
cztowiek, ktaniajgc sie paniom.

— Wierzaj mi, pisates—odpart Stanistaw.

— Nie popetnitem wystepku tego — byta odpo-
wiedz Adama, zajmujgcego siedzenie naprzeciwko
panny Ewy.

— Czyz to wystepek?—odezwata si¢ p. Tulicka.

— Wzgledny, pani dobrodziejko — podchwycit
miody cztowiek. Wystepkiem nazywa sie kalecze-
nie wszelkiego rodzaju, Kaleczenie ciata bliznich,
kaleczenie witasnosci spotobywateli, Sciganemi by-
wajg na drodze sagdowej, kaleczenia mowy ojczystej,
kaleczenia muzyki zabrania sumienie.

A nokturno wtasnie brzmiato.
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Pani Tulicka nic nie odrzekta, p. Ewa usta nie-
znacznie zagryzta i przelotnem spojrzeniem goscia
obrzucita; Stanistaw odchrzaknagt i odezwat sie,
mowe do Adama zwracajac:

— Czy nie podziwiasz muzyki przeslicznej, do
kawy nam przygrywajacej?

— Podziwiam—odrzek} zapytany krétko.

— W miescie nie styszate$ nic podobnego?

— Styszatem i w mieScie—odpart, niosac filizan-
ke do ust, w celu zapicia zapewne kawa akcentu,
z jakim mimowolnie wyrazy te wiymowit.

Pani Tulicka, rzuciwszy na Stanistawa spojrzenie
ukosne, podchwycita:

— Corka moja ma nadzwyczajne w muzyce zami-
towanie. To ona gra. Graftaby od rana do wie-
czora, gdyby jej nie odrywac.

— | pieknie gra—dodat Stanistaw. Ztem wszyst-
kiem oderwacby ja potrzeba,- azeby jej kawa nie
ostygta.

Ton mowy Stanistawa byt zartobliwy; gniewaé
sie na niego nie byto mozna, zwitaszcza w obec go-
Scia, dla ktérego Olesia nastroita panig Tulicka na
ton przymusowego uszanowania. Pani Tulickiej
przeto zadrzaty jeno wargi, lecz sie powsciagneta
i gtosem spokojnym odrzekia:

— A prawda." Olesia! Ole-sial—wota¢ poczeta.

P6 chwilce, muzyka umilkta i panna Aleksandra
wkroczyta do sali jadalnej.

Wejscie jej odbyto sie wedle przepisow sztuki,
zaprawionej wiasnem natchnieniem. Wsunela sie,
nie!--wptyneta, jak wplywra t6dz najezioro, spo-
kojnie, powaznie, dumnie, obojetnie, dziwita sie ni-
by troszeczke, ujrzawszy oblicze obce, skionita sie
od niechcenia i uprzejmiej nieco na Adama spojrza-
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ta, gdy Stanistaw przedstawit go jej pod nazwi-
skiem Ateki.

Pani Tulicka $ledzita okiem wszystkie corki gie-
sta i uSmiechneta sie do siebie, uSmiechem dumy
macierzynskiej. Oczy jej mowity: niechze sie kto
réwna z nig! Odetchneta z giebi piersi, spojrzata
przelotnie na Ewunie i podata Olesi kawy filizanke.

Zapanowato chwilowo milczenie, bedace niby
hotdem wzgledem p. Aleksandry, ktorg przez to in-
witowano niejako do zabrania gtosu.

Lecz ona glosu nie zabierata. Poprawiata sobie
mankietki i przypatrywata sie paluszkom swoim.
Milczenie wiec przerwat Stanistaw7 Odchrzaknat,
i zwracajac mowe do Adama, rzekt:

— Dostate$ sie ty tu, kolego, z deszczu pod ryn-
ne. Wyjechate$ z pomiedzy literatow i wpadies
pomiedzy literatki. | siostra moja. Ewa, literatka,
i kuzynka moja, Aleksandryna, takze literatka, i to
jeszcze jaka! Trzymaj-ze sie ostro, co sie albumow
tyczy.

— Ty, Stasiu, zartujesz zawsze — odezwala sie
pani Tulicka.

— Zartuje! Pokaze sie to, gdy Ateka zabierze
blizsza z pannami naszemi znajomo$¢’ Osmiel je
tylko do siebie, a bedziesz miat i do gadania i do
czytania duzo. Styszatem ja o utworach wierszo-
wanych, oczekujgcych na znawce. Sliczne rzeczy!

Panna Aleksandryna odchrzakneta leciutko i ka-
wa popita.

— Uderz w st6t, nozyce sie odezwag—ciggnat Sta-
nistaw. Uprzedzony$ juz, Adamie, i wiesz gdzie
masz poszukiwac utwroréw poetycznych.

Stanistaw utrzymywat rozmowe w tonie zartobli-
wym, ktoéry nie przypadat do smaku ani p. Tuli¢-
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Marek uSmiechat sie, Adam za$, odpowiadajac mo-
nosylabami, zwracat czesto oczy na panne Ewe
i miat w oczach wyraz strwozenia niby, niby zdzi-
wienia, niby smutku, niby pomieszania jakiegos.
W odpowiedziach, jakie Stanistawowi dawal, jezyk
mu sie platat, jakby sie znajdowat w stanie roztar-
gnienia. Wyraznem bylo, ze roztargnienie sprawia
mu widok. Ewuni. Nie zachodzita w tem nadzwy-
czajno$¢ zadna. ,,Adam byt miody a Ewunia pie-
kna.w Ale, dla czegdzby widok pieknej panienki
sprowadza¢ miat strwozenie i smutek? W tem tkwit
sek jaki$, przedstawiajacy sie pod postacia zagadki,
ktérej rozwiazaniem nie zajmowat sie nikt, nie wy-
taczajagc Adama samego, ktéry nie umiat sobie spra-
wy zda¢ z tego, zkad i co to za sita nieprzeparta
wzrok jego trzyma w przykuciu niejako do oblicza
pierwszy raz w zyciu widzianej kobiety.

— Co to za sita?

Sita ta Adamowi nieznang byta. Ulegat jej bez-
wiednie i ze zdziwieniem niejakiem, tymczasem zas$,
obok przyczyny naturalnej, przyciagajacej mtodego
cztowieka do miodej dziewczyny, zachodzita tu
jeszcze i druga przyczyna, takze naturalna. Ada-
mowi sie wydawato, jakby Ewunie ogladat w zyciu
nie po raz pierwszy. | w rzeczy samej tak byto,
tylko, ze on ogladat nie jg, lecz jej, ze tak sie wyra-
zimy, sobowt6r. Byta nim topielica Pomiedzy nie-
boszczka, w nurtach pogrzebiong, a p. Ewg Szamo-
cianka, nie zachodzito najmniejsze co do ryséw
oblicza podobiefistwo. Zresztag tamtej'/Adam nie
widziatl prawie. Migneta sie przed oczami jego,
przy blasku latarni, patrzata na niego przy petga-
niu gwiazd i tyle. Najlepiej znal jg z fotografii,
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a ta bynajmniej za fotografie panny Ewy uchodzié
nie mogta. Ale przy blasku latarni i przy petganiu
gwiazd schwycit i w pamie¢ sobie wryt oczow jej
wyraz—wyraz, ktéry miat familijne niejako do wy-
razu oczébw panny Ewy podobiefistwo. To podo-
bienstwo witasnie niepokoito miodego cztowieka.
To spuszczat wzrok, to podnosit, znéw spuszczat
i znéw podnosit, i zapytywat w duchu samego siebie:

— Go to znaczy?

Nie umiat sobie bowiem z podobienistwa tak nie-
ujetnego sprawy zda¢. Ttomaczyt wiec ten pociag
do patrzenia tak:

— Piekna dziewczyna! powabna! posiada wiec
urok, bedacy naturalng tego, co powabne, witasci-
woscig.

Pomimo ttémaczenie to jednak, w ktérem sie ana-
liza zawierata, urokowi oprze¢ sie nie mogt. Obok
tego smutek go przygniatat. Pare razy, przy ka-
wie, westchnat gteboko, pare razy wpadt w pewien
rodzaj zapomnienia i nie odpowiadat na zapytania
wprost do niego wystosowane. Dziwito to i nie-
pokoito jego samego najbardziej.

— C&z u lichal—napominat sam siebie w duchu.
Miatzebym tak, od pierwszego spojrzenia, zasztapac
sie w wiesniaczce?

Xil.

— Cobz wiec? c6z wiec? Niech-ze mi pani dobro-
dziejka rozpowie ze szczegOtami wszystkiemi.

W ten sposéb przeméwita putkownikowa do pani
Tulickiej, gdy ta podata iei szczegdty niektére po-
bytu Adama w Chrustowie.

— Ewunia, pani kochana, Ewunia, nie wiem, do-
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prawdy zkad sie oda tego nauczyta, afiszowala sie
w sposéb prawdziwie przerazajgcy—byta pani Tu-
lickiej odpowiedz.

— Cobz przecie?

— Ja pani drogiej opowiadaé wszystkiego nie
chce.

— Ja bo jestem baba stara, wiec mi wszystko
opowiedzie¢ mozna.

— Tak, zapewne. Ale pani kochana zrozumie, ze
mam niejakie dla brata Marka obowigzki—odrzekta
p. Tulicka z westchnieniem.

— Ach! i ja prezesowi sprzyjam z duszy cafej....
Taki czlowiek zacny! Dla tego tez wiasnie potrze-
baby, azebym wiedziata,—moze co poradze.

Wyraz ostatni byt dla p. Tulickiej wyrazem roz-
strzygajacym. Rozproszyt skruputy sumienia, kt6-
re jag powstrzymywaty. Westchneta i rzekia:

— Ach! zeby pani droga wiedziata, kilka dni po-
bytu tego Ateki przewrdcity jej w gltowie wszystko.
Lazta do niego, narzucata sie mu, prawie sie mu na
szyje rzucafa.

Putkownikowa jezyk sobie po ustach powiodta
i uSmiechneta sie.

— Wstyd wszystek stracita. Co$ okropnego!

— | doszto do czego ?

Pani Tulicka, na zapytanie to, ramionami wyra-
zicie wzruszyta i oczy do géry podniosta.

— Sg jednak poszlaki jakie?

— Al poszlakéw na wotowej nie spisa¢ skorze.
Biedny ojciec! Mnie jednak, chodzi i o dziecko
moje. Olesia.

»TU westchneta.

— Co6z Olesia moja stodka?—zapytata putkowni-
kowa.
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— Przypatrywac si¢ musiata tym wszystkim ma-
newrom panny, wstydu pozbawionej

— Ol—zawotata p. Kawska.

— To szczescie, ze ona tego nie rozumie. Patrzy-
ta wiec, jak patrzy dziecko piecioletnie. A Ewu-
nia.... ach!

Tu sie za gtowe wzieta.

— Czyz to co takiego ciekawego, ten miodzie-
niec? Przystojny?

— Dosy¢, tak, tego mu odmowié nie mozna,

— 1dobrze? W towarzystwie?

— Ehm! — odrzekta p. Tulicka z przyciskiem.
Milczacy, zamys$lony, zdaje sie w sobie zakochany.

— Zwyczajnie, jak autor — podchwycita putko-
wnikowa, Znam ja to ziotko! Miody, puszy sie—
iScie, jak paw’ na folwarku, ale sie predko rozpija...
Taki los wszystkich autoréw, zwilaszcza od czasu,
jak poszli na karm podnozny, bo dawniej, poki
wielcy panowie utrzymywali ich po dworach, na
réwni z btaznami nadwornymi, matpami, rpapugami
i niedzwiadkami obtaskawionemi, poéty byli przy -
zwoitsi i skromniejsi. Ale te czasy minety. Obe-
cnie autorowie maja sie za co$ i nadymaja sie.

Dla p. Tulickiej stowa putkownikowej byty od-
kryciem. Olesia inaczej autorstwo jej przedstawita,
podajac je za rodzaj arystokracyi, ktéra jej impo-
nowata. Odrzekla wiec gtosem nieco zdziwionym:

— Prosze, pani kochana.

— Tak, tak, pani dobrodziejko — potwierdzita
putkownikowa. Autorowie, do czego oni stuzg?

— Do pisania ksigzek.

— A ksigzki?

— Do.... hm—zajagkneta sie p. Tulicka.

— Do rozrywki, do zabawy, i autorowie przeto



241

stuzg nie do czego innego, tylko do rozrywki, do
zabawy, jak pieski, kotki, ptaszki, jak skoczki na
linie, kuglarze, komedyanci. O'—podniosta reke —
znam ja ich.

— Prosze pani, no, a Mickiewicz! — zaprotesto-
wata niby pani Tulicka.

— Mickiewicz, pani kochana? il—odparta putko-
wnikowa z giestem odpowiednim. Maodwigc miedzy
nami, c6z on? Koziotki jezykiem zreczniej anizeli
inni wywracat. To sztuka, prawda, wielka sztuka.
Ja tego nie potrafie. Z tej sztuki jednak co?

Pani Tulicka odpowiedzie¢ nie umiata.

— Trzeba rzeczy braé jak sg — prawita putko-
wnikowa. MielisSmy w putku paru takich, co rymy
uktadali. Maz m¢j nieboszczyk nazywat ich ryma-
rzami, cha, cha, cha! Lubig, kiedy rymy dobierajg
dzieci albo mtode panienki, to ich rzecz, nie za$ lu-
dzie pod wasem.

— Prawda, pani kochana—odparta p. Tulicka.

— Ewunia wiec garnefa sie do kawalera?

— Ach! i jak. Olesia z nim dwdch stébw pomo-
wi¢ nie mogta.

— | Olesia tedy?—zapytata p. Kawska.

— Ol bynajmniej—odpowiedziata p. Tulicka po-
$piesznie. Olesia, zwyczajnie jak z gosciem, méwié
chciata, azeby mu czas uprzyjemni¢; ale gdzie tam!

Niech jednak czytelnik taskawy p. Tulickiej na
stowo nie wierzy. Rzeczy mialy sie odwrotnie.
Olesia mowita z Adamem, ile chciala, ale, méwic
z nim nie umiata. Pochodzito to ztad, ze sie, jak to
powiadajg, sadzita. Wydawrato sie jej, ze do czio-
wieka, ktérego nazwisko figuruje na oktadkach
ksigzek Kilku, nie wypada przemawia¢ jezykiem
mowy potocznej. Dobierata wyrazéw, co jej sie

Dwor w Chrustowie, Tom 1. 16



udawato nie zawsze szczeSliwie, i czesto zacinata
sie, ze ani rusz dalej. 0 jednym, naprzyktad, pse~
udo-poeeie wyrazita sie, ze ,napigt ztotostrunng
harfe,“ i kiedy jej Adam wyttdmaczyt, ze poeta 6w
byt echem, przedrzezniajgcem tony jednego z poe-
tow prawdziwych, napieta si¢ sama i w napigciu
pozostata. Trudna wiec znig byta rozmowa, nie
dziw przeto, ze sie rwata i przechodzita na p. Ewe,
ktéra w obec Adama stawiata sie nie jak Olesia,
w charakterze istoty wyjatkowej, ale takiej, co szu-
ka Swiatta. | znajdowata je. Adam jej nie jedng
wyttdmaczy¢ mogt zagadke. Ztad pomiedzy nim
a nig zawiazata sie rodzaju pewnego zazyto$¢, ktd-
ra Olesie i razita i gniewata i w zty humor wpra-
wiata. Widziata, ze miody cziowiek przekiada
kuzynke nad nig, i rzecz naturalna, przektadanie
to przypisywata sposobom sztucznym, do ktérych
uczuwata wstret taki niemal, jaki w wiekach pano-
wania przesgdow uczuwano do urokéw praktyko-
wanych przez czarownice.

— Ach! ta Ewunial—powiadata sobie czesto.

Wykrzyknik ten powtarzata matce.

Na wiare wykrzyknika tego, w oczach p. Tuli-
ckiej piekna jej kuzynka przedstawiata sie pod po-
stacig potworu, ktérego giest kazdy byt wystep-
kiem, kazdy wyraz zbrodnig. Nieche¢ do niej,
z chwilg niemal kazdg, wzrastata, potegowata sie,
i wkoncu wylata przed zacng putkownikowa,ktora
zwierzania sie p. Tulickiej przyjmowata z radoscig
niewymowng, wietrzagc w takowych zdaleka jaki$
pieprzny i korzenny skandalik.

Putkownikowej chodzito o rzecz jedng, a raczej
o projekcik jeden, osnuty okoto osoby p. Jakdba.

Pan Jakdéb byt jej koszmarem.
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Pragneta—jak wiemy—uratowac¢ go od kapucyni-
stwa. W tym wzgledzie nie widziata sposobu in-
nego, jak tylko, dobranie dla niego matzonki takiej,
ktéraby mu—jak sie wyrazata—chdd w $wiecie da-
ta. Upatrzyta Olesie, zahipotekowang na Ohrusto-
wie, przygtaskata jg, nastroita, ale sie wahala.
Skojarzenie p. JakGba z p. Aleksandra, kiadto tame
zajeciu, ktore jej wielkg sprawiato przyjemnosc.

— CO6z—mowita bratu—ozenisz sie i klapniesz.

Zachciewata dla niego karyery, pragneta go wy-
kierowac, troche dla wiasnej satysfakcyi, troche na
przekore tym dwém braciom bogatym, ktérzy, za-
jawszy stanowiska powazne, przez ramie spoglada-
li na nig i na pana Jakéba. Do wykierowania tego
ostatniego, nie wydawata sie jej Olesia odpowie-
dnig, a to z tego gtéwnie powodu, ze miata u ndg
peta, w postaci matki. Pani Tulicka przedstawiata
sie z gory, jako ttbmok zbyteczny dla tego, co,
wzigwszy jej corke, chciatby z Chrustowra zrobic
sobie pierwszy szczebel na drabinie karyery. Wa-
hata sie wiec i o Ewuni myslala.

— Owoz tedy—odezwata sie, gdy jej p. Tulicka
0 popetnionych przez te ostatnig monstrualno$ciach
rozpowiedziata — zabiore jg na dni kilka do Ga-
wronow.

Pani Tulicka wzdrygneta sie.

— Niech sie pani kochana nie trwozy. Czynie to
przez przyjazn i przez szacunek, jaki mam dla pocz-
ciwego prezesa, ktoéryby nie przezyt, gdyby.... bron
Boze, co sie stato.

— O! nie przezytby—westchneta p, Tulicka.

—= A to cziowiek taki zacny, taki poczciwy.,..

— Poczciwy—powtorzyta p. Tulicka-chociaz....

— No?

16+
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— Miekki, bardzo miekki, staby dla synéw, sta-

by dla cérki.
— Ewunia, zdaje sie, jest faworytkg ojcowska.
— Tak, niby.

— Wiec ig zabiore na dni kilka i postaram sie
wptynac¢ na nig. Pani dobrodziejka wie, ze ja....

— 0! pani kochana! — podchwycita p. Tulicka.
Wiem ja, ze pani... Tylko, prosze mi wierzy¢,
Ewunia tak juz zepsuta, ze trudno, bardzo trudno
na dobrg naprowadzi¢ jg droge.

— Sprébuje jednak. Ja z réznymi i z r6znemi do
czynienia miatam....

— Jak sie pani kochanej podoba.

| stato sie, podiug putkownikowej zyczenia. Ewu-
nia pojechata z nig do Gawronéw i postawiong zo-
stata w obec tych samych sidet, w jakie sie uwi-
kiata Olesia. Pani Kawska oddata jag w rece kan-
dydata do kapucynoéw i ten wzigt sie do niej, jak
sie brat do Olesi. Ale—trafita kosa na kamien.
Ewunia obojetnie przyjmowata owe imaginacye roz-
palajace przedmioty, ktére p. Jakéb za tres¢ do ro-
zmow brat i sprowadzata je na pole zupetnie obce.
Kiedy on, naprzykiad, mowit o potedze spojrzenia,
to ona zapytywata o skiad oka, o konstrukcye
wzroku, o mechanizm patrzenia i wprawiata go
w ambaras nie maty. To samo dziato sie z kwe-
styami takiemi, jak cera, jak jedrno$¢ ciata, jak
ksztatty raczek i n6zek i t. d. On brat je z punktu
okazowego, ona z punktu naukowego. Ciekawos¢
jej szta w kierunku wrecz przeciwnym temu, w ja-
kim ja pan Jakdéb zaspakaja¢ usitowat, tak ze roz-
mowa pomiedzy niemi byta ciggiem jednym niepo-
rozumienia, nie zabawnego dla jednej, nudnego dla
drugiej strony.
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— AK! quelle sotte! Jak zyje, nie podobnego nie
widziatem—uskarzat sie brat przed siostra.

Putkownikowa pocieszata go i odwage w nim
podtrzymywata.

— Allez toujours—mowita. Mata nalezy do oso-
bnego czeczotek rodzaju, ktéry, byle tylko na dro-
ge wszedt, to juz idzie.

— Mais je perds tout mon latin avec elle.

— Niechn® sie z nig rozmdwie ja.

Postata po Ewunie i w te do niej odezwala sie
stowa:

— Moja duszko, czy ty wiesz, ze$ bez posagu?

— Domyslam sie tego — byta zapytanej odpo-
wiedz.

— A wiec?

— Chciatabym sie usposobi¢ tak, azebym posag
w samej sobie znalazia.

— Jakze ty to rozumiesz?

— Azebym pozyteczng by¢é mogta i sobie i dru-
gim.

— Iw czemze posag 6w upatrujesz?

—W wiadomosciach, w nauce.

Putkownikowa gtowg z politowaniem pokiwata,
i nagle ukazujgc palcem na Ewunie, zawotata:

— Masz go, nie w sobie, a na sobie, w twarzycz-
ce twojej, w oczach, na ustach, na warkoczach,
w usmiechu, w ponetach postaci twojej! Ty, Ewu-
niu, albo$ $lepa, albo$ sie w zwierciadto nie patrza-
ta nigdy. Posag twdj ceni sie w Swiecie wysoko,
byleby$ tylko whasciwy z niego uzytek zrobié chcia-
ta. Tys$ piekna, Ewuniu, ty$ piekna.... Czy wiesz
0 tem?

— Wiem, pani Dobrodziejko—odrzekta dziewczy-
na spokojnie i bez usmiechu samozadowolnienia.
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— A czy wiesz, jaki z wdziekéw twoich uzytek
zrobi¢ mozesz?

Panna Ewa spojrzata nu panig Kawska w pot py-
tajacym, w pot zdziwionym wzrokiem.

— Trzeba bra¢ zycie jak jest, trzeba braé ludzi
jak sag. My Swiata nie przerobimy. Ty powinna$
sie postara¢, wyjs¢ jak najrychlej za maz za czto-
wieka, ktéryby chciat i umiat na wielki cie wpro-
wadzi¢ Swiat. Wdzieki twoje i ciebie i meza zapro-
wadzi¢by mogty wysoko. Wysoko.,., rozumiesz?...
Zdoby¢ mozna, dla meza zaszczyty, dla siebie hot-
dy, zaszczyty i hotdy, zapewniajace los, o ktory
spétubiegaja sie wszyscy bez wyjatku, a ktéry do
ciebie, zycie moje, usmiecha sie ponetnie. Wierz
mi, ja baba stara i doswiadczona, co mowie, tego
nie méwie na wiatr.... Ty$ stworzona nie dla wsi.

— Ja mys$le — odpowiedziata Ewunia, oczy spu-
szczajagc—ze ludzie w ogdlnosci nie sg tworzeni, je-
dni dla wsi, drudzy za$ nie dla wsi.

— Ot col—podchwycita putkownikowa. Gdyby
tak nie byto, to nie zachodzitaby zadna pomiedzy
wsig a miastem roznica. Czyz rOznicy tej zaprze-
czysz?

— Nie, pani, przeczy¢ jej nie moge. Zdaje mi
sie jednak, iz nie tyczy sie ona obowiazkow, jakie
wktada towarzystwo na kazdego z cztonkéw swo-
ich, bez wzgledu na to, czy jest on wsi, czy miasta
mieszkancem.

— Obowigzki tyczg sie przedewszystkiem osoby
wiasnej—odparta p. Kawska.

— | nakazujg—wtrgcita panienka—osobe te sza-
nowac.

— Nie ubieraé¢ jej — ciggneta putkownikowa —
w dziurawe trzewiki, w cerowone ponczochy, w sztu-
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kowane sukienki, ale, przeciwnie, zaopatrzeé ja, je-
zeli mozna, w $rodki jak najdonio$lejsze, przy po-
mocy ktérych petni¢ mozna obowigzki, przySpiewu-
jac sobie.

— Srodki bywaja godziwre i niegodziwe.

— Ciekawam, jakie ty niegodziwemi nazywasz.

— Te, pani, ktére moralno$¢ obrazaja.

— Oto6z widzisz, gdybym cie zapytata, co to mo-
ralno$é, toby$ mi odpowiedzie¢ nie umiata.

— Mnie sie zdaje, zebym umiata—odrzekta dzie-
wczyna, oczy na putkownikowa podnoszac.

— A no?

— Moralno$é jest to zycie przyktadne, w odnie-
sieniu do tego, co doswiadczenie wiekéw uznaje ja-
ko réznice pomiedzy ztem a dobrem.

Putkownikowa spojrzata na Ewunie i oczy przy-
mruzyta. Spodziewala sie¢ odpowiedzi innej i miata
juz replike gotowa. Zdziwita wiec jg defmicya filo-
zoficzna, ktdrej sensu i znaczenia schwycié nie zdo-
tata.

— Rozpoznanie ztego i dobrego—ciggneta Ewu-
nia gtosem naturalnym—jest owocem doswiadcze-
nia, z ktérego sens wyciggnat Chrystus, polecajac
ludziom nie czynié¢ tego, czego nie chca, azeby im
czyniono.

— A, a—przerwata putkownikowa — ty zagadki
znasz, a zagadkami ludzie nie zyja.

— Pani putkownikowo, w tem, com powiedziata,
zagadkowego niema nic.

— Czemuz ja nic a nic nie rozumiem! Mniejsza
jednak o to. Jezeli moralno$¢ znajduje sie gdziein-
dziej' niz w katechizmie, niech sie sobie znajduje:
ja o tem ani wiem, ani wiedzie¢ chce; wiem zas$, ze
nic wystepnego nie moze by¢ w tem, co ludzie sza-



248

cunkiem otaczajg, przed czem czotem bijg i na co
sarkajg nie inaczej, jak pokatnie. Zostan jeno ma-
gnatka, zobaczysz, jakiemi cie wnet otoczg hotdamil
Bedg cie czcili, jak obraz cudowny, i chociazby$ do
bogactw doszta drogg najgorsza, beda cie podawaM
jako wzoér cnét i doskonato$ci... Zostan jeno ma-
gnatka, a recze ci, takg wonig cnotliwosci sie oto-
czysz, ze poOjdziesz wprost do nieba.

— Pani — odezwata sie panna Ewa tonem pros-
by—ja o tem nie mysle wcale.

— Myslac o moralnosci—odparta putkownikowa
z przekagsem niejakim—mysle¢ powinnas i o nagro-
dach za takowa.

Ewunia sie usmiechneta, usmiechem politowania,
wstata i odparta:

— Nagrody bywajg kupne albo zastuzone. Pierw-
sze osiega sie za pomocg bogactw, drugie droga
pracy. W oczach moich te tylko ostatnie majg war-
tos¢ rzeczywistg, tamte za$ sg bez znaczenia.

— Dziecko, dziecko — odrzekta putkownikowa,,
gtowa kiwajac. Pstrzy sie tobie w gtowinie; widac
ze$ przeczytata ksigzek duzo i roi sie tobie; wiedz
jednak o tem, ze ksigzki i zycie sa to rzeczy cale
rozne, ktore, jezeli godzi¢ zechcesz, ztamiesz sie,
styrasz i niczego nie dopniesz. A szkoda ciebie....
Pan Bog obdarzyt cie takiemi przymiotami, kto-
rych, doprawdy, marnowaé sie nie godzi.

Ewunia westchneta zcicha.

— Sprzyjam ci z serca catego—ciggneta p. Kaw-
ska. Zal mi ciebie. Chodz, niech cie usciskam.

Wyciagneta do panienki ramiona i ta pochylita
sie w nie, ale z takim niesmaku akcentem, ze put-
kownikowa nie mogta jej tak uscisng¢, jakby nale-
zato. Ogarneta ja rekami, do piersi przytulita i pu-
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Scita. Panna Ewa natychmiast o pow6z i konie po-
prosita.

— Col  Chcesz juz mnie osamotniac?

— Teskno mi bardzo do ojca i braci.

— Moze i jeszcze do kogo?—zapytata p. Kawska.

— Do kog6zby?

— Do $wiecgcego na zachorowskim horyzoncie
mtodego poety?

— Nie, nie wiem—odpowiedziata Ewunia, tonem
lekkiej urazy, pochodzacej z dumy owej dziewcze-
cej, co to zaprzecza prawa wgladania w pewne ta-
jemnice.

— Przyznaj sie—nalegata putkownikowa.

— Nie mam sie przyznawac¢ do czego, a prosze
pani taskawej, bardzo prosze o pozwolenie mi odje-
chania do Chrustowa.

— Nie mam prawa odmawiania ci pozwolenia te-
go. Jedz, kiedy taka wola twoja; powiem ci tylko,
ze Olesia byta na mnie taskawszg, wzgledniejszg
byta dla biednej staruchy, od wszystkich opuszczo-
nej.

Byty to strzaty ostatnie, za pomocg ktérych put-
kownikowa starata sie trafi¢ do serca dziewczyny,
prébujac, azali wtakowem nie da sie zrobi¢ wytom
otwierajagcy przystep do przekonania. Strzaty te
atoli bokiem poszty. Ewunia, po rozmowie z put-
kownikowg, tak silne powzieta postanowienie po-
wrdcenia niezwiocznie do Chrustowa, ze bytaby
odeszta piechotg, bytaby uciekta, gdyby z odesta-
niem jej zwlekano. Powdz zaszedt przed ganek; za-
winigtko jej wyniesiono; dygneta zdaleka p. Jaké-
bowi, ktory jej gteboki ztozyt ukion, przytkneta
usta do ramienia putkownikowej, ktéra uscisngc jej
czasu nie miata; wybiegta i zaledwie powstrzymac
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sie zdotata od mamrotania na woZnice: ruszaj! pre-
dzej!

Za odjezdzajaca, p. Kawska nastepujacy postata
wyraz, trzykrotnie wymoéwiony:

— Gtupia, gtupia, gtupia.

— A co, pani siostro?—odezwat sie p. Jakdb.

— Miates$ racya, phiii, co za fanaberya! Naczy-
tato sie to ksigzek i nadzialo sobie glowe blazen-
stwami. A szkoda! buziak cho¢ maluj. Gdyby ja
z szykiem na wystawie wielkiego $wiata pokaza¢,
zawrdcitaby gtowe nie jednemu. Tak jednak jak
jest, niema co. Nie dla ciebie ona. Jej potrzeba
meza, ktoryby jejmcscianke wziat w cugle krétko,
w ostrogi ostro i wypedzit jej fonfry z gtowy a mu-
chy z nosa. Trzymajmy sie my Olesi kochasi, le-
pszy tyc jaknie, chociaz przyznam sie tobie nie bar-
dzo mi do gustu przypada ta polygamia, ktora cie
W pozyciu z nig czeka.

— Hal—odezwat sie p. Jakob z naciskiem rezy-
gnacyi.

— Bra¢ ja, a z nig takg mamunie.... no! Mozeby$
ty wolat w kapucyny p06js¢?

— Hm....

— Powiedz prawde. Czy wolisz Olesie z matkg
i Chrustow w dodatku, czy tez mury klasztorne?

— Matka wiekowa.

— Nie licz na to. Baba zawiedfa, bedzie zyta
a zyka, przezy¢ gotowa i ciebie i corke.

Pan Jakob pomyslat przez chwilke i odrzekt:

— Chrustow jednak. Z drugiej atoli strony, pan
Marek. Pomiedzy Tulicka a nim zachodzg stosun-
ki jakies, i jak diugo on zyje....

— Jak dtugo — przerwata putkownikowa. 1I!....
$miej sie z tego. Stary nie pociagnie, z tej strony
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spokojnym by¢ mozesz. Wytrzyma jeszcze moze
marzec jeden, drugi i, jak tylko oczy zamknie, Tu-
licka wszystkich Stasiéw, Guciéw, het, z Chrusto-
wa wymiecie. Co do tego, méj Jakdbciu, niech cie-
bie gtlowa nie boli; mozesz sie na babe spuscié,
uwinie sie gracko i z energig potrzebng. Mnie co
innego w gtowie ¢wiekiem siedzi.

— Co0z takiego?

— Wybranie momentu stosownego do skojarze-
nia ciebie z Olesia.

»— Ja gotow choéby natychmiast.

— Ba! A chciatby$§ w komornem w Chrustowie
osiadac?

Pan Jakdb skrzywit sie, jak—jak to powiadajg—
$roda na czwartek.

— Czekaj wiec. Baba starego Szamoty nie wy-
rzuci.

— Ale, gdy on sie wyniesie sam.

— To co?

— To wiascicielke Chrustowa otoczy gachdéw ta-
ka zgraja, ze...

— Ty sie nie przebijesz przez nig — dokonczyta
putkownikowa. To prawda. Widzisz, co to za kto-
poty! i jaki to trzeba posiada¢ rozum delikatny, aze-
by wykombinowa¢ jak nalezy.

Przez chwile p. Jak6b w okno patrzat, trzymajac
wzrok na tym samym krzyzu, pod ktérym przed la-
ty siostra jego zobaczyta byta galopujacych oficerow,
a $rod nich sadzonego swego; przez chwile putko-
wnikowa milczata, az wreszcie odezwala sieg:

— Hal tu rady innej niema, tylko.... pilnowa¢
potrzeba. Ja bede Tulickiej dozorowataby Olesi ba-
ke Swieé¢, a gdy dostrzezemy, ze starego moment
nadchodzi, woéwczas, en want! deklaracya, o$wiad-
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czyny, zareczyny, ze $lubem za$ tak zamanewrowaé
potrzeba, azeby sie odbyt na dzien, na dni dwar
najwyzej na trzy przed $miercig starego.

— Mozeby z deklaraeya, z o$wiadczynami i z za-
reczynami zatatwi¢ sie zawczasu, odktadajgc szlu-
bowiny na pézniej—zauwazyt p. Jakob.

— E !'widzisz go! w jakiej to on gorgcej wodzie
kapany—odrzekta putkownikowa zartobliwie. Nie.
PoSpiech zbyteczny szyki nam popsu¢ moze. Za-
pytaja: co to? Obudzi to uwage Stasiéw, Guciéw,
ze starym pogadajg, stary o dzieciach pomysli, z Tu-
lickg rachunki zrobi, Zgrzebtowicza na pomoc przy-
wota i tobie sie krzywda stanie.

— Hm—mruknat p. Jakéb.

— Nie, czekajmy i dozorujmy. ZmieAmy sie
w z0twie, wysiadujace jaja zapoinocg patrzenia.

— Chrustéw caty, to drobiazg — wtracit zacny
p. Jakéb—wart nie wiecej jak talaréw trzydziesci
tysiecy.

— Fortuna bardzo skromna — dorzucita putko-
wnikowa — przydatna jedynie na wykup od kapu-
cynéw.

— A Z nig jeszcze i mama.

— 0; widzisz. Namysl ty sie dobrze.... Tu idzie
0 ofiare. Ofiara tak, ofiara siak, w klasztorze bez
ktopotéw; w stanie za$ matzeriskim, sg wprawdzie
przyjemnosci, ktérych klasztor nie posiada, ale sg
lktopoty. No?

— Tyze$ sama przeciez te Olesie wynalazia.

— Tak, ale to dla tego tylko, azeby tobie wybér
rodzaju ofiary poda¢, azeby$ nie powiedziat, zem
ciebie do klasztoru wypchneta. Masz wyb6r, masz
mnie do rozporzadzenia, ja siebie nie pozatuje. No?
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— Gdyby nie mamunia, nie wahatbym sie ani
chwili.

— Nie wahaj sie, wybieraj, bo stac sie tak moze,
ze ci panne zprzed nosa schwyca.

— O?—zawotat pan Jakdb tonem lekkiego zdzi-
wienia, niedowierzaniem nacechowanego.

— Nie zartuj z ogniem. Zjawit sie tam poeta ja-
kis, do ktérego i Ewunia i Olesia garng sie, jak
igietki do magnesu.

— Toz Ewunia w sam raz dla poety — odrzekt
p. Jakéb z przekasem.

— Tak, ale, jezeli miokos zwacha, ze Ewunia,
z wyjatkiem buziaka nie posiada nic, a Olesia Chru-
stow w garsci trzyma, he?

Pan Jakéb gtowg wstrzasnat i brwiami mrugnat.

— Juz ja tam Tulickiej o poetach nagadata. Trze-
ba jednak, zeby$ i ty na ostroznosci sie miat, jezeli
nie przektadasz klasztornej zaciszy nad zywot w o-
bywatelstwie. No?

Na postawione po raz trzeci zapytanie, trzeba
byto nareszcie da¢ odpowiedz stanowczg. Pan Ja-
kéb reka machnat i odpart:

— Al Na pojscie do klasztoru czas zawsze bedzie.

— | ja jestem tego zdania.

— Sprobowac¢ wiec gotdwem stodyczy stanu mat-
zenskiego.

— Nawet, pod okiem i opiekg p. Tulickiej?—za-
pytata putkownikowa z u$miechem.

— Nawet.

— A, anzoliwujze ty panienke (wyraz anzoliwuj
wzieta zapewne p. Kawska z francuzkiego enjolwer),
a'ja bede babe stroita jak na roraty. Du courage,
Tjonne esperance. Ty rob swoje, ja bede robita swo-
je, dobrej sprawie BOg btogostawi.
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Ostatnie wyrazy cechowata ironia. Putkowniko-
wa wiedziata, ze popierana przez nig sprawa, nie
jest wcale dobrg; popierata jg jednak witasnie dla
tego. Taka byta jej natura. Spraw dobrych nie
lubita, nie dla tego, zeby ich uznawaé nie miala,
ale dla tego, ze wydawaly sie jej ckliwemi, pospoli-
temi, sentymentalnemi, nndnemi, bez zycia, bez ru-
chu, bez racyi bytu w odniesieniu do tego, co umyst
zaja¢ moze. Dobra sprawral Na wyrazy te p. Kaw-
ska oczy zawracata i mine naboznie nastrajata, ale,
za zadne Swiata skarby, rekiby do niej nie przyto-
zyta. Wydawato sie jej, ze to rzecz specyalistow:
nauczycieli, ksiezy, zreszta dziwakéw, hiorgcych na
seryo moraty dzieciom prawione wraz z bajeczkami
o kotkach kulawyeh, o zabach gadajgcych, o Ja-
siach sukienki plamigcych i o tym podobnych pra-
wdach. Tolerowata to, okazywata sie taskawg dla
moralnosci, ale, zeby az popieraé jg miata- a!l Uwa-
zata to za rzecz niewtasciwg dla ludzi dojrzatych.

W kilka dni po odjezdzie Ewuni, pojechata put-
kownikowa z wizytg do Chrustowa.

W Chrustowie, jak zwykle, zastala osob pare.
Stasia nie byto, Gucio polowat, pan Marek gosci
bawit.

Celem wizyty putkownikowej byto zbadanie sta-
nu zdrowia tego ostatniego.

— | jakze tam prezes dobrodziej?

— At, asani dobrodziejko—odpart zapytany, gto-
wag Kiwajac.

— Prezes, Bogu dzieki, wyglada jak roza.

— Al—rekg machnat. Jak wygladam, tego nie
wiem, czuje jednak na sobie palec czasu.

— 0! ktoz, ustyszawszy to, pomysleéby gotéw,
Ze prezes stary.
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— Ano, mosci dobrodziejko, siedmdziesigtka za
pasem.

— Co6z tam! siedmdziesigtka?

— Tak, tak. Czuje tez jag w nogach, w krzyzach,
w bokach; rusztowanie dezoluje sie powoli.

— Wytrzyma ono diugo jeszcze.

— Kto wie? Opanowuje mnie niekiedy ocigzato$¢
jakas, jaka$ sennosc.

Putkownikowa pilnie oczami przymruzonemi pa-
nu Markowi w oczy patrzata, i po chwilce,, gtowg
lekko wstrzgsngwszy, jakby dla zanotowania sobie
w pamieci postrzezenia jakiego$, zapytata:

— Ale prezes dobrodziej chorym sie nie czuje?

— Chorym? hm. Gdybym lat temu dwadzie$cia

czut sie tak jak dzis, to miatbym sie za bardzo
chorego.

— Mozeby sie poradzi¢ lekarza?

— Jeszcze col—zawotat p. Marek. Jak zyje, nie
zadawatem sie z lekarzami.

— Mozeby pojecha¢ do kapieli jakich?

— Il—machnagt starzec dionig. Kapiele nie od-
miadzajg, a mojg chorobg jest nie co innego, jak
tylko ucieczka miodosci bezpowrotna. Bytem mio-
dy, bylem zdrow bez lekarzy i kapieli.

— Te jednakze bole w nogach, w krzyzach,
w boku....

— Ustang one, gdy sie obok mojej Rozy potoze.

— Ach, panie kochany!—zawotata pani Kawska,
Niechze sie prezes w ten sposob nie odzywa, ho i ja
gotowam zacza¢ lata sobie liczy¢.

— Asani dobrodziejka mtodsza odemnie.

— Nie bardzo.

— 0, miodsza, o lat przynajmniej....
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Pan Marek poczat przypomina¢ sobie, putkowni-
kowa podpowiedziata:

— Dziesiet.

— Wiecej. O lat? o lat?

— Dwadziescia najwyzej.

— Ba, pietnascie, tak. Bylem juz sporym wy-
rostkiem, kiedy, pamietam, przyjechawszy raz ze
szk6t na Swieta Bozego Narodzenia, pojechatem ze
Swietej pamieci rodzicami na chrzciny do Gawro-
néw. Przypominam sobie te chrzciny. Zamiano-
wany na nich zostatem narzeczonym asani dobro-
dziejki.

— Niechze prezes takich nie przypomina rzeczy!—
podchwycita putkownikowa zartobliwie.

— Ato?

— Ba, a nuz upomne sie o dotrzymanie stowa.

— Pani dobrodziejko! — odpart pan Marek, reka
machnawszy a gtowa kiwajac. Nie miataby$ pani
pociechy ze mnie.

— No no, bywajg starcy wiecej od mtodych war-
ci, zwlaszcza w naszych czasach.

— To prawda—odrzekt p. Marek.

— Niech wiec prezes dobrodziej nie wyrzeka, ani
na wiek swdj, ani na dolegliwosci. Da Bo6g, pozy-
jemy jeszcze lat dziesigtek kilka.

Pan Marek westchnat. Putkownikowa zwrécita
sie z rozmowag do p. Tulickiej i moéwita z nig o rze-
czach potocznych, utrzymujac materye tyczaca sie
pogody i deszczu, krochmalu i lazurku tak dtugo,
az starzec usungt sie i z salonu wyszedt. Wreszcie
przeskoczyta odrazu do materyi innej.

— No i jakze tam—zagabneta—Ewunia?

— Ach!—odparta p. Tulicka i reka machneta.
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— Moéwitam z nig, przemawiatam po macierzyn-
sku, ale....

— Widzi, pani kochana!

— Miata pani racye.

— A co!

— Jakze, gdy z Gawronéw powrécita?

— Onato, przy wszystkiem, jest skryta, nadzwy-
czajnie skryta.

— Nie opowiadata nic?

— Nic a nic, pani kochana. Widac¢ tylko po niej
byto, ze jej nie w smak poszto, byta bowiem w hu-
morze gorszym niz zwykle. O jam sie odrazu do-
myslita, ze pani musiata jej da¢ dobrg moralng na-
uczke.

— Mowitam jej po macierzyisku, powiadam pani.

— DomyslitySmy sie tego, ija i Olesia. Olesia
sie nad nig lituje.

— | dla czegéz to?

— Ot tak. Nie wyobrazi sobie pani droga, co to
za serce dobre! Taka tkliwa! Jak tylko spostrze-
gta, ze Ewunia zasepiona, natychmiast powiedziata
do mnie: prosze mameczki, co$ jej sie stato, biedna
ona. Chciala jg pociesza¢, ale.... groch o Sciane.

—,Anielska natura! ziote serduszko! — wtracita
putkownikowa od niechcenia niby.

— O moge to $Smiato przyzna¢, pomimo, ze to
corka moja. Serca podobnego nie znalez¢ chyba.
Musiato jednak Ewuni Zle jako$ p6js¢ z panem hra-
big, bratem pani dobrodziejki.

— Albo co?—zapytata pani Kawska.

— Bo kiedy jg Olesia o pana hrabiego zagabneta,
to odpowiedziata w spos6b prawdziwie brutalny.

— No?

— Nie wiem, prawdziwie, zkad sie tego nauczy-

Dwdr w Chrustowie. Tom 1. 17
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fta. Wyrazita sie tak nieprzyzwoicie, jakby naj-
mniejszego nie miata wychowania

— Przecie? Pani dobrodziejka zaciekawia mnie.
M@dj brat nie mogt sie jej narazi¢ niczem.

— Czemzeby mogt sie narazi¢ cztowiek tak pie-
knie wychowany!

— COz powiedziata?

— Nazwala, prosze pani kochanej, nazwata pana
hrabiego, niedotega i ostem.

— Ol—zawotata p. Kawska, jakby zdumiona.

— Ja tez Olesi méwitam: jak rnose Ewunia pory-
wac sie do wydawania opinii o ludziach takich, jak
pan hrabia!

— Wiem ja, zkad ta nietaska pochodzi — byty
stowa putkownikowej Brat m¢j delikatnie, ale bar-
dzo delikatnie, dat Ewuni do zrozumienia, ze jest
troszeczke zarozumiatg. Obrazito to ja widac.

— Otéz to! A obrazaé sie nie byto czego, bo to
prawda, wielka prawda. Jest zarozumialg w rzeczy
samej, ale nie troszeczka—bardzo. Lubi pochleb-
stwa i pochwaty. Ot, poniewaz pan hrabia prawde
jej powiedziat, obrazita sie i wymysla nan od takich
wyrazéw, ktérych sie chyba w piekarni nauczy¢
mogta; poniewaz za$ Ateka wdzieczyt sie do niej,
wiec sie nad nim unosi.

— Unosi sie?

— Nie inaczej. A proszez pani kochanej, niech
pani sama rozwazy: co za poréwnanie pomiedzy pa-
nem hrabig a Atekag! To czlowiek, to za$, z prze-
proszeniem, autor jakis.

— Biedny Jakéb! — odezwata sie putkownikowa
z przekasnem politowaniem. No, i prosze.

— Spodziewam sier ze opinia Ewuni — zaczeta
pani Tulicka.
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— Nie wiele go obchodzi, o, tak. Zabolatby je-
dnak gteboko, gdyby sie dowiedziat, ze opinie te
Olesia podziela cho¢ w czesci.

— Ach!—zawotata p. Tulicka. | jakze pani ko-
chana moze co$ podobnego przypuscic!

— No widzi pani, mioda dziewczyna! Miode
dziewczeta, to stworzenia takie fatwowierne!

— Ale nie moja Olesia—protestowata matka.

— Mowie to w ogolnosci, wymieniajgc Olesie
w sposéb przypadkowy niejako. Bo co sie Olesi ty-
czy, mojej kochanej Olesi, to jej pewng jestem. Ole-
sia moze i nie wie o tem, ze ja jg kocham, a brat
Jakdb jg wielbi. Ja jg kocham, on ja wielbi.

— Pani droga!—wtrgcita rozrzewniona pani Tu-
licka.

— Ja jg kocham, on jg wielbi — powtérzyta put-
kownikowa po raz trzeci ze spotegowang dobitno-
§cig—tak ze nie raz mi na mysl przychodzi....

Tu putkownikowa niby sie zaciela.

— Co, pani droga?—zapytata p. Tulicka.

— Nie raz mi na mysl przychodzi, ze on oszalat-
by chyba, gdyby Olesia wyszta za jakiego Ateke.

— Zkadze przypuszczenie podobne!

—'Albo to pani wie, za kogo jg pani wyda?

Pani Tulicka zastanowita sie na te wyrazy, rzu-
cone, jak Francuzi powiadajg a brulle point.

— Pani nie jeste$ wstanie przysztego ziecia swe-
go na wylot przejrze¢. Ten, co sie do jej reki posu-
nie, utozy sie, wezmie na siebie skdre owcza, ach!

— Pani droga! — zawDtata pani Tulicka gtosem
przerazenia.

— Musisz ja jednak pani za maz wydac.

Pani Tulicka westchneta gteboko.

— Gdyby ona moja byta, nie oddatabym jej, jak

17~
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tylko cztowiekowi wytrawnemu, pewnemu, kocha-
jacemu ja, oceni¢ jg umiejgcemu i dobrze u niej sa-
mej znajomemu.

— Jestze cztowiek taki?

— Jest, znajdzie sie — odrzekta p. Kawska, wy-
ciggajac reke z giestem namaszczenia. Niech pani
tylko Atekéw od cérki odpedza, azeby jej, bron Bo-
ze, gtéwki nie zawrdcili. W Bogu nadzieja.

— Iw pani kochanej—dodata p. Tulicka z przy-
mileniem.

XIL.

W rzeczy samej, Ewunia garneta sie do mio-
dego autora. Stato sie to w sposob naturalny. Ina-
czej by¢ nie mogto. Adam gromadzit w osobie
swojej trzy zalety, ktére posiadaty wiasnosé trzech
magneséw, dziatajagcych w sposéb pociggajacy.
Pierwszym z magneséw owych byt jego charakter
autorski.

Autor pod strzechami dwordw naszych szlache-
ckich, instynktowie odczuwajacych potrzeby i za-
dania chwili, posiada, z géry mu niejako zapewnio-
ne poszanowanie. Oddaja mu hotd mimowolnie
i mimowiednie. Z hotdu tego niejeden wyttoma-
czychy sie nie umiat. Oddajg go jednak, jak w cza-
sach dawniejszych, kiedy ogien uwazanym byt za
dar niebios ludziom do pielegnowania powierzony
oddawano hotdy tym, co posiadali tajemnice prze-
chowywania iskier w popiele i rozdmuchiwania
ogniska z zarzewia. | autorstwo w pewnym wzgle-
dzie tajemnice te w tonie swojem piastuje. Ztad ten
szacunek, jaki je otacza writej sferze spotecznej, kto-
ra o tyle jest uksztatcong, iz potrzeby narodu od-
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czuwa, nie jest za$ tak dalece zepsutg, azeby tako-
we lekcewazy¢ miata, jak sie to praktykuje niekie-
dy po ,,patacach sterczacych dumnie®.

Ten wiec magnes byt pierwszym, ktéry niezale-
znie od powierzchownosci, od sposobu znajdowania
sie w towarzystwie, od majatku, od wszystkich in-
nych mniej wiecej cennych zalet, pociggat Ewunie
do Adama.

Drugi magnes zawierat sie w tem, ze Adam do
tego nalezat stronnictwa, niedawno w $wiecie wy-
legtego, ktére na stosunek pici mezkiej do pici nie-
wiesciej zapatruje sie z punktu zupetnej réwnosci.

Dawniej tego nie byto, Zdarzato sie wprawdzie
i nawet dosyC czesto, ze maz zong, zwiaszcza, jezeli
do tego zmuszonym byt energig jejmosci, traktowat
seryo. Ojciec wzgledem corki powage zachowywaé
sie starat. Poza matzonkami atoli i ojcami, wszyscy
inni  zwracali si¢ ku kobietom z u$miechem na
ustach, jezeli nie obtudnym to zartobliwym, jezeli
nie zartobliwym to drwigcym. Dosta¢ od kobiety
w policzek nie uwazato sie bynajmniej za obraze
honoru. Ztad wytwarzat sie stosunek naprezony.
Dwie pitcie, ktérych harmonia powinna by¢ podwa-
ling ustroju spétecznego, jezeli ludziom na seryo,
nie moéwigc o czem innem, o porzadek chodzi, wysi-
laty sie na to, azeby sie wzajemnie oszukiwac!

To tez zjawienie sie cztowieka, ktory przemowit
seryo, taki na Ewunie wywarto wptyw, ze gotowa
byta modli¢ sie do niego.

Trzeci magnes posiadal takze nieposlednig site
pociggu. Adam byt autorem, co szkoty skonczyt.
Jestto niby nic, mozna bowiem autorstwo wyimpro-
wizowa¢ w sobie, pisa¢ gtadko, z talentem nawet;
jestto jednak rzecz wagi nie matej. *Szkoty nadajg
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cautorstwu klej—i gdy klej 6w wejdzie w stycznos¢
z takg jak Ewunia istotg, to niema sposobu, azeby
istota owa nie Igneta do autora.

Lgneta wiec Ewunia do Adama. Na drugi juz
dzien pobytu jego w Chrustowie wytworzyta sie
pomiedzy niemi zazyto$¢ wzajemna, sprawiajaca to,
ze im by¢ razem bardzo byto mito.

Zawadzata im Olesia, nie bardzo jednak. Nie
mieli tajemnic do udzielania sobie zadnych, obe-
cnos$¢ przeto osoby trzeciej, jezeli z jeduej strony
przeszkadzata troche, to z drugiej przyczyniata sie
do urozmaicania rozmoéw, do przeskakiwania zprzed-
miotu na przedmiot.

Adam chodzit w uniwersytecie na wydziat nauk
naturalnych, pracowat niezaleznie od wyktadéw
szkolnych, posiadat wiec w tym wzgledzie wiado-
mosci rozlegte, ktoérych przytem udziela¢ umiat
w sposdb tatwy i przystepny, co Ewunie i dziwito
i zachwycato.

— Panie Adamie—zapytata razu pewnego—czy
wszystko, co nauke stanowi, tak jest tatwem i przy-
stepnem, jak to, co nam pan opowiadasz?..

— Jest, pani, fatwem — byta miodego cztowieka
odpowiedZz. Potrzeba jeno wiadomosci kolejno zdo-
bywaé¢, tak jak one wyptywajg jedne z drugich...
Postepujac w ten sposéb, nic tatwiejszego jak nau-
czy¢ sie...

— | kobieta by dopig¢ tego mogta?..

— Czemu nie... byle wytrwalg i uwazng byta...

— | zadna nie jest dla niej nieprzystepng
nauka?...

— Zadna... Dam pani dowdd logiczny... Kto
sie potrafi nauczy¢ rachowaé, ten potrafi sie na-
uczy¢ czterech dziatan arytmetycznych. Od czterech
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dziatan z liczbarhi catemi, przejécie do dziatan z u-
tamkami jest tatwe, naturalne i bynajmniej dla pici
jednej raczej anizeli dla drugiej nie przeznaczone. To
samo tyczy sie stosunkow, proporcyj, progressyj,
reguty trzech, regut oprocentach, catej stowem aryt-
metyki, od ktérej *tatwo i naturalnie przechodzi sie
do algebry i postepuje sie w niej od dziatan tatwiej-
szych do trudniejszych, od prostych do skompliko-
manych, z ktorych kazde poprzednie stuzy jako
wstep objasniajacy do nastepnego. W ten sposéb
dochodzi sie az do konica, i na zadnym punkcie na-
uka ta, nazywajaca sie matematyka czysta, nie po-
wiada, azeby dotad by¢ miata przystepng dla mez-
czyzn i kobiet, odtad za$ dla mezczyzn tylko. Z na-
uka kazdg dzieje sie to samo.

— Utrzymujg jednak, ze uczenie sie wyzej od
puuktu pewnego, jest dla kobiet rzeczg bezuzytecz-
na, a nawet szkodliwa.

— Hm—odpart Adam. — Uzytecznosci wyrazem
jest korzys¢, korzys¢, ktéra w nauce rozdziela sie
na nauke sama i na osobisto$¢ nauczang. Nauka
zyskuje, im wieksza ilo$¢ ludzi jg posiada, i im ci
CO jg posiadajg zapatrujg sie na nig z punktéw wi-
dzenia rozmaitszych, tak ze, dla korzys$ci nauki, dla
tem fatwiejszego posuwania jej naprzod, rozwijania
i doskonalenia, nie tylko kobiety, ale, gdyby istnia-
ta jaka$ pteC trzecia i czwarta, i te nalezatoby do
nauk przypusci¢. Co za$ do osobistosci uczacych
sie, nauka, chociazby ona w zyciu powszednim za-
stosowac sie nie data, te jednak przynosi korzysé,
ze rezwija umyst.  Czy rozw0j umystu nie jest po-
zytkiem? Czy nie jest to nabytek taki, ktory zasto-
sowac sie da w zyciu najpowszedniejszem? Kobie-
ty sa matkami, matki wychowujg dzieci. Wychowu-
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jac dzieci rzecza niezmiernie wazng jest znac¢ wy-
chowania cel ostateczny. Moznaz cel 6w znaé bez
nauki? Zkadze sie biorg owe wychowania beztadne,
prowadzone w rzutach, w skokach, w bigdzeniu,
w deptaniu na jednem miejscu, tak pospolite w sfe-
rach zwilaszcza zamozniejszych, jezeli nie ztad, ze
matki ciemne, nie widzac celu, idg biedne po oma-
cku? Nauka dla kobiet,"nauka jak najobszerniejsza,
nie to azeby bezuzyteczng lub szkodliwg by¢ miata,
ale przeciwnie, jest konieczng, niezbedna.

— Ale przyznasz pan—wtrgcita Olesia—ze z na-
uk niektére skalatyby Swietlang niewiasty szate.

— Ktdrez to?

— Sg niektore.

— Naprzyktad?

— Te co rozbijajg krysztatowy kielich ideatu, te
co z obtoczystej wyzyny ducha na padot Sciggaja,
te, co poezye ttumiag.

— Niech pani weZmie najpoetyczniejszg ,z istot,
stowika, ktérego $Spiew dusze drzeniem zachwytu
przejmuje. Spiew jego jest cudny. Nieprawdaz?

— Prawda—odparta Olesia, pomyslawszy chwi-
leczke, pierwej: czy nie datoby sie zamiast tego wy-
razu uzy¢ bardziej brzmigcego.

— Przy $piewie jego modli¢ sie chce. Czy nie
tak?

— 0! tak - westchneta.

— Ptaszek ten niesie jajeczka, wysiaduje tako-
we, z jajeczek wykluwajg sie piskleta, on je zywi—
i wszystko to jest cudowniejsze, poetyczniejsze
anizeli jego $piew. Dalej, on sam zyje. Jego zy-
cie cate jest cudowniejsze, poetyczniejsze, anizeli
jego Spiew. Zyc¢ przestaje, przetwarza sig. To znéw
jest cudowniejsze, poetyczniejsze, anizeli jego $piew.
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Cbz nam cudownosci te i poetycznosci pozna¢ daje?
Nauka, nauka badajgca ptaszka tego od chwili uro-
dzin do chwili zgonu, badajgca go przed urodzinami
i po zgonie i postugujgca sie skalpelem, nozyczka-
mi, szczypcami, mikroskopem.

— Ahal — krzykneta Olesia i rece wyciagneta,
jakby co od siebie odpychata. Okropnem jest, ta-
kie wydzieranie naturze tajemnic.

— Nie jest to wydzieranie lecz odkrywanie taje-
mnic nowych, co raz to dziwniejszych i poetycz-
niejszych, tajemnic, wprawiajgcych tego, co sie ich
dotyka w zdumienie nad madroS$cia Stworcy wszech-
Swiata, objawiajacej sie w robaczku najdrobniej-
szym, w ro$lince na najnizszym szczeblu zycia po-
stawionej.

— Alez dla panéw tajemnie niema.

— Pani! — zawotat miody cziowiek. Bezmiar
bezmierny! Nauka zaledwie elementarz rozpozna-
wac zaczyna, ludzie ogladajg sie dopiero dokota
siebie, chwytajgc to, co najblizej pod rekg majg
i 0 tem sie dopiero przekonywajg, ze im wiecej sie
ucza, tem bardziej poznajg, jak mato umieja,

— To juz ktéry$ z greckich filozoféw powie-
dziat—wtracita Ewunia.

— Tak, ale mu nie wierzono. Trzeba byto az
krytycznego rozpatrzenia sie we wszystkich wiado-
mosciach ludzkich, azeby stwierdzi¢ prawde stow
jego.

— Czyz moze cztowiek umieé to wszystko, co ma
do nauczenia sig?

— Czlowiekowi pojedynczemu przysztoby to
z trudnoscig wielkg i wyrecza go w tym wzgledzie
cztowiek zhiorowy, ktory, co sie nauki tyczy, za-
nadto zbiorowym nie moze by¢ nigdy. Azeby sie
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nauka rozwija¢ mogta, nalezy sie uczy¢ wszystkim
bez wyjatku.

— Ach! panie—zawotata panna Ewa—jakzebym
sie uczy¢ chciata!

Olesia spojrzata na kuzynke z ukosa, $cisneta
usta, uSmiechneta sie ztosliwie nieco i odrzekta:

— Nauka zabija uczucie.

— Zkadze ptynie zamitowanie nauki, jezeli nie
z uczucia?—zapytat p. Adam.

— A zkad ptynie egoizm, jezeli nie z rozumu?—
odpowiedziata panna Aleksandra zapytaniem, wy-
gtoszonem z naciskiem tryumfu.

— Egoizm—odpart p. Adam — piynie z nierozu-
mu i najsilniej objawia sie w zwierzetach. Czio-
wiek rozumny, rzeczywiscie rozumny, przez to juz
samo, ze rozum posiada, udziela sie bliznim mimo-
wolnie, mimowolnie przeto egoista nie jest; jezeli
za$ przy tem, uznajac sie cztonkiem spoteczenstwa,
a nie spos6b, azeby ten, co ma rozum nie uznawat
sie, petni obowigzki swoje, to petni je ze $wiado-
moscig rzeczy, a zatem daleko lepiej anizeli ten, co
rozumu nie ma i na uczucie samo sie spuszcza. Nie,
pani—mowit dalej—nauka uczucia nie zabija, ale
je ksztalci i udelikatnia, Rozum pomaga poteznie
cztowiekowi do tego, aby byt dobrym obywatelem,
obywatelsko$¢ za$ opiera sie na stosunkach rodzin-
nych, ztad wiec wyptywa, ze im kto rozumniejszy,
tem lepszym by¢ moze i by¢é powinien ojcem, sy-
nem, bratem, mezem a nawet i kochankiem.

Przy wyrazie ostatnim, obie panny spojrzaty na
miodzienca, jedna wzrokiem na poty omdlewaja-
cym, druga wzrokiem ciekawosci jakby na nowo
obudzonej, i obie razem westchnety. Po westchnie-
niu, obie réwnoczesnie jedna na drugg spojrzaly.
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Wzroki sie ich skrzyzowaty w sposéb szpad. Ewu-
nia pierwsza- oczy spuscita; na policzki jej wystapit
rumieniec zawstydzenia niby.

Panna Aleksandra odezwata sie:

— Nie, nie, pan mnie nie przekona.

— Nie z braku dobrej woli z mojej strony — od-
part Adam.

— Mitos¢ jest $lepa.

— | to jej wielkie nieszczescie.

— Rozum odbiera jej urok, won, blask.

— Obdziera jg ze ztudzen.

— Och! obdziera. A nie jestzze to krzywda, stra-
szng krzywda, wyrzec sie ztudzen owych, ktére sta-
nowig cate nieraz wynagrodzenie w obec rzeczywi-
stosci, czesto smutnej niekiedy, bolesnej? O nie wy-
dzierajcie nam ziudzen!—zawotata w uniesieniu!—
»Tyle zycia, co jest w piesni, tyle szczescia, co
cztek przesni.“ Bierzcie wy, panowie, sobie rozum,
nam za$, kobietom zostawcie uczucie! Ono nam gwia-
zdq przewodnig przy$wiecato dotychczas, i nie my-
lito, niechze przyswieca i nadal.

Adam ramionami lekko ruszyt i gtowe pochylit.
Po chwilce odezwat sig:

— Przedewszystkiem, szanowa¢ nalezy wole
w bliznich swoich. Kto ztudzeniami chce zy¢, niech
niemi zyje. Na to rady nie ma, albo raczej, jedyna
na to rada w postepie wyobrazen, ktére widocznie
rozlewajg sie coraz szerzej i przenikajg coraz gte-
biej.

— Czy zna pan hrabiego Jakdba Jatomniekie-
go?,—zapytata Olesia nagle.

— Nie mam tej przyjemnosci — odpowiedziat
Adam, ktéremu wyraz ,hrabiad zgrzytnat nieco
w stuchu.
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— To cztowiek rozumny, a jednakze rozum jego—
zawahata sie i dokonczyta—obchodzi sie bez instru-
mentéw tortury, skalpeli, szczypcéw i nozyczek.

— Bo moze pracuje nad prawem, nad filologia.

— On, pracuje... nad... sobg,... Jest to cztowiek
wysoko wyksztatcony. Nieprawdaz, Ewuniu ?

— Nie poznatam z tej strony p. Jak6ba—odparta
zapytana. Sama przytem umiem tak mato, ze o wy-
ksztatceniu p. Jatomnickiego méwic¢ nie moge.

— 0! i czemuz! — odrzekta panna Aleksandra.
Wyksztatcenie jest to rzecz, co w oczy sie rzuca.

Panna Ewa miata na jezyku wyrazy: ,jak komu,
lecz z wypowiedzeniem takowych wstrzymata sie.
Niecierpliwito jg wtrgcanie sie¢ Olesi do rozmowy
i ustawiczne spychanie Adama z tonu. Nie byto
jednak na to rady. Miody cztowiek, ktory, jak jej
sie wydawat, byt w stanie udzieli¢ jej wiadomosci
mndéstwo ogromne, dzigki przerywaniom Olesi, trzy-
mat sie w ogdlnikach i przerzucac sie zmuszony byt
od kwestyi jednej do drugiej. Pomimo to, wszyst-
ko, co z ust jego wyszto, wydawato sie jej tak no-
wem, a tak zarazem prawdziwem, ze przejmowato ja
uwielbieniem dla tego goscia przypadkowego. Spo-
strzegta jakby nowe roztwierajgce sie przed nig ho-
ryzonty. Stuchataby go, stuchata i stuchata. Adam
zachwycat jg. To tez nie dziw, ze kiedy nadeszia
chwila wyjazdu jego do Zahorowa, Ewunia, skorzy-
stawszy z chwili, w ktérej z nim sam na sam sie
znalazta, nastroita minke modlitewnie prawie, po-
dniosta rece jakby do ztozenia dioni jak w pacierzu
i przemowita:

— Czemu sig¢ pan tak $pieszy?

Byto to w tydzien po przybyciu Adama, ktdry tez
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na zapytanie to, w taki wygtoszone sposdb, nie zna-
lazt na podoredziu odpowiedzi innej, tylko te.

— Jade ze Stanistawem....

— Ale z powrotem do Chrustowa?

— Pani!

Cos chciat powiedziec€ jeszcze, lecz zamilkt. Zbli-
zyla sie Olesia z ksigzkg w reku. Ewunia, ktéra
dotychczas, w nadziei dowiedzenia -si¢ czego$, mia-
ta zwyczaj nie odstepowania mtodego cztowieka dla
nikogo, tym razem jednak zostawita go z Olesia,
sama za$ udata sie pospiesznie do brata.

— Stasiu—byty jej stowa, gdy w obec niego sta-
neta—czy ci tak do Zahorowa pilno?

— Albo co?—odpart zapytany.

— Bo ja bym cie prosita — zaczeta z przymile-
niem—azebys$ zwldokt wyjazd na dni kilka.

— Dla czego?

Zarumienita sie Ewunia na stowa te i odrzekfa:

— Dla tego, zeby p. Adam pozostat z nami dtu-
zej troche.

— Co6z ci z pana Adama?

— Ja sie od niego ucze.

— Czego?

— Zapatrywania sie na zycie.

— Ej—zaczat Stanistaw tonem poétzartu—nie te-
go ty sie uczysz od niego.

— Stucham go. Stucha¢ go tak mito!

— Ta, ta, ta. Rzeczy znane, a jak Swiat stare.
On miody chiopiec, ty mtoda dziewczyna.

— Stasiu! — odezwata sie panienka tonem pro-
szacym.

-He?

— Nie méw ty tym jezykiem do mnie.
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— Chcesz wiec, zebym mowit po francuzku, po
niemiecku, po angielsku, po turecku?

— Prosze ciebie nie zartem...

— 0O co?

— O'to, zeby$ do Zahorowa wyjazd zwldokt o dni
kilka?

— Kilka, liczy sie od dwdch do dziesieciu, od
dziesieciu zaczyna sie kilkanascie, a od dwudziestu
kilkadziesiat.

— Od stu kilkaset — podchwycita Ewunia, wpa-
dajac w ton zartobliwy, dla tego snadz, azeby sie
bratu przypodobaé. Prosze o kilka tylko, zostawia-
jac tobie swobode, wybrania pomiedzy dwoma
a dziewiecia.

— Co za wspaniatomys$Inos¢! no prosze.

— Badz-ze i ty wspaniatomys$inym, moj Stasiu,

moj Stasieczku, modj braciszku. — Zarzucita mu ra-
mie okoto szyi. Przeciez ty mnie kochasz tro-
szeczke.

— Nie dzis!—zawotat Stanistaw, wydzierajac sie
z obje¢ siostrzanych. Chcesz chyba, zebym wecale
nie jechat, biorgc sie do osoby mojej w sposoéb,
zdradzajacy zamiary bratobojcze.

— Nie jedZz, nie wcale lecz przez dnijeno Kilka.
Czy cie tam wzywa interes jaki?

— Wzywa, i niezmiernie wazny.

— Jaki?

— Gwattowny, nagty, niedopuszczajgcy zwioki
najmniejszej.

— Ale jaki?

— Powiadam ci przecie: wazny, gwattowny, na-

— Nazwij mi go rzeczownikiem.

— Interes sumienia.
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— Okresl go.

— Wymagajacy wreczenia wujowi siostrzenca
w catosci.

— Wreczysz go w cato$ci po dniach kilku.

— Kto wie? Dzigki tobie i Olesi, taki zdarzy¢
sie moze przypadek, iz do Zahorowra zajedzie jego
tutdw, serce za$ zostanie w Chrustowie.

— M¢j Stasiu, nie zartuj—podchwycita dziewica
tonem prozby spotegowanej — i zréb to, o eo cie
prosze.

— Zostawze mi czasu troche do namystu.

— O!—zawatata Ewunia—nie pojedziesz! zosta-
niesz !

— Zobaczymy.

— Ty dobry. Ty mi przykrosci wyrzadzi¢ nie
zechcesz. Dzigkuje ci, Stasieczku!

Panna Ewa, nie majac od brata przyrzeczenia wy-
raznego i nie mogac takowego otrzymaé, udata sie
do ojca, po kilku stowach przedmowy, przystgpita
do rzeczy, zaczynajac troche z ogrodkami. Oznajmita
najprzod wyjazd Stanistawa do Zahorowa.

— A—rzekt pan Marek obojetnie. Sta$ jedzie,
to dobrze.

— | zabiera p. Adama ze soba.

— Zabiera, to dobrze.

— Mnie sie zdaje, tatku, ze oniby mogli sie z wy-
jazdem wstrzymac.

— Czyby mogli? hm, zapewne.

— Gdyby tez tatko powiedziat Stasiowi stéwko.

—s Czy ci co na tem zalezy?

— Zalezy. Towarzystwo p. Adama jest tak po-
zyteczne.

— Pod jakim wzgledem?

— Ja sie od niego duzo, duzo ucze.
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Pan Marek okulary na czoto podni6st i na corke
spojrzat. Wzrok jego wyrazat zapytanie, ktdre sie
w ustacti sformutowato tak:

— Uczysz sie, i czeg6z to?

— Dowiaduje sie i upewniam o potrzebie nauki.

— Czys$ tego nie wiedziata?

— Wi iedziatam tatku, alem nie wiedziata, co to
jest nauka. On mi daje o niej wyobrazenie, ktére
pragne uzupetnié, jak mozna najbardziej.

— Do czego to tobie?

— Chciatabym jedna z nauk wybra¢ sobie, zajac
sie nig i w jednej przynajmniej wydoskonali¢ sie
gatezi.

Pan Marek zdziwionym i politowanie wyrazajg-
cym wzrokiem przez chwile na corke patrzat, wre-
szcie splunat i rzekt z niecierpliwosci oznaka:

— Tfu! gtupstw mi tu nie gadaj! Pilnuj swego
i po obtokach nie lataj!

Pannie Ewie na ptacz sie zebrato. Usta jej drgaé
poczely. PowsSciggneta sie jednak, przysuneta sie
do ojca, przytulita sie do niego, w ramie go pocato-
wata i znizonym gtosem mowila:

— Niech sie tatko na mnie nie gniewa. Ja czuje
takie pragnienie, takie nieprzeparte pragnienie
uczenia sig, ze nie mogtam tatkowi nie powiedzie¢
tego. Komuzbym powiedzie¢ miata! Prosze sig¢ nie
gniewac na mnie, i....

— Nie lubie—przerwat p. Marek—niedorzeczno-
§ci stucha¢. Uczy¢ sie? jeszcze co! Coz to, czy nie
umiesz, co do ciebie nalezy? Chcesz sie na sawant-
ke kierowa¢? Nic nie zno$niejszego i nic wstret-
niejszego, jak kobieta uczona. Wybij to sobie z gto-
wy. Nie wiedzie¢ co! Zapewne to Kozarski tak cie
do nauk rozochocit.
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— Nie, tatku—odparta panna Ewa smutnie, oczy
spusciwszy i wzdychajgc. Ochota tkwita we mnie
oddawna. Pan Adam pokazat mi tylko, ze zaspo-
kojenie onej nie jest rzeczg niemozliwa.

— Pokazal'—podchwycit p. Marek. 0! on, zwy-
czajnie jak miody cztowiek zartuje sobie z ciebie.
Nie wiesz chyba otem, ze wyprowadzi¢ panne w po-
le jest majstersztykiem ludzi miodych, uzywajg-
cych do tego sposobow?, jakie ktory w reku posiada.
Kozarski ma nauke, wiec ci naukg wedki rzuca....
i pierwszy bedzie sie $miat, gdy zobaczy, ze sie zta-
pata gtupia rybka, nazwiskiem Ewa Szamocianka.
Daj ty sobie z tem pokoj i swego pilnuj, czekajac
na to az ci sie trafi cztowiek jaki uczciwy. Oto
pro$ Boga. Wole zeby$ byta dobrg zong i przykta-
dng matka, anizeli filozofkg znakomita.

Wiedziata panna Ewa, ze po takiem przez ojca
postawieniu kwestyi, nie ma juz eo mowic¢ wiecej.
Zabolato ja to. Zabolato jg szczeg6lnie podejrze-
nie, wymierzone na Adama, jakoby on na nig wedki
rzucat. Do odparcia podejrzenia tego nie miata nic.
Czyz rzucanie wedek tego rodzaju nie byto og6inym
stosunku pici mezkiej do niewiesciej wyrazem? Pan
Marek miat racye, co sie ogoOtu tyczy i nie byto
sposobu przekona¢ go, ze mtody autor stanowi wy-
jatek od reguly, stwierdzonej doswiadczeniem, co-
fajacym sie praktyka w wieki najodleglejsze. Sta-
nowito to cercie videux, z ktérego wyprowadzenie
cztowieka starego, zacnego a przesigktego wyobra-
zeniami za miodu powzietemi, przedstawiato sie pod
postacig niemozliwosci absolutnej. Nie bylo wiec
co. Panna Ewa wyszia od ojca, niby zmyta, po-
ktadajgc nadzieje swojg catg wtem, ze moze tez
Stanistaw namysli sie i podr6z odtozy.

Dwoér w Chrustowie, Tom I. 18
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Tyle miata dla Adama zapytan!

Wyjazd nastapi¢ miat po obiedzie. Gdy do stotu
podano, w sali jadalnej zgromadzili sie wszyscy.
Ewunia, przesuwajgc sie mimo Stanistawa, szepne-
ta mu do ucha:

— A co?

— Co?

— Jedziecie?

— Namyslam sie.

Przy obiedzie Stanistaw zabrat gtos, i zwracajgc
mowe do Adama, zapytat:

— Czy nie wakuje tam w uniwersytecie jakim
katedra jaka?

— Wakujace katedry zdarzajg sie czesto.

— Bo ja miatbym kogo$, widzisz, coby z ochota
katedre professorska zajat.

— Jaka?

— Jakakolwiek, chocby, naprzyktad: biatej ma-
gii, czarnej magii.

— Tego rodzaju katedra jest rzeczywiscie waku-
jaca od lat wielu—odpart Adam z usmiechem.

— 0! to i dobrze, bedzie wiec obsadzona. Potrze-
ba tylko, azeby zaopatrzong byta w gotowalnie
kompletna.

Panna Aleksandra chrzakneta, panna Ewa oczy
spuscita, p, Tulicka do lokaja glosem sie odezwala,
p. Marek sie usmiechnat, Adam sie skrzywit.

Zarty o czarnej i biatej magii, ciagnely sie przez
caty obiad, a byty dla Ewuni bolesne. Przyjmo-
wata je w milczeniu, nie majac do przyjmowania
ich sposobu innego. Pocieszata sie jeno nadzieja,
ze przecie Stanistaw namysli sie i nie pojedzie.

Nadzieja ta zawiodta ja.
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Po obiedzie zajechata przed ganek ngjdyczanka
Stanistawa, wypakowana zawinigtkami i ksigzkami
Adama.

Nastagpito pozegnanie, przy ktérem trzeba byto
udawaé obojetnos¢ uprzejma. Ewuni ledwo serce
nie pekto, na widok bryczki odjezdzajgcej, odwoza-
cej goscia, ktéry przed nig przeczuwane a nieogla-
dane skarby rozkiadat i nie roztozyt ich, jak tylko
czasteczke nader drobng. Ledwo jej serce na ten
widok nie pekto. Stata przy oknie, pdki bryczka
z oczu nie znikta, nastepnie do pokoiku swego ucie-
kta, zamkneta sie, na tézko sie rzucita, twarz w po-
duszki ukryta i rzewnie ptakaé poczeta.

Miata, zaiste, czego.

W Swiecie, co jg otaczal, uczuta sie bardziej ob-
cg niz kiedy. Pewng byta mitosci ojca i braci, ale
mito$ci warunkowej, wymagajacej od niej zrzecze-
nia sie tegh, co nie przeszkadzajac jej bynajmniej
by¢ wzgledem pierwszego najlepsza corka, wzgle-
dem drugich najczulszg siostra, dogadzato popedo-
wi, ktéry czuta w sobie. Ze z popedem tym zdra-
dzita sie, wiec $ciggneta na siebie gniew ojca, drwi-
ny brata i nieche¢ ciotki i kuzynki. Gniew, drwi-
ny, nieche¢ oskrzydlity ja ze stron wszystkich, for-
mujgc do kota niej niby wal, najezony krzemienia-
mi ostremi. Przeby¢ wat ten ani sposéb. Zwykle
w razach podobnych pociecha znajduje sie w obwi-
nianiu drugich. Ewunia i tej pociechy mie¢ nie
mogta. Kog6z bowiem obwinia¢ miata? Ojca—za
co? — za to, ze byt czystym w sumieniu wiasnem,
i jezeli sie gniewat, czynit to z przekonania, prze-
niknionego mitoscia wzgledem niej? Brata? — za
co?—za to, ze widzenie jego obracato sie w promie-
niu zakre$lajagcym ciasny horyzont, ktérego on nie

18*



276

stworzyt ale ktory zakre$lato do kota niego chybio-
ne wychowanie? Ciotke i kuzynke—za co?—za to, ze
we dwie stanowity $wiat w Swiecie, zyty sobg i dla
siebie, gteboko przekonane o godziwosci zycia po-
dobnego i o doskonatosci wiasnej? Nie, nikogo ob-
winia¢ nie mogta, siebie za$ mniej niz kogo badz,
czujac i uznajac catg stusznos$¢ i prawowito$é pope-
du, ktory ja w takiem fatalnem stawiat potozeniu.

Ptakata dtugo i rzewnie.

Nagle na t6zku usiadta, i tez nie obcierajac ani
ust nie otwierajac, nastepujgcy monolog z duszy wy-
snuta: _

—  COz ptacz pomoze! Zycie ludzkie uktada sie
sposobem dwojakim: albo bez przeszkod, albo
z przeszkodami. Moje zapowiada sie z przeszkoda-
mi. CA6z? Mamze rece opuscié, i z gory, usuwania
przeszkéd nie sprébowawszy nawet, za pokonang
sie uzna¢? Mezczyzna, na miejscu mojem, powie-
dziatby: to nie po mezku! ja za$ powiem: to nie po
ludzku! Pau Adam nie usunat sie na zawsze, spo-
tkam sie z nim jeszcze w warunkach moze wygo-

Bli tu, i rad jego swobodniej zasie-
Potrzeba, zebym sie uzbroita tym-
czasem w cierpliwos$é i spokoj.

Uzbroita sie wiec w cierpliwos¢ i spokoj i czeka-
fa. W trakcie czekania putkownikowa zabrata jg
do Gawronéw. Czytelnikowi, ktérego dziwit moze
sposéb, w jaki sie ona w goscinie zachowywata, ja-
snem jest teraz, dla czego nie zachowywala sie ina-
czej. Pan Jakob wydawat sig jej czemci potwomem,
pani Kawska budzita w niej wstret nieprzezwycie-
zony—wstret, ktéry z granic wystgpit, gdy zacna ta
pani z moratami sie do niej zwrocita. W czasie,
kiedy ja putkownikowa moralizowata, Ewunia
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wrzaka oburzeniem, i nie wybuchneta dla tego jedy-
nie, ze wybuch uwazata za niewtasciwy, poczytujac
putkownikowg za niezastugujacg na zaszczyt jej
gniewu. PowsSciggneta sie przez poszanowanie
wzgledem samej siebie. Powsciagnac sie jednak nie
mogta od tego, azeby, gdy do domu powrdcita i Ole-
sia ja o p. Jakéba zagabneta, nie nazwa¢ tego osta-
tniego niedotega i ostem. Byla ,to jedyna satysfa-
kcya, na jaka sobie pozwolita. Zresztg w sobie sie
zamkneta i milczata, uzbroiwszy sie w obojetnosé
pozorng, z ktorej zrobita sobie rodzaj puklerza. Oj-
ciec pogniewat sie na nig, i zwyczajnie jak ojciec,
gniewac sie przestat. Ale Stanistaw scigat ja mniej
lub wiecej ostremi Zzarcikami bezustannie; ale
ciotka i kuzynka okazywaty jej nieche¢ wytrwale.
Puklerz 6w przeto stuzyt jej do odpierania poci-
skoéw dowTipu i niecheci. Zeslizgiwaty sie one po
nim i jej nie dotykaty, szczegdlnie za$ nie pozba-
wialy jej nadziei i odwagi. Trzymata sig, jak sie
trzyma na morzu bity falami korab’.

»Odwagiu—rzekliSmy powyzej. Na czemze od-
waga jej zalezata?

A oto na czem. Ewunia powydobywata z pyhu
zapomnienia wszystkie ksigzeczki i ksigzki, ktore
jej, niegdys$ dziecku, do nauki stuzyty, wszystkie
geografie, historye, arytmetyki i odbywata przy ich
pomocy repetycye o0g0lng, a porzadng i dokfadng
studyow, ktore z nauczycielami i guwernantkami
poslizgiem przebiegta byta. Zadziwita sie mocno,
przekonawszy sie, ze w elementarzach tych znajdo-
wata duzo nowego i zajmujacego. Miata sie uczy¢
czego, a nauczata sie bardzo szybko.

Miesiac czasu wystarczyt jej na to, azeby posigsc
wiadomosci w ksigzkach kilku zawarte. Dalej, pa-
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raietajac o tem, co Adam moéwit o rozwoju wia-
domosci, wyszukiwata w ojcowskiej i we wilasnej
bibliotece dzieta odnoszace sie trescig do Kksigzek
elementarnych i w takowych szukata wyjasnien
i dopetnien; te notowata i porzadkowata, $ciggajac
je w gruppy jednego rodzaju. Czasami zdarzato sie
jej czyni¢ odkrycia, ktore ja niewystowiong przej-
mowaty radoscig. Odkryta, naprzyktad, dzieta
wszystkie ksiedza Kluka, odkryta ksiegi Euklidesa.
Z jakaz rozkosza rozczytywata sie w pierwszych
i studyowata drugie! Jak jg cieszyto, ze rozumiec
mogta jedne i drugie! Dykcyonarz geograficzno-
historyczny, podajacy krociuchne wzmianki o lu-
dziach uczonych i ich pracach, stuzyt jej jako wa-
zne zrédto. Z niego dowiadywata sie o naukach,
spisywata je i grupowrata, uktadajgc oraz pewien
rodzaj bibliograficznego wykazu dziet, o ktdrych
czytaniu stodko marzyta, odgadujac co w nich by¢
moze.

Byta to wiec praca na seryo i nie catkiem jato-
wa. Zreszta, chciazby i na zarzut jatowoS$ci zastu-
giwata, to co6z biedna dziewczyna pocza¢ miata! Na
wytchnienie po tej pracy, na benedyktynska zakrawa-
jacej, brata sie do zaje¢, jakim sie zwykle oddawa-
fa: szyta, dzierzgata, haftowata i przy igietce, za-
miast snu¢ rojenia, ktdre igietka zazwyczai wywo-
tuje, myslata o problematach naukowych, natural-
nie, nie wysokich, albo tez o klassyfikacyi w kréle-
stwach: mineralnem, roslinnem i zwierzecem, Nie
ponosita szkody najmniejszej, myslac o takich rze-
czach, nie za$ marzac o owym klassycznym przy
krosienkach chtopcu, albo o réwnie klassycznej su-
kience biatej i wianeczku zielonym.. Nie jest wy-
stepkiem to, nie uwazamy jednak za wystepne i tych
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przedmiotéw, nad ktéremi si¢ Ewunia zastanawiac
lubita, tem bardziej, ze odbywato sie to ze spoko-
jem, ktéry najej zdrowie zbawiennie oddziatywat,
i z ufnoscig w zarysowana mglistemi konturami
przysztos¢, ktéra jej do duszy harmonie wprowa-
dzata.

Harmonie owa naruszyta jednak rzecz jedna.
Ewuni wpadta w rece ,, Teorya jestestw organicznych
Przeczytata, a raczej pochtoneta to dzieto. Odczyty-
wata je po razy kilka. Niby ocean wlat sie jej do
gtowy --ocean, ktdry raz sie uspakajat, znéw wzdy-
mat sie falami i te bity z hukiem i szumem o cze-
rep, toczac piane i rozbryzgujac sie na miliardy
kropelek, Dostawata razy kilka bolu migrenowego.
A tu, jak na toz zima, ktéra wielkie $niegéw zaspy
sprowadzita, nie pozwalata jej uzywaé przechadzki
na wolnem powietrzu. Nuzyta sie wiec w zamknie-
ciu i wieleby za to data, gdyby kto ocean 6w z gto-
wy jej wyjat. )

Ktézby to uczyni¢ mégt?

Nie kto inny, jeno Adam.

Adam znajdowat sie tak niedaleko! — o mil trzy
tylko. Ewunia bytaby do niego, jezeli nie czesciej,
to przynajmniej po dwa razy w tygodniu kazdym
jezdzita Ale — panna — nie mogta. Sta$ i Gucio
jezdzili kiedy i dokad sie im podobato. Nie pytano
ich, nie rozciggano nad niemi zadnej kontroli i ani
cienia opieki. Jezdzili w tym celu, azeby polo-
wacé, gra¢ w karty, umizga¢ sie, mitostki prowadzic,
przewietrza¢ sie— nikt od nich sprawy nie zadat.
Jej ruszyé sie nie byto wolno, i cztowieka znajace-
go sie na rzeczy, poprosi¢ o objasnienie dzieta, na-
pisanego przez meza, ktérym sie naréd chlubi. R6-
znica ta uderzyta jg po raz pierwszy w zyciu. Do-
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tychczas, swoboda braciom pozostawiona, jej za$
odjeta, wydawata sie jej naturalng. Pierwszy raz
na mysl jej przyszto, ze w tem jest co$ nie catkiem
stusznego, ze pomiedzy zamykaniem kobiet na ktéd-
ki, a obsaczaniem ich przepisami konwencyonalne-
mi blizkie zachodzi pokrewienstwo, ze w przepisach
tych tkwi intencya ukryta, majgca na widoku nie
sama jeno przyzwoitos¢, ale jeszcze i co innego. To
co innego—rzecz naturalna—przystosowywata do
siebie. Gdyby jej pojechac¢ byto wolno, dowiedzia-
taby sie; jecha¢ nie wolno—nie dowie sie.

—  Te wiec przepisy—taka sobie wysnuta kon-
kluzye—sg na to, azeby nas, istoty biedne, w cie-
mnosciach utrzymywa¢. Wydziedziczone jesteSmy
przez spotecznosc: najlepsze prac jej owoce, nie dla
nas. Zobacze sie z nim jednak.

Wyrazy ostatnie odnosity sie do $wigt Bozego
Narodzenia, zblizajacych sie wraz z posuwaniem sig
zimy naprzad.

Od czasu kiedy Henrysia za maz wyszta, zaprowa-
dzono ten zwyczaj, ze panstwo Zgrzebtowiczowstwo
z dzieémi przyjezdzali do Chrustowa dnia 24 gru-
dnia i bawili do Trzech Kréli. Zwyczaj ten spro-
wadzi¢ musiat i Adama. BocC rzeczg byto nieprzy-
puszczalng, azeby pan Andrzej miat go samego na
Swieta w Zahorowie zostawi¢, albo tez dla niego do
Chrustowa nie przyjezdza¢. Zajs¢ wprawdzie mo-
gta przeszkoda jakas. Mogta jejmos¢, stara pani
Zgrzebtowiczowa, albo z dzieci ktére zachorowac.
Wypadki podobne po ludziach chodza. Ewunia je-
dnak, w goragcem pragnieniu zobaczenia Adama i po-
moéwienia z nim, odpychata je jako niemozliwe
i;Swiat niecierpliwie oczekiwata.
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Niecierpliwie $wiat oczekiwata Ewunia; z réwnaz
niecierpliwoscig takowych oczekiwat i Adam.

A—Dbo tez i z nim zaszty osobliwosci rézne.

OdniesSmy sie myslg do stanu, w jakim do Chru-
stowa przybyt. Byt to stan prostracyi, rozprzeze-
nia umystowego. Adam, miody autor, zapowiada-
jacy sie Swietnie i czujagcy w sobie sit zaséb ogro-
mny, zachwiat sie, zatoczyt, spadt z wyzyny, po-
dniést sie sztucznie, znéw spadt, prébowat drogi
ukosnej i na tej dostat policzek, ktéry go nie tylko
na toze bolesci powalit, ale zmiat, zmitrezyt, zgne-
bit, przerazit, zbalwanit. W stanie takim uciek}
z teatru dziatalnosci swojej literackiej. Dwudnio-
wa wedréwka piesza oprzytomnita go nieco; widok
za$ Ewuni, ktora na pierwszy rzut oka przypomnia-
ta mu tamte, co go prowadzita na topiele i obrazem
swoim catg dusze i catg wyobraznie jego zapetnita,
podziatat na niego, jak w chorobach $miertelnych
dziatajg niekiedy lekarstwa heroicznemi zwane.
Adam, dzieki magnetyzmowi oczéw p. Ewy, dZwi-
gnat sie moralnie. Spetnit sie na nim, cud prawie,
tem wiekszy, ze nikt nie zawotal na niego: ,Synu
cztowieczy wstan i idz!* On wstatl i iS¢ zaczat,
przejety dla uroczej cudotwoérczym wdziecznoscia
gteboka, ktorg wyrazat, jak mdgt i umiat. Onamu
pytania zadawata; on jej odpowiadat i opowiadat,
snujagc opowiadania z gtebi najczystszych, niczem
postronnem niezapruszonych przekonan swoich,
i dobierajgc do takowych wyrazédw, zastosowanych
do pojecia stuchaczki. W ten spcséb z niego w nig
przelewaty sie z fatwoscia pojecia i mysli, wytwa-
rzajac pomiedzy nimi harmonig dwéch na ton je-
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den nastrojonych instrumentéw. Zrobito sie tak,
ze Ewunia byta niejako prymem, Adam wtérem—
ona wyzywata, on szedt jej w tad.

| zateschnit wtér do swego pryma.

Stato sie to jednak nie odrazu.

Adam przeszedt przez jeszcze jedno studium
uzdrawiajace, ktérem byt dla niego dom p. Andrze-
ja.  Wuj, wujenka, dziatwa ich w liczbie bebnéw
trojga, jedrnych jak rzepa, czerstwych jak orzechy
tuszczaki, biatowtosych jak cherubiny, babka zre-
sztg, stara jejmos¢, w czepcu na bakier i z rekawa-
mi od jubki wyzej tokci zatoczonemi, wywarli na
niego, wszyscy razem i kazde z osobna, wptyw zba-
wienny. Otoczyli go uprzejmoscia, troskliwoscia,
cieptem atmosfery rodzinnej; to garneto go do sie-
bie, to do siebie; babka, wypusciwszy go z objec,
w ktérych mu na chwilke uduszenie zagrozito, sta-
neta przed nim, w bok sie lewa reka wzieta, prawg
czepiec sobie na gtowie poprawita i zawotata:

— Ej hal Jam sie ani spodziewata, zeby$ ty byt
taki,... Stuchaj, bodajbym juz ani jednego wiecej
wieprza nie sprawifa, jezeli cie na sucho z Zabo-
rowa Wypuszcze.

— Cb6z mama z nim zrobi?—zapytat p. Andrzej,
patrzac z rozrzewnieniem na miodzienca.

Baba reka w powietrzu wywineta i odrzekita:

— O¢zenig chybal!

Dano mu w oficynie pokoik osobny i zostawiono
swobode zupeing.

Dzieki otoczeniu temu, dzieki swobodzie tej, Adam
odzywat, jak ptak z klatki na wblno$¢ wypuszczo-
ny. Chodzit ze strzelba, jezdzit z chartami, ktadt
sie wczednie, wstawat rano, miat wody Zrédlanej
i powietrza czystego poddostatkiem, miat czasu
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wolnego nie mato. W poczatkach myslat, biorgc
naturalnie siebie za przedmiot gtdwny—czynit nie-
jako summaryczny obrachunek snmienia wiasnego,
przeprowadzany przez wypadki zycia, niby przez
etapy, na ktérych zatrzymywat sie kolejno. Wy-
padkow miat nie wiele—a wazniejszy jeden tylko.
Ten mu dreszcz sprawiat, po nocach spa¢ nie da-
wat i grozg $miertelnych topielisk otoczony, przy-
stepowac do siebie niejako nie pozwalat. Nieprzy-
stepno$¢ onego stanowita pewien rodzaj przeszko-
dy w kroczeniu mys$lami naprzéd. Adam szedt, za-
trzymywat sie i cofat. Nie mogto jednak pozosta-
wac tak zawsze. Razu pewnego, ujagt przeszkode
oburacz niejako i wstrzasnat nia.

— E!—rzekt sam do siebie. Cd6z? ,,Wychowan-
caz to pustyni jedno dziewcze upokorzy?*

I wypadek analizowaé¢ poczat. Rozebrat go na
czesci, na pierwiastki, na zywioty, przypomniat so-
bie, co o Emmie pani Idealia powiedziata, wzigt na
uwage niezgodno$¢ przekonan, przez nieboszczke
objawianych, ze sferg towarzyska, w ktdrej zywot
pedzita, wyobrazit sobie, jakie to ona walki sama
ze sobg stacza¢ musiata, i z zatozeri tych wyprowa-
dzit konkluzye, ktdra sie sama wysnuwata.

— Biedna waryatka—rzekt.

Przeszkoda w-ten sposob usuneta sie mu z drogi,
a za nig wnet ukazata sie w jasni posta¢ panny
Ewy.

Ukazata sie mu w blasku wielkim, uroczo, za-
chwycajgco.

Ppchodzito to ztad, Zze dziewczyna, mimowolnie,
odegrywata wzgledem niego role zalotnicy. Ona go
tak bardzo potrzebowata! Wiec tez przymilata sie
i wdzieczyta do niego, co tem ponetniej wypadato,
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ze sie odbywato bez cienia premedytaeyi. Preme-
dytacya odnosita sie catkowicie do tego, co z ust
miodego cztowieka piyneto. O tych skarbéw wy-
dobycie jei chodzito, o wyproszenie takowych, o wy-
modlenie. Ukladata sie przeto, nadawata obliczu
wyraz, nadawata oczom blask, wyraz i blask tem
bardziej urocze, ze nie byto w nich nic sztucznego,
ze byty tak naturalne, jak naturalnym jest usmiech
dziecka na widok cacek, wystawionych w oknie
sklepu zabawkami handel prowadzacego. Nad
usmiech ten nie masz nic naturalniejszego, a zara-
zem zalotniejszego. Taka tez byta i zalotnos¢ jej—
zalotnos$¢, ktdéra niby raju. przeczucie w dusze mio-
dzienca wlewata.

Usunagwszy wiec przeszkode, Adam postawit przed
sobg posta¢ p. Ewy i na tej calg swojg zatrzymat
uwage, na nig zapatrzony uczuwat w sobie powra-
cajace sity i zycie. Emma uszta w dal wspomnie-
nia mgtg owianego; Ewa wystagpita na pierwszy
plan. Adam us$miechat sie do niej, cieszyt sie nig.

Czy kochat?—Tak—hm. Marzyt potrosze. Ma-
rzyt o powrocie do miasta, ale z nig—i o tem, jak
ja pod ramie prowadzac ukaze sie w parku, jak z nig
wystapi w salonie pani Eulalii, jak bedzie mu jej
winszowata pani ldealia, jak pokaze jej swoj por-
tret w panteoniku, jak etc. Snu} marzen mnéstwo,
a wszystko w tym rodzaju i teschnit do niej. Jezeli
wiec symptomata te oznaczajg kochanie, to... kochat.

Co najwazniejsza, pod wptywem kochania tego,
odzyskiwat dawniejsze sity i zycie. Pomyslat o pra-
cy. Rozpakowat ksiazki. Urzadzit sobie stolik do
pisania. Napisat tchem jednym opracowanie pod
tytutem: ,,O stanowisku kobiety w spoteczenstwie,”
i wystat takowe jednemu z pism czasowych do dru*
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ku, zamawiajac sobie egzemplarz jeden extra kto-
ry zamierzat ofiarowa¢ pannie Ewie jako podarunek
noworoczny.

Wchodzit zatem w tryb dawniejszy, stawat sie
coraz to doktadniej samym sobg pod kazdym wzgle-
dem; odzyskat humor, apetyt, swobode umystu
i owa. staranno$¢ okoto osoby wiasnej, ktorej, pi-
szac o niej w jednym z poprzednich rozdziatdw, za-
rzuciliSmy malefnka przesadnosé. Z samozadowo-
leniem widywat posta¢ wiasng, odbijajacg sie
w przezroczy jedynego zwierciadta, ktére, w domu
p. Andrzeja, zawieszone byto w pokoju bawialnym,
nad kanapg, naprzeciwko kragtego o orzechowym
fiadrze stolika, bedacego, z wyjatkiem fortepianu
wiedenskiego w tymze pokoju ustawionego, najko -
sztowniejszym pod dachem zahorowskiego dworu
meblem. Na fortepianie tym grywatl Adam codzien-
nie po godzin pare.

Czas mu uptywat mito i dobrze, — pomimo to te-
schnit.

Ale sie pocieszat, pociechg tg sama, w jakiej od-
wage czerpata p. Ewa.

Wuj, niewiedzac jeszcze na jak dtugo przyjechat,
zapowiedziat mu z géry:

—  Spedzisz $wieta z nami, nie u nas jednak
lecz w Chrustowie.... Taki zwyczaj.... Do zwyczaju
tego zastosowuje sie i mama, ktora przed ozenie-
niem sie mojem nigdy $wigt Bozego Narodzenia za
domem nie spedzata. Chciatem zaprowadzi¢ Kkolej:
roku jednego w Chrustowie, drugiego w Zahorowie,
ale ustapi¢ musiatem dla ojca, ktéremu trudno w zi-
mie podrézowa¢. Stary nie domaga, posunat sie
znacznie w ostatnich zwiaszcza czasach. Pojedzie-
my wiec do Chrustowa.
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Adam nic przeciwko temu nie miat. W pierw-
szej chwili zapowied? te przyjat obojetnie, w koncu
jednak Swiat z niecierpliwo$cig wygladat, liczac ty-
godnie i dnie.

Na dni kilka przed dniem 24 grudnia, jejmos$¢ na
konfessate niby go wzieta.

— Stuchajno, Adasiu — przemoéwita—tobieby sie
juz przydata towarzyszka zycia....

— Zapewne, babuniu — odrzekt zaczepiony z u-
$miechem.

— Ty nie masz nic, ale Jedru$ da ci o co rece za-
czepi€.... a to grunt.,.. Dalej: praca, kredka, rachu-
nek—i zycie idzie jak po masle. Mozesz wiec nie
ogladac sie na posagi.

— Przychodzito mi na mys$l ozenienie sie nie-
kiedy, ale posag nigdy.

— kebski$ chtopiec. Posag to rzecz marna, do-
brze kiedy jest, kiepsko jednak jezeli stanowi rzecz
gtéwng. Ja nie miatam zfamanego szelgga, kiedym
za dziadka twego wyszta; Andrzej po swojej nie
dostat ani feniga, a daj Boze kazdemu zone taka,
jaka, nie chwalgc sie, bytam ja, jaka jest wujenka
twoja. | ty wiec, bierz Zone, z posagiem lub bez
posagu, wszystko jedno, ale niech cie Pan Bdg bro-
ni bra¢ posag z zona.

— Ma babunia wielkg racye.

— Otéz, postuchaj-no mnie. Pojedziemy do
Chrustowa. Przypatruj-ze sie pilnie panience ta-
mecznej.

— Sg tam dwie—wtracit Adam.

— Ah- machnetfa baba rekg. Jedna, co sie wy-
soko nosi, ta nie dla ciebie. Ta... fiu, fiu... ogonem
tylko kreci. Przypatruj ty sie Ewuni, fajna dziew-
ka... | sama sobg niczego, i.... 0....
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Pokazata sobie z gestem znaczacym palcem na
czoto.

— Jak sie jej przypatrzysz dobrze, to — zakon-
czyla stara jejmos¢ — po Swietach zapytam ciebie,
co tam stychac.

Rozpoczely sie przygotowania do wyjazdu, kté-
rych hastem niejako byto to, ze padto ofiarg wie-
przéw karmnych dwa i przetworzyto sie na szynki,
zioberka, poledwice, gtowizny, sadta, stoniny, Ki-
szki i kietbasy. W robieniu kietbas byta jemosé
mistrzynig, urzadzata je smaczniej niz zbarazkie.
Stosy tego, zwigzane w kotka, pozostaty w nie-
ckach. Po zalatwieniu sie z tg specyalnoscia, na-
stapito pieczenie ciast, strucli, piernikéw i knyszy-
kéw. To ostatnie odbywato sie we wigilie wigilii.
Pieczono i po ostygnieciu uktadano w paki war-
stwami, porzadnie i ostroznie; jejmos$¢ wszystkiego
osobiscie dogladata, i w jej oczach, w dniu 24 gru-
dnia do dnia, upakowano fure faskami, dziezkami,
skrzyniami, beczutkami, kobiatkami i wyprawiono
takowg do Chrustowa przodem. Wyjazd panstwa
nastagpit w godzin kilka pdzniej. Jejmo$é, pani An-
drzejowa i dzieci, okutane w futra i pookrywane
baranicami, zajety sanie zatlubne, budg z rogozy
okryte i czterma koAmi w lic ciggnione; p. Andrzej
z Adamem ruszyli sankami lekkiemi w pare koni
zaprzezonemi.

Fura, co najpierwsza wyszta, miata szczegdlne
swoje znaczenie, odnoszace sie do delikatnosci uczué
starej jejmosci, ktora, przystawszy na to, azeby
Swieta w Chrustowie spedzi¢, przysta¢ nie chciata
na to, azeby Szamotdw objada¢. Dla tego jechata
nie inaczej jak z zapasami, nadajac takowym chara-
kter podarunkdéw Swigtecznych. "Byt to protekst,



jak domysleé sie tatwo, do okrywania ktérego stu-
zyty strucle, pierniki i knyczyki. Po za niemi stat
zastep caty zapaséw spizarnianych, takich jak: prze-
roby z wieprzowiny, ser, masto, powidfa, rozenki,
suszeniny, krupy, etc. Stara jejmos$¢, dopatrzyw-
szy okiem znawczyni brakéw w $pizarni chrustow-
skiej, o ktorg p* Tulicka od niechcenia si¢ troszczy-
fa, korzystata z okazyi i zaopatrywata takows, ile
razy sposobno$é sie nadarzyta. Na imieniny pana
Marka posytata mu wigzanie, na Wielkanoc posy-
tata wielkanocne prezenta, na Swieta Bozego Na-
rodzenia przywozita ze sobg podarunki, za ktore
gdy p. Marek wymowki jej czynit, ttdémaczyta mu:

— l.... c6z tam!.... przywioztam odrobine menbel-
koéw, azeby panienki lasowaé co miaty....

Lasowania tego starczyto na miesiecy pare.

Panna Ewa, ujrzawszy przez wychuchane z za-
mrozu okno wchodzace na podwoérze fury z podarun-
kami, ucieszyta sie, nie furgjednak, lecz zapowiedzig
przybycia Adama.

Gosci na wigilie zjezdzato sie do Chrustowa nie
wiele. Wieczerze panska kazdy we wiasnym spo-
zywa domu, w gronie witasnej rodziny—taki zwy-
czaj u nas—zwyczaj dobry, bo przyczyniajacy sie
do zaciskania weztéw rodzinnych, przewazng w u-
stroju spotecznym odgrywajgcych role. Wyjatek
pod tym wzgledem stanowili mieszkancy Gawronow.
Ci zazwyczaj dokade$ sie zapraszaé¢ dawali. Nie
dziw. Byto ich tylko dwoje, a we dwoje obchdd
uroczysty na doniostosci traci. Tym razem putko-
wnikowa wywotata zaprosiny do Chrustowa. Spo-
dziewano sie wiec, z 0sob obcych, jej tylko z panem
Jakobem i wiecej nikogo.

Putkownikowa przyjechata wczesniej. Juz sza-
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Putkownikowa przyjechata wczesniej. Juz sza-
rze¢ zaczynato, kiedy gromkie palenie 1 hata oznaj-
mito przybycie gosci z Zahorowa. Sanie kryte za-
trzymaty sie przed gankiem. Stanistaw i Gustaw
wybiegli na spotkanie, i witajgc, a przymawiajgc
wyciggali z budy futrzane zawinigtka, z ktérych
wydobywaty sie gltowy dziecinne, nazywajgce ich
po imieniu przekreconem do niepoznania i deklinu-
jace wyraz, coraz to inaczej wymawiamy:

— Woujasek, wujasiek, wujaska, ujasiek, jasiek.

Panna Ewa powitata Adama serdecznem dioni
uscisnieniem, Jasniata radoscig, postanowita sobie
bowiem uzywaé przez Swieta bez wzgledu na nic
i na nikogo, rozpoczynajgc uzywanie od wieczora
dzisiejszego.

— Niech tam — powiedziata sobie—Olesia z pa-
nem Jakobem sie zabawia, ja.... biore p. Adama na
siebie i dla siebie....

Nie mogta jednak postanowienia swego dokonaé
W gwarze pierwszej przybycia chwili, po ktérej
wkrotce nastgpita wieczerza, poprzedzona tamaniem
chleba anielskiego, i uktadaniem zyczen.

Zyczeh powtarza¢ nie bedziemy, wszystkie one
podobniutenkie sg do siebie, zwkaszcza pod wzgle-
dem konceptéw, na ktére zazwyczaj skiadajacy ta-
kowe sadzi¢ sie usituja. Zrobimy jednak wyjatek
dla putkownikowej i dla starej jejmosci:

Pierwsza, tamiac z panem Markiem optatek, pil-
nie mu w oczy patrzyta i mowita:

— Woyglada prezes tak doskonale, tak czerstwo,
tak Swiezo, ze zapraszam sie do niego na wigilie za
lat dwadziescia pie€.... daj Boze tylko w zdrowiu
zawsze jednakiem.

— Wzajemnie, asani dobrodziejko, wzajemnie —
byta starego odpowiedz.

Dw<5r w Chrustowie. Tom 1. 19



290

Do Olesi méwita:

— Daj ci, Boze, ztotko moje—tu gtos znizyta—
meza, co ciebie oceni¢ potrafi.... Taki jak hrabia
bytby w sam raz dla ciebie.

— Hrabia?—zapytata Olesia okiem z podetba po-
widczac.

— Braciszek méj, patrz, jak on od ciebie oczu
oderwaé nie moze.

Do pana Jak6ba moéwita:

— Dajze Boze, zeby stary jak najrychlej nogi
wyciggnat. Co$ jednak nie zanosi sie na to.

— Hm—odpart pan Jakéb.

Stara jejmo$¢ zyczyta wszystkim wedle stanu,
szczedcia, zdrowia, pomysinosci, kopy lat, pociechy
z dziatek, korcami talaréw it. d.; do Ewuni za$
przemdwita pod sekretem:

— A tobie zycze, zeby$ tego—tu na wnuka ocza-
mi ukazata—chtopca obatamucita.... Chtopiec ni-
czego, stateczny. WezZ sie tylko do niego... zbala-
mucisz, zbatamucisz.

Ewunia nic na to nie odpowiedziata. Oblicze jej
jednak nieco sie zasepito; usiadta za stotem nie ta-
ka radosna, jak byta z poczatku.

Wieczerza, podawana na stole sianem pod obru-
sem okrytym, w obecnosci martwego S$wiadka, ja-
kim byt ustawiony w kacie snop zboza roslinnego,
ciggneta sie dtugo. Rozpoczeta sie od dwoch zup—
barszczu z uszkami i polewki migdatowej—i po ryb
mnostwie, wystepujacych pod postaciami rozmaite-
mi, zakonczyta sie specyatem dzieci; kutig i susze-
ning. Pan Andrzej kutii tyzke na sufit cisnagt, wy-
ciggajac ztad prognostyk, co sie rojenia pasieki
tyczy.
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— Bogu dzieki! — zawotat — roje beda, i miod
bedzie.

— Prognostyki wszystkie wypadajg pomysinie
na rok nastepny—odezwata sie putkownikowa. Sie-
dzi nas przy stole liczba apostolska, o0s6b réwno
dwanascie.

Obliczono sie. W rzeczy samej, z dzieémi byto
osob dwanascie, co zapowiadato, ze z zasiadajgcego
przy stole grona nikt w ciggu roku ze $wiata nie
zejdzie.

— Chwata Bogu! — byt okrzyk przez starg jej-
mos$¢ wydany. Nam starym—tu sie do p. Marka
zwrocita—kazdy roczek, w dodatku do tych, cosmy
przezyli, jest niby darowany. A chce sie zy¢, aze-
by patrze¢ na dzieci szczescie. Ot, chciatabym je-
no rok jeszcze pociggna¢, wnuka ozeni¢ i zobaczy¢,
jak prawnucze moje wyglada. A no, jegomo$é!—
zawotata—niechno mi jegomos$¢ pomoze.

— Z mifg checig—odpart p. Marek z usmiechem.

— A no, kiedy tak, to i dobrze. Rachunek mi
wypada jak nalezy. Szlub w zapusty, a na wigilie
nastepng bede tu siedziata z prawnuczgtkiem na ko-
lanach. Otz to bedzie dopiero uciecha dla mnie!

— Daj Boze uciechy tej jejmosci dobrodziejce do-
czekat!l—odezwat sie p. Marek,

Olesia i p. Jakéb, siedzac jedno obok drugiego,
szeptali co$ do siebie pocichu.

Wieczerza sie skonczyta. Towarzystwo przeszto
do pokoju bawialnego i, podzielone na grupy, od-
dato sie gwarnej rozmowie- Panowie fajki pozapa-
lali. Panie na kanapie posiadaty. Pani Henryka
cuda' o dzieciach swoich prawita. Panna Ewa zda-
ta sie od Adama trzymata, wbrew postanowieniu,
ktéreSmy zaznaczyli powyzej. | czemuz to? Strwo-

19*
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zyly ja troche zaczepki jejmosci, spadajace na nig
niespodzianie.

Dobrze i mito wieczér przeszedt, pomimo, ze sie
towarzystwo znacznie zmniejszyto. Okoto dziesig-
tej wyjechata putkownikowa z bratem i wnet po-
tem p. Marek ogtosit wszem w obec i kazdemu z o-
sobna:

— Dobranoc asanstwu. Bawcie sie i nie ogla-
dajcie na mnie. Ja troche zmeczony, za diugo przy
wieczerzy siedziatem.

Pan Marek odszedt, a pozostali do potnocy jesz-
cze gwarzyli. Pani Henryka mazura zagrata—mto-
dziez potanczyta troche. Adam wyegzekwowat sztuk
pare, kompozycye mistrzéw znakomitszych. Popi-
sywata sie i p. Aleksandra. Stowem, bawiono sie
cale dobrze w ten radosny narodzin Zbawiciela wie-
czér. O podinocy zapanowata w domu cisza senna.

Cisza ta panowata dos¢ dtugo nazajutrz. Spato
sie wszystkim dobrze, tak, ze nie raniej jak okoto
6smej odbywacé sie poczeto budzenie sie powszech-
ne. Jejmos¢ nie spata od piatej, przez wzglad na
innych, dolezata do dnia Switania. Pan Andrzej
takze obudzit sie wczesnie, ale nie wstawat.

O dsmej pani Henryka udata sie do ojca na dzien-
dobry. Zdziwito jg, ze go w 6zku zastata. Pode-
szta ppcichu.

— Spi—rzekta do siebie.

Oddali¢ sie chciata, Incz ja powstrzymato wo-
fanie:

— Henryko!

Byto to wotanie pana Marka, stabe jakie$ i mdie
niby.

— Dzien dobry tatkowi. Mys$latam, ze tatko $pi.

- Gdzietam! Wstatbym, ale nie moge. Przez
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noc calg co chwila, to usypiam, to sie budze. Sen-
no mi, a zasna¢ ani wez.

— Moze tatko chory?

— Nie. Poleze, to przeminie.

— Czy tatkowi czego nie potrzeba?

— Potrzeba mi was. W nocy mi tak czego$ smu-
tno byto!

— Tatku drogi!—odezwata sie pani Zgrzebtowi-
czowa z rozrzewnieniem.

— Niech tu przyjda Stas, Gucio i Ewunia. Niech
przyjdzie twéj maz. PrzyprowadZ mi dzieci swoje.

— Czy tatko czego w sobie nie czuje?

— Nie, nic, tylko mi smutno. Srod was bedzie
mi weselej.

Pani Henryka odeszta i wkrétce potem pokoj pa-
na Marka napetnia¢ sie poczat przybywajacemi je-
dno po drugiem dzieémi jego. Najpierwsza byta
Ewunia, po niej przyszedt p. Andrzej, po tym po-
wrécita pani Henryka, niosac dziecko jedno na re-
ku a drugie prowadzgc—naostatku przybyli Stani-
staw i Gustaw. Stary do kazdego u$miechat sie
uprzejmie i wdzigcznie, a gdy za$ ujrzat calg przy
$6zku swojem zgromadzong rodzing, oblicze jego
przybrato wyraz uciechy rzewnej a cichej. Powo-
dzit oczami po wszystkich i milczat. Niekiedy lek -
kie wydobywato mu sie z piersi westchnienie. Przy
nim toczyty sie rozmowy, zartowano, $miano sie—
on w tem udziatu nie brat. Wcigz spogladat na
oblicza obecnych, od czasu do czasu wzdychat,
westchnat w koncu gteboko, u$miechnat sie, i u-
$miech ten na ustach mu pozostat.

W chwili tej weszta stara jejmosé.

— Dzien dobry jegomos$ci—wygtosita dobitnie.

Odpowiedzi nie byto.
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Wszyscy razem zwrdécili oczy na twarz p. Marka,

— Ha? — zaczeta jejmos¢ i nagle zawotata: 0! na
Boga! A stowo stato sieg! Toc jegomos¢ co$ tak....
jakby....

Wzrok wszystkich na raz napeinit sie przera-
zenia wyrazem.

Pan Andrzej za reke starca ujat, szukajac palcem
pulsu. Po chwili gtowa pokiwat i westchnat.

Pani Henryka w gto$ny uderzyta ptacz, p. Ewie
fzy strumieniami z oczéw sie puscity, Stanistaw
i Gustaw od tkan sie zanosili, dzieci mate wrzesz-
czaly, ze starszego za$ pokolenia to jedno, to dru-
gie tulito sie ustami do sztywniejgcych i chtodnie-
jacych rak i nég nieboszczyka.

— Dziaduniu! Tatku! — odzywaty sie co chwila
wotania, pierwsze dziecinnym, drugie dojrzatym
wydawane gtosem.

Jejmos¢é powieki starcowi zamkneta.

Twarz jego po Smierci pozostata taka, jak byta
za zycia. USmiech do ust przystygt i nadawat
obliczu wyraz taki, jakby to mu rado$¢ sprawiato,
ze ze Swiata odszedt.

Wies¢ o $Smierci p. Marka, obiegtszy wnet dwor,
Sciggneta do pokoju nieboszczyka panig Tulicka.
Whiegta z zatamanemi rekami, z wielkim ptaczem
i lamentem ogromnym.

— A bracie! bracie! Co6ze$ ty to zrobit? Na c6$
nas opuscit? Coz ja teraz poczne bez ciebie? Ach
ja nieszczesliwa!  Ach ja sierota!  Aj! uchuhuhu.

Whiegta panna Aleksandra w neglizu porannym—
gorset, biaty, w centki szafroczek przewigzany
paskiem szafirowym, szarfy rozpuszczone, wiosy
w grube zaplecione warkocze. Wylamywata dionie
przed sobg i krzyczata:
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— Aaaal

I zemdlata.

Rozpacz, jakg okazaty pani Tulicka i panna Ale-
ksandra, oddziatata na dzieci nieboszczyka w spo-
sOb uspakajajacy. Synowie i corki spowaznieli
w smutku, dziatki nawet mate wrzaskdw zaniechaty.

A te dwie lamentowaly, napeiniajgc dom caly je-
kami przerazliwemi. wyginajac sie i wykrzywiajac,
jakby bole je wewnetrzne szarpaty. Rzucaty sie
sobie w objecia i szlochajgc wotaly:

— Sieroty my, och sieroty!

Dzieci rodzone zmartego uspakaja¢ je musiaty,
proszac, zeby odeszty. Prosby nie skutkowaty. Az
sie odezwata jejmos¢ zniecierpliwiona:

— Uspokojcie sie, na Boga przez szacunek dla
nieboszczyka!

Na stowa te odpowiedziaty jekami.

— Ciato stygnie.... Nim zastygnie, trzeba je ob-
my¢ i ubrac.

| ta uwaga nie zdata sie na nic, jejmos¢ hukneta:

— ldZcie sobie ztad het! Adasiu, wes ty panien-
ke, Jedrusiu, ty wez radczynie i wyprowadzcie je!

Panna Aleksandra wyprowadzi¢ sie data, p. Tu-
licka jednak z rgk sie wydarta, tzy jej wnet oschty,
jeki ustaty, nachmurzyta brwi i zawotata:

— Nie! nie wyjde ztad, pdki nie bedzie pieczeci
tu, tu i tu.

Pokazata palcem na biorko, na szafke i na ko-
mode.

— Jezeli o to tylko p?ni chodzi—odpart pan An-
drzej.

— Nie wyjde ztad poki pieczeci nie bede widzia-
fa i poki Kluczykéw nie dostane. Pieczecie i klu-
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— Predzej, Swiece zapalié—zawotata jejmos¢.

Swiece zapalono i wnet ukazane przez panig Tu-
lickg schowki opieczetowanemi zostaty. Wreczono
jej kluczyki  Odeszia.

Nastepnie zachowywata sie juz spokojnie.

Rodzina nieboszczyka usuneta sie z pokoju. Cia-
to obmyto i ubrano i wkrétce potem, w pokoju ba-
wialnym ehrustowskiego dworu stat katafalk Swie-
cami obstawiony, a na nim spoczywaly z usmie-
chem na ustach, zwiloki cztowieka, ktory, za zycia,
posiadat wszystkie zalety i ktéremu nie brakto ani
jednej z przywar szlachcica polskiego. Poko6j duszy
jego!

Ani na chwile jedng katafalk nie pozostawat osa-
motnionym. Co moment jedno z dzieci klekato na
stopniach onego, modlac sie z gtowga pochylona.

Miano w pierwszym dniu $wigt, jecha¢ do ko-
Sciota. Nikomu to ani na mysl nie przyszto. Sasiedzi
dziwili sie, nie widzac nikogo z Chrustowa na na-
bozenstwie. Nad wieczorem dopiero udat sie Stani-
staw do miasteczka, w celu zamoOwienia u ksiedza
proboszcza pogrzebu na trzeci dzien Swiat. Nie ry-
chlej przeto jak nazajutrz, przez naboznych, ktérzy
w drugie Swieto w koSciele byli, wie$¢ o Smierci
pana Marka rozeszta sie po okolicy.

Wiesé ta spadta na mieszkancow Gawronow, ni-
by piorun. Spiorunowata i putkownikowsg i p. Ja-
kéba. Putkownikowa, ktora w kosciele, wr pierw-
sze Swieto, nie dowiedziata sie, ani nie domyslita
niczego zawotata:

— Masz!

Pan Jakdb odpart:

—  Sapristi!

— Ale, kiedyz, bo wygladat jak rydz.
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— | rydza wierci robak $mierci— rzekt p. Jakob
sentencyonalnie.

— Hm, teraz bedzie trudnawo.

— Chrustéw, Chrustéw, tra la la, tra li li — po-
czat sobie nuci¢ hrabia Jatomnicki.

— ,Ksigdz, ksiadz kapueynek® - poczeta sobie
mowié pani Kawska.

— Al odezwat sie pierwszy i reka machnat.

— Nie méw hoc, poki nie przeskoczysz—odparta
druga. Nie wiemy jeszcze, a moze?... Za zycia sta-
rego nie bytaby baba cérki dstta, dla tego, izby po-
sag wykryé musiata. Teraz za$, trzeba jg tylko
zazy¢ umie¢. TyS$ hrabia.... to co$ warto w oczach
gesi. Trzeba zagra¢ z Tulickiemi w cache-cache....
Juz ja jej natracitam, ze ciebie Jatomniecy litewscy
do magnactwa chcg podnies¢. A przytem, mitos¢
moja dla Olesi, taka dawna i taka stata, takze co$
znaczy. Zobaczymy. Tymczasem za$ wybierajmy
sie na pogrzeb. Nalezy w podzielaniu smutku sie
zabawi¢, grymasy robi¢ i powiekami typac.... Ja,
czarna suknia, kwef i tam dalej, szczescie, ze mam
krepy kawatek.... ty, czarny frak, czarne okoliczno-
§ci 1 nos na kwinte. A pamietaj wynosi¢ cnoty
wielkie nieboszczyka.

Na pogrzeb zebrato sie ludzi sporo. Gromada
chrustowska znajdowata sie w catosci, a i z sgsiedz-
twa mato kogo brakowato. Obywatelstwo szczerze
zatowato wypadtego z szeregu czlowieka, szczerze
tez podzielano smutek dzieci. WH/oScianie na bar-
kach poniedli ciato do grobu, pamietni na to, ze pan
Marek, jezeli $rod nich nie Swiecit dodatnio, to,
w ujemnym sensie, krzywdy im nie wyrzadzat: nie
wyzyskiwat ich w potrzebie, nie naduzywat ich cie-
mnoty, nie pogorszat ich ztej doli, owszem, jezeli
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sie mu zdarzyto pomddz, poratowaé, pomogt, pora-
towat i o zaptate sie nie upominat. Gréb przygo-
towano obok grobu nieboszczki pani Rézy. Stary
Szamota potozyt sie obok niej na spoczywanie wie-
czne. Grudki zmarztej ziemi zadudnity na trumnie.
Na miejscu jamy powstata mogita. Do dworu po-
wrécity dzieci w smutku, p. Tulicka z corkg w szlo-
chach, osob kilka z sgsiedztwa, ktére tylko zajrzaty
dla wyrzeczenia stéw paru kondolencyi i wnet od-
jechaty, i p. Kawska z bratem, ktéra sie okazywata
niepocieszong.

— Ach, panie (lub pani) — przemawiata do pana
Andrzeja, do Adama, do starej jejmos$ci—co to byt
za cztowiek! co za cztowiek! Ach, co to za strata!
Nieraz, przypatrujgc sie mu zdaleka, jak ot tam przy
preferansie siedziat, mysSlatam sobie: Swiety. Nie
wiem, doprawdy, jak te dzieci biedne, te strate
przeniosg. Ja nie dziecko jego, a watpie, azebym
wytrzymaé mogta.

Znalaziszy sie z panig Tulickg sam na sam, w te
do niej odezwata sie stowa:

— Zal mi dzieci biednych, ale zal mi i pani ko-
chanej.

— Ach!—westchneta matka Olesi.

— Olesia moja anielska cierpie¢ musi na réwni
z corkami nieboszczyka.

— Na réwni? hm. O Olesia cierpi mocniej.

— Dzieci-z go kochaly.

. — Tak... ale... gdybym przewidywata, ze dziecko
*moje z takg obojetnoscig, jak synowie i cérki brata
Marka, Smier¢ mojg przyjma, tobym sie nierodzi¢
na ten Swiat wolata.

— Co pani dobrodziejka powiada!
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— Gdyby nie ja i nie Olesia, to nie bytoby lzy
jednej szczerze uronione;j.

— A to co$ monstrualnego!

--- Nie do uwierzenia.

— Nie do uwierzenia!

— Nie dziw jednak. Dzieci, co nie miaty mito-
$ci dla ich matki drugiej, bo matkg im bytam, ko-
chaé nie mogty i ojca. Ojciec mniej byt z niemi
anizeli ja.

— To prawda. Myslatam jednak, ze tylko Ewu-
nia jedna.

— Ach! pani kochana — przerwata pani Tulicka,
dton prawg do go6ry podnoszac. Ewunia to gtaz,
a tamte kamienie. Henrysia byta najlepsza, od cza-
su jednak, jak wyszta za Zgrzebtowicza, przekaba-
cita sie na ich strone.

— Toz mi pani kochanej zal.

— Ach!

— POki nieboszczyk zyt, zawsze byta to zastona.

Pani Tulicka, z wyrazem ztosci w oczach, gtowa
kiwneta.

— Teraz za$, pani kochana, pod jednym z niemi
dachem.

— Nie bede ja z niemi pod dachem jednym —
przerwata p. Tulicka zywo.

— Ma pani dobrodziejka zamiar wyprowadzi¢ sie?

— 0 nie! ,Jak Kuba Bogu, tak B6g Kubie.”
Mam dziecko, za ktére przed Bogiem i ludzmi od-
powiadam. Przewiduje krzyki, ale ja temu nie-
winna.... przygotowana jestem na wszystko.

Z ocz6w p. Tulickiej bita zacieta nieztomno$¢ po-
stanowienia. Putkownikowa us$miechneta sie do
siebie i rzekfa:

— Przydalby sie pani dobrodziejce mezczyzna.
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— A toz na co?

— Do zastony, do poparcia. Olesia lubeczka,
aniotek moj, gdy zobaczy panig wystawiong na wy-
bryki takich jak Stanistaw, jak Gustaw, jak Zgrze-
btowicz, wyobrazam sobie jak to jg zaimpressyonuje
biedaczke. Koniecznie, nieodzownie przydatby sie
pani mez.-zyzna. Pani sama nie zaradzi sobie.

Pani Tulicka wstuchiwata sie uwaznie w ostatnie
putkownikowej stowa. Nagle podchwycita.

— Niel  Poradze ja sobie sama. Ja, matka, sta-
na¢ gotowa naprzeciwko $wiata catego, a nie do-
piero naprzeciwko Stanistawdéw, Gustawow, Zgrze-
btowiczow! Wymiote ja te Smiecie ztad, het, i zo-
stane sama, z Olesia.

— Pani kochana wielkg ma racye.

— Racye mam, czy nie mam, o to nie stoje. Mam
corke.

W chwili tej wszedt p. Andrzej, i zacierajgc rece,
z wymuszonym usmiechem, przemoéwit do pani Tu-
lickiej:

— Po dopetnieniu smutnej powinnosci i oddaniu
ziemi, co do niej nalezy, przychodzi kolej na petnie-
nie powinnosci wzgledem tych, co zyja.... Niebosz-
czyk byt depozytaryuszem pani radczyni dobro-
dziejki, raezy wiec pani, celem uregulowania inte-
reséw, wykazaé pretensye swoje.

— Moja pretensya gotowa. Chrustéw moj.

— Pani dobrodziejka raczy dowody ztozy¢—od-
part Zgrzebtowicz spokojnie. Spadkobiercy niebo-
szczyka prezesa, w imieniu ktérych przemawiam,
postanowili unika¢ wszelkiego do sporu pretekstu,
pragng jeno ogladaé dowody.

Pani Tulickiej policzki zadrzaty. Na chwilke za-
wahata sie niby i odrzekta:
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— Dowody sa, rachunki przez nieboszczyka za-
parafowane i podpisane i w testamencie w osobnym
punkcie zaznaczone.

— Testamentu nie posiadamy.

— W biérku.

— Opieczetowane, a klucze u pani.

— Oderwiemy pieczecie i otworzymy przy Swiad-
kach.

Putkownikowa spojrzata na p. Tulicka z ukosa.
Ta zwrdcita sie do niej z przymileniem i prosba:

— Pani dobrodziejka i pan hrabia zechcg by¢
Swiadkami odczytania ostatniej nieboszczyka woli.

Po chwili towarzystwo cale, to samo co przed
kilku dniami wesoto sie bawito, zgromadzito sie
w pokoju p. Marka.

Oderwano piecze¢ i otworzono biérko.

Do odczytania testamentu uproszono Adama.

Ustep tyczacy sie p. Tulickiej nakazywat spad-
kobiercom zwrocenie jej naleznosci wedle rachun-
kow podpisem testatora zaopatrzonych, a w jej
znajdujacych sie reku.

Przedstawita rachunki. Summa takowych ogél-
na przenosita warto$¢ Chrustowa. Rezultat ten,
przyjety przez spadkobiercow w milczeniu, pobu-
dzit jeno jejmosé do rzucenia uwagi nastepujacej:

— Oho! pieknie ich wykierowata. Pokazuje sie,
ze niekoniecznie wieprze kiuc i sprawiaé potrzeba,
azeby sobie grosik uciufac.

— Ja matczytam, ja sie poswiecatam — zaczela
p. Tulicka.

— Ihi na was! pani radczyni dobrodziejko —
przerwata babina. To¢ niby to nie poSwiecam sie ja,
harcujagc od rana do wieczoral Ot natrafiliScie na
cztowieka, co wam zawierzyt na Slepo, z tatwoscia
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wiec wam przyszto wymatczy¢ sobie przez poswie-
cenie Chrustow. Dajze wam, Boze, azebyscie sie
Chrustowem nie udtawili.

XV.

Rzeczy tak stanety, >e pozostawanie w Chrusto-
wie dzieci p. Marka stato sie niemozliwem  Poto-
wa rodziny zenskiej przyjeta to z rezygnacya, poto-
wa mezkiej z oburzeniem. Stanistaw i Gustaw od-
grazac sie poczeli, ale ich umitygowat p. Andrzej.

— | do czego to, gadania te! —powiadat. Dobra,
zanadto dobra ojca wiara z jednej strony, nieuczci-
wos$¢ z drugiej—widoczna. W oczy sie to rzuca. Nie
ma jednak rady, gadanie za$ na wiatr sytuacyi nie
poprawi. Ot, zabierajcie sie do Zahorowa. Bég da,
jakos to bedzie.

— Ofiarujesz nam chleb taskawy — rzekt Stani-
staw z gorycza.

— Ofiaruje wam goscinnosc.

— Goscinno$¢ udzielana ludziom bez dachu nad
gltowg nazywa sie mitosierdziem.

— Jak sie nazywa, tak nazywa — podchwycita
jejmos¢. Od was samych zalezy zrobi¢ jg taka lub
owaka. Jezeli sie wam zdaje, ze Pan Bdg stworzyt
cztowieka na to tylko, azeby jadt, pit i do gory brzu-
chem lezat, to pobyt w Zahorowie bedzie dla was
chlebem taskawym; jezeli za§ wam sie zdaje, ze
cztowiek stworzony do pracy, to pobyt w Zahoro-
wie da wam czas i mozno$¢ wyszukania sobie, czy
to stuzby, czy tez zajecia jakiegos.

— | ty, Stanistawie, i ty, Gustawie, mozecie sie
u mnie do gospodarki przyuczy¢—dodat p. Andrzej.
Wydziele wam zajecia, powyznaczam pensye, jezeli
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wybi¢ sobie potraficie paniczowstwo z gtowy, be-
dziecie mieli zapewniony uczciwy ehleba kawatek.

—  Hal—rzekt Stanistaw po chwili namystu. Ja
nie stary jestem, Gucio miody: mozemy pomoc two-
ja ze spokojnem przyjac¢ sumieniem.

O Ewuni mowy nie byto, tak wydawato sie to
rzecza naturalng, ze ona przy siostrze przytutek
znajdzie. Panstwo Andrzejowstwo i stara jejmosc
uwazali jg z gory za cztonka rodziny wilasnej—sta-
ra jejmos$¢ bardziej nawet niz inni, z powodu wido-
kéw, jakie na nig miata. Ona za$ sama milczenie
zachowywata i milczeniem tem przyzwalata niejako
na rozrzadzenie osobg wilasng. Zresztg, nie po-
zostawato jej nic innego. Powtarzata sobie jeno
w duchu: goscina, pomoc — i od czasu do czasu
wzdychata. Nikt na nig uwagi nie zwracat, z wy-
jatkiem Adama, ktéry widziat jej smutek i wiecej
nic. Smutek ten wydawrat sie mu naturalnym i na
jak najwiekszy szacunek zastugujacym.

Chwila wyjazdu bolesng byta dla mtodych panéw
Szamotow i dla panny Ewy. Opuszczali na zawsze
gniazdo swoje rodzinne: —ebchodzili zakatki wszyst-
kie i zegnali takowe, zegnali sprzety, progi, drobia-
zgi wszystkie, unikali jeno drzwi jednych zamknie-
tych, drzwi od pokoju pani Tulickiej, w ktérym sie
ona z cdrka schronita, nie czujac sie snadz dos¢ sil-
ng do wytrzymania rozstania z tymi, z ktorymi lat
tyle przezywszy, taka im odprawe dawata Za
drzwiami temi stycha¢ byto szlochanie. Ostatnie
pozegnanie odbyto sie na cmentarzu. Cata rodzina
wiaukkm klekata kolejno na grobie matki, na gro -
bie ojca, na grobach braciszkow i siostrzyczek i ka-
zde z osobna, nachyliwszy sie, szeptato ziemi sto-
wa zalem i mitoscig nabrzmiate. Byt to widok po -
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ruszajagcy. Adam, przypatrujgc sie widokowi temu,
nadaremnie wysilat sie tzy w sobie ttumi¢. Plyne ¢
ty mu one po policzkach. Ten zal za$ budzit w nim
mysli odnoszace sie do ustroju spotecznego. Jest
on dowodem tgcznosci, wigzacej rodzaj ludzki w to-
warzystwo, z drugiej strony, jest dowodem #gczno-
§ci, jaka zachodzi pomiedzy przesztoscig a przy-
sztoscia.

Pozegnata rodzina groby, popatrzata jeszcze
przez chwile na dwér, z ktérego wygnang zostata
i odjechata.

We dworze, w ktorym dotychczas panowaty gwar
i ozywienie, zrobito sie naraz pusto. Pani Tulicka
i Olesia, z przerazeniem niejakiem, przechodzity
z pokoju do pokoju ogladajac sie, jakby w obawie
wypadku jakiego. Obeszty dwér caty i przekonaty
sie, ze nic im nie zagraza. W bawialnym pokoju
Olesia odezwata sie do matki:

— Mameezko, jakze tu straszno!

— To pierwsza chwila, moje dziecko, | mnie
straszno, ale.... to przejdzie.

— Nie moznaz byto zostawi¢ z nich (odnosito sie
to do rodziny Szamoétéw) kogo?

— Oni mnie nie kochali. Bog ich ukarat.

Wymadwita wyrazy te glosem uroczystym. Zda-
je sie, ze moéwita z przekonania, uwazajac siebie za
narzedzie kary bozej, ktora sie wyrazita za pomocg
podwadjng kredg pisanych rachunkow. Bywajg prze-
konania zdumiewajaco-naiwne, a zarazem zdumie-
wajgco-fatszywe.

Olesia westchneta.

— Ol gdybyz nas kto odwidzit...,

— Pani putkownikowa tylko patrze¢ jak przyje-
dzie.
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Uptynat jednak dzien do wieczora. Nikt ani zaj-
rzat.

Ale, jezeli straszno byto w dzien, straszniej jesz-
cze zrobito sie w nocy. Pani Tulicka we dworze
nocowac kazata wszystkim stuzagcym pici mezkiej,
do swego za$ pokoju trzy dziewki sprowadzita;
Swiatto do rana gorzato. Pomimo to strach przej-
mowat matke i corke. To im sie przystychiwaty
w szumie wiatru gtosy jakie$ ludzkie, to im sie
przywidywaty w szybach okien twarze jakie$ gro-
Zzne. Sen mialy przerywany i niespokojny. Odma-
wiaty nieustannie ,,Ani6t panski" i ,Kto sie w opie-
ke.* Nadrankiem dopiero usnety na prawde, i gdy
sie obudzity, matka zawotata do corki z uradowa-
niem:

— Wiesz co!.... nol... znéw mi sie $nit ksigze Al-
bert.

— | mnie, mameczko!

— No, widzisz! rzecz osobliwa.

Dzien uptynat im spokojniej nieco anizeli poprze-
dzajacy, i noc miaty spokojniejsza. Dzien nastepny
byt jeszcze spokojniejszy. Pani Tulicka zajeta sie
gospodarstwem, ktére jej umyst zaprzatneto. Ole-
sia pedzita czas jak mogta, nudzita sie i nudy prze-
platata: to gra na fortepianie, to robdtka, to czyta-
niem ksigzek, to znéw dumaniem, ktore jej najlepiej
dopisywato. Z uptywem czasu urobit sie w chru-
stowskim dworze dla dwoch tych kobiet, pozosta-
wionych samym sobie, sposéb zycia dosy¢ znosny.
Dziwito ich jednak opuszczenie przez ludzi. Nie
wiedzialy zapewne, ze zly uczynek, azeby odrazu
w opinii ludzkiej przebaczenie uzyskat, potrzeba
azeby Swietne sprowadzit rezultaty — azeby, przy-
najmniej, naprzyktad, milion dat w zysku. Milion

Dwor w Chrustowie, Tom I. 20
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posiada whasno$ci ol$niewajace a zarazem i pocia-
gajace. Wybaczenie Chrustowa wymagato czasu
troche. W sasiedztwie bebniono jeszcze na totrow-
stwo i ociggano sie z indulgencya, ktéra Swita¢ do-
piero zaczynata w; sercach niektérych kawaleréw
na ozenieniu.

Ale putkownikowa? Uplynat tydzien, jeden i dru-
gi—nie przyjezdzata.

Pani Tulicka postata Icka do Gawronéw, pole-
ciwszy mu dowiedzie¢ sie, co sie tam dzieje. Icek
powrdcit i na zapytanie o putkownikowg ramiona-
mi ruszyt i odpowiedziat:

— Jegj niema w Gawronach i nikogo niema.

— Woyjechali? dokad?

— Niby to na Litwe. Ale woni tak sg na Litwie,
jak ja w Brodach....

— C62? gdziez sg?

*— Albo ja wiem. Gdzie$ to woni s3.

— Zkadze ta o Litwie wiadomos$¢?

— Tak powiada¢ kazali. Wida¢, ze im tego na
co$ potrzeba.

Pani Tulicka i panna Aleksandra spojrzaty po
sobie pytajagcemi wzrokami. Zyd ciggnat dalej:

— Ta pani putkownikowa, nul jak ona kogo lubi

Pani Tulicka zmienita tre§¢ rozmowy. Zapytata
Icka, czy nie styszat czego o Zahorowie.

— Czemu nie—byta zapytanego odpowiedz. Ny,
tam wszystko dobrze. Mtiodszy panicz za ekonom*
stangt, a starszy poszedt jak stycha¢, do Slusarza
do terminu.

— Jezus Maryal—krzykneta pani.

— Widzi mama. Zgrzeblowicz? — odezwata si¢
Olesia.

Zyd jarmutki na gtowie poprawit.
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— A o pannie nie wiecie czego?—zapytata Olesia.

— Panna? c6z panna? siedzi w domu.

Panna Ewa w rzeczy samej, siedziala w domu,
ale nie z rekami zatozonemi. Przez pierwszych tyl-
ko dni trzy pobytu u szwagra, pozwolita sobie nic
nie robi¢. Trzech tych dni potrzebowata do odzy-
skania rownowagi wypadkami nadwergzonej i do
rozpatrzenia sie w nowem potozeniu swojem. Smier¢
ojca i w-yrzucenie z domu wyruszyly ja do giebi.
(3 wszystkiem innem zapomniata byta, o niczem
mysle¢ nie mogta. Czuta jakby zranienie w sobie.
Czas jednak, gojacy wszelkie rany, i na nig wpty-
nat zbawiennie. Osuszyta tzy i podniosta sie
z przygnebienia, ktére jg niejako do ziemi przybi-
o, a pierwszg podniesienia sie oznaka byto to, ze
sie do Adama zwroécita z prozba, ktoérg w nastepuja-
cych przedstawita wyrazach:

— Bracia moi i ja zeszliSmy nagle na to, ze po-
trzebujemy pomoey ludzkiej.

— To pomoc szlachetna—wtrgcit Adam.

— Tak, p. Andrzej dowiodt, ze jest cztowiekiem
zacnym, pomoc z jego reki nie poniza nas. Ale ja
czyjej$ jeszcze potrzebuje pomocy.

— Czyjej?—zapytat mtody cziowiek.

— Panskiej.

— Pani!  Najwiekszg dla mnie bedzie rozkoszg
udzieli¢ sie pani, jak jeno bede magt.

— Chce sie uczy¢. Niechze mi pan nakresli pro-
gram nauk i wskaze autorow, azebym mogta odby¢
kurs sama.

— Z najwieksza ochota.

— Wszak uczy¢ sie samemu nie jest rzeczg nie-
mozliwg?

— Bynajmniej. Jest to trudniej, anizeli przy

20~
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pomocy professor6w, potrzeba zwitaszcza wielkiej
wytrwatosci, ale niepodobienstwa niemasz w tem
zadnego.

m— Zresztg, pan nie moze rady swojej mi odmo-
wic?- zapytata.

— Al pani.

— Ja zdam panu sprawe z tego, co umiem.

— Prosze, stucham.

— Umiem bardzo mato—zaczeta i opowiadata ze
szczeg6tami caty wiadomosci swoich zakres.

Adam wystuchat w milczeniu, nastepnie zadaw-
szy jej zapytan kilka, na ktére ona odpowiedziata,
zawotatk:

— Pani umie wiele!

— Jak na kobiete, niech pan doda — odparta
z gorzkim usmiechem. .

— Zapewne. Chociaz, biorgc rzeczy przez poroé-
wnanie, i pomiedzy mezczyznami nie znajdzie sie
zbyt wielu, pamietajacych to, czego sie w elemen-
tarnej uczyli szkdtce. Kobiety za$, kobiety ucho-
dzace za wysoko wyksztatcone, zazwyczaj wiado-
mosci tych nie posiadajg wcale, przeskakujac odra-
zu wyzej. Mam znajome, przyjaciotki w sferze li-
terackiej (mys$lat zapewne o pani Eulalii, pannie
Korneli i pani ldealii), nie umiejgce tyle co pani.
Nie ich to wina, ale tak jest. Nie przeszkadzato to
im jednak by¢ znakomito$ciami.

— O —podchwycita panna Ewa. O zostaniu zna-
komitoscig nie mysle wcale. Pragnetabym jeno
umieé byé pozyteczna.

Adam spojrzat na nig okiem, w ktérem, na tle
uznania, malowato sie spoétczucie do potegi podnie-
sione.
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— Wiem, ze i kobiety pozytecznemi by¢ moga—
dodata.

— Kt6z o tem watpi! Pozytecznemi sa, tylko
biernie, oddajac spoteczenstwu ustugi, podobne
mniej wiecej do tych, jakie oddawali mu chtopi, za
czasOw poddanstwa i panszczyzny, niosgc onemu
prace niewolng. Jaka jest, przez ekonomistéw po-
wszechnie uznana rdéznica pomiedzy pracg niewolng
a wolng, taka sama rdéznica zachodzi pomiedzy po-
zytecznos$cia kobiet bierng a czynna.

— Owoz pragne sie do tej ostatniej usposobic,
korzystajgc z okazyi, ktéra mi pana sprowadzita.

— W pani jest materyat na apostotke wiedzy!—
zawotat Adam, powsSciggajac w sobie uniesienie.

Panna Ewa sposepniata nieco i po chwilce od-
parta.

— Gdyby$ pan do mnie przemawiat, jak nauczy-
ciel do ucznia, bytabym panu niewypowiedzianie
obowigzana.

Adama zmieszato to zadanie, regulujace z géry,
a raz na zawsze, stosunek jego do uroczej dziewczy-
ny, przedstawiajacej sie mu, w marzeniach jego,
niekoniecznie pod postacig uczucia. Ale—rady nie
byto. Stosunek jakikolwiek, byle przyjazny, wy-
dawat sie mu lepszym niz zaden. Nie pozostawato
nic innego, jak zadaniu zados$¢ uczyni¢; szukat jeno
w gtowie sposobu, w jakiby te rzecz wyrazié. Spo-
s6b podsuneta mu panna Ewra sama.

— Przepraszam pana tylko z gory—dodata—za
wszystkie nudy, jakie mu sprawie.

— Nie bedg to nudy—odpart.

— Nie bedzie to rzecz zabawna.

— Zabawma? — podchwycit. Masz pani do czy-
nienia z cztowiekiem, ktory za zabawnoscig nie go-
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ni. Uczylem sie nie na to, azeby z nauki misterya
czynié. Jestem dzieckiem wieku, ktory z wiedzy
zdejmuje mistyczne tajemnice. Pojmuje i potrzebe
i korzy$¢é popularyzowania nauki, uwazajac sobie za
dobrze zrozumiany obowigzek udzielanie jej drugim,
tym zwilaszcza, co do niej ochote okazujg. Petnie-
nie obowigzku stanowi rozkosz nie mata.

-- Dobrze wiec. Dziekuje panu.

Podata mu reke, dionie ich sie ztgczyly w usci-
sku wzajemnym, ktéry ze strony miodego cztowie-
ka mocniejszym byt troche, niz na nauczyciela przy-
stato i rozpoczeta sie praca. Ewunia podzielita so-
bie czas. W dniu kazdym na nauke godzin cztery
przeznaczata, reszte za$ obracata na obszywanie
siebie, na pomaganie siostrze w obszywaniu domo-
wnikdw, na wyreczanie jej w niektérych zajeciach
gospodarskich, na przechadzki, na muzyke, naja-
dto i t. d, przygotowujac sie zawczasu do petnienia
przy siostrzencach i siostrzenicach swoich funkcyi
guwernantki, kiedy dla nich doba nauki wybije.

Uczenie sie szio jej wybornie. Adam nie tylko
nakre$lit program, ale jeszcze zrobit rozktad, roz-
dzielajac przedmioty proporcyonalnie, stosownie do
ich rozmiaréw i znaczenia. Dawat przytem obja-
$nienia odpowiednie, ile razy potrzeba sie okazala,
udzielat ksigzek, nasuwat przyktady. Dziewczyna
czynita postepy szybkie, okazujac pojetnos¢ tem
wiekszg, ze do rozbudzenia takowej dzielnie gorgca
przyczynita sie ochota, potgczona z wyobraznig zy-
wag, pomagajacg do przetamywania naukowych tru-
dnosci.

Program obejmowat kurs nauk, wyktadanych
w $rednich szkotach mezkich, rozwinietych w spo-
sOb taki, azeby przedstawiaty cato$¢ jak najobszer-
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niejsza i zaokraglong, mogaca stuzy¢ jako Kklucz do
pojmowania postepu i kroczenia z nim razem.

Cztery lata nie zatrwazaty p. Ewy bynajmniej.

Odwaznie spogladata w przyszto$¢ i w krotkim
czasie wciggneta sie do pracy zegarkowej, ktora ja
prowadzita coraz to dalej i dalej, jak 6w ognik, co
to umyka przed cztowiekiem, w miare jak ten zbli-
za sie do niego.

Na pracy uptyneta jej reszta zimy i wiosna i la-
to. Znajdowata w niej zajecie i zadowolenie.

Byta to rzecz zadziwiajaca niezwyktoscig swoja,
nauka owa, ktérej oddawata sie dziewczyna mioda
a tak piekna, ze zdawato sie iz dos¢ byto, azeby raz
jeden w zwierciadto spojrzata by juz mie¢ prawo
powiedzie¢ o sobie:

— Ponetng jestem, i czegdz potrzeba mi wiecej!

Byta to rzecz—powtarzamy—zadziwiajgca.

Czemu ona raczej przy krosienkach rojeniom sie
nie oddawata? Czemu siebie nie przetwarzata w o-
brazek cudowny? Czemu potegi urokdw swoich nie
prébowata?

Zapytania te sg to wszystko zagadki, ktére roz-
wigza¢ sie chyba dadzg za pomocg ducha czasu,
dziatajgcego w sposéb tajemniczy i przenikajacego
w miejsca najlepiej przeciwko niemu obwarowane.
Zawiato ja snadz we dworze chrustowskim. Tak,
w czasach kiedy duch pietyzmu panowat, zawiewa-
ty czesto kobiety powotania modlitewne, pragnie-
nia ascetyczne. Jest to z mojej strony przypuszcze-
nie. Czytelnikowi wolno zagadki powyzsze w inny
rozwigzywac sposob.  Zdaje sie atoli, ze dziwactwa
tego nikt jej za zle nie wezmie.

A przeciez znajdowali sie tacy, co, dowiadujgc sie,
ze sie Ewunia uczy, ramionami pogardliwie ruszali.
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Najpierwszy Icek gtowg kiwat i nosem czmychat,
powiadajac:

— Odurita....

Opinie te podzielali wszyscy preferansisci, dawni
nieboszczyka pana Marka towarzysze, cze$¢ znacz-
na miodzi i wszystkie mamy w okolicy. Ogo6lnem
byto przekonanie, ze dziewczyna marnuje mtodosc
i wdzieki.

— Dopoetyzuje sie — powiadata o niej dama pe-
wna.

Putkownikowa za$ utrzymywata, ze zagieta parol
na Adama i chce go wzig$¢ na fape.

Tymczasem, jak z jednej strony opinia publiczna
znajdowata sie w bledzie, tak z drugiej insynuacya
putkownikowej byta prostg nieprawdg. Ewunia
trzymata i trzyma¢ umiata miodzienca w oddale-
niu, nie oSmielajgc go ani stowem, ani gestem, tak
Ze on nieraz w rozpacz niemal wpadat, nie znajdu-
jac luki, przez ktérgby do serca jej wsuna¢ sie mogt.
Czyz byto to serce z kamienia? Bynajmniej. Onoby
sie otworzyto dla Adama, ale!,., zaszta drobna jedna
okolicznos¢, jedno nic, i to nic ten sprowadzito sku-
tek, ze Ewunia zesztywniata i w sobie sie zamkneta.

Jejmosé od pewnego czasu ustawicznie wnukowi
gtowe suszyta ozenkiem.

— Panna pod nosem— prawita — nie krzywa to-
bie, kiedy godzinami calemi z tobg przesiaduje,
aty? To mi chiopiec!

— Kiedyz nie mozna babuniu—ttdmaczyt sie mio-
dzieniec.

— Ciekgwam czemu?

— Chociazby dla tego tylko, ze ona w zatobie.

— To¢ nikt ci nie kaze, zaraz wesele szykowac.
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Zmow sie tymczasem, a gdy zaloba sie skonczy,
wowczas $lub i wesele.

Nagabywsny w ten sposéb miody cztowiek, po-
kilkakrotnie prébowat, to z dziejéw reformacyi, to
z maszyny pneumatycznej, to z binomu Newtona
wyposrodkowa¢ pogadanke o tej sktonnosci, ktéra
dwie istoty pici odmiennej zbliza do siebie, i zbli-
zywszy, zwigzuje je weztem noszacym miano mito-
$ci. Nie kleito mu sie jednak. Nie mogt zadng
miarg przyj$¢ do rzeczy. Materya naukowa odwo-
dzita go w strone wrecz przeciwng i neutralizowata
materye mitosng. Postanowit wiec szukaé okazyi
po za godzinami nauczaniu poswieconemi. Pod da-
chem jednym mieszkajac, z tatwoscig moégt juz
postanowienie to do skutku przyprowadzi¢. Panna
Ewa grywata w godzinach pewnych. Razu zatem
jednego, uprzedzajgc godzine muzyki, zainstalowat
sie w pokoju bawialnym, i w oczekiwaniu na przyj-
$cie muzyczki, chcial powierzchowno$¢ swojg na-
stroi¢ stosownie do okolicznosci. W tym celu sta-
nat przed zwierciadtem, i dalejze, wasy gtadzié,
wiosy uktadac, krawatke poprawiac¢ i posta¢ wia-
sng oglada¢ z przodu i z bokéw, przybierajgc miny
raz takie, zndw inne. Zajecie to tak uwage jego po-
chtoneto, ze nie spostrzegt sie, jak panna Ewa we-
szta i staneta.. Staneta i przez chwil kilka przypa-
trywata mu sie. Na ustach jej zawist pétusmiech.
Postata czas jaki$ i pocichutku wysuneta sie z po-
koju. W po6t godziny pozniej powrécita. Nieszcze-
Scie chciato, ze Adam znow sie przed zwierciadtem
znajdowat. Tymrazem jednak nie wyszia. Glo*
$nem chrzaknieciem oznajmita obecnos¢ swoja.
Adam sie odwrocit nagle, spojrzat na nig i zapto-
nit sie, jak student na goragcym schwytany uczynku.
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Owoz, drobna ta na pozér okolicznos¢, uczynita
Ewunie sztywng w obec mtodego cztowieka, ktory
ze swojej strony czut sie niejako skompromitowa-
nym, Harmonia pomiedzy niemi nadwyrezyta sie.
Zwierciadto rozbito ja. Zabrzmiat ton falszywy,
ktory oddalenie, jakie, pod wzgledem sercowym,
dotychczas istniato, uakcentowat, utrwalit, bardziej
wyraznem uczynit.

Ani jedno, ani drugie nie zdawato sobie sprawy
z tego, co zaszto. Pomiedzy niemi nie byto ttdéma-
czen, rozmoéw, szeptow, gniewu, przebaczen. Jezyk
mitosny nie wystepowat ani w monologach, ani
w dialogach. Stato sie tak: to, co byto w drodze
i co, zapewne, pozostawione naturalnemu biegowi
rzeczy, bytoby przyszto, zatrzymato sie nagle. Pro-
zno$¢ Adama obrazita dziewiczg czystos¢ tego uczu-
cia, ktére, pod wptywem wdziecznosci dla nauczy-
ciela i rodzinnego zblizenia sie¢ dwojga mtodych lu-
dzi, wytwarzato sie samo przez sie, nie objawiajac
sie dla tego jedynie, ze na romansowanie czasu nie
byto. Zajecie umystu, sprawiajgce roztargnienie
ustawiczne, odpychato te rzecz na pézniej, do chwi-
li sposobniejszej, kiedy by, naprzyktad, piekna uczen-
nica po odbyciu ostatniej z programu zakre$lone-
go lekcyi, uczuta potrzebe wyciagnaé do miode-
go nauczyciela dton i powiedzie¢ mu, z serdecznym
w gtosie naciskiem:

— Dziekuje.

Owo ,dziekuje* bytoby zastgpito sakramentalne
»kocham.*

Ku temu szto i nie doszto, i Adam uczuwac sie
poczat jakby w potozeniu fatszywem, z ktérego
wyjscie wydawato mu sie rzeczg konieczna.
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Do wyjscia dwa przedstawiaty sie mu sposoby:
jeden, ktoryby naprawit wszystko, drugi, ktéryby
popsut wszystko. Pierwszy zalezat na uznaniu
w sobie przywary i przedsiewzieciu $srodkow do po-
zbycia sie takowej. Nalezato zrobi¢ obrachunek su-
mienia i przypomnie¢ sobie owg owacye u pani
Eulalii, owo zajScie z panem Grocikiem, 6w arty-
kut krytyczny, owo przerzucenie sie do obozu prze-
ciwnego, owe pobudki, ktére go do szukania Emmy
zmusity. W obec uznania przywary, wszystko to
przedstawitoby sie jasno. W préznosci jednak tkwi
nadzwyczajna sita oporu. Nie fatwo z nig. Ona sa-
ma przeszkadza i uznania nie dopuszcza. Jest to
wada nawskré$ podmiotowa i posiada¢ potrzeba
umyst rzeczywiscie wyzszy, azeby médz ja wyrwaé
sobie z duszy, jak wyrywa sie trzpien z ciata, i aze-
by ja przed sobg postawié, rozpatrze¢ i usunaé.

Nasz Adam nie posiadat snadz umystu do podo-
bnej operacyi potrzebnego. Uczut tylko i uznat, ze
istnieje co§ co mu do pigknej uczennicy zblizy¢ sie
na drodze sercowej nie daje; uczut i uznat, ze zaszto
co$, co go na tej drodze powstrzymato; uczut i u-
znal, ze mogac i8¢ naprzéd, niepodobna w miejscu
pozostawac i.... cofng¢ sie nalezy.

Przyszto mu na mys$l dziwaczne jedno przypusz-
czenie, a to, ze'Ewunia ceni¢ go nie umie. Przy-
puszczenia tego natchngé nie mogto nic innego, tyl-
ko préznosc.

Przyszto mu wnet na mysl, ze sprawit sobie wa-
kacye zanadto dtugie.

— Trzy kwartaty!—zawotat.

Westchnat na mysl powrotu do miasta, a raczej,
wyjazdu z Zahorowa i wybiera¢ sie¢ poczat.

Pan Andrzej, pani Andrzejowa, a szczeg6lniej sta-
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ra jejmosé, przyjeli ze zdziwieniem wiadomos$¢ o za-
miarze wyjazdu Adama. Ta ostatnia az sie oburzyta.

— Co! —zawotaia—tak? bez niczego?

— Co6z babunia chciata!

— Chciatam, zeby$ sobie zonke wywio6zt.

— A czy to sie zonke tak jak sprzet wywozi!

— Nie tak, zapewne, ale.... przecie.... dziewczyne
miate$ w reku.

— To¢ ja powroce jeszcze—odpart Adam, azeby
sie wywingé. Co sie przewlecze, to nie uciecze.

— A czy wiesz ty, ze tylko ser odktadany do-
bry?—zapytata babka.

— Na przystowie to, babuniu, odpowiada przy-
stowie: Co nagle to po dyable.

— Jak tam sobie chcesz! — rzekta jejmos¢, reka
z niechecia machnawszy.

Panstwu Andrzejowstwu, ktorzy go namawiali,
azeby wakacye do roku przeciggnat, odpowiedziat:

— Stanistaw wzigt sie do pracy, Gustaw pracuje,
a ja, az mi wstyd!

Paristwo Andrzejowstwo nic na to do odpowie-
dzenia nie mieli. A'ipanna Ewa uwazata to za
rzecz stuszng i konieczng, ze Adam préznowac diu-
zej nie chce. Cos$ ja jednak w piersi zabolato. Céz
atoli! Wnet sobie tak kwestye te przedstawita:

— Gdybym Adama poprosita, azeby pozostat
jeszcze, to mozeby i pozostat, dla mnie.... dla po-
zytku mego, dla wygody mojej.... Jakiez mam do
tego prawo? Ja jednostka, on za$,—powotaniem je-
go, nie$¢ pozytek ogdtowi. Ja ogdtowi ustgpi¢ po-
winnam.

Ani stébwkiem przeto, ani skinieniem najmniej-
szem pozna¢ po sobie tego nie data, ze wolataby,
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azeby Adam pozostat jeszcze, bodaj dla dopetnienia
roku wakacyj. Namawiata ja siostra:

— Popros$-no ty.

Namawiata jg szczegdlnie stara jejmosc:

— Rzeknij stéwko. Dla chtopcow stowka dzie-
wicze majg stodycz cukru, a lepkos¢ patoki. Gdy
go ty poprosisz, z pewnoscig zostanie.

— Niech jedzie—odrzekia.

— Ah! — zawotala stara pani Zgrzebtowiczowa.
Wiem ja juz! Musiatlo pomiedzy was jakie$ licho
wlezé. Kiedyscie sie zmawia¢ mieli, kogut zapiat
»Kukuriku® i przeszkodzit. No, niema co, ,kukuri-
ku piwszyku na toku, czekaj, czekaj mene diwczyno
do roku.“ Bedzie z Adama kiep wielki, jezeli po
roku nie powrdci.

Adam, w rzeczy samej, bytby zostat, gdyby pan-
na Ewa stowko byta rzekla. Ze nie rzekta, to go
rozdraznito, w mitosci wiasnej dotkneto. W tem
takze upatrywac nalezy objaw préznosci, ktéra ato-
li, skutkiem zapewne dobrego wychowania, nie
przekroczyta granic przyzwoitosci w chwili poze-
gnania. Miody cztowiek rozdrazniony byt gtebo-
ko, nie okazat jednak tego po sobie. Pozegnat sie
z wujem, wujenka, z dzie¢mi ich, z babka i z panng
Ewg seideeznie i uprzejmie i odjechat na to, azeby
juz nie powrdci¢ nigdy wiecej.

On poszedt swojg drogg—uformowat sobie styl
Swietny, zostal autorem z wielkg czytanym przy-
jemnoscia, wyrobit zobie stanowisko powazne ary-
starcha literatury, ktorej byt (jest raczej, zyje bo-
wiem jeszcze) ozdobg prawdziwa.

Ona poszta swojg drogg — douczyta sie wedle
programu zakreslonego, wychowata siostrzencéw
i siostrzenice, i nie majagc co w domu szwagrowstwa
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robi¢, otworzyta w miasteczku pobtizkiem szkotke,
ktora rozwija sie pomysinie.

Nie obyto sie bez tego, zeby sie jej partye nie
trafiaty. Trafialy sie — dwie mianowicie. Stary
jeden niedotega zagorzat do niej ogniem owego pie-
ca, o ktdrych powiadajg, ze w nim dyabet pali,
i ofiarowat jej, wraz z rekg swojg, podziat majatku
znacznego. Panna Ewa z pogardg ofiare te odrzu-
cita. Druga partya innego byta rodzaju. Dyrekto-
rowi pewnemu pensyi panienskiej, umarta zona,
i ten, zagrozony upadkiem przedsiebierstwra, dowie-
dziawszy sie iz w Zahorowrie jest panna wszech-
stronnie uksztatcona, poprzedzit sie listera, po ktd-
rym przyjechat sam. W liscie opisat stan zakiadu,
ktérego firma posiadata wzieto$¢ wielka, tak, ze
panna Ewa, wyszedtszy za owego dyrektora, byta-
by przyszta do ogniska, do ktéregoby jeno polanka
doktada¢ potrzebowata Byta wiec, w zasadzie,
zdecydowana, przyja¢ propozycye dyrektora. Zale-
zatlo to od osobistego poznania sie. Ten atoli po-
zna¢ sie wcale nie dat. Przyjechat i zapytat:

— Adyplom?

Panna Ewa dyplomu nie posiadata.

Dyrektor przeprosit, na obiedzie nawet zosta¢ nie
chciat, popedzit pocztg dalej w poszukiwaniu pan-
ny, wdowy, rozwédki, mezatki rozwiezdz sie pragna-
cej, tadnej lub brzydkiej, miodej czy starej, rozum-
nej albo gtupiej, dobrej jak aniot, ztej jak szatan,
byle dyplomowanej. Ta partya, jak sie niespodzia-
nie pojawita, tak tez szybko znikla, o innych za$
i wzmiankowac nie warto.

Panna Ewa wykierowata sie na starg panne, cze-
go jej stara jejmos¢ do Smierci przebaczy¢ nie chcia-
fa. Palcem jej kiwata i wymawiata:
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— Wypuscitas chtopca z ragk. Zapatrzyta$ sie
snadZ na te z muchami w nosie.

Ta ,,z muchami w nosie,“ byta to Olesia—Olesia,
lubeczka, kochasia, anioteczek putkownikowej; kt6-
ra, po kilkotygodniowej w Gawronach nieobecnosci,
w epoce objecia przez p. Tulicka Chrustowa na wia-
snos¢, powrécita nareszcie ,z Litwy." Powrdcita
i wnet sie z wizytg u pani Tulickiej zjawita.

Dwie te panie padty sobie wzajemnie w objecia.
Uradowanie ich byto wielkie. Sciskaty sie i co
chwila stysze¢ dawaty okrzyki:

— Pani droga!... pani kochana....

Po okrzykach i usciskach nastgpito zapytanie:

— Gdzie sie to pani obracata?

— Al Na Litwie.... Otrzymali$my wezwanie na-
gte.... Trzeba byto rzuca¢ wszystko i jechaé, pe-
dzi¢, dniem i nocg. Co to za szczescie, zem w put-
ku byta, inaczejoym nie wytrzymata. Trudy, nie-
wygody, podréz daleka.... Bogu jednak dzieki, tru-
dy te i niewygody nie poszty daremnie. Rezultat
pomysiny, powiedzie¢ mozna, Swietny....

— C0z? coz?

— Ano, Jatlomniccy litewscy wydzielili dla Ja-
kéba renty talardw” dwanascie tysiecy.

— Renty?—zapytata p. Tulicka.

— To jest dochodu rocznego.

— To pieknie — wtrgcita fatlszem pani Tulicka.
przypomniawszy sobie i.agle stowa Icka.

— Nie Zle. Mie¢ dochdd bez kiopotow', jest, to
wszystko czego cztowiek pragnaé moze. Jest to je-
dnak tymczasowie. Po S$mierci starego hrabiego
Alfreda, dostanie sie mu jeszcze i wie$ z patacem.
Wie$ ogromna, patacyk gustowny, hrabia Alfred
ma lat oSmdziesiat trzy.
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— To pewne?

— Ahal zapisy, przyznania, zaoblatowane, zainta-
bulowane, zahipotekowane, podpisami i pieczeciami
zaopatrzone, w sadzie sg ztozone....

— Winszuje—odezwata sie pani Tulicka,

— Ach! pani kochana, gdy to sie stato, odetchne-
tam z gtebi piersi. Jakdb, to cztowiek, jakich mato,
honorow, poczciwy, umiejgcy sie w Swiecie spre-
zentowac, niegtupi, tylko mu pieniedzy brakto.
Onby sie zresztag i bez pieniedzy obszedt, ale... —tu
sie przez chwilke zamyS$lita. Al co mam ukrywac
przed panig kochang? Oto, biedaczysko, zasztapat
sie po uszy.... po uszy, powiadam pani. Zasztapat
sie po uszy w.... Olesi....

Pani Tulicka wykonata ruch rekami i ciatem, za-
powiadajacy jakby co$ powiedzie¢ chciata. Lecz
nie powiedziata nic. Putkownikowa ciggneta:

— Pragnat u nég jej ztozy¢ siebie, imie swoje,
swoj tytut, ale imie i tytut bez pieniedzy, to tak jak
barszcz bez soli... Cierpiat wiec, ach! jak cierpiat...
Teraz za$, pani kochana by go nie poznala.... Ej,
co za minal... Leka sie tylko, i ja w nim te obawe
podtrzymuje, azeby mu Olesia harbuza nie data....

Pani Tulicka zrobita mine bardzo dziwng. Sto-
wa putkownikowej pewnos$cig bezwzgledng i pra-
wdg czysta nabrzmiate, i stowa Icka watpliwosé
rzucajgce, stanety w umysle jej jedne naprzeciw
drugich i braty sie niby za bary. Matka Olesi nie
wiedziata czy prawda po stronie putkownikowej,
czy po stronie zyda. Zrobita wiec mine, ktéra by-
ta ming nie wyrazajagcg nic — ani tak, ani nie.
Usmiechneta sie stodko i rada byta wejsciu corki,
ktdrej obecnos¢ nadata rozmowie inny nieco obrot.
Putkownikowa opowiadata szczeg6ly podrézy ,na
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Litwe," pobytu ,,na Litwie" i zapisu otrzymanego
»na Litwie, od starego hrabiego Alfreda, ktory"—
na to akcent wyrazisty opierata:

— Poznawszy Jako6ba, znalazt go homme accompli,
zupetnie godnym nosi¢ nazwisko Jatomnickich i ty-
tut hrabiego..,.

Po odjezdzie putkownikowej p. Tulicka natych-
miast po Icka postata i podania jej sprawTzi¢ mu
polecita.

W dni pare po6zniej Icek sprawe zdawat:

— Bodajbym tak byt sidréw, jak to prawda, ze
woni na Litwie byli... albo jak to, ze panu grafu
kto szelag jeden zapisat, Jabym za te jego bogac-
twa trzech groszy nie dat.

'— Czyz mozna tak komponowaé!—zawotata pani
Tulicka.

— Ny, co to szkodzi! — odrzekt zyd, usta krzy-
wigc i jarmutke na glowie przesuwajgc. Na tem
Swiat stoi. .. Czy to woni jedni komponujg? Chcg,

T~ widac, co$ sobie wykomponowac....
L %W dni kilka p6zZniej pojawit sie pan Jakob, wy-
7/V Swiezony, promieniejacy. Pani Tulicka przyjeta go
temi stowy, ktére drzacemi nieco wymdéwita ustami:

— Nic z tego nie bedzie!,.,,, Wiem ja, co to za
Litwa! Niech pan hrabia szuka sobie zonki gdzie-
indziej. Olesia nie dla pana.,..

— Pani dobrodziejko — odpart pan Jakéb, reke
w bladolilibwej rekawiczce wyciggajagc — plotka
jakas.

— Jabym dokumgnta widzie¢ chciata—odezwata

. sie pani z akcentem ztosliwosci w glosie.

— Do-ku-men-ta.... do-ku-men-ta—bagkat hrabia.
- Skionit sie szarmancko i zrejterowat.

Rejterada jego byta niby podniesieniem szluzy.

Dw<5r w Chrustowie. Tom X 21
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Konkurencya o reke panny Aleksandry polata sie
potokiem. Kawalerowie, jedni przez drugich, darli
sie do panny posaznej, szturmujac do niej przy po-
mocy zastepdw, ztozonych z ojcéw, matek, ciotek,
siéstr, przyjaciét i zyczliwych. W chrustowskim
dworze bywac zaczeto podawnemu ludzi huk. Ale,
Olesia, byt to skarb p. Tulickiej.

Ze skarbem rozstaé sie nie fatwo.

Pani Tulicka na to zdecydowac sie nie mogta.

Kochata corke tak, ze oddataby ja tylko jednemu:
ksieciu Albertowi.

Ksiaze Albert nie zgtaszat sie.

Po harbuzie kazdym, udzielanym regularnie i ko-
lejno wszystkim miodym szlachcicom okolicznym,
matka i cdrka w objecia sie jedna drugiej rzucaty.

— Ach! mamo! mameezko! mamusieczko moja!

— Olesio! tubko! duszko! serce! zycie mojel.... moj

Tak ciggneto sie czasu, nie wiem ile. Olesia, w prze-
konaniu matki, nigdy lat dwudziestu~szcze nie mia-
ta. Pomimo to, z uptywem lat zmniejsza¢ sie po-
czeta powoli liczba tych, co sie oten skarb dobijali;
zmniejszata sie, az doszta do zera, co gdy nastg-
pito, zycie w chrustowskim dworze uregulowato sie
porzadnie i przyktadnie.

Matka gospodarzyta, cérka marzyta.

Ksigze Albert nawiedzat je we snach bardzo cze-
sto, i na jego to intencye po dwa dni w tygodniu
poscity ,$wiecie," jezdzac przytem niedzieli kazdej
do kosSciota, ktéry wotami obdarzaly. Niektérzy
powiadali, ze wota owe, tyczyly sie sposobu, wja-
ki pani Tulicka przyszta do posiadania Chrustowa.
Gdzie tam! Pani Tulicka poswiecita sie dla cérki,
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i gdyby jej kto powiedziat, ze sie zlego dopuscita
uczynku, zdziwienie jej granicby nie miato.

Kosciét znajdowat sie w tem samem miasteczku,
w ktéreni p. Ewa utrzymywata szkotke. Kuzynki
widywaty sie niekiedy zdaleka. Olesia odwracata
sie z.... politowaniem. Politowanie jej atoli zmie-
nito sie w zdumienie oburzeniem nabrzmiate, kiedy
sie, razu pewnego, z ust Icka dowiedziata, ze dwie
jego wnuczki chodzg do szkdétki p. Ewy.

— Mameczko!— krzykneta — czy mameczka wie

..... Uczy bachory zydowskie!
A, to rzecz niestychana, monstrualna, tak dla samej
siebie poszanowania nie miec!

— Czeg6z chcesz, zycie moje! Po niej spodziewaé

sie byto mozna wszystkiego.... Taka zimna!l.... uczu-
cia zeby iskierka — odrzekia p. Tulicka sentencyo-
nalnie.

*
% *

Pan Jakob wstapit do klasztoru kapucyndow.

|CON!SC.
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